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Ficsku Pal

BORVER
(hangproéza)

imegyiink?
Menjiink? Mar most?
En mar szeretnék menni.

Jaj, Huncutka! Miket beszélsz. Tudod, hogy kilenc hénapra vagyunk
életre itélve. Még csak nyolc telt el. Ne siessiink. J6 itt bent. Megvan
mindeniink. Meleg van. Van mit enniink, jon a nafta. Amig anya eszik,
mi is jollakunk. Nem kell csindlnunk semmit. Csak lubickolni a
magzatvizben. Es néni. Néni. N6ni. Néni. Itt biztonsagban vagyunk.
Ki tudja, mi van kint? Lehet, hogy haboru. Legalabbis apa szavaibdl
itélve, nem sok jot sejtek a kinti 1étrél. Csak varjunk szépen a sorunkra.

De én akkor is ki akarok menni!

J6. Menjél Huncutka. En maradok.

De Koépé! Tudod, hogy csak egyiitt mehetiink ki. Ikrek vagyunk. Ha
én azt mondom, megyek, akkor neked is jonndd kell! Amugy is, az lesz
az életben, amit én akarok! A harmadik évezred a ndék évezrede lesz.
A pocsotoknél fogva fogunk rangatni benneteket mi nék. Igy ni! Na,
faj? Jossz mar?

Jajj, te! Hagyj békén! Ne csikizz! Jajj! Jajj! Jajjajajj! Mi lesz beldled,
Huncutka, ha nagy leszel?! Férfiak kinzdja leszel! Férfipecér! Jobb, ha
meg se sziiletsz!

Ilyet ne mondjal, te, mert megjarod!

Jaj, ne csinald! Megfojtasz a k6ldokzsinoroddal! Hagyd abba, hagyd
mar abba, nem hallod?! Hagyd abba, mert beléd tom6ém a méhlepényt!

Nem hagyom! Nem hagyom! Nem hagyom!

Hagyd mar abba, konyérgém! Nem latod, hogy lilul a fejem?!

Sotét van! Nem latom! No jé... Fognak még kinozni a kinti életben
a nék.

Végre. Végre abbahagytad. Te testvérkinzo.
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Latod, ez anyanak fajt. Jajgat. Minek rugdosod? Minek rugdosod igy
beliilr6l? Ne bantsd! Mindig ezt csindlod. Maradj a seggeden, nem
megyiink még sehova. Inkabb hallgassunk zenét.

Utalom a telet.

Azt se tudod, milyen id6é van Kkint.

Nem azt a telet, te buta, ezt a vivaldisat. Allandéan ezt kell
hallgatnunk, csak azért mert anya azt olvasta, hogy a zene megnyug-
tatja a hasaban lev6 gyerekeket. Vagyis minket. Hogy pszichésen jo,
meg valami egyensulyrol is beszélt, meg agyfélteke, bal, jobb, bal, jobb,
jonnek a majmok, ilyesmik. Engem példaul nagyon idegesit. Hogy mer
valaki leirni olyasmit, amit nem is tapasztalt. Honnan tudja az a
pszicholégus, vagy ki, hogy mi van itt bent az anyalyukban? Szeretnék
aludni, ha mar nem engedsz ki, legalabb hadd aludjak. Erre felharsan ez
a Vivaldi. Hagyjanak engem békén pihenni! Lesz elég dolgom kint.
A tavasz az szép volt. Olyan békés. Az tetszett. Persze lehet, hogy csak
azért, mert akkor még kicsi voltam, zeneileg még nem is annyira mivelt.

Ritka pillanat, Huncutka, de most igazad van. En is jobban szeretem,
ha apa Tankcsapdat hallgat. Arra jobban lehet bulizni. Ha nem hiszed
el, hogy az élet nem ajandék, nézd meg azt, hogy élnek anyadék... J6, mi?

Bulizzunk?

Most még ne. Majd este. Amikor anya megissza a pohar borat. Az
j6. Felszivodik a vérbe és az nekiink is j6. Neki meg kell, hogy tagitsa
az anyaszajat. Nem is éneklek tovabb, aludjal csak. Este bulizunk a
borvérre.

De én most akarok bulizni!

Jaj, Huncutka, az el6bb még aludni akartal.

En akkor is most akarok bulizni. Most akarom, hogy j6 legyen. Nem
akarok mindig varni a jora. Még meg se sziilettem, és mar varakoznom
kell. Unom. Kint is ez lesz. Varni kell a kérhazban, hogy legyen elég
vér. Addig majd kékiilok, meg satnyulok. Aztan varni kell, hogy
hazamehessiink, hogy hazavigyenek minket a kétagyas luxusinkubator-
bol. Varni kell, hogy kideriiljon, taléljiik-e ezt a vilagbavet6dést. Ketten,
egyiitt. En nélkiiled nem megyek. Ha te meghalsz, én is meghalok. Ha
anya meghal, mi is meghalunk. De ugyis megsziiletiink. Aztan otthon
varni kell, hogy apa megmelegitse a kajat. Mert anyanak nem lesz teje.
Amig apa melegiti a kajat, addig, addig én meg orditok. Ajdajdajj,
éjdéjdéjj, ajdajdajj, éjdéjdéjj... Az orditastol bedagad a torkom. Varni
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kell a ment6re. Anya ordit apara. Varom, hogy anya abbahagyja. Aztan
varnom kell, hogy megtanuljak szdmolni, hogy megszamoljam, meg-
van-e mind a tiz ujjam. Aztan varnom kell, hogy megtanuljak olvasni.
Pottyos konyvet akarok, orditom majd. Pottyos konyvet akarok! Aztan
varni kell az els6 csokra az oviban. Az els6 Olelésre késGbb. Varni kell
az elsé kisbubara. Hogy kisbubam legyen, olyan kis bolondos képé,
mint te vagy, Kopé. Aztan varni kell a halalra. Masok is varnak ra.
Magatehetetlen leszek. Magam ald csindlok, mint egy csecsem?.
Pelenkaznak. Azt hiszik, nekem is jobb lesz, ha meghalok. Pedig a
halalt csak az ismeri, aki mar atélte... En nem akarok varakozni. En
ki akarom élvezni az élet el6tti élet minden pillanatat. Bulizni akarok!
Anya igyal! Anya igyal mar!

Maradj mar! Nem lattam még csajt, aki ennyire vagyik a pia utan.

Jo, akkor kimegyek. Szoérnyt alak vagy. Kimenni se engedsz, bulizni
se. Amugy se lattal rajtam kiviil még senkit, csak a méhlepényt.

De Huncutka, tudod, hogy nem mehetiink ki kiilon, csak az a bolond
orvos talalta ki az egészet. A faszom ki van a tudomannyal. Emlékszel?

Ja. Apa halalra r6hogte magat. Szerettem volna akkor az arcat latni.

Akkor lattak minket el6szor anyaék. Anya hasan masirozott az orvos
valami ketyerével, megfigyeltek minket. Mar az anyalyukban is.
Mondom, hogy héaboru van kint. Vagy ha nincs, az lesz. Ha mar az
anyaméhben is megfigyelnek. Biofasisztak. Valami ultrahang volt, vagy
mi. Masirozott az orvos, te meg, te ugy fordultal, hogy ne lassak, ki
vagy. Hogy puncis vagy. Apa meg csak kérdezgette, hogy milyen,
mondja maér, hogy milyenek. En megmutattam magam, hogy fiu
vagyok, pocsos, hagy oriiljon apa, egy apa mindig oriil, ha fia sziiletik.
Kis csippendél képé, mondta az orvos, csak gy mutogatja magat.

Mar ott is bohéckodtal.

Te meg addig bujocskaztal, hogy majdnem lejart a rendelési idé.
Pedig tizezer forintot fizetett érte apa. Anya mar majdnem pityogott,
amikor hajland6 voltdl megfordulni, hogy megmutasd a puncidat.
Kislany, mondta az orvos.

Nem is volt bolond az az orvos. Elészor is kimutatta, hogy én
fejlettebb vagyok, mint te. Mondtam, hogy a ndék évezrede lesz a
harmadik. Masodszor, én szebb vagyok. Harmadszor, ahogy a silybdl
és az adatokbdl a szamitogép kiszamolta, nekem két héttel hamarabb
kellene megsziiletni, mint neked. Ugyhogy én megyek.
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En meg itt maradok, mi? Te kimész, engem meg visszavarrnak
anyaba. Akkor lehet, hogy mi meghalunk. En is. Te is. Anya is. Apa
meg majd banataban felakasztja magat. Ezt akarod? Ezt akarod?
Mondom, hogy bolond volt az az orvos. Maradj mar! Na. Este majd
bulizunk. Addig maradj a seggeden. Gombolyitsd a k6ldokzsindrt!

Jo6, akkor alszok még egyet addig. Nem szeretek faradtan bulizni.
Varj, hatat forditok. Vigyazz, nehogy beleakadj a koldokzsinéromba,
tudod, hogy azt nem szeretem.

Szép lany ez a Huncutka. Ha nem huncutkodik, hanem alszik, akkor
nagyon szeretem nézni a kis arcat. Bar nem latom a s6tétben. De el
tudom képzelni. Azt mondjak, képzelet nélkiil élni lehet, de nem
érdemes. Azt mondja, azért huncut, hogy egyszer apa beleirja egy
konyvbe. Apa ugyanis ir6. Konyveket ir. Most is valami konyvet ir,
valami sérdl. Azt mondja, most ez a divat a tévében, meg ezt is olvassak.
Hogy igy 6sszezarnak embereket, és azt csindlnak, amit akarnak, meg
amit mondanak nekik. Apa most egy konyvbe zarja Gssze 6ket. Szar
lehet egy konyvben 6sszezarva lenni, se kold6kzsinér, se lubickolas, se
méhlepény, csak a nyomdaszag. Olomsuly. Mi legaldbb j6l elvagyunk
itt Huncutkaval. Apa konyve az elsé konyv, amit hallgattam. Apa
esténként anya mellé fekszik, és mikozben felolvassa neki az aznapi
részt, simogatja a hasat. Anya ilyenkor szokta meginni a borat, amit
az orvos rendelt neki. Aztan néha felsikit, jaj, ez borzaszto, latod, még
a gyerekek is rugdosnak! Szegény anya, nem tudja, hogy nem apa
koényve miatt rugdosunk, csak jolesik a borvér. Az a finom borvér.
Olyankor buli van. Ugrékoteleziink a koldokzsinoérral... Na, kezdddik
a buli, mindig ezzel a Bartokkal, vagy hogy hivjak, mindig a Bélaval
kezdédik. Az valami szérnyt Kékszakall. Bar jobb, mint allandéan az
a Vivaldi, de rosszabb, mint a Tankcsapda. Hosszitdavon. Anyéanak
azért kell bort innia meg céklat ennie, mert valami bérszegény vagy
mi. Azért iszik, hogy ha megsziiletiink, egészségesek és gazdagok
legyiink. Kurva Bartok! Mindig felébreszti Huncutkat.

Hjahj. Kezddédik az 6csédparti?

Ja. Mindjart buli van.

Apa mar ott fekszik anya hasan?

Ugy érzem ott.

Es hol jarnak?
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A nyolcadiknal.

Ennyi nét kinyirni. Nem is igazan értem apat.

De hat nem 6 a gyilkos.

Honnan tudod? Még nem is lattad.

Nem lattam, nem lattam. Persze, hogy nem lattam még apat. Innen
nem lehet kifele ultrahangozni. Még ha lehetne is. Honnan lenne tiz
rongyom, hogy kifizessem az orvost. Nincs pénzem. Még csak magzat
vagyok. Neked van?

Honnan lenne? Még kifejlett oldalzsebem sincs.

Nem lattam apat, és kész. De azért mindennap hallom. Meg érzem,
ahogy simogatja anya hasat. A n6ket meg nem 6 nyirja ki, 6 csak leirja
az egészet.

Ugyan mar, annyi iré volt mar gyilkos. Fogjak magukat, és kinyirnak
valakit. Apa néha azt mondja, iréonak lenni kegyetlenebb mesterség,
mint a h6héré. A multkor is elkezdett irni egy indidnos regényt, csak
ugy a pénzért, hogy anyanak legyen borvér, hogy mi legylink, aztan a
kilencedik oldalon egy csatajelenetben elesett mindenki. Az indianok
is, meg a cowboyok is. Mind meghaltak. Csak azért, hogy mi legyiink.
Apa nem tehetett semmit, a maradék kétszaz oldalon csak nem irhatott
csendéleteket. Odalett a regény meg a pénz is.

Ma ki halt meg?

Bulvar Kund felesége, Keca. Apa szerint ez a Bulvar Kund annyira
nagyképi volt, hogy azt hitte, 6t nem lehet atverni. Meg hogy 6
médiasztar, csak azért, mert levegévétel nélkiill megfirta azt a hajét.
Hogy 6 a sdk hése. Multbas6. Aztan meg most glettelhette a feleségét.
Bele a falba. Es zokogott. Gyenge férfi. Aki hiilye, haljon meg.

En akkor se szeretem ezt a gyilkolaszast. Szerencsére mar csak négy
spiné van hatra. Abbdol még harom végleg bent marad a hazban, csak
egy szabadul.

Ha csak apa nem héagja at a balladai hagyomanyt.

Hallod, mar csobog. Na végre. Jon a nafta. Anya iszik. Mindjart
felszivodik a vérbe. Lehet bulizni.

Te Huncutka. En gy szeretem az életet. Olyan mamorité.

Mamorit6, amikor jon a borvér, csak ugy hatradolok itt az anyalyuk-
ban, megtamasztom a fejem a méhlepényen, és élvezem az életet.

Kar hogy a Névtelen nem lehet itt.
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Ne is mondd! Itt volt az a kis csira is. Olyan pici volt, mint a neve,
csira. Szegényke. Emlékszel, Kopé, eredetileg harman voltunk. De azt
mondta anyanak az orvos, jobb lenne, ha nem sziiletne meg. Lehet,
hogy nem lenne laba. Vagy a szive allna meg. Vagy vak lenne. Annyi
szornytliség torténhet az emberrel. Apa még templomba is elment. Hogy
imadkozzon, szivodjon fel az a kicsi. Csak nekiink ne legyen bajunk.
Még nevet se adott neki, nehogy egész életében kovesse a banat.

Miket mondasz, Huncutka? Mi az, hogy egész életében kiovesse a
béanat?

Hat a banat. Azt ugyan nem tudom, hogy mi az, de apa szerint az
embereket, amikor befalazzak a feleségeiket, koveti a banat. Mondjuk
én nem bantam, hogy a Névtelen felszivédott.

En meg nem bannam, ha még nem mennénk ki.

Azt mondom neked én, Kopé, szérnyd az, hogy egész életiinkben a
haléllal foglalkozunk. Még meg se sziilettiink, és mar itt kisért benniink.
No, igyunk a Névtelenre. Gyere, szivd a naftat.

Buli vaaaan! Buli van anyaban, Huncutka, buli van anyaban, nézd
csak, tancolok, mint Fredaszter!

Buli van anyaban! Buli van anyaban! Buli van anyaban! Te Képé, én
elfaradtam. Aludjunk.

Nekem is megartott ez a borvér. Aludjunk, Huncutka. Hallod,
alszanak mar 6k is, itt bent még a csendet is lehet hallani...

Na, végre felébredtél. Szerintem reggel van. Meséljek neked? Tudod,
hogy apa is reggeli meséket ir a Radiéba.

Jaj, Kopécska, mesélj valami szépet. Csak igazitsd mar meg a
koldokzsinéromat, az éjszaka Osszegabalyodott. Majd elmesélem, mit
almodtam. Szornytl volt.

Egyszer volt, hol nem volt, kint az anyalyukon kiviil, a val6 vilagban,
volt egy ember. Elek bacsinak hivtak. Hatalmas nagy érdes lapatkezei
voltak, mert Elek bacsi kémiives volt. Elek bacsi nagyon szeretett
falazni. Ha véletleniil nem volt munka&ja, akkor a kertjében falazott,
téglabdl csinalt labirintust egy k6zépkori recept alapjan. Abban bolyon-
gott, de mindig kitalalt abbdl a labirintusbdl. A falazason, a kémiives
soron és szalonnan kiviil egyetlen dolgot szeretett még, a kékszemd,
szbke, vékony lanyokat. Olyan barbisokat. Elek bacsinak volt még egy
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kiilonos szenvedélye, hazat épitett a labirintusa mellé. Oriasi hazat,
olyat, amilyen még a mesében se volt. Sok-sok-sok szobasat. Ha szert
tett egy szlke lanyra, épitett a hazban szamara egy szobat. Legyen
szliz a halészobank, szokta mondani, olyan, amelyet még mocskos
kurva testével nem illetett. Olyat, aminek a padlatat a te szent véred
illeti elészér. Es akkor megdugta a lanyt, elmetszette a torkat, és
befalazta. Vérit meg a mészbe keverte.

Jaj, ne beszélj igy a nékrél!

Ne szdlj kozbe, Huncutka. Széval Elek bacsi mindegyik csajanak
épitett egy szobat. Csak egy dolgot nem tudott Elek bacsi. Azt, hogy
nem az édsz, a tripper, a kankoé, a prosztatarak, a koszvény, az alkohol
vagy a cukor a férfiak legnagyobb ellensége, hanem a Pygmalion-effek-
tus. Talalsz egy nét, tanittatod, feloltozteted, aztan egy szép napon
lelép a bankszamladdal és a titkos pinkédoddal. Mer’ ilyenek a ndk.
Lelépnek a nék, ha nem falazod be Gket.

Szép kis mese, mondhatom. Meséld inkabb a Hoéfehérkét.

Mondtam mar, hogy ne szdlj kézbe. A Hofehérke amugy is pedofil
thriller. Azt akartad, hogy meséljek, hat akkor hallgasd. R&érsz
hallgatni. Amugy is, Elek bacsi szerint Héfehérke is egy rohadt kurva
volt. Egy perverz allat. Torpékkel csindlni. Kisagyban. Széval Elek
bacsi minden lanynak épitett egy szobat, és amikor az elhagyta, akkor
befalazta az ajtot, butorostul, fényképestiil, emlékestiil egyiitt. Még
Mese feliigyel6, aki az eltiint lanyok utdan nyomozott, és az épitési
hatésag se tudta, hany szobabdl all Elek bacsi haza. Szomorkodott,
szomorkodott Elek bacsi, itt van ez a hatalmas haz, és 6 csak a szuterént
lakja. Mignem egy napon hoztak neki egy ujabb széke lanyt. Barbara-
nak hivtak. Bére fehér volt, mint az oltott mész, szeme ultramarinkék,
mint a tenger, szaja piros, mint az érett eper. Elek bacsi érezte, 6 az
igazi. Tanittatta, 6ltoztette, a legnagyobb szobat neki épitette, mégse
ment el. Még a tengernél is voltak. Lubickoltak a boldogsdgban. Es
akkor latott a tévében egy hirdetést. Valosagsosat. ,Hamarosan indul
a Biikkbrother haz. A vilag elsé befalazéséja. Tizenkét kémdiives,
tizenkét asszony, egy tizenkétszobas villaért, fenn a Biikk tetején.
Szereti a feleségét? Sok gyereket akar és sok szobat? Szeret kockaz-
tatni? Hat akkor jelentkezzen 6n is! Nem szereti a feleségét? Csak
amitja? Szabaduljon meg t6le nyilvanosan! Falazza be a képernyé el6tt!
Jon a Biikkbrother haz! Jelentkezzen 6n is!”
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Jaj, Kopé. Te az apa regényét meséled.

Meért, nem j6ttél ra? Az apa regénye jobb, mint egy mese. Az el6legbhdl
vette nekiink a kisagyakat. Meg az ikerbabakocsit. Ugyhogy csak ne
szidd apa regényét, mert befalazlak én is, mint Bulvar Kund Bulvarnét.

Undok vagy. Nem beszélek veled.

Hadd folytassam!

Nem érdekel. Ne szdlj hozzam! Majd elmondom én is egyszer, mit
almodtam.

J6l van, Huncutka, még megbanod. Nem hagylak aludni. Mindjart
jon neked a tél.

Mit csinalsz?

Jol megrugdostam anya hasat. Hogy berakja a Vivaldit. Szereted, nem?

Te Kopé, én megfojtalak!

Ne! Ne! Ne! Huncutka, ne csinald! Hagyd abba! Jajj! Segiiitsééég!
Valaki segitsen! Legyiink mar csendben.

Ne haragudj. Legkozelebb elmesélem neked a Hoéfehérkét. Meg a
Hiivelyk Matyit is, meg a Kisgombocot. J6?

Nem haragszom. Tudod, hogy szeretlek.

Figyelj csak, Huncutka. Hallod?

Mit?

Hallod a csendet? Anya elaludt. Hadd aludjon. Jatsszunk cséndben.

Mit jatsszunk?

Jatsszunk oOregeset. Jatsszuk azt, hogy Oregek vagyunk. Mondjuk
hetvenévesek.

Ugyan mar, még meg se sziilettiink. Hogy lehetnénk oregek.

Jaj, te. Ha kimegyiink, felnész, és ha nem lesz képzel6eréd, nem
mész semmire. Mert az élet nemcsak valésag, hanem képzelet is. Mer;j
merész és Oreg lenni.

En kilenchénapos szeretnék lenni, hogy kimehessek mér az anya-
Iyukbodl, nem pedig hetvenéves. Hova tiinik akkor az életem.

Jaj, te, hat ez csak jaték! Ugyis nyolchénaposak vagyunk, de még
mindig csak minuszba. Na, kezdjiik, de csak suttogva. Prébalj 6regesen
beszélni. Igy ni:

Latod, lassan atoson folottiink az élet.

Hetven év...

Hat bizony, hetven év. Az nem semmi. Orém és banat. Eletek és
haldlok. Szerelmek és csalodasok. Egyszer fent, egyszer lent. Es 6rok
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varakozas. Emlékszel, mint ahogy az anyalyukban mondtad. Varakozas
az elsé csokra, az els dlelésre. Es varakozas a haldlra. De én még nem
akarok meghalni.

Varj, hozzad bujok! Hideg van mar itt kint a teraszon. Lassan jon a
tél. Adj a pokrécodbél! Na, igy jo... Hat nézd meg Gket! Nézd meg az
unokainkat! Hogy jatszanak. Megannyi kis Képé és Huncutka. Ugy
buliznak a kertben, mint mi annak idején anyaban.

Ott az anyalyukban volt a legjobb. Volt idénk tervezgetni. Jaj, te,
nézd azt a kis Huncutkat, ahogy pipiskedik! O is balettancos akar lenni,
mint ahogy te akartal. Szerintem nincs a f61don tigyesebb csaj, aki ugy
bant a koldokzsindrral, mint te. Miivész vagy.

En? Miivész? Megette az id6 a csontjaimat. Majd az utédaink. Taldn
majd 6k megvaltjak helyettiink a vilagot.

Nézd a Kiskopét, ahogy leiilteti a tobbieket a kerti székekbe, és
el6adast tart nekik. Azt mondja, hogy 6 gyerekfilozofus lesz. Mert a
vilag problémait mindig a gyerekek oldottak meg, vagy rontottak el.
A multkor is, amikor itt voltak a fiam baratai egy kis kerti partin,
Kisk6pé magyarazott nekik Arisztotelészrél, Platonrol, Attilarol, Robin
Hoodrél, Napdleonrél, Haynaurdl, Hitlerrél meg Rakosirdl, és még ki
tudja, mennyi mindent Osszehablatyolt. Amikor megkérdezték téle,
hogy Kiskoépé, hat mi koze ennek a gyerekekhez, hat nem a felnéttek
tették tonkre a vilagot, nem pedig az ilyen kisképék, mint te vagy 6,
a feln6ttek megfontoltsagaval, csak ennyit valaszolt, mindenki gyerek,
mindenki valakinek a gyereke. Ti is.

Gyerekek vagyunk mi is. Anya és apa gyerekei. Nyugodjanak
békében.

Hat ez nem volt egy vidam jaték.

Ne haragudj, én még nem tudok éreg lenni. Azt se tudom, mi van ott
kint. En még élni akarok. Meg bulizni. Mindjart iszik anya, és jén a nafta.

Buli vaaaan! Buli van anyaban! Buli van anyaban! Buli van anyaban!
Buli van, buli van anyéaban!

Te Ko6pé, én elfaradtam. Aludjunk.

Nekem is megartott ez a borvér. Aludjunk.

Na, mar megint Kronika. Meg a Vas Istvan Zoltan. Megint jonnek
a hirek. Legalabb 6ten meghaltak az éjszaka kozlekedési balesetben,
amikor egy kisbusz iitk6zott egy kamionnal. Szén-monoxid-mérgezés-
ben meghalt egy teljes allami gondozott intézet. Konnyebb sériilést
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szenvedett az a férfi, akire fa délt a Hortobagyon. Allandéan ilyen
szornytségekre kell ébrednem. Kit érdekel. Mért nem ugy kezdik, hogy
legalabb tizenketten sziilettek az éjszaka Magyarorszagon. Vagy ugy,
hogy epekedve varja a vilagbavet6dést Kopé és Huncutka anya hasa-
ban. Bar mar nem is tudom. Olyan unalmas minden. Reggel ébreszt
a Vas Istvan Zoltan, Huncutka még alszik, eleinte megkérdezte, mik
a hirek odakint, de aztdn megunta. Utana jatszunk, vagy a koldokzsi-
nérral vagy nyomogatjuk a méhlepényt, hatha hajlandé6 megszolalni,
de nem. Mar az is unalmas. Kis délutani csendespihend, aztan johet a
buli. Anya iszik, apa mesél. Az legalabb j6. Szeretem apa regényét.
Kifigurazza ezeket a s6sokat. Igaza van. Probalnanak bezarva lenni kilenc
hénapig egy méhlepénnyel egyiitt Ggy, hogy felszivodik a meg nem
sziiletett kistestvériik. Amikor anya megissza a vérborat, akkor bulizunk
egyet, aztan alvas. A pszicholégusok meg az anyaszakérték szerint mi
még nem almodunk. Marhasag. Csak az a baj, hogy mar itt bent tudjuk,
almaink tobbsége tgysem valik valésagga. Akkor meg minek élni. Minek
megsziiletni. Mindegy. Széval egyhangu ez az élet el6tti élet is...

Hjaj. Na. Még egy nap. Mar unom. Menjiink mar ki.

Jaj, Huncutka, ezt a néhany napot varjuk mar ki. Menjiink ki egyiitt.
Engem nem érdekel az az orvosi lelemény. Az, hogy te két héttel
hamarabb mész ki. Pedig az orvostudomany fejlédik. Mi azért vagyunk,
mert az apa spermaéjat befalaztdk anyaba. Csak ugy belombikoztak.
Harminc évvel ezel6tt azt még nem lehetett volna. Akkor még nem
sziilethettiink volna meg. De tudod, mit mondok én neked, Huncutka?
Az igazi tudomany az lenne, ha az orvosok kitaldlnak a méhturizmust.
Ha mar az Grturizmust kitalaltak, mért ne lehetne méhturizmus is.

Micsoda?

Mi, mi, mi? Méhturizmus. Hogy ha hazibuli van az anyalyukban,
akkor meg tudunk hivni magunkhoz valakit. Allandéan csak ketten
bulizunk. Hat milyen hazibuli ez. A Névtelen felszivodott. Itt van ugyan
ez a méhlepény, de ez meg se nyikkan. Még tancolni se lehet vele.

De hat, hogy képzeled?

Hogy képzelem? Még meg se sziilettem, nemhogy elvégeztem volna
az egyetemet vagy akadémikus lennék. Talaljak ki ott kint az okosok,
hogy jo legyen nekiink itt bent. Méhturizmust akarok! Méhturizmust
akarok! Gyere iivoltsiik egytitt!
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Méhturizmust akarunk! Hogy lobogjon a hajunk! Méhturizmust
akarunk! Hogy lobogjon a hajunk! Méhturizmust akarunk!

Te Képé! Mostantdl ne 6regeset jatsszunk, hanem turistasat. Ha meg
nagy leszel, ne iré legyél, mint apa, hanem legyél genetikus! Dolgozd
ki ezt a méhturista programot! Tébb millié gyereknek okoznal 6romet.
Képzeld el, minden gyerek sziiletése el6tt megismerné az apjat.

Oké. Ki jojjon el6szor buliba?

Nem értem.

Hat ki legyen az elsé méhturista? Talald ki, és jatsszuk el. Szimulécids
program. Ugy hivjdk tudomanyosan.

Jaj, Kopé, még sohasem gondolkodtam ennyit. Most megfogtal.

Huncutka! Erted csinalom, nem ellened. Tessék gondolkodni!

Gyerek legyen vagy feln6tt?

Jaj, Huncutka, tudod, hogy mindenki valakinek a gyereke. Gyerek
legyen.

Akkor legyen apa.

Ki?

Legyen az apa.

Apa? Apa az anyaban?

Igen. Te is tudod, hogy mindig azt mondja, ugy szeretne mar latni
benniinket. Anya nem johet, olyat még a legakadémikusabb akadémi-
kus sem talalt fel, hogy valaki belebujt sajat magaba. De apa hadd
jojjon.

Na j6. Legyen apa. De hogy jon be?

Nem te mondtad ezt a szimuldciot vagy mit. Hat jatszd el te.
Zsugoritani még gy sem tudod, majd ha akadémikus leszel, csak
akkor. Addig bulizzunk.

Varj. Felkésziilok.

Jaj, dragaim, végre itt vagyok, hadd oleljelek meg benneteket. Jaj,
Huncutka! Jaj, Kopé...

Apa! Apa! Végre itt van apa! Mar ugy vartunk!

Jaj, apa, ugy vartunk mar! Amiéta megtudtuk a Kronikabdl, hogy te
vagy az els6 méhturista, Képé nem is tud aludni.

Mért aludtam volna? Ma reggel mondta csak be a Vas Istvan Zoltan,
hogy apa jon.

Jaj, Kopé. Jatsszal mar!
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Jo6, csak ugy mondtam. Nem olyan konnyid apa helyébe képzelni
magam.

De én nem lehetek apa. En lany vagyok.

Az igaz.

Apa, biztosan elfaradtal a hosszu uton. Siitéttem neked a méhlepény-
b6l siitit. Finom, nydkos. Van hozza magzatviz is. Mi mar kicsit unjuk,
de te még nem kostoltad. Este meg buli lesz, majd meglatod. Buli lesz,
amikor anya iszik. Lesz borvér. No, egyél és igyal szivesen.

Pfuj, Huncutka. Ramjon a hanyinger.

Kopé! Jatsszal mar!

Jaj, gyerekek, ti nemcsak szépek vagytok, hanem josagosak is.
Anyaval pont igy szerettiik volna. Finom ez a lepény. A viz se rossz.
J6 dolgotok van itt bent.

En jol elvagyok. Csak Huncutka huncutkodik.

Apaaa... Nem lehetne mar most kimenni?

Nem, kislanyom. Még egy honapot maradnotok kell. Legyél olyan,
mint Koépé. Nézd meg, milyen tiirelmes. Rendes. Széfogadd gyerek.
Nem olyan, mint te.

Undok vagy. Ilyet nem is mondana apa.

Undok vagyok. Most latsz elészor, és azt mondod, undok vagyok.
Jaj, kislanyom, mi lesz igy bel6led, ha megsziiletsz. Bantod az apadat.
Szégyelld magad. Térdelj a sarokba! A méhlepényre.

Na, Képé, ne bomolj mar, tudod, hogy neked mondtam, nem apanak!

Tudod kislanyom, ha most kijonnétek, lehet, hogy Képé meghalna.
Vagy anya. Nézd meg a kis Kopét! Olyan kicsike még. Itt a s6tétben
is latom, hogy sapadt. Simogasd csak meg a hasfalat! Latod, milyen
gyenge? Maradjatok még itt szépen! Latjatok, eljottem hozzatok? Kint
mar Ugy varunk anyaval. Anya nagyon sokat szenvedett miattatok.
Ahhoz, hogy legyetek, nagyon sok gyodgyszert meg injekciét kapott.
Néha napokig kellett fekiidnie. De hat ezt ti nem tudhatjatok.

Jaj, Kopécska, te tényleg ilyen kis gyenge vagy? En nem is tudtam.
Mért nem mondtad eddig? Na, odabujok hozzad. Gyere!

Mennem kell, gyerekek. Anya mostandban nagyon faradt. Almaban
mosolyog. Ratok gondol. Majd kint megmutatjatok, milyen is az a buli.

Menj apa! J6 volt téged latni. Vigyazok Koépéra.

Na, milyen voltam?

Egész j6 apa lesz bel6led.
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Egy kicsit pihenek. Faradt vagyok mostanaban.

Tényleg faradt vagy, Kisk6pé?

Meért, ki mondta?

Apa.

Ugyan mar. Azért mert apa volt az els6 méhturista, még nem kell
mindent tudnia. Amugy is. Apa én voltam.

Akkor megnyugodtam. Pihenj egy kicsit! Ha kezdédik a buli, majd
szolok.

Nem keltettél fel.

Harom napot aludtal. Nem volt buli. Anya rosszul van.

De apa azért mesélt?

Igen.

Mi van a Biikkbrother hazban? Hany né él még? Hanyat falaztak be?

Mindegyik né él. Ki a falban, ki azon kiviil.

Hogyhogy a falban?

Nem nagyon értek még a regényelmélethez vagy mihez, de apa azt
magyarazta anyanak, hogy 6 még dramaturgiailag se gyilkos. Hogy
nem birja nézni ezeket a néket, amint a férjeik glettelik be a falba Gket,
azok meg sirankoznak, meg jajgatnak, faj nekik a nemlét, vagyis hat
nem nézni nem birja, hanem irni. Azt taldlta ki, hogy a nék felélednek
a falban, a kémiivesek kispdroltdk a mészt, levegés lesz a fal, és
éjszakanként atkokat szornak a férfiakra. Azok mar menekiilnének
haza, de nem lehet, szerzddés koti 6ket a tévétarsasaghoz, meg ott van
a szekuriti is, mar teljesen kivannak, azt ordibaljak, hogy nem kell haz,
nem kell pénz, nem kell egzotikus tira, nem kell haz, és nyakig hiuzzak
a fanglit, csak ne kelljen hallani a siramokat... Pedig szépek a siramok.
Féleg Bulvar Kund feleségének, Kecanak a bucsuja szép.

Emlékszel még ra?

Persze. Hallgasd csak.

KECA BUCSUJA

Erted éltem.

Erted halok meg.

Keserii véremet keverjétek a mészbe.
Tudd meg, hogy szerettelek.

Ugy minden rosszat jostul.
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Azt igérted, hogy minden j6 lesz.

Azt igérted, hogy ez egy fullextras Haza.

Boldogok laknak benne.

Epitesz nekem hazat.

GyO6nyoriit.

Hogy lesz a konyhaban gaz és szagelszivo.

Hogy ne érezzem rajtad a mészszagot.

Most meg fogol, és befalazol.

Mert neked csak a pénz a fontos, meg a hatalom.

Meg a sztarossag.

A doglott Biikk Biikkbrader-lét.

Csak az szamit.

Akarmelyik6tok nyeri el a hazat, tudjatok meg, mi éjszakanként
feltamadunk.

11 asszony siramait kell hallgatnotok 6rokké. Azzal az eggyel egyiitt.
Azért.

Hulljon hamu a szemetekre!

Szép. Szép, amit apa irt. Miért sirsz, Huncutka? No, ne sirj mar!

Ne haragudj, elrontottam mindent! Ne haragudj ram!

Mit rontottal el?

Emlékszel, amikor undok voltal, azt mondtam, majd egyszer elmon-
dom az almomat?

Mért haragudnék? Mondd el az almodat! Ha mar ezt a méhlepényt
elviseltiik nyolc honapig... annal rosszabb nem johet, még az életben se.

Azt almodtam, hogy te vagy Bulvar Kund. A hires oknyomozé
riporter. Es le akarod leplezni ezt a valésagsot. Hogy csak humbug az
egész. Nem is falazzak be él6 adasban a néket a férfiak. Haromszor
valtal, anyaék meghaltak, nincs, akit elvigyél magaddal. Rabeszélsz
arra, hogy tegyek ugy, mintha én lennék Keca, a feleséged. Ugyis
nyeriink, mondod, ha meg nagy baj van, majd hivunk segitséget.
Telefonon vagy a kozonségbdl. Az élet csak nem lehet olyan kegyetlen,
hogy él6ben kozvetit halalokat... Es veszitiink... Megélsz... Megériilsz...
Orskké hallgatod a siramokat... Hat ezt almodtam...

Apa azt mondta, hogy vannak almok, amik teljesiilnek, csak merjink
almodni... Hogy éljek ugy évtizedekig, hogy nem tudom, mikor teljestil
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be az almom... Nem akarok megsziiletni. Annal sokkal jobban szeret-
lek... Menjél nyugodtan. Kiengedlek.

Jaj, Kopé!

Meghalt a Névtelen is, meghalok én is. Egyediili gyerek leszel,
legalabb tobb szeretet jut neked. Engedd el a koldokzsinéromat.
Szeretlek... Ugyse fogsz emlékezni arra, milyen volt bulizni az anya-
Iyukban.

Ne, Kopé, ne! Ne, Kopé, ne, ne kistestvérem, ne, ne hagyd el magad!
Az almok nem biztosak. Az élet nélkiiliik is szép. Jaj, Kopé... Jaj, anya,
anya! Anyaaa! Anyaaa! Kopé rosszul van! Segitsetek! Anyaaa! Me-
gyiink! Menni akarunk! Hallod, Képéka, mar jon a ment6autd, hallod
a szirénat!? Kopé, Kiskopé, Kopékam! Megylink. Visznek a korhazba,
mindjart kimegylink. Siessenek mar! Kisképé, tarts ki! Nem fejeztem
be neked! Nem az almokat, a valésagot! Nem fogadtak el apa regényét!
Visszadobtak! Hogy az életben nincs ilyen. Hallod, az életben nincs
ilyen! Azt mondtdk neki. Kisk6pé, mindjart megyiink az életbe! Ott
nincsenek Bulvar Kundok és Elek bacsik és befalazdsok. Ott nincs
ilyen. Ott szépség van és szeretet. Kiskopé, tarts ki, var rank mar a
luxusinkubator! Lehet szagelszivoval? Hogy ne érezzelek? Bolondsag.
Otthon var mar a meleg szoba. Kisdiszné van a falon. Kisdiszn6 van
a falra festve. Meg kecskék. Meg tigriskombajn. Meg, meg baranyfel-
hék. Es focilabda. Meg pingponglabda. Visszapattan a szemed a falrol.
Hallod! Hallod? Apaaa! Anyaaa! Mar nem hallja!

Megjottiink, Kopé. Anyat mar elaltattak... Hallod?! Hallod, ahogy
szalad a szike anya hasan?! Es itt a fény! Kiskopé, itt a fény!

Buli van!

Eliink.



Harcos Balint

TO ES TENGER

ezerkilencszdz-
kilencvenkettd

Erzem, hogy a ruha alatt

hogyan fesziil a bérod,

szétpattan szinte. (Tiirod,
hogy érintse ajak?)

A tarkédat pucér hajad

becézi, de meglok a szél,

és vallad a karomhoz ér.
Meglatunk egy halat,

rabol, a vizbe csetten!

(Ott... egy sas iilt a fara?)
Arcunkba csap a para:

mondd, kik vagyunk mi ketten?

*

A hajad fekete,

a szemed meg kobaltkék.

Hogy csékot adnék?,
vagy lehet-e?:

most nincsenek ezek.

(,Ha volna gy6nyorod, mi...?”)
Nem fogok konyorogni,
megfogom a kezed.

Elont a laz, fogy
a perc. Fent a halaszsas.
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»Alazkodj,
hogy kés6bb ne alaztass.”

*

Esében vagy es6 utan

volt? (Az emléke: eltiint.)
,Es6ben, mert nevettiink
a két csuromvizes ruhan,

a ruhankon, a viz szagat
szivtuk, »vittiikk a nyarban,
és egészséges aram

jart minket at.”

Aztan? ,Narancs kodot
sirt rank a nap (kevés
fénnyel), magam f6lfedtem, és
szakadék nyilt ketténk kozott.

*

...Nevetsz?! A ,nyar hibdjin”?
Atvertél!

Ne nézz ram, ide...!, mert én
a szemedet kivajnam

legszivesebben, 6lnyi
kovek a parton:

0kol, a szélbe tartom,
és meg tudnalak 6lni,

és nincsen az: ,De lehet-e?!”...

lopva, kozel; arcom nyoma.

Nem érzed a tarkddon a
leheletem?

*
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Egy szikla szélén
allnék, és nézném,
ahogy a viz (a nézésem)
rombolja a kdvet,

rombol téged.

ARCKEP 1992-BOL

Arca egy farkasé,

Dof a szemeivel.
Gyiilols tekintet:
Megmeérgezne minket -
Ehhez szeretni kell.

A SzZUZ

»Szliz vagyok. Engem nem
fogsz érinteni.
Zenét kiildok neked hangok
nélkiil, vagy irok
valamit ugy, hogy ne kelljen
elolvasnod.
Ne hallj, ne lass,
csak értsd, amit akarom, hogy érts,
azt, amirdl akarom, hogy értsél,
amirdl azt akarom, hogy értsd meg.”

BAROKK

Arany drnydn pihensz.
Tudom, hiszen meglestelek.
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A LENGYEL LANY

A lengyel lany ma rélam almodott,

ez vallomasra készteti:
egy sarkon alltam, kérben nagy tomeg...
a tobbire mar nem emlékszik,

vagy csak nem mondja meg.

En kértem 6t, hogy ott...
de mar spiralisan fiirédtiink:
egy téli t6, amit a szél redéz,
a vizbdl kigyozott a goz,

és lebegett folottiink.

Kiiilt a partra.
A fak cuppogtak, és a gyokerek
a combjait elérték...
Iszap fedte, illa berek,

vagy egy hullam, fehér-kék?

Hisz langga valt! (bar nem akarta...)
En nem éreztem haragot.

A sarkon alltam, utcakockan,

egy kutya jott oda hozzam,
és belém harapott.

Szisszent az dlom, arva lang,

meglattam 6t a sokasagban:
tldozni kezd, menekiilok,
de hogyan, ha az ész siirog,

és mar gyokeret vert a labam?

Mert rélam almodott a lany,

és eluszott egész az észig:
egy sarkon alltam, korben nagy tomeg,
a tobbire mar nem emlékszik,

vagy csak nem mondja meg.
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NOVENYEK KONYVE / CARTEA PLANTELOR
(részletek)

A KUZDOTER ES A NAGY VAGY KICSI ATTETSZOK
(Domeniul luptei si Marii sau Micii Transparenti)

Megannyi kép a harc birtokarol
oly sok viadal a vilagban

tomeg-

versenyek

(nemzetek, nemzedékek, osztalyok,
vallasok).

Jobb itt, ahol nyurga gyomok
6vnak a nyar hevétdl

gyepes marslakok
kozott.

Téavolrél hallszik ide
az évezred moraja
a napé ugyszintén

csak pillanatra téri meg
apré szarnyas bunda
zimmogése - egy dongd.

Amugy olyan mintha a vilaghél
nem maradt volna semmi csak az ég

rejtélye
a Nagy (vagy Kicsi) Attetsz6knek
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amint lebegnek vagy
mozognak mindazok folott-kozott
amik a Nap alatt

csend
szél-
fuvallat.

Usz6 zatony

fodran bibor-arany tancol
Fent a napnyugtaval
szall6-tiinG tajban.

A ZOLDESKEK FU
(Iarba verde-albastra)

Tizennyolc évesen hagytam el a varoskat
aztan sorban elment onnan minden baratom
a szomszédok egyenként tavoztak

talan egy jobb vilagba

apu hét évvel ezel6tt

de 6t gondolatban

kozelebb érzem mint valaha is

a batyam megvaltozott

mintha idésebb fiam lenne

anyu a névéremmé valt

lebontottak épiileteket

masakat huztak fel helyiikbe

még egy Uj temetd is lett

és mintha a tombhéazak k6z6tt mar nem lennének
jatszadozé gyermekek.

Csak a fii maradt idehaza

olyan amilyent

mashol nem lattam: z6ldeskék
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(micsoda életadé
larma a dal hatterében
amit éppen hallgatok1

az a Regota
visszatér
amikor akarom
és akkor is ha nem).

AZ ERDO ES AKI ELTEVEDT
(Pddurea si cel rdtdcit)

Kisgyerek

tévelyeg az erdében
sziileitdl elszakadva

(6téves lehettem, taldn hat).

A légkapuk hirtelen ram-
zarultak.

Akkor megnétt odafent a susogas
és félig alaszallt a sotét

akkor megmoccant az erdé

és a gyermek meglatta

amint ott rejtézik

az athatolhatatlan vilag lelkét.

A Vilag Lelkét amit csak az lat meg
aki azt hiszi eltévedt

vagy aki utjat tényleg el-
veszitette

akar gyermek

akar nem csak az.

(Te?)

1

Egy egyiittes, a Message To Bears valamelyik dala a Departures lemezrdl.
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A KISZARADT FA
(Copacul uscat)

Ha vizet 6ntesz

sok tiirelemmel

egy szaraz koronaju fa tovére
lehetséges hogy egyszer csak
kizoldiil.

Errdl beszéltek egy filmben
mar az elején. Hogy miképpen
tedd ezt
nap
mint
nap
igy mondta ott a képerny6n egy férfi egy gyermeknek
hogy ismételni kell a tettet mint egy ritualét még ha hiaba is
talan igy valtozhat meg a vilag
mondta az az ember
(vagy lehet épp az életed lesz mas).

De nem emlékszem mar mi lett tovabb a film
végéig

fogalmam sincs kizoldiilt-e ott a fa.

Csak az a beépitetlen telek jut eszembe

- lehetett akar mez6 is -

egy férfi egy gyermek egy biciklis amint folyton
koriilottik kering és azt mondogatja

hogy 6 nem is élt igazan

hanem csak

vart arra hogy éljen.
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Onts vizet

te ember életed tovére
mert tiéd is a fa torvénye
és akarhogyan tagadod
ki is viragzol majd

ha akarod.

Akarod?

NOVENYI LAKOK
(Locuitori vegetali)

76ld szivecskék

fogadnak utamon a szakadékba

lejt6 erd6 felé tartva.

A tarka koronafiirtok folott kék égszem.
Az 1t végén elhagyatott kertek

varnak torpe szilvafdkkal

kékeslila édes gyiimolesok

senkinek

és két omladozo6 haz féloldalra

délt esGesatornakkal

tiiskés akacok

vagy

névteleniil fenséges fiivek hajtottak ki ott.

Sorsukra bizott hazak:

fura lakéi a névényvilagnak
sokasodnak

romos falaik kozott.

Ko6zépen varadicsbokor ragyog
mustarszind viragernydivel.

Es az 6sszképen atoson a macska.
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ALLATOK KONYVE / CARTEA ANIMALELOR
(részletek)

BEEPITETT GONDOLKODAS
(Gindire incorporatad)

A garnélarak szive a fejében van,
ugy tudom.

Beépitett gondolkodas.

Bajos garnélarak,
felebaratom.

JELLYFISH

A foldonkiviiliek, akikrél gyermekként
abrandoztunk,

val6jaban talan

vizalatti 1ények

- és nem ott messze masik bolygén,
hanem a meleg és hideg aramlatok
kozotti fliggéleges folyadékban.

Talan a halhatatlansag tenger-
mélyen lapul,

talan épp abban az apro, attetszd,
lebeg6 1ényben.

Egész testében liiktetve

halad

sziintelen, fék nélkiil, szem eldl rejtve
és a természet

torvényein kiviil.

Burkolat, amely tuszik is -
jellyfish.
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AZ ALLATOK OREGEDESE
(Bdtrinetea animalelor)

Milyen j6, hogy nem vehet6 észre

az allatok oregedése.

Példaul a bundas haziaké.

A cica feje megmarad egy macskakolyokének

és a szére tovabbra is selymes.

Mig az ember? Folytonosan valtozik

a ,vén duvadda” valasig, ahogyan egy kolté mondja.
(Vajon?)

Valaha boldog, szerencsétlen lény
aki most beledermed lemondé6an
banatéba,

ki és hogyan lenne képes téged
magadnak jbél

visszaadni?

A vaz mogott ugyanaz a szép,
rejt6z6, lathatatlan, szétlan lany.
Ugyanaz a szép,

rejt6z6, lathatatlan, szétlan fid.
De lehet, nem is igy van. Talan
minden felejtédik, talan minden csak
halott multta valik

benned

(van kozo6s benniink, ez nem).

Gyermekkoromban azt mondtak,
hogy az ember

az Isten képmasara

teremtetett.

Hany képmasa
van Istennek?
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HORGASZAT
(Pescuit)

Aputdl tudom, mit jelent horgaszni.

Orakon 4t iildogélt a parton, egy kisszéken

csak kuporgott és a vizet nézte, felszine mogott

sajat életét.

Néztem én is, amint atfolyik vékony algaszalak kozott,
vagy odébb mentem fiirdeni,

aztan viragot szedtem,

apu mozdulatlan, mint egy szobor tavoli

mélybe vesz6 nézésével.

Apu, én masfajta horgéassza valtam.
Té6led 6rokoltem

a nézést,

ami a némak

beszéde.

Ertelmem vizeiben nézem,
hogy nyiizsog

minden,

lam, a kép is apurdl,
amelyben,

mint a salpalancban,

sok szaz apukép van.

SUNNEK LENNEM VOLNA JOBB
(Mai bine as fi un arict)

»Az élet 0tévesen egy piszkos
sdrga dtheviilt fal tévében
elzsibbadt labakkal

nagy hiisos levéllel fejemen
hangydk kozott
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létszamuk ot

milyen nagy a vildg

és itt mennyire unott
siinnek lennem volna jobb.”

*

Az élet 6tvenotnél

mekkora kdosz mennyi fejtorés
micsoda bortén bennem

jobb volna siinnek lennem.

A KUZDOTER
(Domeniul luptet)

Vadallatok vilaga csupa tépés és szaggatas

nagy ragadozok

a hus mészarléi

rovar- és halzabal6 prédaszedGk

farkasok kojotok kigyok krokodilok nappal és éj vérengzéi
egy oroszlan épp a kolykeit falja fel nyugodtan

a kotlo a tojasait eszi

ahogyan egyes halak

stb. stb.

A természet és az 6 szépségei.

Nem gondolsz tul sokat minderre!
Mert k6vé dermedsz.

Szonda Szabolcs forditdsai

SIMONA POPESCU (1965, Feketehalom / Codlea): ir6, kolto,
irodalomtorténész. A Bukaresti Egyetem boélcsészkaran diplomazott,
ugyanott egyetemi oktatd, az avantgardrol, a posztmodernrol, a kisér-
leti irodalomrdl szélé targyakat, illetve kreativ irast tanitva. Ot
verskotete jelent meg kordbban, emellett esszékotetek és Gellu
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Naumroél sz6l6 szakmunkak szerz6je. Exuvii cimid regénye 2021-ig hét
kiadast ért meg, tobb mas nyelven is olvashaté forditasban, akarcsak
versei (magyarul: Xilofon, versek, 1998; Vedlések, regény, 2008).

Itt olvashaté irasai legutobbi kotetébdl szarmaznak: a Cartea plantelor
st animalelor (Nemira, 2021) révén a szerzd tizenot év multan fordult
vissza Gjra a vershez. Egyfajta lelki fiiveskonyv ez, amelyben egyén és
kozosség személyes és globalis sikon is égetéen silyos gondjai,
dilemmai a természet egyensulyahoz mint menedékhez viszonyulnak,
letisztult gondolati versekben, lirai parbeszédekben, a kidtkeresés
nyugalmaval és az élettapasztalat érlelte bolcsességgel, a jotékony dert
és Onirénia szélaman.

Oridsok foldjen, 2020
(35 x 45 cm, olaj, vdszon)



Magyary Agnes
DOZSA GYORGY UNOKAJA

kezében a Népszava legujabb szamat lengetve:
- Zsiga bacsi - lobogtatta lelkesen az djsagot -, ezt nézd: csuda
dolgok vannak itt.

Sandor Zsigmond éppen a kalyha oldalanal melegedett, talan egy
kicsit el is bobiskolt. Elvette a lapot Nagy Ferit6l:

- Doézsa Gyorgy népe - silabizalta ki 6regesen a betiiket -, irta Ady
Endre. Dézsa Gyorgy unokaja vagyok én - olvasta.

A szava is elakadt. Azonnal csizmat rantott, fel a bundat, vette a
bukszat és istenveled. A csalddja mar csak a hata mogott becsapodod
kaput hallotta. Kiilonosebben nem lepédtek meg.

Kissé sok id6 volt, amig eljutott Budapestre, ott viszont gyorsan
rabukkant a Népszava szerkesztOségére a Rakéczi it és a Nyar utca
sarkan. Viszonylag hamar kideritette, hogy ez a Dézsa ivadék Parizs-
ban téblabol. Ezek ott a févarosban csupa nyapic ember, alig emelte
fel a hangjat, maéaris Osszevissza csinaltdk magukat. A kezébe
nyomtak a poéta parizsi cimét. Fordult is sarkon azon nyomban. Az
Ujsdgarusnal megvasarolta az O6sszes létez6 napilapot, majd ujbol
vonatra szallt.

O aztan nem ijedt meg a tavolsagtol, 1661-ben négyezer kilométeren
keresztiil dagasztottak a sarat Lengyelorszagban Rakoczival 16haton.
A p6fog6 masinan azért kényelmesebb. A vonatiton mindent kiolva-
sott, és dobbenten tapasztalta: minden ujsag Adyval van tele. Hogy
igy, hogy ugy. Ezt csinalta, azt irta. Tlzre valé az ilyen ember stb.

A székelyek csinjan bantak a lazaddkkal. Senki sem szereti a
konkurenciat! Példaul Doézsa felkelését is messzire keriilték. Ezt
kivételesen nem lekésték, mint a mohdcsi csatat, hanem mashol akadt
verekedni valéjuk. Szapolyaival mentek bolgar hadjaratba. Bar mar az
elindulas el6tt rossz sejtelmek gyotorték Sandor Zsigmondot, mert nem
csak a vajda, de az a félnotas Tomori Pal is veliik tartott. Kisiilhet-e
valami j6 abbél, amiben ott vannak a rontépalok? Aligha. Igy aztan

1 907 januarjaban izgatottan kopogott be Zsiga bahoz Nagy Feri,
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szépen vissza is somfordaltak Erdélybe, és mélyen hallgatott mindenki
arrél, hogy mit is végeztek.

Amikor visszatértek, meglepédve szereztek tudomaést arrél, hogy
valami Dézsa Gyorgy feldulta a Maros mentét, elfoglalta Lippa varat
és udvarhazakat rabolt végig. Mindezt nélkiilik! Egyszéval Sandor
Zsigmond nem tudta, mit is gondoljon errdl az Adyroél.

Frissen és fitten jelent meg a Hotel d’Europe-ban, hogy azt a poétat
keresi, m6szi6 Adyt. Sz nélkiil vezették fel a harmadik emelet 36-ba.
Az ajtot nyité nagy, borzas hajud, diilledt szemii suhanc egyaltalan nem
hasonitott Dézsa Gyorgyre.

- Ha te Dézsa Gyorgy unokaja vagy, akkor én vagyok Frater Gyorgy
- mondta Sandor Zsigmond a meglepett k61t arcvonasait méregetve -,
inkabb tlinsz Tomori Pali balrdl sziiletett fattyanak.

De nem azért tett meg ekkora utat, hogy sz6 nélkiil hagyjon egy ilyen
szemenszedett hazugsagot! Benyomult a szobaba, ledobta a bundéjat,
levetette magat a fotelbe és reggelit kovetelt egy j6 erés feketével. Ady
érdeklédve nézte vendégét. Kézben meghoztak a reggelit is.

- Nem vagyunk-e mindannyian az 6 unokai? - kérdezte Ady.

Sandor Zsigmond elgondolkodva kavargatta a kavéjat.

- Imadta az egrest.

- Tessék? - kérdezte a kolto.

- Ez a Dozsa. Az éretlent. Minél z6ldebb volt, annal jobban ette. Ha
mar szint kapott, nem kellett neki.

Hallgattak.

- Az egyik nagyapam Visky volt - mentegette magat a poéta -, 6k
meg rokonsagban alltak a Dézsakkal.

Sandor Zsigmond bélogatott. A csalad nagy dolog.

- Masrészrol - folytatta az érdekfeszité tarsalgast Zsiga ba -,
pirimok egy ember volt ez a Dézsa.

Ady zavarba jott.

- Megsiitnek és egymdssal falatnak ma is fol benniinket Magyarorszdg
tulajdonosai.

Sandor Zsigmond helyeselt.

- Pont, mint ahogy Margittal tették - bologatott -, csak 6t sarkany
képében akarta felfalni a Satan.

A kolt6 elgondolkodott. Hirtelen ment6étlete tamadt.

- En irtam Margitrél egy verset.
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Firgén ugrott az iréasztalhoz, ahol némi turkalas utan papir- és
konyvkupacok aljardl el6hizott egy folianst. Majd lendiiletesen felol-
vasta a Szent Margit legenddja cim( versét. Sandor Zsigmond a kezdeti
lelkesedés utan csak hiiledezett. Nyulak szigete?! Kiralyi udvar?!
Duna?! Micsoda hagymaézas beszéd ez itt?! Hol marad Antiochia? Hol
van a réomai helytart6? Es a sarkany? Es az Ordog? Széva is tette
elégedetlenségét. A poéta irult-pirult, és csak ezt tudta felhozni
mentségére:

- En kalvinista vagyok.

- Azért lehetne egy kicsivel tobb fantaziaja!

- Van egy masik miivem: Margita élni akar.

- Margita? Miért nem Margit.

- Mert szerelmes voltam egy Margit nevi nébe, és nem lett volna
ill6 néven nevezni.

- Volt?

- Igen, elmult.

- Akkor nem is szerette soha.

Hallgattak. Sandor Zsigmond faradt volt. Elvégre harmadik napja
kutyagolt, hogy ezt az al-Dézsa ivadékot megtalalja. Elszunditott. Ady
egy darabig meglepetten nézte, majd szé nélkiil kisurrant az ajton.
Rohant. Csak dgy hanyagul, a 1épcsén lefele bukdacsolva dobta fel
magara a kabatot, és zilaltan fordult be az els6 kocsmaajton, amelyet
Parizsban csak le cafénak neveztek.

Sandor Zsigmond féldlmaban annyit motyogott:

- En nem vagyok dilettans szubrettek rabszolgaja.

Aztan alomba zuhant. Mert az élet alom. Egy frenetikus képzelgés.
Varatlan fordulatokkal, furcsa 1ényekkel, 6sszefiiggéstelen események
sorozataval. Aki ezt nem érti, az nem csak embernek, de koltének is
csapnivalé - lebegett Sandor Zsigmond valahol az objektiv vildgon
kiviili szférakban.

Nagyon megviselte a poétaval val6 talalkozés. O nem volt éppen
poétikus alkat - ez mar az eddigiekbdl is kideriilt. Bar a madéfalvi
kaland sokat csiszolt rajta e tekintetben, bizonyos dolgokon azért még
igy sem tudott konnyedén tallépni. Hogy azt mondja: Nekiink Mohdcs
kell. Mar annak, aki id6ben odaér - dohogott Sandor Zsigmond. Mert
azok, akik vonakodva poroszkalnak, azok csak kényvekbél ismerik a
nagy csatakat.
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Ami viszont mérhetetleniil aggasztotta Zsiga bat, azok a lovak voltak.
Elhatarozta, széva fogja tenni. Mert 16 nélkiil nincs élet, Dalya is akkor
indult hanyatlasnak, amikor az 6tvenes években elhajtottak a lovakat.
Mert mindenki a lovakat akarja. Vitték azokat a muszkak 1849-ben, és
a németek sem tettek masképp 1944-ben, aztan az oroszok megint
1945-ben. Es mire lehet menni lovak nélkil? Semmire. Ezért kell
nagyon vigyazni rajuk! Mi baja ennek a botcsinalta poétanak ezzel a
nemes allattal - elmélkedett almaban Sandor Zsigmond -, hogy ennyit
bajlodik a paripakkal.

Mit tudhatta 6, hogy Ady imadja a lovakat, hiszen megannyi kancat,
csikoét latott Ermindszenten. Ezenkiviil a metaforardl sem volt til sok
sejtelme, annak ellenére sem, hogy 1796-ban maga is irasra adta a
fejét, igaz, 6 tényirodalmat miivelt, nem pedig fantazialgatott 6ssze-
vissza - amir6l az elvetemiilt Szadeczky-Kardoss Lajos 1905-ben
megprobalta az akadémiat meggy6zni.

Ady Endre megkonnyebbiilten iszogatott egy sarokasztalnal, amikor
Sandor Zsigmond lehuppant vele szemben, és minden gatlas nélkiil
kapta ki a kezébdl a poharat, majd horpintette fel a kolt6 borocskajat.

- Na, széval - mondta Zsiga ba -, sosem huzott volna fel bocskort.
Mivel, ahogy mondtam, pirimok egy ember volt.

Ady nem értette. Inkabb odaintette a pincért és bort kért. Banta is,
ha Dézsa bocskorban vagy csizmaban vagott rendet 1514-ben, 6 a
verseiben nem 0ltozkodési tanacsokat ad. Ez poétikai kérdés. Bus
csizmas nemes, nem hangzik valami jol. Nem jon ki az alliteracio.

- J6j6 - intette le a kolt6t a duhaj Sandor Zsigmond, aki ugy vedelte
a bort, hogy barmelyik magyar poéta javara valt volna -, de mi van a
lovakkal?

- Az én vagyok - legyintett Ady, és kikapta Zsiga ba kezébdl a
boroskannat.

A szomszédos asztalnél egy ur igen hangosan azt magyarazta éppen:
6 nem érti, hogy miért van, hogy a ndk, ha véletleniil 6sszefutnak az
erdében egy férfival, az els6 gondolatuk az, hogy kart fog tenni benniik.
Az ur asztaltarsasiga hangosan helyeselt, mintha velilk naponta
fordulna el6 ilyen igazsagtalansag. Mert hogy mi tortént vele a jo
multkorjéban - folytatta j6 hangosan az indignalt ur. Eppen az erdében
sétalt, amikor meglatott egy fiatal nét. Akkor é mdr mindent tudott, a
ldnyrol és onmagdrol, egyetlen, szavak nélkiili orvényben, a mozdulatlan-
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sdgban, amely olyan volt, mint a lopakodé jové. Bonjour - mondhatta
volna. De minek? Az erd6be nem udvariaskodni jar az ember -
magyarazta hangosan az idegen ur, alkalmi ivocimborai meg oly bészen
bélogattak, mintha 6k maguk alkotndk az erdei etikett diszkrét
grémiumat. Mert mi is tortént végeredményben? O, mint talpig
uUriember sétalgatott egy strd, s6tét erd6ben, ahol az igaz utat nem lelé,
és egyszer csak eléje ugrott ez a furia. O médfelett megrokonyodott.
Ideje sem lett volna k6szoénni, mert ez a boszorkdny - mert annak
kellett lennie -, egész egyszerien a foldre lokte. Igy aztan tortént,
ami tortént, de 6 akkor sem egy vadallat - allitson barki barmit -,
hanem vilaglatott Uriember, igy jol tudta: diih6s asszony ellen nincs
Orvossag.

Sandor Zsigmond egészen elképedt. Ilyen arcpirité szemtelenség még
az Ordogtél is sok volt.

- El tudja ezt képzelni?! - kérdezte a poétat, aki kihasznalva Sandor
Zsigmond almélkodasat, vedelt, mint a kefek6t6. Mert mar nem merte
a véletlenre bizni. Mert hohd! Az 6 borat ne mas igya meg! Milyen
képet festene ez a magyar irodalomraol?!

- En barmit el tudok képzelni - motyogta Ady. Ez igaz volt. Pont
ezért ivott.

A maésnapi magyarorszagi lapokban ugy jelent meg a hir, hogy a
botranyos életviteli és nagy borissza magyar poéta, Ady Endre,
brutdlis médon bantalmazott egy tisztes befektetési francia bankart
Parizsban. Széklabak, poharak, orrok tértek. Ez skandalum! Hat ember
az, aki befektetési bankart ver? - tették fel egyontetiien a kolt6i kérdést
a magyar lapok.

- Ember?! - kidltott fel Sandor Zsigmond, aki mar Kolozsvart
elhagyva olvasta a cikkeket a vonaton - Milyen ember? Az egy 16!
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dett zoknik, a szék hatara is ravetve egy még nedves triko.

Ujabban, amiéta a szarité elromott - bar nem is emlékszik
ra, hogy valaha rendesen miikédott volna - oktébert6l majusig ez van:
az egész haz egy Kkiterjesztett szarité alkalmatossiag. Leginkabb a
fiit6testeken lognak a ruhak. De most még nem fiitott be, kés6é oktober
volt, prébalta halogatni. Valahogyan azzal szabad utat adott volna a
télnek, végérvényesen, gondolta. Hagyta a trikét lecsuszni, a zoknikat
csak ugy a még vetetlen agyra dobta - tugyis csak majd a kovetkez6
mosassal allhat neki a tarsitasnak -, kisujjaval reflexszertien inditotta
a gépet.

Azzal 4jb6l nem szamolt, hogy amiéta a laptopot hazahozta a
szerel6t6l, a gép 1) életbe kezdett, és nem gombnyomaéasra, hanem
valamiféle ontérvény szerint miikodik. Mindig elészor bedobja az
alapfrissitéseket, majd hirtelen 6sszeomlik - ez lehet az idegésszeomlas
a laptopoknal, allapitotta meg. Mégis szerencsésebb, mint az embernél,
mert lehet tudni, hogy kb 7-8 perc mulva frissen, készen varja a jelszot.
Felallt, hadd végezze a dolgat a gép, 6 meg felnyaldbolta a tobbnyire
paratlanul arvalkodé zoknikat. A fiuk szobajaba vitte, a szekrény elé
dobta, majd megkéri 6ket, tegyék el. Par nap utan aztan elteszi 6,
legalabb kozelebb vannak a célhoz. Ha mar ott volt, kinyitotta az
ablakot. Elétte persze gondosan félresoporte konyokével az utjaban
allé legékat a parkanyrol. Probalt nem szétnézni, atlépett egy pliiss-
halmon. Breki szétnyilott nyakat nem tudta nem észrevenni, mar
negyedik napja konyorog Zotyi, hogy varrja meg. Nagyvonaluan
felemeli a halombél, magaval viszi az irodaszobaba, hogy ne felejtse
el, ha majd egy szabad pillanata lesz. Breki az agyon landol. Az agy
nem vetette meg magat, allapitja meg, majd gyorsan rapillant a
képerny6re. Mindjart kész, virit a biztatas, 65%. Pont le tud még
szaladni, hogy kikapcsolja a gazt a kavé alatt, még szerencse, hogy
eszébe jutott, fentr6l nem is hallanid. Annyira nem hidnyzik djra
meszelni az egész konyhat! Felfelé jovet még Osszeszedett par dolgot

Meredith leiilt, hogy majd most. Kezében a szaritorol 6sszesze-
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a lépcs6rdl, ahova mindenki kikészitette a fels6 szintre jaré dolgokat,
ezuttal ez egy szaraz, 6sszefogott nadrag és egy 1j tubus fogpaszta volt.
Most csak ennyi fért bele, masik kezében a kavét egyensilyozta,
nagyobb eséllyel megy az iras valami kiséré mellett, délelétt kavé, este
bor.

Mire 4jbol lehuppant a székre, ott vart ra az Gjjasziiletett gép, jelszéra
varva. Ma reggel, amire az utolsé csaladtagot is kirakta az ajton, és az
ablakon integetve ellendrizte, hogy az el is megy, valami erés késztetést
érzett ra, hogy irjon. Késziilt is ra valamennyire, mert tudta, hogy
annyi id6 utan végre egyediil lesz par 6rara. Marpedig neki valamiért,
masokkal ellentétben, minimum annyi kell, hogy egyaltalan gondolni
tudjon az alkotasra - reflektalt kesertien. Mindig irigyelte a férjét, és
a hozza hasonlékat, akikbél, valahogy ugy tiint, joval tobb van, mint a
magafajta balekokbdl. Akik minden pillanatot ki tudtak hasznélni
olvasasra, alkotdsra, szinte zarédjelben. Mindjart! Kialtotta a férje,
valahanyszor enni hivta. Aztdn megirt egy e-mailt, kijavitott egy
dolgozatot. Majd jott. Szerencsés esetben nem is kellett ujramelegiteni.
Hiaba, van az ugy, hogy a csaladbdl jon, gondolta rezignaltan Meredith.
Mar az anydsa is igy biztatta a fiat: kész a tea, ird meg azt a konyvet,
aztan gyere, mert kihll! Meredithnek kézben minden &sszefolyt, 6
valahogy sosem ismerte a sziineteket, még a hivatalosakat sem, az
egész gyereknevelés egy nagy ringatds volt ugyanarra a dallamra,
a film koézbeni reklamok pedig maximum arra voltak elegendék, hogy
a sebeit nyalogassa.

Erésen prébalt emlékezni arra a fordulatra, ami ébredés utan
kristalyosodott ki benne a maga teljességében. Olyan rég keresi azt a
rendezé erét, ami a gondolatait végre egybefogja, azt a fonalat, ami
akadaly nélkiil tekeredik a gomolyara, ami simul és nem szétbomlik.
Almaban ralatott, ébredéskor még tudta, kasakészités kozben még
ismételgette, aztan valahol, igen, amikor a fiuk Gsszevesztek, mar csak
azt tudta, hogy van valami, amit le kell irnia, ami a megoldas lesz, ami
elindit majd egy egész porgést, mert tulajdonképpen minden benne
van, megirva, csak valahogy lathatova kellene tennie. Csak mennének
mar ki az ajton! Samu masodszor is visszatért, most a maszkjat
felejtette itthon, mar kétszer biintették miatta. Meredith kicsit mar
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ideges volt. K6ézben valamikor az iskoldba is be kell ugornia, mert a
kicsi meg a tornafelszerelését hagyta otthon.

Csak valahogy emlékezne! Ujbél elillant. Elihlant - prébalta viccesre
fogni. Vagy nem is volt. Csak a vagy r4, az a szinte mar gércsos, amire
azt mondjak: el kell engedni. Mert megbetegit. Mert visszajara fordul.
Engedd el, nagyvonaltan kovesd az éterben még egy darabig, szamolj
tizig, mig a szemed el6l el nem tiinik! Mosolyogj! Csinalj valami mast!
Majd akkor jon vissza, amikor nem is varod. Talan méas formaban, tan
fel sem ismered. De jon. Nyugi!

Jon, fel is ismerted. De semmi sem a régi. Megall t6led két méterre.
Bizalmatlanul figyel. Bizalmatlanul figyeled. Nem érinthet meg, még
nem. Nem engedheted be, pedig csak ra vartal. Honapok 6ta. Mindent
kitakaritottal az életedbdl, megvolt a szembenézés is, tiikrod, tiikkorké-
ped lefertétlenitve, az el6tted 1évG asztalon két pohar, mellette egy
uveg sarga lotty. Még nem tudod, hogy nem a legmegfelelébb. Cimke
nem lathatd, lehetne Kaufenberg, 38 fokos Tahoma a Pék fiabdl is, de
ez inkabb egy chardonnay-ra hajaz, késén éré sz6léfajtabol. 13,5 fokos.

Neked valahogy ilyen nem kerek szamaid vannak, ilyen a labad
mérete, a borod ereje, a rumodé is, botrany, 37,5! Pedig 38-ra
emlékeztél, biztos voltal benne, rohantal a kamraba lecsapni, a szived
kattogott a felismerés 6rométél, de nem. A kamradban lapuld, épp csak
megkezdett mauriciuszi csemegerumod nem 38 fokos. Csak kozelit,
szemez vele, mint ez az 1zé itt, veled szemben.

37,5, ezt kellene elkapni, ez az a szam, amire vartal, nem par hénapja,
de egy orokkévaldosag ota, amidta irni tudsz, vagyis nem tudsz, ezért
tartasz itt. De legalabb valaki feltette helyetted a legfontosabb kérdést,
és ami ennél is fontosabb: valaki végre meg is valaszolta.

Tehat 37,5, nem tébb és nem kevesebb, ennyit kell invesztalni,
beleadni magadbdl, a valésagodbél, ha egyaltalan megtaldljuk, hogy
hol kezdédiink mi, hol ér véget a masik. A fikcié.

Hiaba kacérkodok a rummal, legutobb tizenévesen esett igazan jol,
én boros lennék, mint édesapam. Nem olyan egyenesen aranyos a
kapcsolatom a valésaggal sem, csiirom- csavarom, folyton megkérdo-
jelezem, egyediil is, hat még az a gaslighting, amivel a vilag kegyesen
sakkban tart! Onként részletekbe megyek és veszek, labirintusaban,
akarcsak a belvarosban, rendszeresen eltévedek térképpel, gps-el is, a
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fejembe sem olyan célratéréen, direkten szall, hanem fondorlatosan,
észrevétleniil, rajtaiitésszertien. El6szor az illatk6zpontomat csiklan-
dozza a hipotalamuszban, kézvetve hatva a memoériara, érzelmekre,
majd izlel6bimboéimat tamadja, ekkor mar kezdek elveszni, hisz inyenc
lennék, ha igaz, majd csak ezutan térne a lényegre, ha egyaltalan.
Vagyis inkabb 11,5-14,5 k6zott van az intervallumom, hogy maradjunk
a fél szamoknadl, e kozott van a lehetOség a csusztatasra, ide még
beleférnek a féligazsagok is, a valdtlan valésagok, hogy aztan kikere-
kedjen a fikcié 100-ig, bezaruljon a kor. 11,5% valésag, a 88,5%
kitalaciot jelent, mar nem tudom mi a nehezebb, és féleg, hol az
atmenet, az atfordulas egymasba.

Elihlan az ihlet, mint ill6olaj, mint alkohol, ha nem jél keverjiik, nem
ismerjiik az aranyokat, vagy csak nem hat, altatjuk vele magunkat, tul
kevés, tal sok, ki birja el a silyat a felel6sségnek. — Ki tud mindent
meguvallani? Mivel t6ltjik ki a maradék 62,5-6t vagy 88,5-6t? Csak én
érzem az izzadsagszagot? Hogyan egyeztethet6 ez 6ssze az ihlettel?

Mire idaig ért, az utolsé korty kavét is megitta. Igen, ez lehet a gond,
a kavé. Legalabb egy kis rumot t6lthetett volna bele! Eszébe jutott,
hogy didkként a tedba is palinkat tettek a fagyos, téli estéken, egy-egy
nehéz nap utdn. Sosem birta az erdset, de ahogyan az a meleg
végigesorgott a testén, azt most nagyon megkivanta. Atfutott azon a
par zagyva mondaton. Nem rossz, majd kipofozom, lehet még ebbdl
valami! Mindig is érdekelte az ihlet kérdése, féleg, hogy ennyire a
hianyaban volt. Amikor ezt a novellat olvasta, mintha a bélcsek kovére
lelt volna. Pedig csak a kezébe keriilt a lengyel novellagytijtemény egy
napos karanténos délutan, 6 pedig kifekiidt vele a kertbe. Meg is nézi.
Igen, A pék fia. Exaltalt allapotaban elhatarozta, hogy ezt a gondolatot
tovabb viszi, hogy nagyot dobbant vele. Aztan valami k6zbejott. Mindig
kozbejon. Még leellenérizte a lakasban talalhaté 6sszes alkoholos ital
fokat, majd elfeledkezett az egészr6l. Ahogyan most is. Csengettek.

Majd este, fogadkozott, mikézben Katiék berobbantak az ajton. Ha
mindenki lefekiidt. Es megbontom azt a hétéves olasz merlot-t is, amit
még Gézaék hoztak a keresztelore. Aztan akar még sziilethetik is
valami...

- Igen, szeretnék tudni valamit. Mondd, Moryc, mennyi igazsdg legyen
egy szovegben, hogy valosdgosnak tiinjék, és mennyi lehet benne kitaldlt?

(.)
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- Harmincnyole szdzalék.

- Mi? - kérdeztem. Nem egészen értettem.

- Hogyhogy mi? Harmincnyolc szdzalék. Ennyi igazsdgnak kell lennie
ahhoz, hogy a szoveg valdsdgos legyen. A maradékot kitaldlhatod. Amennyi
a szdz szdzalékbol hidnyzik. Ne kérdezd, pontosan mennyi az, mert hiilye
vagyok a szdmokhoz. De az igazsdgnak pontosan harmincnyolc szdzalék-
nak kell lennie. (...)

Amikor Ekitoltotte magdanak a kévetkezé adag alkoholt, csavart egyet az
tivegen, hogy a csepp szépen lecsorogjon a nyakdra, és letette — cimkével
felém. Osztonosen megnéztem a cimkét. Kinézetébol és az iiveg formdjabol
itélve ugyanaz az ital volt, mint amit otthon ivott az elsé nap, amikor
megismerkedtiink. Tahoma rum - pillantottam meg a feliratot, és ldttam,
hogy pontosan harmincnyolc szdzalékos alkoholtartalom szerepel a cimkén.
- Hdt mégsem igaz. Megint rdszedett. Mondott valamit, megadott egy
szdmot, ami épp a szemébe Otlott. Hogy lerdzzon - gondoltam, kicsit
neheztelve.

(..

S végiil egy egész alkohol-irodalomelmélet bontakozott ki, amelyet a
kovetkezd lecke keretében osztott meg velem.

- Ldtod, a kényvek - mondta bdrszekrényén szemléltetve, hiszen az ora
ez esetben a lakdsdn zajlott -, a kényvek is csak olyanok, mint a szeszek.
Kiilonboz6 szdzalékszamuk van. Vagyis igazsdgszamuk. Van, aki a gyen-
gébbet szereti, mint amilyen a sér. Sokat lehet olvasni beléle, de nincs
komoly hatdsa. Csak ugy olvassdk, szorakozdsbol. Idétoltésbél. Ez a
sikerkonyv, a romdnc. Nézziik a bort. Vagyis az olyan torténeteket,
amelyekben mdr kicsit tobb az igazsdg. Néha nagyon finomak. Bdr ez nem
a szeszfoktol fiigg. Hanem attol, hdny torténet érlelédik benniik, s azok
hogyan lettek dtsziirve. Meg attol is, mennyire érett a sz6l6. Ha egy kényvben
kevés az igazsdg, de az érelt, tokéletesen dtélt — az attol még nagyon jo
konyv lehet. Vannak olyan konyvek is, mint a kézénséges pdlinka. Tiszta
szesz. Majdnem szdzfokosak, bdr ritkdn érik el pontosan a szdzat. Gyorsan
rajuk lehet szokni, de nem élvezetesek. Ez a tényirodalom, az életrajz és a
riportregény. A kevésbé kifinomult izlésii embereknek. Akiknek a hatds
szdmit, nem az élvezet.

- Es mibél gondolod, hogy pont a harmincnyolc fokos a legjobb? -
kérdeztem, készpénznek véve szavait.
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- Mondtam mdr. Nem csak a fok szamit. Felhigithatod a szeszt
negyvenfokosra. Mit érsz vele? Akkor ugyanolyan, mint a rum. Az iz szamit.
Mondj, amit akarsz, de én ugy akarok irni, hogy az olyan legyen, mint a
rum. Pontosan harmincnyole fokos, de az ize is olyan legyen. Hogy az
ember fejébe szdlljon, és azt a hatdst érje el. Azért gondolom igy, mert
a rumot szeretem legjobban. Vannak, akik inkdbb a bort kedvelik. Vagy a
pezsgbt. Szerintem viszont a rum a legjobb.

- Es a pezsgé? Mi a pezsgé?

- Attdl fiigg, milyen. Vannak francia pezsgdk, van a Russzkoje Igriszioje.
Szerintem a pezsgé szart se ér. A pezsgd a posztmodern irodalom. Minden
kis triikk, jdték, amitél csak megfdjdul a fejem, de nem kavar fel
istenigazabol. Csak a rum. Marek Kochan: A pék fia. (Nanay Fanni
forditasa)

R i i i fee i i il

Repiilésparadoxon, 2022
(70 x 50 cm, olaj, vdszon)



Mikléssi Szabo Istvan

DEMENOTAR!

létra rozsdas volt, cstiszos a reggeli harmattél. Démenotar az
AaLls() fokra csimpaszkodott, labat a falnak vetve felhuzta magat.

ihegett, a hosszi, sotétkék iskolakdpeny valahogy a cipGjére
csavarodott, kevés tartotta, hogy le nem esett. Nehezen, izgalomtél
remegve maszott fel a tetore, mélyeket 1élegezve tett néhany lépést és
nézett koriil, reménykedett, talal valami jatékszert: toll-, tenisz- vagy
focilabdat, de a gyerekek nem tudtak ilyen magasra dobni. Leiilt a
badoggal boritott forré parkanyra, légatta a labat a tiz méternél is
magasabb épiilet oldalan. Arra gondolt, barcsak latna a nagyapja, aki
a kozeli dohanygyar kertjében dolgozott, fakat nyesett, levelet séport,
fiivet kaszalt, bagoézott, palinkasiiveget dugdosott a lajbija alatt. Min-
dent megtett, hogy elfeledje Szibériat és az atnevelé-tabort. Ahogy
nagyrészt gyalogszerrel hazajott Oroszorszaghdl, tgy szurtosan, tetve-
sen atnevelStaborba vitték a kommunistak, mert nem akarta a kozosbe
adni a f6ldjét. Mikor a szibériai koszt miatt fél gyomrat a miitéasztalon
hagyta, valahogy kiengedték. Akkor szorosan belekapaszkodott a
palinkaba, kapadohanyba.

»A kilencholdnyi foldem kellett neked?”, kérdezte a tanacselnokot,
miutan télen labbeli nélkiil megérkezett a falusi kocsmaba. Felesége
eldugta a csizmajat, de 6 levente-indulokat énekelve, vastag gyapju-
zokniban masirozott a méteres héban, az asszony kés6bb mérgesen
kiildte utana a csizmat. Palinkat rendelt, ragyujtott, az emberekkel
beszélgetett. Hallgattak a szavara, a faluban 6 értett a legjobban a
lovakhoz, erd6hoz. Ott ivott a félrészeg elndk is, aki préobalt csatlakozni
a tarsasaghoz, de elhuzodtak téle az emberek. Csak az 6regember nem.
Két 6ra multan mar egyiitt énekelték a Horthy induldkat. Aztan a
nagyapa szeme kimeredt:

Az apam biré volt, te fattyu. Tisztességes ember, nem jovevény,
mint te, akit ezek a mocskok kiildtek a nyakunkra.”

Megfesziiltek az arcok, mozogtak a bicskak a zsebekben.

1 Részlet egy késziilé regénybdl.
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,Ussed, Pityu!”, kialtottak, amikor Démenotar nagyapja csontos 6kle
az elnok arcaba csapott. ,Ussed, innen ki nem megy senki, amig meg
nem kapta a magaét!”

Hajnalban keriilt el6 az 6reg. Befekiidt a felesége mellé, elégedetten
szuszogott.

»~Megint leszoptad magad.”

,Hagyd, Irma! Ha le, hat le, nem a te dolgod.”

Az elnck holttestét a tavaszi olvadaskor taldltdk meg. Messze a
hatarban, a patak meredek martja alatt. Kérdezéskodhetett a milicia,
hallgatott a falu, mint siil6 kenyér az izz6 kemencében. Nyaron, amikor
falugytlést tartottak, a hazrombolast elhalasztottak.

Odalent gyiilekezni kezdtek a gyermekek. Mutogattak a tetére;
egyikiik visszaszaladt az épiiletbe. Démenotar kivancsian nézte Gket:
olyanok voltak, mint holmi nagyra nétt, idomtalan hangydk. Aztan
rajuk unt, ismét a nagyapjat kereste. A meleg badogtetd eszébe juttatta,
amikor a temetében a szénat gy(jtotték ossze.

Esteledett, amikor az Oreg faradtan ilt le az egyik Oreg, sziirke
penészviragtol diszes sirra. Unokaja elébe kuporodott. Ide latszottak a
XIII. szazadban épiilt kapolna romjai, ahova oly sokszor kiszokott
a barataival, ahonnan a kérnyezé falvakbol sokan loptak a kévet, hogy
hazukba beépitsék. A kapolna stratégiai ponton épiilt: innen j6l be
lehetett latni a vidéket, tobb falut is figyelmeztethetett az Ortiiz.
A néphit ugy tartotta, a falutél mintegy két kilométerre 1évé romoktol
alagutak vezetnek a gréfi uradalomhoz, a templomhoz, s még egy,
melynek végén valami terem talalhaté mindenféle kincsekkel. Meg-
esett, hogy részeg legények indultak a kincs keresésére, egész éjszakan
at turtak a foldet a kapolna koriil. Démenotar fantaziajat is borzongatta
a mesés kincs, persze az Ali baba és a negyven rablé hatasara. Apja
katonai aséjat csente el egyszer, s askalt vele a romok kozott, a foldbe
sem tudta nyomni rendesen. Hat csak kapirgalt a romok kozott, végiil
beérte azzal, hogy az egykori ablak helyén talalhat6 iireges részbe
maszott fel, onnan nézte vagyakozva a varost, ahonnan kikiildték a
nagysziil6kho6z az iskolai sziinid6 idejére.

,J0l vagy, kisoreg?”, kérdezte a nagyapja, és valaszt sem varva
el6kotorta tarisznyajabol az iiveg palinkat, jokorat huzott beldle, majd
Ujabb cigarettat vett el6. Unokaja csodalkozva nézte, ahogy az egyik
cigarettat a masik utan gyujtotta, csutakjardl. Sziilei is dohanyoztak,
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de a nagyapja mindenkin tultett: reggel ragyujtott, aztan egész nap
nem is volt sziiksége gyufara, gyujtora.

Ritka alkalom volt, hogy nagyapja kérdést tegyen fel neki, ezért
melléje huzddott, a sirkGre. MeglepGdve vette észre, hogy a sziirkiilet-
ben valés méreteinél nagyobbnak tiin6 kélap csaknem tiizforré.

»Mit61?”, hebegte, mire nagyapja tréfasan hunyorogva mondta, hogy
»azt bizony a héttak melegitik beliilr6l, fiacskam”.

Démenotar megijedt, aztan a kivancsisag feliilkerekedett benne.
,2Hogyan?”

»Lebomlanak”, vonta meg a vallat nagyapja, és meghtuzta a palinkasiive-
get. ,A bomlaskor, rothadaskor meleg keletkezik, az melegiti at a sirokat.
Holtukban is hasznosak az emberek, fiam. Most éppen minket melegi-
tenek. De meleg a ganédomb is, fiam. Télen alig all meg rajta a ho.”

Ujabb cigarettara gyujtott, ugy nézte elképedt unokajat.

»,Na, ezt bevetted, mi?”, kuncogott. ,Fogadok, be is rezeltél.”

Unokaja elvorosodott.

,Hat nem igy van?”

»Bolond vagy, fiacskam. A nap melegitette fel a koveket. Most hiilni késziil
az id6, azért sugarozzak vissza a nap tiizét. Esé lesz az éjszaka, hideg es6.”

Démenotar elgondolkodott. ,Nagyanyam a mult nyaron azt mondta,
Isten mindenben ott rejtézik”, mondta.

LLattal te mar holtat, édes fiam?”, vette ki a cigarettat a szajabol az
oreg, s kopott hegyesen az egyik sir mellé.

»~Nem.”

»,No ha latsz egyet, nézd meg jol. Latni fogod, hogy abban nincs
semmi isteni, de ha jobban belegondolok, még emberi sem. Csak fekszik
ott, mintha nem is maga lenne... nem tudom.”

,»Akkor nincs ott Isten mindenben?”

,Flam, én még sehol sem lattam az Istent. Sem Szibéridban, sem a
csuhésok prédikaciéjaban, sem az erdében. Akkor sem, amikor a medve
nekem jott, s csak a fejsze fokanak készonhetem, hogy megmenekiil-
tem.”

~Magat tamadta meg medve?”, kerekedett ki Démenotar szeme.

Az oOreg szétlanul huzta le magardol a szilirke inget. Bal oldalat
beboritottdk a sebhelyek.

,Ha a lovak nem tudjak az utat hazafele, ott halok meg az erdGben.
De akkor sem az Isten hozott haza, hanem a lovak. Alig birtam
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a szekérderékba maszni. Csettintettem a nyelvemmel, aztan 6k tudtak
a tobbit. Mint mikor a koesmabdl...”, kuncogott, mikézben visszahuzta
ingét.

Hallgattak. Démenotar indidnos olvasmanyai hatdasara egészen meg-
illetédve iilt nagyapja mellett. Igazi hés, mint Vadols, Old Shatterhand.

~Meleg ez a k6”, mondta késébb, csak mondjon valamit.

»A k6 mar csak ilyen”, hunyorgott az éreg. Ismét ivott.

,Bolond erdész meg akart blintetni, mert megéltem a medvét. Hidba
mondtam, hogy csak védekeztem. A bérét persze elszedte”, mondta
késébb.

L,Lenyuzta a bérét?”, kerekedett ki ismét az unoka szeme.

»~Meg is teltem bolhaval, a nyavalya egye meg. Aztan avart hordtam ra.
Mire befejeztem, Gsszeszikiilt a vilag, olyan sok vért veszitettem. De a
lovak hazahoztak. Bolond erdész, 6riilt volna a hisnak. Nem tgy van az,
Para bacsi, mondta. Szamon tartjdk a nagyvadakat, én felelek érte,
mondta. De azért sikeriilt rabeszélni egy palinka mellett”, kopo6tt az 6reg
a flibe, és el6vette a bicskajat, hogy a korme aldl a koszt kipiszkalja.

L,Egyszoval ott sem lattam Istent”, vett el6é egy ujabb sziiré nélkiili
cigarettat, ropogtatta az ujjai k6zott. Banijaba sem keriilt neki, volt
elég a dohanygyarban. ,Pedig kétszer kértem, hogy mutassa meg
magat, az erejét. Egyszer Szibéridban, amikor megszoktiink a taborbol.
Na akkor ott konyorogtem, de még a két tarsam is. Pap nem rendez
olyan litdniat, mint mi. Persze csak magunkban, nehogy meghallja
valaki. Napokon, heteken at konyorogtiink, hogy minden rendben
menjen a szokéskor. De mar harmadik nap vittek vissza a fogdmegek.
Sztalin kutyai ott lebzselnek a tabor koriil, lesik a szokevényeket, abbol
élnek, hogy elfogjak &ket. Visszavittek. Harom napig vertek, fiam.
Kibirtuk, ki kellett. Amikor aztan hazafelé gyalogoltunk, mert elenged-
tek egy kenyérrel és egy kevés marmeladéval, na akkor mar nem kellett
Isten, fiam. Oda kitartas kellett.”

Démenotar hallgatott.

~Masodszor érted konyorogtem, fiam”, suttogta a nagyapja, és
unokdja stird hajaba turt. ,Amikor fent az erd6 mélyén 1évé giibbe-
nében majdnem elpusztultal. Talan négyéves lehettél. Emlékszel még?”

,Olyan volt, mint amikor a Nap ragyog az ember szemébe”, mondta
Démenotar. ,Hogy nem kaptam leveg6t, minden egyszerre vakitova
véaltozott. Mintha beliilrél égetett volna valami.”
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~Mert benyelted azt a savas vizet. Lattam benne allat tetemét, két
nap alatt csontra marta a viz. Szarvas volt, szép aganccsal, abbdl van
ennek a bicskanak a nyele is. Na, akkor konyorogtem masodszor az
Istenhez. De hasznosabb volt, hogy a bokadnal fogva raztam ki bel6led
a vizet, hogy hordiilj mar a levegé utan.”

Stris6dott a homaly, szél kelt fel.

~Menjlink, fiam”, csattant a bicska az oreg kezében. ,Még le kell
takarni a szénat a szekéren, ne vigye el a szél. S otthon is bé kell hordani,
na meg nagyanyadat is megiiti a guta, hogy hol maradunk el.”

Mar a szekéren iiltek, amikor a nagyapja megjegyezte: ,Azért
nagyanyad sem rossz asszony, fiam. Csak amikor atvonult az orosz
hadsereg a falunkon, akkor tértént vele valami. Majd megérted. S akkor
megbocsatod neki. De Istennek az ilyet soha. Megértetted?”

Démenotar mit sem értett az egészbdl, ezért bologatott.

Néhany tanitoné is bekeriilt az 6riashangyak kozé. El6bb szép széval,
aztan szitkozédva proébaltak a fiat lemaszasra birni. Figyelmen kiviil
hagyta 6ket. Majd amikor az iskolai gondnok probalt felmaszni a 1étran,
felallt a badogparkanyra. A gondnok, abban a hitben, hogy a fiu le
akar ugorni, azonnal visszakozott.

Széttarta a karjat, lehunyt szemmel a Nap felé fordult. Szemhéjan
athatoltak az erds sugarak, vorosbe borult, alaktalan vilag cikazott
el6tte. Néhany pillanatra megszédiilt, s nem banta volna, ha belezuhan
a voros, alaktalan vilag hivasaba.

Mikor meghalt a nagyapja, és a hazban minden tiikrét letakartak, és
nagyanyja életében el6szor mutatta jelét valamiféle gyongédségnek;
miutdn megtapintotta a tetemet, és rajott, hogy valéban annyi kéze
van a holtnak az él6khoéz, mint Istennek a haz oldalahoz, a kapuhoz,
a labdahoz, konyvhoz, Idahoz, a ciganyokhoz, s6t a halalhoz; amikor
anyja zokogva mondta, hogy ugye milyen szép halott a nagyapad, és a
temet6be val6 vonulaskor semmi mast nem érzett, csak gyomraban
a mindent szétriaszt6é éhséget, hogy a toron szemteleniil tomte magéaba
a vendégek el6l a kalacsot, aminek lelocsolasara még egy pohar palinkat
is lopott, és akkor ivott életében el6szor, pedig 6lte meg a kivancsisag,
hogy milyen lehet Ida denéje, de képtelen volt inni a palackbdl; amikor
eljott az este, és egyik nagynénje, aki a halottas haznal maradt,
csaknem szertartasosan jelentette, hogy a haz minden zugat kitakari-
tottak, mehetnek aludni, akkor éjszakara egy pohar vizet helyezett az
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asztal sarkara, s arra kérte nagyapjat, hogy mozditsa el reggelre, hadd
tudja meg a megtudhatatlant.

Es a pohar reggelre az asztal tulsé végére vandorolt.

,Démenotar”, hallotta a kedvesen cseng6é hangot. ,Gyere le, édes
fiam. Mindenkit megijesztesz.”

Kipattant a szeme.

~Megyek mar, igazgaté néni”, mondta, suttogta. Vetett még egy
pillantast a dohanygyar kertjére, ahol valamikor a nagyapja nyeste a
bokrokat, vagta a fiivet, szedte az almat, szilvat, diét, amibdl jocskan
ellatta unokajat és annak baratait is, ahol viragot iiltetett, csemetéket,
korhadé fakat vagott, majd elindult lefelé.

Szoktek volna neki a tanitondk, de az igazgatoné elhessegette Gket.
Irodajaba vitte a gyermeket, kortét nyomott a kezébe. ,Kis Demi, jol
vagy?”, kérdezte. A fiu hallgatott. ,Megvédtek a varazshajszalaid”,
mosolygott az igazgaté. Néhany hete fedezte fel a gyerek hajaban az
6sz hajszalakat, s amikor ki akarta tépni, Démenotar hevesen tiltako-
zott. ,Magikus erével birnak, mint a mesében”, mondta. Az igazgaténé
kacagott.

A Kkortét ceruzahegyezére cserélte. Aznap délutan az iskoldban
maradt. A délutani alvas idején nem volt dlmos, egy ideig a plafont
bamulta, dbrandozott. Aztan a labujjaira nézett, kormeit hosszunak
talalta, hat vagni kezdte a hegyezével.

Késébb a felvigyazé visitasara ébredt.

Meré6 vér volt labanal az agynemd.

Pandemoniac L., 2020
(60 x 60 cm, olaj, vdszon)



Cseh Katalin
A SOBANYABAN

Azt mondtad, hogy te nem jossz a sébanyaba,

mert nem hagyod el a fészkedet, az otthonod,

csakis kapun beliil érzed j61 magad,

a kinti vilagban mar nem vagy énmagad, 6sszezsugorodik
benned a lélek és csak hebegsz-habogsz.

Aztan mégis meggyéztelek, azzal érveltem,

hogy mas foldrészekrél is ellatogatnak a sébanyéba,

te meg itt laksz par kilométerre, és mégsem vagy hajlandoé.
Szerda délel6tt indultunk a helyi buszjarattal,

a varosban taxiba iiltiink... a s6banya bejaratanal

varni kellett. A pénztarosné megkérdezte, hogy az idés

holgyet is leviszem-e, nem volna jobb, ha itt fent megvarna?

A lépcséket jol birtad, hiszen lefelé mentiink a liftig.

Lent a mélyben sétaltunk egy keveset, majd leiiltiink egy padra.
Nem széltunk egymashoz, csak néztiik az embereket, amint
kisebb-nagyobb csoportokban elvonultak el6ttiink.

Masfél o6rat idéztiink odalent, aztan a lift felvitt a 1épcsdkig.
Onnan mar lassabban haladtunk, t6bbszor meg kellett pihenniink,
lattam a szemed rebbenésén, hogy elfaradtal...

Egy baratsagos kisvendéglé teraszan miccset ettlink és sort ittunk.
Jol érezted magad, felszabadultan nevettél, de egy kis id6 mulva
eszedbe jutott, hogy haza kellene mar menni, ilyen sokaig soha
nem maradtal el, mi lesz a hazzal, az udvarral, a kutyaval,

mi lesz veled a kapun kiviili vilagban...

Kés6 délutan értiink vissza. Amint megpillantottad

a fiigg6eserepekben mosolygé muskatlikat, r6gton

szint valtott az arcod, megvaltozott a hanglejtésed,

mozdulataid is visszatalaltak régi medriikbe.

Egy hét mulva ujra meglatogattalak, és gyermeki lelkesedéssel
mesélted, hogy képzeld, valaki elvitt engem a sébanyaba...
Dobbent csend kovetkezett, aztan csak annyit kérdeztem,

nem emlékszel, hogy ki volt az illet6, né vagy férfi?
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Sem nem fiatal, sem nem idés holgy volt,

olyan ismerésnek tlint, de nem jottem ra, hogy ki 6.

Hosszan fiirkésztiik egymaés arcat, aztan kissé bizonytalan hangon
kérdezted, mintha nem is télem, lehet, hogy

te voltal?

Azéta sem voltam a sébanyaban, csak az emlékét kerestem fel
azon az G6szi napon, amikor riadt tekintettel kisértél a kapuig,
egész testedben remegtél, és alig hallhatéan mondtad,

mar nem tudom, ki vagy, de azért maskor is gyere,

mindig varni foglak... és sokaig integettél,

én meg sokaig toporogtam az utcasarkon,

ma is ott alldogalok félelmeimbe burkolédzva
o6roknovemberben...

MUVIRAGOK

Miiviragokat kotottél csokorba,

hogy majd elvissziik az orvosnének,

a haziorvosodnak. Prébaltalak lebeszélni,

hogy az nem igazi virag, csak hamis utanzat,

a kertedben szebbnél szebb rézsak nyilnak,

ha mindenaron viragot szeretnél vinni,

akkor valddit vigylink.

Makacsul ragaszkodtal elképzelésedhez,

én meg tehetetleniil bamultam a fliggécserepeket,
istenem, ott is miiviragok vannak muskatli helyett,

és még tapszerezed is Gket, naponta kétszer 6ntézod.
Talany, hogy honnan szerezted azokat a harsany
miviragokat. Tele van a haz veliik, a konyhaasztalon

kék vazaban, a szobaban piros vazaban viritanak kevélyen.
Gondoskodsz, hogy mindennap friss vizben pompazzanak.
Hiaba mondom, hogy f6lésleges minden igyekezeted,
ezek a viragok mindnyajunkat talélnek, 6rokéletiiek,
nincs sziikségiik vizre, nincs sziikségiik fényre,

egyaltalan nincs sziikségiik rank, emberekre.
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Potyogni kezdenek a kénnyeid, hogy mondhatok ilyet,
aztan az élénksarga mitulipant athelyezed egy 6blos
kancs6ba, mert szerinted csak egyediil érzi jol magat.

A miviragokat aztan kidobtam, csupan az élénksarga tulipant
Oriztem meg, gyengéden banok vele, naponta
cserélem a vizét... mintha élne, mintha reszketne, mintha félne...

OROKSEG

Egy kosar hazi hallgatas
mélyvoros nyari naplemente
nyirkosan leng6 6szi virradat
téli csond diszparnai
korallkék hoéfellegek
giling-galang tulipan-harang
tenyérnyi tavaszi kertben

egy tucat megkovesedett alom
kihajlé agon fonnakadt s6haj
mosatlan holdtanyér

meztelen csillag

szemérmes pillantasa

szines félelem-forgok
félselyem sejtelem
reménység-golyok szerteszétje
a nincskegyelem biliardasztalan
a tobbi folsorolhatatlan...



Nagy Déra-Anna
KENYER

szarazak a térdeim és csikos a béréom

alsénemtiben is csak olyan vagyok mint barki mas

te igy is szeretsz

varatok magamra enyém a figyelem

és azt hiszem ez a javamra van

pedig nem mert

te igy is szeretsz

a hajam egyenes levagatom igy is egyenes vagy még az sem csak
valamilyen

te igy is szeretsz

kifolyik bel6lem a kédosz az 6ledbe 6ntom neked meg faj a hasad téle
sokat faj a hasad

de igy is szeretsz

a lényemmel doballak ahelyett hogy a kezedbe adnam néha egyet
koppan aztan semmi

te igy is szeretsz

belemenekiilok a betiikbe azt hiszem miattad amigy magam el6l az
irességembdl taplalkozom

te igy is szeretsz

azt hiszem ez kijar nekem is meg mindenkinek a mindennapi kenyér
az enyém te vagy vakon fogyasztalak

te igy is szeretsz

EGY MEG EGY TORTENETE

festékbdl kaosz

ébrenlétb6l alom

te nem latsz ki bel6le

cukorfolyokat dugitasz el és artatlanra mos a fény

aztan belefogysz a s6téthbe mint a hold és nem érted hogy hozzad beszélek
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a szemeidben felismerem magam

koparbdl viragzas

bénulasbél mozdulat

szappanbdl buborék

megprobalom megenni a napot és a szemeimen kiengedni a foldkoézi
tengert

egyszerre

kiaslak a f6ldbél

aztan mindent megnyerek csak egyetlen mosolyodat nem

odanyudjtom a szép részeimet de te inkabb arrébb gurulsz

szinekrol vélekediink és szavakrol

mennyi puha butasag

rélunk van sz6

egy meg egybdl

mindig nulla lesz

alombol ébrenlét

édesbdl iztelen

szoritasbol engedés

zenébdl csend

torvényszertiségek

elosonsz majd rohansz és most felh6kén hasalsz

a gondolatodba kapaszkodok de novemberi levéllé szarad a szivem

orditok és torkomra tapad a csend

érezni veszélyes

felébredni maga a halal

felh6bol zapor

a tehetetlenség tejfoga benne maradt a hisomban

és csak a te kezeddel lehet kiszedni

kertembdl sivatag

egyetlen szemvillanasoddal kik6zositesz

ragyogasbol sziirkiilet

selyembél tovisek

bel6lem torzkép

bel6led utazé

és addig keriilsz

amig egyszer csak ugyanoda érkeziink

a keritésen egyensilyoz6 macskat nézziik
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és pontosan ugyanarra gondolunk

kiteritett torolkozok g6zolognek a déli nap méltésagaban
Gjra megprébalom

hazamegyek

és megijedek a szamtol

a szememtol

a kezemtdl

még az is fiillig ér ami nem ér semeddig

mert ez nekem januarbdl junius

kaktuszbol gy6gynévény

békébol kaosz

hiaba is prébalkoznék

te vagy az olvadaspontom

te vagy az inspiracid

te vagy az és ott ropog az igazsag a talpad alatt
barmerre 1épsz

barmire gondolsz

bel6led torténelem

bel6lem kémia

rabokbdl 6szton

bel6led karok

bel6lem ajkak

és vége

a berlini fal lebontasa ehhez képest semmi
kilenctizenegy a szivemhez képest semmi

a racionalitas elsodrédik par dimenziéval arrébb
a szereteten pedig megjelennek a harapasnyomok
a derekamtél fogva kicsavarsz

aztan vége

fehér zaj diiborog valahol hatul

az ég kitiriil

és ami marad

az kett6bdl pontosan

egy

fél sem

ketténkbél semmi
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VIHAR VOLT

isten sirva kacagott rajtunk

ahogy jottiink haza

és szembeomlott veliink tobb hektoliter

es6viz

igy folyt le a valésag az arcunkon

meg csordogdlt a nevetérancainkban

minden egyes percben

és még azt mondjuk hogy mi tudunk 6riilni a kis dolgoknak
mintha a hektoliter olyan kicsi lenne

elment az aram is

nem latnak be a szomszédok ahogy 61t6zom meg vetk6zom mert
nalam sincs fény naluk sincs fény

beburkol a sotétség biztonsaga

kivéve arra a néhany képtelen masodpercre amikor visszajon
ilyenkor felvisitanak tavoli szirénak

és hallom a hullamok sercegését

bekapesol a hiité6 megdermed egy pillanatra minden

aztan ujra kinevet isten

kineveti az Gsszerezzenést

ITT JARTAL

a visszautasitas egy kert

hatalmas tolgyfaval alatta egy pad
nyilnak az érzések

a szirmokban hason kusznak a titkok
minden puha és nyulés

orditéan szines és

én ulok

te halk fesziiltséggel menni késziilsz
attancol a hajadon valami gyenge szellé
megcsap a kokusz- és orgonaillat
pofon it
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elkabit

te felallsz

és egyetlen mosoly nélkiil kilépsz

a viragzas meghokken

a lepke szarnya bénul

megrandul a szdjam

még lenne egy-két szavam de te mar mész is
sietsz

el ebb6l a mamoritéan tultelitett kertbdl
ahol a levelek egybefolynak

a fl simogat és a békak csendben {iilnek a kavicsok k6zott
megdermed a fény is

és ahogy ott maradok egyediil

egyetlen utolsét lélegeznek a novények
halkan loccsan a viz

lehull a harmat szelidsége

a madarcsicsergés alig halkul

a fiivek utolsé szarnycsapasaikkal egyet nyulnak
de elkezd6dik

s lassan bomlasnak indul az egész
elzsibbadok

és zsibbad velem az élet a kertben
mindannak ami itt n6tt gyokerezett viragzott
te voltal a magja

s én

a kertész

voltam bolond 6ntozni

MEG VAN IDO

a szemeid mogotti melegséget megtalalni

meg azt hogy hogyan fogom megsimitani a hajad
s hogy mitél fogod meggondolni magad

van id6 eldonteni

csak egyszer szeress
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hogy hol kavézzunk mirdl beszéljiink mikor figyeljek a kezedre
mikor szirjon meg egy rézsa merre keress

erre mind van id6 még

csak egyszer szeress

tarsasjatékozni vonaton utazni

elveszni megkeriilni

azon kacagni hogy a hajunk lassan deres

erre mind van idé még

csak egyszer szeress

az ablakra bamulni epret szedni félni egy rémalom utan

es6 kozben 6sszebijni sutan

lustalkodni hagyni hogy felf6jon a leves

erre mind van id6 még

csak egyszer szeress

elszédiilni egy cigitél kacagni

virdgot szedni egymas kezébe

megismerni tested s hogy mikor van eleged

megismerni ami forré ami heves

erre mind van idé még

csak egyszer szeress

a legszebb szavakat hajadba fonni

szoknyaperdiilést nézni elmenni egy koncertre kiallitasra

halat fogni kézzel

viragokat szagolgatni egyenként ami veres

erre mind van id6 még

csak egyszer szeress

soha fel nem néni felnéttnek lenni

bevasarlokocsit taszigalni éjjel egy vegyesiizletben

felmosni a tegnap éjjelt éhesen

kutatni 6r6kké mi az ami nemes

erre mind van idé még

csak egyszer szeress



Sods Amalia

ILLANAT

most vetiil ra az abszolutra a véges.
ez talan az utols6 alkalom.

tdl koran, ideje el6tt lesz vége,

még miel6tt megtanulnank, milyen.
hazudhatnam, hogy nem érdekel,
de nem ram szabtdk e jatszmat.
kés6n, mindig tul késén érkezem,
mikor mar bezarult minden lehet6ség.
egymas kezének kantridallamat,
mozgasaink zold cserjeillatat,

a jo és rossz iranyokat,

a suttogast, a valladat

a tomegben csak talalgatni lehet ezutan.
friss fiillatot tarsitok hozzad,

aztan azt almodom, a réten.
harmatos fiiszalak

kotik Ossze csukléimat.

fekszem. kaszalatlan. magas fiivek.
boritjak légies arcomat.

eltakarnak, mint napnyugat

a fényt.

pedig csak atjaré vagyok,

egy taxi jon és oly konok

a csend,

fél életem a kozonyért!

adnam, nem adnéam,

mennyit ér?
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JULIUS PASSIOJA

Tavak, lugasok, illatos nyari rét,
Mind arnyékka valnak nemsokara.
A szenvedély az arnyékok malmara
Hajtja kavargd, zavaros vizét.

A szenvedély mindig ilyen konok?
Szél szorja a tiirelem szirmait,

Miért dalol, kit remény nem tanit?
Ma még arnyékkertedre gondolok.

DELPHOI ARNYEKA

Mivé lennék, ha téled elszakadnék?
Strd, sotét pajzs teriilne korém,

Vagy foszladozna felh$, mint az emlék,
Ha alom deriil az éj mély 61én?

Lehetne mas az ember és a képzet,

Ha a lemondasb6l megnyugvas fakadna?
Ilyen bizonyossag legfennebb a végzet,
Mivé legyek, hogy téled elszakadjak?

Mivé lennék, ha téled elszakadnék?
Piithia hallgat. Masként nem tehet.
Aki mar tudja, mindenképp csalédnék.
S Agamemnon csak kiraly lehet.

URAM, DIVATBA JOSSZ

Azt hiszem, készen allok.
Elutasitottam minden arcodat.
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Te szazszor visszajottél,
Mint szazszor idvos atok,
Filléres, kopott emlék,
Felhoékarcolat.

Azt hiszem, készen allok.
Elutasitottdk minden arcomat.
En szézszor visszamentem,

S szazszor mélyiilt az arok,
Amely most fiives 6lén

végiil befogad.

Emelkedés (Via Purgativa), 2022
(160 x 240 cm, olaj, vdszon)



Drubina Karolina

A SZOLOTOKEK TENGEREN

Szerelmemnek, Nagy Gdbornak

ellatott a vakitéan fényes napsiitésben. Gyonyorien kéklett az

ég felettem, a termdéfold 6si, nyers illata korbelengte az
orromat. Mélyen beszippantottam és olyan joélesett, hogy mosolyra
fakadt a szam. Gyermekkorom éta az életem részét képezte a szol6iil-
tetvények mezeje. Emlékszem, Otévesen vizhordoként kezdtem és
évtizedekkel kés6bb szélészként folytattam. Belesziilettem a szél6ter-
mesztésbe és megtanultam az édesanyamtol, hogyan apoljak, gondoz-
zak egy babasz6l6t, amig fel nem nevelem. Itt kezd6édik minden. Itt
kezd6do6tt minden.

- A sz616t6kék kozott nem fogod megtaldlni az igazit! - ismételte
magat édesanyam.

- Valéban nem. Ritka az a férfi, aki két kezével dolgozik a sz6l6ben,
és még ritkabb, aki elfogad egy olyan lanyt, aki szintén ezt teszi.

- Nem biin a sz6l6munka.

- Nem biin, de nincs még egy olyan férfi, mint én - biiszkén feleltem
né létemre.

Egy héttel kés6ébb odakint ragyogéan siitétt a Nap, mikézben az
unalomtél megrészegiilve a semmittevéssel voltam buzgdé maéd elfoglal-
va a szobamban. Hallottam, ahogy a sziileim az elészobaban motosz-
kalva késziilédnek elmenni otthonrél. Kisétaltam hozzajuk és kérdén
néztem az édesanyamra.

- Megyiink Rédére. Nem jossz veliink?

- Miért mentek Rédére?

- Megnézni a permetezét.

- Nem megyek.

- Miért nem?

- Nincs kedvem - feleltem nagy egyszerliséggel, mikézben mas ok
vezérelt.

Hullémoztak a tékék a Gereg diil6ben, amerre csak a szem
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Néhany nappal késébb édesanyam ujra feltette a kérdést:

- Megyiink Rédére. Jossz veliink?

- Elhozzatok a permetez6t?

- Igen.

- Nem megyek.

- Gyere mar! Gabor legutobb is kérdezte, hogy vagy.

Vettem egy mély séhajt és elgondolkoztam, majd valaszoltam:

- Nem megyek.

- Cstinya vagy!

- Nem baj! Mi értelme lenne elkisérni titeket?

- Az, hogy ott lennél!

- Nem megyek - feleltem alarc mogé elrejtve a fajo szivemet.

Csak par éve ismertem Gabort, és évente jo, ha egyszer talalkoztam
vele, mégis gy éreztem, hogy gyermekkorom éta az életem része.
Sokat hallottam feléle, és ilyenkor mindig fiilig ért a szam, amit még
magamnak sem vallottam be. Mit kellett volna bevallanom, amikor én
sem tudtam az indokot? Egyszeriien csak éreztem valami megmagya-
razhatatlant, ami végtelen nyugalommal és boldogsaggal t6ltott el, és
aminek nem tulajdonitottam nagy jelentéséget. Hogy a csoddban nem?
Utélag okosabb az ember!

*

Evek teltek el, és a kiszamithatatlan véletlennek koszonhetéen
felvettiik a kapcsolatot egymassal. Jobban mondva én kerestem fel 6t
egy jelentéktelen szivességet kérve, amelyet 6nzetlen készséggel telje-
sitett. Sz6 szét kovetett, amig el nem jutottunk egy randiig.

Aprilis vége volt, kint szakadt az esé. Epp Egerszalokon toltottem a
szakmai gyakorlatomat. Meglatogatott. Nyolc év utan el6szor lattuk
egymast. Kiszallt az autébdl, kivett valamit a hatsé iilésrél, és én nem
gyOztem befelé terelni a hazba, mint egy artatlan kis baranykat.
Szakaddé es6, oroszlansoérény kinézeti frizura és a meleg vizt6l kivors-
sodott arc. Ezt tudtam neki adni a szép virdgért, a finom édességért
és a fenséges borért, amit t6le kaptam. De hat nem volt mit tenni, még
ha a kisordogok Ossze is eskiidtek elleniink, hiszen fogadni akartam,
nem szamitott, hogyan nézek ki a sors kiilonés fintoranak készonhe-
t6éen.

- J6 helyen jarok? - kérdezte mosolyogva.
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- Persze, hogy j6 helyen jarsz! - néztem ra meglepetten.

Talan mashogy alakult volna minden vagy szebbé tette volna e napot,
ha nyugodtabb vagyok, és nem izgulok annyira. Talan mashogy térténik
minden, ha 6 is nyugodtabb és nem izgul annyira. De valljuk be, hogy
nyolc év, az nyolc év. Valtozik az ember, és fél, mit fog gondolni réla
a masik, féleg ha érzelmek kotik 6ssze Gket, amelyek ennyi id6 utan
megerdsodtek, elmélyiiltek és még csodalatosabbak lettek. Talan most
nem nevetnénk, ha zavarodottsigomban az ajandékokat nem egy gyors
szajra puszival koszonom meg, és az ebbd6l ad6dé kinos érzést nem
préobalom meg leplezni azzal, hogy egybél az agyamba invitdlom,
szimplan csak azért, mert igy kindltam meg iilGhellyel.

Nevetett egyet és igy felelt hatalmas mosollyal a szajan:

- Hat jo, legyen!

Elkezdtem visszakozni:

- Ne gondolj rélam rosszat, kérlek! Nem ugy értettem! Csak
gondoltam, kényelmesebb az agyon iilve beszélgetni.

- Tényleg? - kérdezett vissza, mikézben mar a parnan félig
il6helyzetben nyujtotta felém a karjait, hogy vessem magam az
olelésébe.

Odabujtam hozzd, hosszu ordakon at beszélgettiink, és élveztiik a
szerelmes perceket, amig el nem csattant az elsé igazi csék, aminél
tokéletesebbet nem éltiink at korabban. Olvadtam a hangjatol, mikoz-
ben mesélt mindenfélét, és beleremegtem minden cirégaté érintésébe.

*

Nyar lett. A Matrai borvidék gyonyorli panoramaja tarult elénk,
mikozben gyengéden 6lelt hatulrél a kedvesem. Megéalltunk az auténk-
kal a foldut kell6s k6zepén. Fent az égen a Nap izzon égett. Mellettiink
kétoldalt szantofoldek teriiltek el, amelyeket repcetenger boritott.
Szaguk szallt a széllel, de minket ez egyaltalin nem zokkentett ki a
latvanybol. Hatunk mogott a tavolban sz6l6t6kék alltak hadban, mig
el6ttiink, lent a volgyben fak csoportja térte meg a horizontot. Elveztiik
a szabad perceket, a friss levegé6t és a napfény simogatasat a bériinkon.
Végre mindségi id6t tolthettiink egyiitt. Bemerészkedtiink az erdébe
és a szélén felmasztunk két vadaszlesre, megcsodéalni a természetet.

- Az imént az Sz-15 dilében voltunk anyukdmnél - mondta Gébor.

- Sz-15? Milyen kreativ! - feleltem élcelédve, de kedvesen.
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- Igen, az! - nevetett.

- Hol van még sz616tok? - kivancsiskodtam tovabb.

- Van még a Nyuzéban, a Vajszén és a Kiils6kajnarban. Es nektek?

- A Geregen, az Urratesziben, a Peresen és a Hétéban. Amiéta az
eszemet tudom, sz6l6termesztéssel foglalkozik a csaladom.

- Az enyém is - felelte végtelen nyugalommal.

Rapillantottam és elontott a teljes megvilagosodas.

Absztrakt I., 202.
(20 x 30 cm, olaj, vdszon)



Muranyi Sandor Olivér

SZIKLAREPEDES

- Pajti, gyere ki! - kialtja Lukacs vadér. - Pajti, nem hallod?! Gyere ki!
- A welsh terrier tizennegyedik éve van a vadérrel. Eddigi legjobb kutyéaja.
Orra bevitte a hatalmas szikla al, az anyamedve barlangjaba, ahol a harom
bocs éppen nappali dlmat alussza, amig az anyjuk valahol a ko6zelben
tartozkodik. Lukacs rogton felméri, hogy a felnétt allat nincs otthon, de azt
is pontosan tudja, barmikor visszajohet. Az id6 er6sen siirgeti, ha visszajon,
akkor embernek, kutydnak annyi. Gyorsan dont: bemegy az eb utén.

- Te figyeld, hogy jon-e a nagy! - veti oda a mellette débbenten all6
Andrasnak, a rend6rnek, aki Magyarorszagrol érkezett, és kérte, hogy
elkisérhesse mai utjara a vadért.

Lukacs csak hason tud becsuszni a sziik sziklarepedésbe, mikézben
fél szeme allandéan Andrason. Nagy nehezen veszi ra magat, hogy
eltiinjon a s6tét mélyedésben. Odabenn a sziklafalon, egy polcszeri
emelvényen két bocs szuszog csukott szemmel, j6llakottan, a harmadi-
kat Pajti a sziklapadléra rantotta, ugy cibalja. A vadérnek most sajat
kutyajaval kell megharcolnia. Megfogja a terrier fejét, szétfesziti
allkapcsait, hogy elengedje a vadat. Csak nagy nehezen sikeriil, 6lbe
veszi az ebet, és vele egyiitt kezd menekiilni kifelé a barlangbdl.

- A mindenit! - fogja kint a fejét Andras. A rémiilett6l mozdulni sem
mer, csak oldalra pislog, lesve, jon-e a nagy medve. Elképzelése sincs, mit
tenne, ha érkezne. Valdszintileg csak 6sszeesni tudna a halalfélelemt6l.

Lukacs hihetetleniil gyorsan mozog, fiirgén maszik felfele a szikla-
mélyedés el6tti oldalon. Tudja, kizarélag most van ideje barmit is tenni,
és ha megsziinik a veszély, akkor sem lehet majd tudni, hogy az anya
- az ember- és kutyaszagot megérezve - tovabb neveli-e majd bocsait,
vagy magukra hagyja 6ket. Azt is tudja, ha otthon talalja a kutyat a
barnabundas, azonnal raugrik és széttépi. Szlk résen sziirédik be a
fak koziil érkez6 fény. A vadoér tovabb kapaszkodik a kutydval, amely
ellenkezni prébal, menne vissza a két kis barnabundéashoz - hihetetle-
niil er6s a vadaszosztone.

- Pajti! - kialt ra ujra Lukéacs. Ekkor débbenetes dolog torténik. Az
erdd siriijébél felhangzik az anya ideges livoltése. Andras hanyatt-hom-
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lok menekiil. Nem nézi, merre halad, megrémiilve rohan, mignem
megcsuszik a févenyen, és hasra esik. Kuszni kezd, kétségbeesetten
kapaszkodik az 6rdégborddkba, mikézben hatra sem mer nézni, csak
tavolodni - tavolodni, ez jar minduntalan a fejében. Lukacsrél mar
lemondott, meg sem fordul fejében, hogy segitségére siessen. Minden
gondolata akoriil forog, hogy a sajat életét valahogy mentse. Hanyatt
fekszik, Ggy probal cstuszni tovabb a meredeken lefelé, aztan djra hasra
fordul. Minden megtett méterrel kiizd, hogy minél tavolabb keriiljon a
szornyt helyszintdl, ahol az imént még Lukacs kidltasat és Pajti morgasat
hallotta. A medve feliiviltése mindezt semmissé tette szamara. A latvany
eddig is ijeszté volt, a két labra allt anyaallatot mar nem varta be.

Lukacsot nagyon nem lepte meg Andras viselkedése. Rogton eszébe
jutott Lajos baratja, aki korbevitte 6t vadaszkiséréként a foldgolyon,
és aki azt mondta, olyan haboriba nem menne, ahol nincsenek mellette
székelyek. A vadér legyint, majd higgadtsagot parancsolva magara,
probal minél hamarabb kijutni a szikla alél. Négykézlab kapaszkodik,
fél kezében Pajtit tartva. Hallja mar a diith6s anyai hangokat, fel is
fogja: életveszélybe keriilt, 6 is, welsh terriere is. Masodperceken mulik
most minden. Annyi esélye maradt, hogy flirgeségével, 6nuralmaval
kijatssza a legutolsé lehetéséget. Nem adja fel. Nem reménykedik,
hanem cselekszik. Megragadja a szikla peremét, és kiemelkedik aldla.
Egyet hongorodik 6lében tartva a kutyat. Majd talpra pattan, és
tavolodni kezd a bocsoktdl. Igyekszik az tivoltés hangjaval ellentétes
iranyba haladni. Restellné magat, ha ezek utan még 6 gyalogolna bele
a hazaigyekv6 medvébe, csévalja meg fejét, majd szaporabban 1ép lefelé
az oldalon, amikor egyszer csak egy nagy barna test kanyarodik elé.

- Végem van! - adja meg magat sorsanak Lukacs. A kutyat még
leteszi, legalabb ¢ maradjon meg.

Pajti szaladni kezd a medvével szembe, elterelve ezzel gazdajardl a
figyelmet. A nagyvad oldalra fordul, megpréobal az ebre ugrani, de az
lgyesen kitér el6le. Az anyamedve nem kockaztat tovabb. Futni kezd,
és meg sem all a barlangig. Ott szempillantas alatt eltiinik a mélyedés-
ben. Csend lesz. A vadér tagra nyilt szemmel figyel egy darabig, majd
a volgyon lefelé tovabbindul. Andrast elveszitette mar szem elél, de ez
nem is érdekli. Visszakapott életének oriil, megsimogatja hiiséges
kutyajat, és csak ennyit mond maganak:

- Hatha most mar megérem, hogy fidunokam sziilessen...



Szondy-Adorjan Gyorgy
KUT

Hogy is irhatnam le neked ezt a ram

fesziil6 érzést?

Mert a kilatas nélkiili szobak mind magamba
tznek, legmélyebb bensémbe

hivnak, elmeriilném itt.

Talan 6riilnom kéne, hogy bejarhatom
valasztott tavolsagaim, fényt

gyudjtva néhol, lobbantva iiszk6s parazsat,
elhintve a visszaut magvait.

A legkisebb végtelen felé, mi valahol ott

a testben, akar egy sététen

orvénylo, feneketlen kut.

Es ahova folyton vissza-visszatérek,

s mar csak néman nézem azt, mint a holtakat.

KAVEHAZ A PARTON

Akik vasarnaponként megmasszak az iiveghegyeket,
eziist-fiivek varkocsaiba kapaszkodva kusznak egyre

foljebb és foljebb a gyongyhazcsillogason, biztos

labbal, rezzenéstelen arccal sétdlnak gerincen és zaszlos
ormokon, majd valamivel arrébb, a csillagok tiszkébdl
szall6 port mossak le keziikrdl, s labukrdl az avar karcos
gyémant-zuzalékait az 6rok élet vizével, fordultukban még
odabiccentenek a kurta farku kondasanak, majd a fenséges
operencia feldl térnek vissza, lazasan hajtva el6re kis
lélekvesztéiket a morajlé habok f6l6tt, alabb, a kivehetetlen
homaly ingeriilt narvaljai késziilnek magukkal rantani, mi
folottiik merészel utat hasitani, és eveznek sziinteleniil
fiirkészve, lesve a mélység fondorlatait, folyamatos
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cselvetéseit, végiil megérkeznek, megkonnyebbiilten
sohajtanak fol és elégedetten, aztan betérnek egy sorre,
kavéra vagy hosszilépésre, élvezik a hegy labanal
Osszegyllt levegé melegét és szelidebb mozdulatait,
ragyujtanak, keziikbe veszik a napilapokat és asztalra
koppantott labakkal olvassak a hirt: ,Igen, emberek,
létezik! A hegy ennyi, a cséonak ennyi, minden elsé
hétfon kedvezményes a kurta farkd!”, akkor felhorpintik
italaikat, koriilnéznek, majd folallnak, s készénnek,

ha lesz, akinek, és elindulnak az 6rok rendezetlenség
egyik alsébb szintje felé, valahova a haszonelviiség
furfangjaitol kissé tavolabb, nyomaikba a kéznapok
kényszeres és koztudomasu varazslataival 6mlik be a sar.

Pirkadat, 2020
(60 x 60 cm, olaj, vdszon)




Maros Mark
SAR

Levedlett apak szekrényében matatsz. Tovig nyulsz benne.
Kihuzod az elsét, amit kezed ér, mikozben ligyelsz arra,
hogy meg ne érintsd a testet. Lathatatlan csikokat huzol
ujjbegyeddel a puha széveten. Igen. Ez j6 lesz. Elindulsz.
Mész, hogy feloltoztethesd vele a szégyent. A szégyen

egy rakoncatlan, meztelen kisfit, aki sarat dobal a kertben.
Kiabal, ha latod. Nevet, ha lat. Titkon szidasra vagyik,

de nem meri kimondani. Hatad mégott a szekrényben
mocorogni kezd a test, minthogyha segitségért. De nem.
Mar féluton vagy. Nem allhatsz le. A kisfiu akkor is var,
ha nem. Mert ilyenek a kolykok. Megérkezel, elé allsz, és
felé nydjtod. Ekkor meglepddsz. Tiszta volt, pontosan
emlékszel, mégis csupa sar a kezedben. Ennyi kell ahhoz,
hogy tudd, bar meg se nézted, a szekrénybdl kiszoktek.
Es valaki sirni kezd.

KRAKOGO

Felejtésnek hivod, hogy nem gondolsz ra. Azt hiszed,
hogy ami eltakar, az megdvni is képes. Te kis naiv.

Ne jatszd az apadat. Nyelved hegyén rad rohadt szavak.
Fogaid kozott visité szokozok. Ki a nyelvében

botlik el, azt a hallgatas folsegiti, biztatgatod magad.
Kisebesedett ajkaid nyallal 6sztonzik hangodat, mig
kiteritett térképek varjak, hogy megint zsakutcara leljen.
Régebben ilyenkor krakogni kezdtél. Anyad szerint

ez a szorongasod jele volt, ezért idével megtanitottad
hazudni a testedet. Ez is az orokséged része, akar a
bérodre fesziilé kozelnek karomolt tavol. Vagy csupan
volt honnan ellesni a képlettel egyiitt: a rossz fiuk

a nyugalom kegyeltjei, a jo fiik gyogyszerre nem isznak.
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Mint az agyakrdl lelogé végtagok, van helyed néman
a vilagban, és ez megijeszt, hisz apadtél megtanultad:
feladni gyilkossag, tilélni 6ngyilkossag.

Es krakogni sosem.

LELTAR

Egy halom rakospalotai piacon vett méasolt cd (a piacot azéta bezartak).
Egy tobbletjelentést kapott zeneszam (Faithless: Insomnia).

Egy sotétkék, nikotinszagi farmerkabat bal oldalan apré szakadassal.
Egy kabatmélybe siillyesztett, lekopott cimkéji Nasivin orrcsepp.
Egy ezeréves, elszinez6dott vonatjegy két fiok kozé ragadva.

Két darab fapad az 6tbél, amit érdes kezek barkacsoltak Gssze.

Egy évrdl évre sajat magatdl fogyatkozo horgaszfelszerelés.

Egy nagy darab festékesdoboz kellemetlen emlékektdl tiresen.

Négy doboz fagyasztoban felejtett sor (a négy volt a kedvenc szamod).
Egy remegé6 kézfej kézirasa az égszinkék ellenérzémben.

Egy régi, kihiilt, éjszaka kézepén megszégyenitett konvektor.

Egy pszichiatriai kérlap osszetlizve egy gyamsagi papirral.

Egy meghibasodott bojler miatt lezajlott nagyon hangos veszekedés.
Egy veszekedés miatt lezajlott nagyon hangos veszekedés.

Egy albumbdl kiszokott csaladi fotd, amin majdnem mosolyogsz.

Fél iiveg Royal. Két szem Rivotril. Es egy érintésre vagyakozo, elarvult
borotvapenge.

Csendélet 1., 2022
(50 x 50 cm, olaj, vdszon)



Torok Abel
A MELYERDOK MESSIASA

a csecsemdét az 6si szokas és a kébe irt térvények szerint ébenfa
bolecs6ében kell ringatni ahhoz, hogy ne valjon népe messidsava. a
boles6t tizenkét vak sziiznek kell faragnia ujhold idején, fekete kutya
vérében forgatott késsel. az anya ebben ringatja az ujsziiléttet néma
csendben, két éjjelen at, a teremtés dalanak ritmusara. amikor a reggel
folfalja a masodik éjszakat, a csecsem6t megfiirdsztik hideg vizben, és
testét bekenik langyos olajjal. e torvény beiktatdsanak kozvetlen
okozéja a mélyerdék messidasa volt, aki sas kozott sziiletett, és
bolcsétlen gyerekkort nyogott. beszéde valtozast riigyeztetett az embe-
rek szivében, és ez a valtozds képezte a valtott idék tengelyeit,
amelyeket csak egy ujabb messias sziiletése aran hajlithattak vissza az
egyetlen valosag vonalaba. a valtott idGk kilencedik tengelyén, miutan
a mélyerdék népei imadni kezdték és leborultak a laba elé, az utolsé
kiraly hadjaratot inditott ellene, a fak levelei pedig becsukédtak a
vérontas idejére. a valtott id6k harmadik tengelyén a kiraly levetette
magat a laba elé, 6 pedig a népek zsongasanak ellenallva feloldozta a
biinei alél. miutan a tengelyeket keserves kiizdelmek tutjan ismét
egyetlen valésdgba tomoritették, a mélyerd6k messiasat az Gsi szokas
és a kébe irt térvények szerint szantalfabol acsolt keresztre feszitették.
a keresztet tizenkét siiket vénasszony faragta telihold idején, réoka
tejében forgatott késsel. miutan a teremtés dalanak ritmusara felszo-
gelték ra a mélyerdék messiasat, a nép négy napig imadkozott hozza
térdre borulva, hogy ket is feloldozza biineik aldl, mint egykor az
utols6 kiralyt. az 6todik nap reggelén a vénasszonyok kihuztak a
kezébdl a szogeket, és forrd vizben flirosztotték, majd bekenték a testét
langyos olajjal, és elvették téle a nevét. a csecsemdk sziiletése azota a
valtott idGk elkeriilése végett minden esetben szigoruan ellendrzott
folyamat: az, aki elmulasztja a ritualét, mivel vétkezik a kébe irt
torvények ellen, biintetésiill hatara veszi a mélyerdék messiasanak
keresztjét.
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BABILONI SZERETOK

Lakik egy lany a szomszédban,
sosem lattam még, csak a hangjat
hallom, ahogy telefonal és énekel,
mindenfélékrdl csacsog,

olyankor csendben hallgatézom
téglara tapasztott fiillel,

voros képzelgések kozott,

hogy csékinget huz a vallamra,

és megmutatja nekem azt a hangjat,
amelyet a legkevesebben ismernek.

Egyszer megszoélitottam,

a falhoz hivtam, hogy érintse meg,
csokolja meg, mintha engem csékolna,
én is a vakolatra nyomtam a szamat,
azt képzeltem, ajkunk Gsszeér.
Ejszakékon at suttogtunk,

atkoztuk a vastag falat,

szerelmet vallottam neki,

és megigértem, ha vége a giminek,
0sszekoltoziink.

Egy reggel egyszerre léptiink ki az ajton,

és végre meglattam 6t,
satanképi oregasszonyt,
tobb ujja van, mint foga,

rémiilten szaladtam elGle a 1épcs6hazba.

Néha még ma is hallom heviilt suttogasat,

kérlel és igéreteimre emlékeztet,
én pedig csendben atkozom magam,

amiért még mindig az 6 hangjara alszom el,

téglara tapasztott fiillel.



Csizmadia Bodza Réka

LEPCSOFORDULO

akkor én most bele-
nyulok

és kiveszem

ha nem haragszol meg
tudsz-e még kedves lenni
velem igy a nap végén
vagy mar elfogyott

én igazan megértelek
tudom hogy mindig
elmész a végsdkig

és most maradnal

BEVESES

a gép mosott

6 pofon vagta kisfiat
mert az nem ismerte
a nem sz6 jelentését
pedig ugy emlékezett
az els6k kozott
tanitotta meg neki

SZINUSZ

apa Erdés Péterrdl olvas

én meg a neveken gondolkodom
vajon jo oOtlet-e

egymas mellé rakni a szarmazast
és a sziil6k el6revetiilé biiszkeségét



76

Szépirodalom

mindenesetre id6tallo

apanak véleménye van a politikarodl
nekem még nincs

de az 6vét néha megingatom

mégis fél hogy 6 ingat meg engem
és azért mondja

hogy a partoknak elészor mindig
az ellenpropagandajat vizsgald

apa szerint az a baj a gyerekneveléssel
hogy mar az 6 generacidja is csak
térképtoredéket kapott az életrdl
ennek a rendszervaltas koriili
zavarodottsag az oka

Absztrakt IV., 202
(20 x 15 c¢m, olaj, vdszon)



Moéser Zoltan

,HOZZANK ILLENDO LEGYEN A KEP”
- Egy elképzelt Petéfi-film utolsé képkockdihoz -

illenek-e az Osszképbe! Amit mi elképzeliink példaul Pet6firdl.
z életérdl, annak kezdetérdl, a sziiletésérdl és a végérdl, a
halédlardl. Ahogy a torténész Hermann Rébert fogalmazott egy 6sszegzé
tanulmanyaban: Pet6fi ,mint tudjuk, harom helyen sziiletett, s legalabb
hat helyen halt meg.” Tanulménya berekeszté gondolatait idézem:
»Petofi eltiinésével/halalaval kapcsolatban nagyjabdl akkora irodalom
sziiletett az elmult szazétven évben, mint az erdélyi hadjarat egészérél,
s annak ellenére, hogy Dienes Andras megoldani hitte a kérdést, hat
évtizeddel az 6 kotetének megjelenése 6ta a kérdGjelek szama nem
csokkent, s6t novekedett. Az alapveté probléma az, hogy a Dienes
rendelkezésére all6 forrasanyag nem volt, mert nem is lehetett
alkalmas a megnyugtatd, megbizhaté rekonstrukciora, s ez a forras-
anyag érdemben azéta sem béviilt.! Addig maradnak a tetszetGsnél
tetszetGsebb elméletek, a tucatnyi szereplé altal majdnem megmentett,
illetve eltérd helyszineken és eltér6 médon hési halalt halt koltorol.>

: legendakkal kapcsoltban ne azt kérdezziik, hogy igazak-e, hanem

*

Mindezt azért bocsatottam el6re, mert - ugyanugy, ahogy egy
regény, egy dolgozat elejét és végét a legnehezebb megirni - nem
mindegy, hogy egy filmnek mi az els6 és mi az utolsé jelenete! Az
biztos, hogy a segesvari csata nem maradhat ki egy elképzelt filmbdl.
Errél, ennek végkifejletérél pontos leirasunk van. Liiders tabornok
levele alapjan tudjuk, hogy a vesztes csatdban ,,a kozakok és a dzsidasok
a nyilt térségen a nemrég felszantott f6ldon nyolc versztan® at
folytattak az iild6zést, utolértek és megoltek vagy ezer embert, tobb

1  Pontosabban béviilt azéta: Rosonczy Ildiké: A segesvari litkozet és Liiders orosz
tabornok ujraolvasott jelentése. In epa.oszk.hu/00000/00018/00028/pdf/
EPA00018_hadtortenelmi_2013_3_719-748.pdfi

2 Hermann Robert: A fehéregyhazi (segesvari) litkozet és Petdfi haldla - A kutatas
kérddjelei. Hadtorténelmi Kozlemények, 125. (2012) 2. sz. 462. p.

3 Verszta: régi orosz hosszmérték, kb. 1 km.
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mint haromszazat fogsagba ejtettek, akik azt vallottdk, hogy a csapa-
tokat maga Bem vezette. E nap haditréfeai: nyolc agyu, koztik egy
tarack, négy 16szeres taliga, két gyalogsagi zaszld, rengeteg tiizfegyver,
Bem hintaja irataival egyiitt és méas kocsik. A foglyok vallomasa szerint
Bem a laban egy puskagoly6tol kapott sebbel? kocsibol 16ra atiilve alig
tudott elvagtatni a mar teljessé valt séité‘cségben.”5

*

Mivel az elképzelt filmem Petéfirdl szol, nyilvanvalénak tiinik, hogy
az 6 halalaval kell befejezni, de azt ki latta, ki tudja? A torténész
Hermann Rébert adhat egy tanacsot, aki a mar emlitett tanulmanyaban
grof Teleki Sandor® visszaemlékezését idézi.’ Ugyanis Pet6fi eltinésé-
rél, halalardl sz6lo, némi hitelt érdemls visszaemlékezések kozott van
egy, amely grof Teleki Sandor ezredesnek, Pet6fi baratjanak, ,az
erdélyi Osszes hadsereg féfeliigyelGjének” 1888-ban megjelent vissza-
emlékezése.

Teleki szerint Bem az iitkdzet végén, amikor mar latta, hogy a dolgok
kezdenek rosszra fordulni, s Kemény Farkas hadoszlopa nem mutat-
kozik, arra utasitotta &6t, hogy a marosvasarhelyi uton elindulva,
keresse meg Keményt, s mondja meg neki, hogy siessen Héjjasfalvara,
mert 6 hatralni kénytelen, s azon tul vesz allast.

Majd igy folytatja:

»~Menet a lejtén Petéfivel talalkozom, vaszonzubbonyban volt, gyalog,
lassan lépdegélt folfelé, kardjat bot helyett hasznalta.

Megalltam.

- Hova mégy? - kérdé.

- Az 6reg ur [Bem] kiild Kemény Farkas utan, jojj velem.

- A csatat csak nem hagyom itt.

4  Bem nem Segesvarnal sebesiilt meg, a kocsit korabbi, napi kotozést igénylé sebei
miatt hasznalta.

5 Liiders tabornok Paszkevics féparancsnokhoz intézett, julius 21-én (augusztus
2-an) Segesvaron, 881. szam alatt kelt jelentése a segesvari litkozetrsl. In Rosonczy
Ildiké: A segesvari iitkozet és Liiders orosz tdbornok djraolvasott jelentése. I. m.
741. p.

6  Grof széki Teleki Sandor Jézsef Janos 1848-49-es magyar katona, honvédezredes,
olasz tabornok, férendihdzi tag és a Pet6fi Tarsasdg tagja, Pet6fi Sandor ,vad
grofja”, akinek koltdi birtokdn vendégeként harom alkalommal is megfordult a
kolt6.

7  Ott volt-e Teleki Sandor a fehéregyhazi iitk6zetben? In Hermann Rébert: i. m.
454. p.
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- Mit csinalsz te itt gyalog?

- Hiszen lovam nincsen, csak nem kutyagolok utanad.

- To6rok (ordinanc kaplarom volt, hires Vilmos-huszir, ma is él
Fehérgyarmaton) leszall, te jossz az 6 lovan, 6 meg feliil egy masik
lovamra, s jon utanunk.

- Nem banom.

Kardjat derekara kototte, Torok leszallt a lovardl, ama pillanatban,
mikor a kengyelbe akarta tenni a labat, meggondolkozott.

- Nem megyek druszam, nem hagyom itt a csatat.

Katonaember, kivalt csatdban, nem valogatja szavat; Cambronne
hires mondéasat: az éreg garda meghal, de nem adja meg magat, Hugo
Victor masképp kommentalta; én is olyat mondtam neki, amit ide nem
irhatok.

Igy valtunk el egymastol, s ez volt utolsé taldlkozasom Petsfivel.”

Hatvany Lajos teljes egészében idézi a Teleki altal megdrokitett
parbeszédet. Pet6fi két mondatat kommentalja is. ,A csatdt csak nem
hagyom itt.” Err6l azt irja: ,Ez mdr Petdfi hangja!” Pet6fi utolso
mondatarél (,- Nem megyek dru-
szdm, nem hagyom itt a csatdt.”)
pedig lelkesiilten igy ir: ,Ez is
olyan frdazismentes kijelentés, me-
lyet bizvdst tulajdonithatunk Petd-
finek. .

Ett6]l kezdve egészen maig ho-
malyos, zavaros a kép. Jelképe-
sen, és a valésagban is. Ha itt és
ezzel érne véget egy elképzelt
film, azt hinnék, hogy filmszaka-
das tortént. Hogy ne igy legyen,
nekem segitett ebben a kolté Vari
Fabian Laszlé Vdrad felél az al-
kony... cimi versének zaré stro-
fai. A vers alapjan az elképzelt

8  Gorog Livia: Teleki Sandor emlékezései. Magyar Szdzadok. Budapest, 1958. 213.
b. .
9 Hatvany Lajos: Igy élt Pet6fi. 2. kiadas. Budapest, 1967. II. kot. 851-852. p.
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filmen Bem apdt latjuk, a kétségbeesettet, az égre néz6 szemeit, és
halljak - immar t6bb mint masfél évszazada - az Urhoz intézett

fohaszat:

Tértil-fordul a jo oreg,
villantja jobb szemét,
fiirkészi fenn a fiist kozott
az Ur tekintetét:

- Csak egy valamit még, Uram,
nyujtsd ide két karod,

hadd bizzam bdnatodra én

a halott érnagyot.

Arca mostani mdsdt
magammal elviszem,
ne ldssa romjaiban 6t
ezentul senki sem!

Végiil is vitte, de az él6t itt hagyta: nem kell bizonyitani ezt, hisz
latva latjuk 6t, Petrovics Istvan és Hruz Maria kétszaz évvel ezel6tt
sziiletett Sandor nevi fiat.

Esthajnal, 2022
(140 x 130 cm, olaj, vdaszon)



LKOZEL SINCS VEGE A HARCNAK...”

- Mirk Szidonia-Kata beszélgetése
dr. Nyisztor Tinka néprajzkutatoval —

- Kedves Tinka, téged mdr sokan faggattak az elmilt 30-40 év folyamdn
életutadrol, a moldvai magyarsdgrol, Pusztindrol. Azzal kezdeném a
beszélgetést, hogy mesélj a nevedral.

-Itt a faluban régebb mindenkinek két neve volt: egy hivatalos neve
és egy ragadvainyneve.1 Most, ahogy az asszimilacié halad el6re, az
emberek kezdik elfelejteni az utébbit, a fiatalok mar csak a hivatalos
neviiket ismerik. En ugy néttem fel, hogy Dani Péter lanya vagyok. Az
1désebbek, ha az utcan talalkoztunk
és megkérdezték: kié vagy, mond-
tam: Tinka vagyok, a Dani Péteré.
Amikor iskolas lettem, szdlitottak,
hogy Nistor Tinka, de én oda se
néztem, mert nem tudtam, hogy
nekem ez a nevem. Kérdeztem a
sziileimet, és édesapam elmondta,
hogy tulajdonképpen Nyisztor a hi-
vatalos neviink, de mivel toébb
Nyisztor csalad volt a faluban, meg
kellett kiilonboztessék 6ket egy-
mastol. S mivel valamelyik tiknagy-
apam Dani volt, Nyisztor Dani,
elkezdték Daninak nevezni a csala-
dunkat. Evekkel kés6bb aztan uta-
nanéztem, és megtudtam, hogy bizony voltak Nyisztorok azok ko6zott,
akik Moldvaba menekiiltek 1764-ben és a falut alapitottak (Labnyikban
is vannak egyébként). A Nyisztorbdl aztan Nistor lett romanul.

A Tinka név a Katalin becézé formaja, divatos volt akkoriban
Moldvaban, de mivel Szent Tinka nincs, a keresztségben a Katalin

1 Lasd boévebben Osz Eréss Péter Barthas Jozsef dlnéven megjelentetett dolgozatat:
Pusztina személynevei. Budapest, 1982. Kiadja az ELTE Magyar Nyelvészeti
Tanszékcsoport Névkutaté Munkakozossége.
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nevet kaptam, a papnal igy vagyok beirva. Az elsé cikkemet is még
ugy irtam ala a Csdngé Ujsdgban, hogy Dani Katalin. Tudd meg, hogy
ez a kettés névhasznalat egy olyan zavaro6 dolog, amely krizist provokalhat,
identitaszavarba hozhatja az embert. Nagyon észnél kell lenni!

Most még a postasnak j6 dolga van, mert kezdtek csak egy nevet
hasznalni, de mikor gyerek voltam, s bejott egy postas, aki nem volt
falubeli, akkor mindig megtargyalta a leveleket valamelyik Oreggel:
kérdezte példaul, hogy ez a Ciobotaru ki lenne, akkor mondtak, hat az
Oreg Elek. Nem mindig passzoltak a nevek, nem mindig forditottak le
jol, a keresztnevek esetében mar az anyakonyvekbe is néha rosszul
irtak be romanul, tobbnyire hangzas utan, ahogy hallottak. Napjaink-
ban a temetékben a sirokra mindenki a hivatalos nevét iratja fel.

- Mindkét dgon pusztinaiak a felmendid?
- Igen, hogyne.
- Ismerted a nagysziileidet?

- Igen, de nem mindeniket. Apai agrél csak a nagyanyamat
ismertem, Dani apém fiatalon meghalt szivinfarktusban, Gtvenvala-
hény évesen. Edesapamék kilencen voltak testvérek, nagyon nagy
gazdasagot vittek, tanyajuk is volt, de koziilik csak ketté érte meg az
id6skort, a tobbiek mind fiatalon meghaltak.

- Es anyai dgon?

- Anyai agon Kaszapok vagyunk. Nagyapam, Kaszap Istvdn, egy
nagyon eszes, okos ember volt. Gyermekkoromban gyakran jottek
hozza az emberek, hogy irja meg helyettiik a kérvényeket, kéréseket.
Arra pontosan emlékszem, hogy 3 lejért irta meg ezeket, aztan meg is
gyljtotte a bajat, mert felszélitottak a hivatalossagok, hogy ne irjon
mas nevében. Azt valaszolta, hat hogy ne segitsen, ha az emberek nem
tudnak irni... O volt a falu irnoka, mert elég fiatalon, egy balesetben,
megsantult a bal labara, tobbet nem tudott menni, s tébbnyire otthon
iilt, olvasgatott. Magyarul is, romanul is. Miel6tt beteg lett volna,
kocsmaja volt, de nem egyszerd kocsma, hanem olyan fogadé6féle, ahol
még mulatsagokat, lakodalmakat is tartottak.

- Tudtommal 6 volt a Magyar Népi Szévetség helyi elnoke. Beszélt-e a
szovetségrol nektek?
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- Annyit mesélt, hogy egyszer egész vasuti szerelvényt fogadott s
fizetett meg, hogy vigye a csangdkat a csiksomlydi bicstura Komaéan-
falvarol. Addig eljutottak, ahogy tudtak, de az egész vonaton senki mas
nem volt rajtuk kiviil. A bucst utan aztan azzal szembesiilt, hogy jo,
hogy a szovetség magyar, de kommunista is. S § ezt a kett6t nem tudta
egyeztetni, mert nagyon-nagyon vallasos ember volt, széval nem
fogadta el, és utdana azt nem tudom, hogyan, de ott kellett hagynia.
Sokszor viccel6dom azzal, hogy nagyanyam volt az els6 polgar Pusztina-
ban, mert amikor nagyapam elnék volt a szovetségnél, akkor az egész
csalad be kellett koltozzon Bakoba. Mesélték, hogy nagyanyam naponta
hazaszaladt, hogy nézze meg, mi van itthon, lassa el az allatokat, mert
nyilvan, itthon is kellett dolgozni tovabb. Szerencsére nem tartott
sokaig ez az idészak.

- Mit tudsz arrol, nagyapdd részt vett-e a magyar oktatds megszervezé-
sében?

- Sokat mesélt azokrdl az évekrdl, de azt, hogy 6 részt vette a
szervezésben, azt nem mondta. Valészini, hogy igen, mert a magyar
tanitok koziil laktak is nala egy ideig. Azt viszont emlitette, hogy az
els6 iskola, ami még '45 el6tt indult a faluban, az az 6 apjanak, Kaszap
Janosnak a hazaban miksdstt. Ugyhogy nagyapam biztosan maxima-
lisan tamogatta ezeket a dolgokat. Nem véletleniil kiildte ki Erdélybe
az egyik fiat tanulni magyarul, aki Osz Eréss Péterrel egyiitt ment el
Kézdivasarhelyre.

- A tanitcképzobe?

- Igen, aztan Er6ss Péter tovabbment egyetemre Kolozsvarra, Janos
bacsi pedig elment Gyergydba tanitani, megndsiilt és ott is maradt.
Két lanya ma is ott él.

- Mikor épiilt ez a hdz, amelyben élsz?

- Edesapam, mikor hazakeriilt 1945-ben a verekedésbél, meg is
nésiilt, elvette édesanyamat, s 6 épitette még abban az évben ezt a
hazat. A telek a Daniké volt, a szomszédos telkek is mind a Daniké: a
kovetkez6 haz Dani Istvané, majd jon a Dani Péteré. Az istallot
nagyapam épitette 1920-ban, édesapam aztan hozzatoldott még. Egy
épitész ismerdsém, Maczalik Arnold nemrég felmérte, s azt mondta,
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hogy nagyon j6 faanyag van mindkét épiiletben. Mondtam neki, hat
persze, mert édesapamnak cirkulaja, flirészgépe volt, azon dolgozott,
és a legjobb mindgségi fat rakta bele. Erdekes, hogy a két csalad, a
Danik és a Kaszapok részeit, telkeit csak a falu patakja valasztotta el.

- Telekkonyvezve van-e ez a beltelek?

- Igen, a telek édesapam nevén volt, téle 6rokoltiik. A hazhelyek
esetében rendezettebb, de foldek, a kiiltelkek esetében nagyon rossz a
helyzet. Tudni kell, hogy régebb a féldeket csak egymas ko6zott tartottak
nyilvan, nem jelentették be hivatalosan, hogy ne kelljen fizessenek adét
ra. Ugy mondték, hogy nincsenek feladva. A békkend ott kezd6dott,
amikor ‘90 utan kezdték visszaadni a foldeket, és mivel sokaknak nem
volt telekkdnyvezve, akkor kitalaltak, hogy ha két ember tanusitja,
akkor tiéd lehet a fold. Ebbdél lett aztan a vilagvége: mindenki az Gsszes
pénzét a torvényszékre vitte, verekedtek, veszekedtek, szornyd volt.

En csak azt tudom most a neviinkre iratni, ami benne volt a
nyilvantartasban. Edesanyamék, a Kaszapok *90 utan térvényszéken
tisztaztak, amit lehetett, ami be volt irva, de ami nem volt, azt mar
nehéz visszaszerezni. Két ilyen darab fold is maradt a Kaszap részrél,
ami a n6véremé lenne, de azt mondtak a néptandacsnal, hogy nincs mit
csinaljanak.

Azt is tudni kell, hogy Pusztinanak nincs nagy hatarteriilete, hiszen
az egyik legfiatalabb moldvai magyar telepiilés, kés6bb alapitottak,
mint a tobbi falut, és mar nem tudtak valogatni nagyon a teriiletek
kozott. Szabodfalvan jartal-e? Hat ott olyan, mint a Baragan. Tisztan
latszik, hogy 6k tudtak valogatni, hova telepedjenek. Es nem elég, hogy
kicsi volt a hatara a falunak, kés6bb ez még tovabb aprazédott. Ha
figyelembe vessziik, hogy egészen a hatvanas évekig nyolc-kilenc
gyermek volt szinte minden csalddban, ne is csodéalkozzunk ezen.

- Sziileid generdcidja hdny osztdlyt tudott elvégezni itt a faluban?

- Akkor a faluban négy osztalyt végeztek. Edesapamnak meg is
taldltam a papirjait, édesanyamnak nem, pedig 6 is kijarta. Annak
idején lanyokat ritkan adtak iskoldaba, de édesanyam eszes volt, és neki
megengedték a sziilei, hogy elvégezze a négy osztalyt. Nagyapam
gyakran ment fuvarozni, kosarakat vitt a falubél, egészen Moldaviaig,
Kisinydig is jart, visszafelé pedig hozott arut a fogaddjaba. Az iskola
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elvégzése utan aztan édesanyam adminisztralta a fogadot, egészen 17
éves koraig, amikor férjhez ment.

- Mi tértént a fogadoval? Allamositottdk?

- Igen, egy id6 utdn mar nem lehetett magankézben megtartani, de
allami tulajdonban még miikodtették. Késébb, itt a hazunkban, a
tisztaszobaban is nyitott édesanyam kocsmat, széval csak nem tudott
olyan kénnyen lemondani réla. Nagyapam fogaddéjaban nagy mulatsa-
gok voltak, amelyekre még ma is emlékeznek az id6sebbek, tegnap is
itt volt egy asszony nalam, aki elmondta, hogy mindig volt ott tanc,
legtobbszér Fiilop Sandor adott pénzt a cigdny zenészeknek. Edes-
anyam mesélte, hogy a férfiak, ha nem mentek haza este, akkor az
asszonyok ételt vittek nekik, és kozosen folytattak tovabb a mulatozast.

- Milyen mds magyar falvakkal volt Pusztindnak kapcsolata, honnan
hoztak feleséget, hovd jdrtatok biicstiiba?

- Lészped, Kicsiszalone, Frumoésza és Szerbek, széval a kozeli
falvakkal. Labnyik tal messze volt, Gajdarba is ritkdbban jartak.
Edesanyam mesélte, hogy annak idején még Ardevanba is atmentek
bucsuira, ahol akkor még tudtak magyarul, mara mar teljesen asszimi-
lalédtak. Annak idején féleg lészpediekkel hazasodtak a falubdl, de
kilencven utan mar keriiltek ide Gyoszénybdl is, Klézsébdl is,
Rekecsinbdl is. Régebb a nék tobbsége csak a bucsik alkalmaval ment
ki a falubél, csak ott talalkozhatott mas falubeliekkel. Osszeismerked-
tek, 6sszekomasodtak, s generaciékon keresztiil tartottak a kapcsolatot.
Most leginkdabb Frumészaba jarunk bucsuba. Lészpeddel régebb azért
volt szorosabb a kapcsolat, mert gyalog jartak bucsura, és gyalog az
erdon keresztiil kozel volt. Most kocsival keriilni kell egy nagyot. De
az évek soran gyengiilt a zarandoklat oda-vissza.

- Gyermekkorodban volt-e évoda a faluban?

- Nem, egyaltalan nem volt, se magyar, se roman. De az Gtvenes
években a magyar iskola mellett miik6dott magyar 6voda is. Sokan
emlegetik ma is, hogy milyen énekeket tanultak a magyar tanitoktol,
6vonotol. Akkor még mindenki magyarul beszélt a faluban, senki nem
tudott romanul, még én is G4gy mentem az iskoldba ’64-ben, hogy csak
magyarul tudtam.
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- Tehdt ugy keriiltetek az iskoldba, hogy nem tudtatok romdnul.
A tandrok tudtak-e magyarul? Volt helybéli is koztiik?

- A tanari kaderek, a tanarok mind roméanok voltak mar az én
idémben, és mind mashonnan j6ttek, a falu nem tudta még ,kitermelni”
akkor a sajat taneré6it. Nyilvanvalé volt, hogy a gyerekek nem tudnak
romanul, amikor bekeriilnek az iskolaba, de eleinte nem csinaltak ebbél
problémat, nem is tiltottdk meg, hogy egymas kozott magyarul
beszéljiink. Emlékszem, els6 osztalyban Becze Rozalia volt a tanité
nénink, Kicsi Szaloncbdél volt, és tudott magyarul, de nem volt szabad
megszolalnia, csak romanul: ha ki akartunk menni 6ra kozben,
elmondtuk magyarul, bélintott, hogy menjlink, de nem szélalt meg.
"T7-ben vagy '78-ban aztan két erdélyi magyar tanar is keriilt ide, és
6k beszéltek magyarul a gyerekekkel, de nem merték 6ket megszolitani.

- Nyole osztdlyt végeztél Pusztindban, utdna hol folytattad tanulmdnyaid?

- Mojnesten elméleti liccumban folytattam négy évig, és hat utana
szerettem volna egyetemre menni, de nem sikeriilt. Nem voltam én rossz
tanul6, felkésziilhettem volna plusz tanari segitséggel, csak nekiink mar
nem volt arra pénziink, mert amikor 11. osztalyos voltam, akkor édesapam-
nak amputaltak az egyik labat, és teljesen jovedelem nélkiil maradtunk.

- Hdnyan vagytok testvérek?

- Négyen. Mihaly batyammal ketten itt éliink Pusztindban, a hugom
Sepsiszentgyorgyon (79-ben, amikor kimentem, 6t is vittem magam
utan), a n6vérem Mojnesten. Neki a férje pusztinai, a higomé pedig
szentgyorgyi.

- Erettségi utdn hovd keriltél?

- Egy évig itt tanitottam a faluban franciat helyettesit6 tanarként.
De aztan rossz fat tettem a tiizre... Pont abban az évben tartottdk a
népszamlalast, és jelentkeztem én is néhany kollégammal szamlalasi
biztosnak. Az egyik vasarhelyi magyar tanarral (Elekes Zoltan) ketten
jartuk a hazakat, és kisebb balhé lett abbdl, mert azok a csaladok,
akiket mi irtunk Ossze, mind magyarnak vallottdk magukat, pedig a
felkésziton azt kérték t6liink (inkabb parancsoltak), hogy a nemzetisé-
get meg se kérdezziik, hanem irjunk be mindenkit romannak. Aztan
csoda-e, hogy a kovetkez6 évben mar nem vettek fel az iskolaba...
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- Hogyan keriiltél Sepsiszentgyorgyre?

- En gyermekkorom 6ta Erdélybe akartam menni. Akkor azt
gondoltam, hogy ott mindenhol csak magyarok élnek. Aztin az
atkosban, a ’70-es évek végén Kolozsvaron voltam néhany napot, s
radobbentem, hogy nem éppen ugy van, ahogy én elképzeltem,
s Székelyfoldon kiviil mar tobb a romén, mint a magyar. Mindenképp
magyarok kozé akartam keriilni. Akkorjaban épiilt fel az IMASA
nehézgépgyar Szentgyorgyon, és kellettek munkasok. 1979-ben keriil-
tem ki, elvégeztem egy darukezel6 tanfolyamot, és mint darukezel6
dolgoztam a gyarban.

- Hogy érezted magad Szentgyorgyon?

- Jol éreztem magam, mert oda akartam keriilni. A darukezel6i utan
még elvégeztem néhany tanfolyamot, és a végén a szamitégépes
kozpontban kététtem ki. Erdekes, megjegyeztem, hogy életemben
elészor ott kérdeztek ra a nemzetiségemre, addig soha senki. Es ez
akkor tortént, amikor bealltam a partba, parttag lettem, mert lakast
csak annak adtak, s igy én is kaptam egy garzont. Emlékszem, meg
kellett tanulnom mindenféle hivatalos torvényt, sztatutokat, és a
megyei partbizottsagnal vizsgaztattak le. S ott kérdeztek ra a nemze-
tiségi hovatartozasomra. Mondtam, hogy magyar vagyok, mire nagyot
néztek, mert ezzel a névvel és ezzel a romantudassal nem gondoltak
volna...

J6 volt Szentgyorgyon, de az elején nehezen tudtam megszokni azt,
hogy folyamatosan magyarul beszélgessek. Hiaba, hogy otthon a
csaladban és a faluban is csak magyarul beszéltiink gyermekkoromban,
de miutdn elvégeztem a liceumot, utdna bizony mar romanul tarsalog-
tunk egymas kozott. Az ember, ha az iskoldit romanul végzi, akkor
természetesen az a szokincse megnd, a magyar nyelv viszont megreked
egy bizonyos szinten. Sokszor nem tudtam elmondani magyarul, amit
akartam, csak romdanul. Sajnos, ez a helyzet. De ne csodalkozzunk rajta,
hiszen ha sem az iskoldban, sem a templomban nem hasznaltuk a
magyar nyelvet, akkor csak annyi maradt a tarisznyankban, amit
otthonrél kaptunk. Az igazi nagy érvagas akkor kezdédott, amikor a
sziil6k elkezdtek roméanul beszélni a gyerekekkel. Az utanam kovetkezo
generaciobol mar az asszonyok is elmentek dolgozni, és sajat tapasz-
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talataikbdl tanulva, gyerekeiket legaldbb egy nyelven helyesen akartak
tanittatni, hogy kés6bb konnyebben boldoguljanak. Ma mar a gyerekek
nagyon keveset beszélnek magyarul, és sajnos, az oktatds nem érte el
a hozza flzott eredményeket. Az is lehet, hogy haladlom el6tt lesz
magyar mise is Pusztinaban, de attél tartok, hogy nem lesz kinek. Az
a generacio, akikkel annak idején, ‘90 utan kértiikk a misét, és akiknek
a sziviikk szakadt meg érte, mar mind a féldben vannak. Mind. Sokan
mondtak az elején, hogy nem a magyar mise kell el6szér Moldvaban,
hanem a gyerekeket meg kell tanitani, hogy tudjanak j6l magyarul, és
aztan 6k folytatjak. De utanpdétlas nincs, és nem is lesz.

- Mit hozott szdamodra 1989 decembere? Milyen reményeket, milyen
terveket?

- Rogton a diktator haldla utan Gsszeiiltiink néhanyan moldvai
magyarok, talalkozét szerveztiink a megyei konyvtarban, Osz Eréss
Péter bacsi munkahelyén. Ott volt még Er6ss J. Péter (Kicsi Erdss
Péternek neveztiik, Isten nyugtassa, tavalyel6tt halt meg; egyébként
els6 unokatestvérem is volt, édesanyja, Katalin néni volt a legid6sebb
Kaszap lany), Petras Mari? és jomagam, s megalapitottuk a Moldvai
Csangémagyarok Szovetségét. Akkor beszéltiink el6szor a Csdngo
Ujsdgrol is.

En a gyarban mindig tudtam, kik jéttek Moldvabél (Pusztindbél,
Gyoszénybdl voltak a legtobben), és sokan, nagyon sokan, tobb szdzan
gytltiink 6ssze az els6 talalkozékon. Aztan egyre kevesebben. Szamom-
ra akkor kezdett vilagossa valni, hogy szinte minden moldvai magyar
faluban mas és mas a helyzet, van olyan, ahol az asszimildcié mar
nagyon el6rehaladott, és nem az van mindenhol, mint Pusztinaban. Es
arra is rajottem, hogy nagyon nehéz szot érteni a csangoékkal.

- Milyen célokat fogalmaztatok meg?

- Hat, hogy tomoriiljiink szovetségbe, és kérjiik, kérvényezziik a
magyar nyelv tanitasat és a magyar mise bevezetését a templomainkba.
Mi azonnal léptiink. Azonnal. Nyaron Pusztindban mar ment a ma-
gyartanitds a gyerekeknek: udvarokon tanitottunk, mert gondoltuk,
hogy amig hivatalosan is jovahagyjak, haladjunk veliik. Azokban a

2  Petras Maria (sziil. 1957) Prima Primissima és Magyar Orokség dijas népdaléne-
kes, keramikusmiivész.



Beszélgetés dr. Nyisztor Tinka néprajzkutatoval 89

kezdeti években ketten vagy harman el is mentek Udvarhelyre,
a pedagoégiara, hogy legyen késébb szakképzett tanité. De utdna jott a
megtorlds, nemcsak itt, hanem az egész orszagban. Megtortént ugye
Marosvasarhely is, rendezédétt vissza a régi vilag. Oridsi nagy nyomads
volt rajtunk folyamatosan. Nem ment konnyen, s egy évtizednek kellett
eltelnie, hogy végiil 2000-ben, az RMDSZ segitségével els6k kozott
Pusztindban és Klézsén beinduljon hivatalosan a magyar nyelv tanita-
sa. Na, de hogy az egyhaz részér6l ekkora ellenallas lesz, azt én nem
gondoltam volna!

— Mikor nevezett téged valaki csdngonak? Itt a faluban hallottad-e ezt a
szot gyerekkorodban?

- Soha. Soha nem hallottam. Mi nem voltunk csdngdék, mi magyarok
voltunk, vagyunk. Minket a kiils6, magyarorszagi nagy szakemberek
neveztek el csangénak. Nagyapam mindig azt mondta nekiink, hogy a
csangok a Szeret mentén vannak, s hogy nagy kalapban jarnak.
Székelynek se mondtuk magunkat, hanem magyaroknak. A csangét
rank ragasztottak. Es tudd meg, hogy az évek folyaman még azt is el
kellett fogadnunk, hogy a csangé az milyen szép név, hogy az nem
pejorativ. Dehogynem! Az volt mindig, még a gyimesieknek is. Az egyik
gyimesi ismer6som mesélte a kovetkezo viccet, ami j6l példazza a fent
elmondottakat: jon egy ember az uton, messze van, de kozeledik,
kozeledik, és amikor odaér, annyit mondanak: jaj, hat ez csak egy
csangd! Széval err6l ennyit. Aztan az egyetemen végleg tisztazodott
szamomra, hogy ezt a szakirodalom és a szakmabeliek ragasztottak
rank, és addig mondogattak, amig itt is elhitték és kezdték hasznalni
az emberek. Aztan néhanyan kezdtek kiilonallo6 csangé nyelvrdl is
beszélni. De nincs csangd nyelv! Csak magyar!

Sajnos, a Tytti asszony3 jelentésébe is el6szor a csangd nyelv keriilt
be, amit aztan Briisszelben és a roméan parlamentben ki is hasznaltak,

3  Tytti Isohookana-Asunmaa, Finnorszag korabbi kulturdlis minisztere eurépai
tandcsi munkdja soran kertilt kapcsolatba a csangékkal. 1999 nyaran tobb moldvai
csango telepiilést felkeresett, és helyszini tapasztalatai alapjan jelentést készitett,
melyben szorgalmazta az anyanyelv bevezetését az iskoldkba és a templomi
liturgiaba. A nyolc pontbél all6 jelentéstervezet alapjan fogadta el 2001-ben az
Eurodpai Tanacs az 1521/2001-es Ajanlast, amely konkrét javaslatokat tartalmaz
a csang6 kultura védelmében. Ez a dokumentum a maga nemében az elsé volt,
amely egy eurdpai féorumon részletesen bemutatta a csdang6é kozosség valds
helyzetét.
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azzal érveltek, hogy a csangd nem irott nyelv, nem lehet a liturgiat
leforditani erre. Petru Gherghel, az egyhazmegyét 1990 6ta vezetd
jaszvasari piisptik4 pedig azzal utasitotta el a magyar misét, hogy a
csangé nem magyar nyelv.

Nagynevi tudésok, politikusok is préobaltak meggy6zni, hogy csinal-
junk egy csangd csoportot, és akkor kisebbségként bekeriilhetnénk még
a parlamentbe is. Mondtam, nem csindlunk, nem kell se hely, se
parlament, se semmi. Hat mondja valaki magat mécnak itt Roménia-
ban? Vagy pal6cnak Magyarorszagon? Hat gondolkozzunk el ezen! Azt
hangsilyozom mindig, mindenhol, hogy én moldvai magyar vagyok.

- Hogyan keriiltél ki Magyarorszdgra?

- Szentgyorgyon dolgoztunk, intéztiik az egyesiilet, a szovetség
lgyeit, és egyre tobben kezdtek érdeklédni Moldvabdl, hogy hogyan
lehetne tovabbtanulni Magyarorszagon. Abban az évben, 1990-ben
gyerekeket vittiink Petras Marival taborozni (talan elséként) Magyar-
orszagra, Brennbergbanyara, Sopron mellé, s ott is széba keriilt ez a
téma. En mondtam, hogy ennyi évesen mar nem fogok neki, j6 helyen
vagyok Szentgyorgyon, de aztdn meggondoltam magam, és csak
kiutaztam késébb Pestre, hogy utananézzek. Hosszu torténet lenne
elmesélni, hogyan is keriiltem fel végiil a Nemzetkozi El6készité Intézet
moldvai listdjara... Prébaltak lebeszélni réla, de makacsul ragaszkod-
tam hozza, és tizenegyediknek felirtak. Mondtam, allok elejébe a
felvételinek, szégyent nem hozok Pusztinara... A listan volt még Farkas
Miska Klézsébdl (a felesége utana ment ki), aztdn innen Pusztinabél
a Pézasnak a fia, Becze Emil és Didszénbdl Petras Mari.

- Ez az intézet a kiilfoldi didkok mellett 1990-t6l a kiilhoni magyar
didkok felzdrkoztatdsadt is felvdllalta. Tudtommal az erdélyi, a felvidéki, a
vajdasdgi, a kdrpdtaljai didkok tobbsége ott kezdte tanulmdnyait. Ti kiilon
csoportban voltatok?

- Nem, felmértek minket és aszerint csoportositottak. S mivel az
els6 felmérésen kideriilt, hogy tudok olvasni valamelyest magyarul, egy
halad6 csoportba tettek, amire ra is fizettem, mert olvasni tudtam
valahogy, de irni nem, és sziikségem lett volna az alapokra, féleg

4 2019 juniusdban vonult nyugallomanyba, utédja Iosif Paulet lett.
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nyelvtanb6l. Ebben a haladé csoportban olyanokkal voltam, féleg
karpataljaiakkal és erdélyiekkel, akik magyarul végezték az iskolat, s
nagyon megijedtem, amikor azt mondtak, hogy veliik egyiitt kell
felvételiznem. Kértem, hogy tegyenek at egy kezd6 csoportba, mert az
iras még nem megy nekem annyira j6l. Aztan ott atvettiik az alapokat.
Szerencsém volt a felvételinél is, mert elGtte részt vettem egy torté-
nelmi vetélkedén és a dijazottak vizsga nélkiil felvételt nyerhettek az
egyetemre. Igy keriiltem be az ELTE néprajz szakdra, de nem is
sejtettem, hogy milyen nehéz évek varnak ram.

- Milyen nehézségekbe iitkoztél?

- Az el6készité alatt Sz6cs Annaval kozosen szerveztiik a Marczi-
banyi téri csangé tanchazakat, a csangé balt, de miutan egyetemista
lettem, mar nem ,csang6ztam” sokat, nem foglalkoztam szervezkedé-
sekkel, mert nem fért bele az életembe a tanulds mellett. En mindent
félretettem. 33 esztendds voltam akkor, s folyamatosan azon goéresol-
tem, hogy milyen szégyen lesz, ha nem tudom elvégezni az egyetemet.
Eleve hatranyos helyzetben voltam, nem értelmiségi csaladban sziilet-
tem, nem konyvek kozott néttem fel, rengeteget kellett bepétolnom.
Nem mondom, pozitiv diszkrimindaciét néha talan az én esetemben is
alkalmaztak, de igyekeztem minden vizsgamra a leheté legjobban
felkésziilni. Annyit tanultam, hogy majdnem belepusztultam... Megél-
tem azt is, hogy egy kedves ,csdngé partold” elterjesztette rolam, hogy
besugé6 vagyok. Ez akkor deriilt ki szaimomra, amikor beiratkoztam egy
torténelem szemindriumra, és a tanar ellenségesen viselkedett velem. Ez
volt az egyetlen rossz élményem az egyetemro6l. Nem is akart felvenni,
aztan a vizsgan is el akart vagni, de végiil tisztaztuk a dolgot vele, és elég
j6 viszonyba keriiltiink. Annyira joba, hogy miutan elvégeztem a néprajz
szakot, hivtak, hogy menjek a roman tanszékre is.

- Miért a néprajzot vdlasztottad?

- Mindig is érdekelt a torténelem, s ennek kapcsan aztidn minél
jobban szerettem volna megismerni a kultirankat is. Annak idején
Szentgyorgyon jartam a népiskolaba, s ott hallgathattam Gazda Klara
és Kosa Szant6 Vilma eléadésait a népi kultirardl. Erdekelni kezdett.

- Kik tanitottak akkor a tanszéken?
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- Mohay Tamas, Kocsis Gyula, Voigt Vilmos, Verebélyi Kincsd,
Kiill6s Imola, Kisban Eszter, Barabas Jené. A vendégtanarok koziil
Pesovar Ernére és Niedermiiller Péterre emlékszem. A tanaraim végig
mellettem alltak, szakmailag segitettek, de folyamatosan nyomas alatt
éreztem magam és depresszids lettem. Aztan gyogyszerek segitségével,
ugy-ahogy, helyrezokkentem.

- Mibél irtad a szakdolgozatodat?

- Amint mar mondtam, a tandraim felkaroltak, és Kisban Eszter
professzorasszony nagyon okosan gondolta ki a témamat. Egy olyan
semleges teriiletet valasztott nekem, amely csak érintélegesen foglal-
kozik a csangé eredettel és az egyhazzal: a taplalkozast. Azt mondta,
alig van adat ebben a témaban, és igaza volt egyébként. O volt az elsé,
aki kezet tett ram, mert barkinél irhattam volna dolgozatot. Es a
szakdolgozat utdan, akkor arra mar ugy a gydgyszerek segitségével
helyrejottem, hogy megint a régi Tinka lettem valamelyest, azt
mondtak, hogy folytassam a doktori iskoldban. Epp akkor akkredital-
tattak a doktorit Budapesten, mi voltunk az elsé évfolyam.

- Hogyan keriiltél ki Svdjeba?

- Nem emlékszem mar pontosan, hogy hanyadéves lehettem, amikor
megtudtam, hogy miikddik egy francia miihely, ahol a didkok francia
nyelvet tanulhatnak ingyen francia anyanyelvi tanaroktél. Oda kezd-
tem el jarogatni. Az Atelier igazgatéja Granasztoi Gyérgy5 volt, és ott
tanitott Benda Gyula6 is, Benda Kalmannak' a fia. En egy breton
tandarné csoportjaba keriiltem, aki sokat beszélt arrdl, hogyan asszimi-
laltak ¢ket a francidk. Mesélte példaul, hogy régebb fapapucsot
hordattak a bretonokkal a nyakukban biintetésként, és hogy nem
eskették G6ssze, ha nem tudtak francidaul. Aztdn eszembe jutott, hogy

5  Granasztéi Gyorgy (1938-2016) magyar torténész, egyetemi tandr, a Magyar
Tudoményos Akadémia doktora, 1988-ban alapitotta az Atelier elnevezési ma-
gyar-francia posztgraduéalis mihelyt, amelyet egészen 2007-ig 6 iranyitott. 1990
és 1994 kozott a NATO-hoz is akkreditalt belgiumi és luxemburgi nagykévet.

6 Benda Gyula (1943-2005) torténész, az Atelier Magyar-Francia Tarsadalomtu-
domanyi Kozpont és Doktorképzé tagjaként - francia kapcsolatait kihasznalva -
szamos neves oktatot tudott meghivni, akik megismertették a magyar hallgatokkal
a legujabb kutatasi eredményeket.

7 Benda Kalman (1913-1994) torténész, levéltaros, a Moldvai csangé-magyar
okmadnytdar szerkesztdje.
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édesanyam is mesélt egyszer arrdl, hogy Bakoéban is tettek papucsot
a csangok nyakaba. Utana kéne jarni...

Na, és amikor elvégeztem az egyetemet, akkor Granasztéi azt
mondta, hogy nézze, Tinka, az j6, hogy beiratkozik a PhD-ra, de
létrehoztak a francidk egy doktori iskolat Bukarestben. Ez a francia
doktori iskola embereket formal. Maganak itt kell ledoktoralni Buda-
pesten, de egy évre elmegy Bukarestbe, oda is kintrél jonnek a tanarok,
francidul zajlik minden, és onnan kiosszak majd magukat: lehet menni
tovabb Kanadaba, Svajcba, Franciaorszagba, Belgiumba. Ebbél lehetett
valasztani. Arra gondoltam, hogy ha majd haza akarok menni, valahogy
kapcsolatba kell 1épjek az otthoni szakemberekkel is, tudnom kell, hogy
mi van otthon. S én mindig haza akartam jonni. Lehuztam egy évet
Bukarestben, és utdna kimentem Svajcba, mert megtudtam, hogy
Losonczy Anna ott tanit. Ugye, 6 Losonczy Gézanak a lanya, Parizsban
tanit a néprajzon, az etnolégian. T6bb se kellett. Pedig a kanadaiak is
hivtak, mert volt egy nagyon jo csapatuk, akik a taplalkozast kutattak.
Nem mentem. Mondom, 8 hénapig ott kell iilni, at kell a tengeren
menni... Ugyhogy Svajc mellett dontottem, az kozelebb volt.

- A svdjei tanulmdnyaid utdn keriiltél haza?

- En még elétte, mikor az elsé doktori évet elvégeztem Budapesten,
hazaj6ttem a cuccaimmal, meguntam a hatizsdkos életet, hogy mindig
koltozkodjek a konyveimmel. 45 éves voltam mar. Bekoltoztem a kicsi
hazba, és innen jartam Bukarestbe egy évig. Utdna mentem Svajcba, ott
két évet toltottem, és hat Svajcbdl, lehet, hogy nem jottem volna haza
egyébként, mert kdzben Kisban Eszter nagyon-nagyon kapacitalt arra,
hogy telepedjek le Magyarorszagon, kezdtem is lefordittatni a papirjaimat,
de 2000-ben édesanyam agyvérzést kapott, és az eldontotte a dilemmat.
Hazajottem édesanyam mellé, és harom éven keresztiil itthonrdl jottem-
mentem, hol Bukarestbe, hol Budapestre, hol Svajcba. Abban az id6ben
kezdtem el teljes gézzel szervezni a magyar miséket a sajat portamon.
Parhuzamosan foglalkoztam tehat a vallasi kérdéssel és a taplalkozassal.
Kés6bb jottem ra, hogy igazuk volt azoknak is, akik nekem Svajchan
elmondték, hogy tulképzettek nem kellenek sehol. De nem értettem, mi az,
hogy tulképzett valaki. Hat, itthon aztan nem kellettem a kutyanak se...

- Doktori dolgozatodat a moldvai magyarok hagyomdnyos tdplalkozds-
kultirdjdaral irtad.
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- Igen, folytattam a szakdolgozatom témajat. A sajat kultirajaban
kutaté etnologus leggyakoribb csapdaja az, hogy ismertnek véli az
ismeretlent. El6nye szarmazhat viszont abbél, hogy a lokalis tarsada-
lom behat6 ismertébél fakadéan nem marad meg a felszinen, hanem
az egymasra rakdédo jelentésrétegeket, a mélyben meghiuzodé hiteket,
tudasokat, félelmeket vagy viszonyokat is ismerheti. A moldvai ma-
gyarsag taplalkozaskulturajanak etnografiai leirasakor arra toreked-
tem, hogy ne elméleteket gyartsak, hanem aproélékosan régzitsem, amit
lattam, megfigyeltem. Stiri leirasok formajaban igyekeztem megragad-
ni a gyors egymasutanban kovetkez6 valtozasokat, djitasokat, vagy épp
ellenkezéleg, a hagyoméanyoshoz, ismerthez valé ragaszkodast.

A disszertaciomat 2007-ben védtem meg, Hétkéznapok és iinnepna-
pok. A moldvai magyarok tdpldlkozdsdnak etnogrdfidja cimmel, aztan
kés6bb, 2013-ban megjelent kiilon koétetben a Krizanal, Kolozsvaron.
Péakozdi Judittal k6zosen jelent meg a Csdngd galuska cimi konyviink
2009-ben, melyben moldvai magyar étkezési hagyomanyokrdl olvashat-
nak, és recepteket is kozliink. Mar négy kiadast is megért.

- Tudjuk jol, hogy évszdzadokon keresztiil, egészen a XX. szdzad
kézepéig a moldvai magyarok valldsos életét paphidny jellemezte, és a
kdntoroknak vagy dedkoknak oridsi szerepiik volt a magyar nyelvii népi
valldsossdg fennmaraddsdaban. Emlékszel te a pusztinai régi kantorokra?
Helybéliek voltak?

- A szajhagyomany szerint az elsé kantor Bereckbdl jott at Pu§z-
tindba. De volt itt egy nagy kantordinasztia is, a Bartosok.® Ok

8 Bartos Jézsef (1886?7-1940) sziiletésének évszamat Domokos Pal Péter beszamo-
16jabol kovetkeztethetjiik ki, aki masodik moldvai utjakor talalkozott vele, akkor
Bartos Jo6zsef 68 éves volt. ,1902-t6] halalaig szolgalta a pusztinaiakat; azel6tt két
masik moldvai faluban, Dormanfalvan és Gorzafalvan tevékenykedett. IdGsebb
fiatestvére, Bartos Péter Szalanc és Szalanctorka kantora volt, dcesiik, Bartos
Istvan Frumészan szolgalt. Mindharmukat Erdélyben tanittattdk. (...) A harmin-
cas évek elején kitették allasabodl, mert nem tudott romanul és a deaklakast is el
kellett hagynia. Fiat, Bartos Deak Janost csak Ripaban engedte a pap kantorkod-
ni.” Lasd bévebben Tanczos Vilmos: ,Dedkok” a moldvai magyar falvakban. In
Keletnek megnyilt kapuja. Néprajzi esszék. Csikszereda, 2000, Pro-Print Konyvki-
adod, 193-195. p. Nevével talalkozhatunk a Szent Laszl6 Tarsulat iratanyagaban
is, 1884-ben 17 pusztinaival egyiitt kérvényt fogalmaznak a tarsulat igazgatdsa-
géhoz, Uj harang tdmogatiasanak tigyében. Itt is Bartis néven irja ala. In
Asszimildcio és kivandorlds. Forrdsok a moldvai magyar etnikai csoport, a csangok
modern kori torténelmének tanulmdnyozdsahoz (1860-1989). Szerkesztette Vincze
Géabor. Budapest-Kolozsvar, 2004, 109-110. p.
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pusztinaiak voltak, itt sziilettek, de ha jol tudom, akkor szintén valahol
Haromszéken tanultdk a kantorsagot. En Bartos Dedk Janossal néttem
fel, 6 volt az utolsé kantorunk, aki magyarul is énekelt a templomban
és a halottas hazaknal. A "90 el6tti évtizedekben rekecsini szarmazasu
papunk volt, Benke Szilveszterg, egy nagyon karakan ember; minden
romanul zajlott, de nem volt magyarellenes. Azt is neki készonhetjiik,
hogy Szent Istvan maradt a templom védészentje. A masik harom
faluban: Kickéfalvan, Sz6léhegyen és Magyarfaluban mar korabban
lecserélték. Kiallt hivei mellett, s végiil Pusztina nem egyezett bele a
cserébe: azt mondték, ha nekiink jé volt idaig, jé lesz ezutan is.

— Tudjuk, hogy a rendszervdltds ota valosdgos kiizdelem folyik azért,
hogy a jdszvdsdri pulispokség elfogadja a magyar nyelvet az egyhdzi
liturgidban, és ennek a kiizdelemnek te vagy a legkiemelked6bb zdszlovivdje.
A Fkilencvenes évek elejétél a sajdt portddon szdmtalan magyar misét
tartottak. Hogyan kezdédott?

- Még ’92 vagy ’93-ban lehetett, amikor Bartha Andras szé6lt, hogy
a hazuknal lesz magyar mise, menjek el én is. Akkor ismertem meg
Gyorgydedk Lajos plébanost, 6 jott el Menasagrol misézni. Ugyhogy a
minta megvolt mar. Amig egyetemista voltam Budapesten, csak ritkan
tudtam hazajarni, de 1996 utan mar rendszeresen szerveztem miséket
a sajat portamon. Oriiltiink, mert senki nem sz6lt bele, egy id6 utan
mar nem is kellett hivni senkit, jottek hirdetés nélkiil. Ez a szokas
hatalma. Ett6k félnek a papok Pusztindban, hogy ne legyen rendsze-
resség. Gyakran tele volt az udvar, t6bb mint szdzan gyiltiink 6ssze,
mindenki sirt. Es akkor kezdtiik feszegetni a korlatokat, prébalkoztunk,
hatha a templomba is beengednek, de nem, a pap nem engedett be.

- Kik jartak ki misézni?

- Sokan viselték sziviikkon a moldvai magyarsig sorsat: a legtobbet
Gergely Géza, egykori csikszentmikldsi plébanos jott ki, de gyakran
misézett itt Gyorgydedk Lajos (menasagi plébanos), Gergely Istvan
Tiszti (csiksomlydi plébanos) és Berszan Lajos (gyimesfels6loki pléba-

9  Benke Szilveszter (1926-1998) kiilsérekecsini csaladbdl szarmazott, a halasfalvi
ferences szeminariumban kezdte tanulményait, de a rend betiltasa utan, néhany
év kihagyasaval, Gyulafehérvaron folytatta, ott szentelték pappa 1958-ban. 1972
t6l 1990 kozepéig szolgalt Pusztindban. Lasd bévebben: http://www.ercis.ro/
dieceza/preoti/raposati.asp?id=200 Utolsé letoltés: 2022. marcius 25.
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nos) is. 2004 utan aztan rendszeresen jott Magyarorszagrol Jaki atya
és Kozma Imre atya is.

— Tobb éven keresztiil te voltdl a csdngo szovetség valldsiigyt felelGse, a
kérések eléterjesztdje. Mikor adtdtok le az elsé kérelmeket?

- Kicsi Erdss Péter mar '91- vagy '92-ben hazajott Pusztinaba, s
gyljtott szazvalahany alairast, amiket felvitt Jaszvasarra, de nem
fogadtak a plispokségen, ki sem nyitottak az ajtét. Nagyon vigyaztak
arra, hogy ne keriiljon oda be a papiron semmi, mert akkor nem tudjak
a szényeg ala seperni.

En is a jaszvésari piispokséghez kezdtem irni a kéréseket, de nem
volt semmi foganatja, nem valaszoltak hivatalosan, csak a megfélem-
lités kovetkezett.

- Ezek kozjegyz6 eldtt hitelesitett aldirdsokkal leadott kérések voltak?

- Az els6ket nem hitelesitettiik, csak alairtuk. A pap aztan magahoz
hivogatta azokat az embereket, akikr6l gondolta, hogy nem merik
felvallalni, és visszavonatta veliikk. Kés6bb tamadtak azzal is, hogy
hamisak az alairasok, mert senki nem akarja a magyar misét, csak én.
Olyan eset is tortént, hogy amikor mentek adét fizetni az emberek, a
visszavonast is ala akartak iratni veliik. Volt, akit sikeriilt atverni, volt,
akit nem.

- A jdszvdsdri plispokség utdn a bukaresti apostoli nunciatirdn
folytattad a harcot.

- Igen, el6szor Boloneknél ' voltam, aki lengyel szarmazasi nuncius
volt, még akkor, mikor Bukarestben tanultam. Gondoltam, ha mar ott
vagyok, hasznaljam ki a lehet6séget. Az elsé kihallgatason boldogan
mondta, hogy igen, vannak lengyelek Moldvaban, ezt tudja, de magya-
rok nincsenek. Mondom, hogy igen, van tizenotezer lengyel és van
kétszazezer magyar... Hat, megkérdezi Jaszvasart. Elkezdddtek a
kérdezgetések, de azok mindig lehazudtak. 1998-ban elment Bolonek
és jott Périsset' L.

10 Janusz Bolonek (1938-2016) lengyel szarmazdsi rémai katolikus piispok,
1995-1998 kozott volt Roménia apostoli nunciusa.

11 Jean-Claude Périsset (sziil. 1939) svajci szdrmazdsi romai katolikus piispok,
1998-2007 kozott volt Roméania apostoli nunciusa.



Beszélgetés dr. Nyisztor Tinka néprajzkutatoval 97

- Valtozott valamit a helyzet?

- Szerencsére, Périsset maradt nyolc évig a hivatalaban, vele jobban
szot lehetett érteni. Szoval 2000-ben ismét alairasokat gytjtottiink. De
akkor mar ugy, hogy név, a buletin szama, cim, minden. Kivancsi
voltam, erre még mit tudnak mondani. Arra is tudtak: sokan vissza-
vontak, nem ismerték el. Na jol van, akkor embereket kerestiink, és
még egyszer elmentiink mindenkihez, aki nem ismerte be. Még egy
ellendrzést csinaltunk az egész faluban. Es mindenki elmondta, hogy
ne, Tinka, odahivott a pap, megfenyegetett. Az egyik j6 ismer6somet,
akinek a fia hazasodott, haromszor hivatta fel a pardkiara, hogy nem
adja 6ssze a fiatalokat, amig ki nem térlik az alairast. Es ez megtortént
dolog! Ezeket mind leirtam, és vittem a nunciusnak. Mikor el6szor
voltunk néla, francidul beszélgettiink, akkor megkérdezte, hogy mit
akar, holgyem, hiszen csak 6n tud magyarul a faluban. Ezt hallotta
Jaszvasarrél. Es tovdbbra is azt terjesztették, hogy csak én tudok
magyarul a faluban, csak én akarok magyar misét...

- De mennyit tudott a moldvai magyarokrol?

- Csak annyit, amennyit mondott neki Jaszvasar, csak annyit. Hogy
nincsenek magyarok, itt mindenki roman, csak én vagyok magyar, stb.
Utédna elkezdtem rendszeresen jarni hozza meghallgatasokra, és rajott
az ember, hogy tényleg gubanc van, és itt nagy bajok vannak.

Aztan 2000-ben meghirdették a jaszvasari zsinatot. Az els6t egyéb-
ként, amiota létrehoztak a pilispokséget Jaszvasaron 1884-ben. A pap
meghivta az 6 embereit a templomba, és tartott nekik felkészit6t, de
minket, az egyesiilet tagjait, nem engedtek be. Hat ismét elmentem a
nunciushoz, és mondtam neki, hogy nézze, otthon zajlik a felkészitd,
de nem engednek be. Hogyhogy nem engednek? Azt mondjak, csak az
mehet be tanulni, aki megy Jaszvasarra. Hazajottem, és tobbet nem
volt kiilon felkészit, a pap az oltarrdl tanitott, és mindenki a
templomban maradhatott. Akkor éreztem, hogy a nuncius odaszdlt.
Abban is 6 segitett, hogy csoportunk delegatusa felolvashatta kérésiin-
ket a zsinaton. Hosszan tudnék mesélni arrél, hogy hogyan is szervez-
tem meg a csoportot, hogyan irtuk meg a kérést, és hogyan probaltak
a helyszinen megakadalyozni ennek felolvasasat...

- Lett valami kézzel foghato eredménye ennek a kérésnek?
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- A zsinat befejezése utan kiadtak a hatarozatokat is egy kényvben,
amelyet a nuncius mutatott meg nekem elészor. Azt mondta: Madame,
ennyit tudtam elérni. Mindent kijatszottak. Annyi keriilt be a zsinati
hatarozatba, hogy ha magyar csoport érkezik Pusztindba, s van
magyarul beszélé papjuk, akkor lehet magyar mise a faluban. Széval,
az az ember segitett, amennyit tudott. Mikor megértette, hogy honnan
fuj a szél, 6szintén segitett, de nem tudott Jaszvasarral délére jutni.
2007-ben ment el.

A jaszvasari egyhazi hatésag attol tart leginkabb, hogyha megengedi
a rendszeres magyar nyelvi misézést Pusztindban, akkor a tobbi
csangd telepiilés is kérni fogja, ett6l pedig teljesen elzarkézott és
elzarkozik most is a piispokség.

- 2000-ben hoztad létre a Pusztinai Szent Istvdn Egyesiiletet. Milyen
célokat szolgal?

- Sokdig a csangd szovetség égisze alatt irtam a kérvényeket,
leveleztem az anyanyelvii vallasgyakorlat érdekében a plispokséggel, a
nunciatiraval, de néhany év utan a szovetség megtiltotta, hogy az 6
nevében fogalmazzam meg ezeket. Azt mondték, irjam ezentil a sajat
nevemben. Ekkor hoztam létre a Szent Istvan Egyesiiletet azokkal a
pusztinaiakkal, akik tamogattak és egylittmiikodtek velem, és most
mar csak a pusztinaiakat képviselem. De azért amikor fontosabb
kihallgatasra megyek, mindig szélok Duma Andrasnak és Benke
Paliéknak is.

- Te sem a jaszvdsdri piispokség, sem a bukaresti nunciatira elutasitdsai
utan nem adtad fel a harcot: elzardndokoltdl néhdny pusztinai asszonnyal
Vatikdnba, hogy ott is eléterjesszétek kéréseteket. Hogyan sikeriilt bejutni
egy meghallgatdsra?

- Régi tervem volt, hogy elmenjek Vatikanba, tudtam, hogy ez az
utolsé 1épcséfok, utdna mar nincs hova menjek magyar misét kérni.
Csak hogy jussak be oda? Ismét a nuncius, Périsset segitett. 2006-ban
jutottam ki, két pusztinai asszony is jott velem. Kovacs Gergely, a
mostani gyulafehérvari érsek is fogadott, 6 akkor Poupard biboros

12 Paul Joseph Jean Poupard (sziil. 1930) a katolikus egyhaz francia eloljaréja, 1985
6ta biboros. Tobb mint 25 évig toltott be tisztségeket a Romai Kuridban, 1988 és
2007 kozott a Papai Kulturalis Tanacs elnokeként tevékenykedett.
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titkara volt a kulturalis osztalyon, s vellink tartott a Piispoki Kongre-
gaciohoz is. Harom helyen voltunk hivatalos kihallgatason, tisztaztuk
azt is, hogy nem csangé misét kériink, hanem magyar nyelviit. Azt
gondolom, hogy nagyon hatékonyan targyaltam mindenhol, mert
mindent megigértek. Mindent. De itthon semmit nem tartottak be.
Semmit. Csupan annyit értiink el, hogy hetenként egyszer délutian
bemehetiink a templomba keresztutat imadkozni, nem kell ehhez a
plébanos engedélye.

- 2019 janudrjdban a jdszvdsdri piispokség 1884 ota irodo torténetében
elbszor engedélyezte magyar nyelvii szentmise bemutatdsdt a bdakoi Szent
Miklos-plébaniatemplomban. Milyen elézményei voltak, hogyan sikeriilt
elérni?

- Boros Rezs6, a szovetség mellett tevékenykedd Pet6fi-6sztondijas
gondozta a jaszvasari beadvanyt, 6 tette le a kérést el6z6 év Gszén, én
pedig az egyesiilet nevében személyesen adtam at egyet Buendia
nunciusnak tavaly szeptemberben a Csiksomlyén tartott plispoki
konferencia'® alkalmaval. Ugyanakkor Jakubinyi Gyorgy gyulafehér-
vari érseknek is atnyujtottam a peticiét. Azt tudtam, hogy itt a jo
alkalom, nemsokara jon a papa, talan el lehetne valamit érni. Arra
nem is gondoltam, hogy a jaszvasari pilispoknek is kellett volna
diplomaciailag leadnom kiil6n pusztinai anyagot. Amikor Rezsé leadta
a beadvanyt, hogy kérnek egy magyar nyelvii misét Bakéban, beleirta
a gyimesieket is mint Bakéhoz tartozokat, és alairtam én is. Mondtam,
hogy a pusztinai anyagot is leadtam. Nemsokara jott a valasz, hogy
engedélyeztek egy magyar misét. Rezs6 szolt nekem, hogy menjiink el
Félix atydhoz, mert 6 lesz a felelGs, és nala van a valasz, amit kiildtek.
J6. Elmentiink Félix atyahoz, aki felolvasta telefonjardl nekiink. Olyan
dolgok voltak odairva, hogy életemben nem gondoltam volna, hogy ezt
meghallom valaha Moldvaban: hogy vigyazzunk a magyar nyelviinkre,
tobbé ne kérjink csangé nyelvid misét. Vigyazzunk az énekeinkre,
énekeljiik a templomban, stb. Mondtam Félixnek, hogy nem kaphatnam
meg ezt a szoveget? Nem, ezt nekem kiildték. Es irott szoveget nem

13 A Romaniai Piispoki Konferencia 1991-ben alakult. A piispoki konferenciat a
rémai katolikus, gorogkatolikus és ormény katolikus egyhdzi vezet6k kozosen
alkotjak.
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kaptunk. Kaptunk késébb egy valaszt Jaszvasarrol, de az teljesen mas
volt.

- Ez komoly elérelépésnek tekintheto...

- El6relépésnek, persze, hogy elérelépés, egy harmincéves kiizdelem
eredménye. De csak egy csepp a tengerben, hiszen havonta egyszer
van ez a mise Bakdéban. Az igazi megoldas az lenne, ha minden olyan
moldvai magyar faluban, ahol igényelik a hivek, bevezetnék a magyar
liturgiat. A jaszvasari piispokség nagyon jol tudja, hogy a moldvai
magyarok tobbsége falvakon él, és a magyar nyelv is ott maradt fenn,
altaluk. Bakéba szervezett buszokkal viszik az embereket minden
hénapban. Ez rendben is van, de ha megszlinnek a tamogatasok, ki
fog fizetni azért, hogy beutazzon Bakdba, kérdem én?

A masik probléma, hogy a bakéi misét sehol nem hirdetik hivatalosan
a templomokban. Senki nem tudja. Hat ez milyen mise? Harom év
alatt egyszer nem mondta példaul a pusztinai pap a mise végén, hogy
j6 emberek, talalkozunk akkor vasarnap Bakdban...

- Imacsoportot is alapitottdl a pusztinai asszonyokkal és két kis
imddsdgos-énekes kényvet is kiadtatok™. Miért tartottad, tartod sziikse-
gesnek?

- Igen, 2012-ben alapitottam a Szent Istvan Gyermekei imacsoportot.
Cso6ri Sandor nevezett minket Szent Istvan gyermekeinek, egy szép
z4aszl6t is kaptunk ajandékba, melyre ez a megnevezés keriilt fel, s mely
azoéta is az egyesiiletiink zaszléja.

Sajnos, meg kellett tapasztaljam, hogy azt a sok szép éneket és imat,
melyeket a ’80-as években még mindenki ismert és melyek elsésorban
szajhagyomany utjan maradtak fenn, mara kezdik elfelejteni, kezdenek
kikopni az emlékezetbdl. Szerencsére sokan ragaszkodnak nagysziileik
énekeihez, imadsagaihoz, és szeretnénk, hogy ez igy is maradjon. Ezt
segiti el6 ez a két fiizetecske. Tévedés ne essék, ezek nem néprajzi
gytijtemények, viszont hianypétlé kiadvanyok szamunkra, amelyeket
nap mint nap forgatunk, hasznalhatunk. Hetente 6sszegytliink, éneke-
ket, régi imadsagokat tanulunk, késziiliink a zarandoklatokra, bucsuk-
ra. 2013-ban adtam le kérést, hogy minden pénteken harom o6ratdl a

14 Magyarul imddkoznak Szent Istvdn gyermekei a templomban (2015) és Itt van anydnk,
Maria (2018)
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templomban keresztutat imadkozzunk. Ezt nem merték megtagadni,
mert a hatarozat nem tiltotta a misén kiviili magyar nyelvi imadkozast.

- Midta fogadsz turistacsoportokat?

- Néalam mindig jottek-mentek az emberek. Mikor édesanyammal
itthon kellett maradnom, sokan latogattak meg, f6leg Magyarorszagrol,
de nem csak. Ok mondtak nekem, tanitottak meg arra, hogy Tinka, itt
napokig ellatsz minket, fizettesd meg, s akkor te is megélsz. Ugyhogy
kezdték megfizetni. Aztan megtetszett valakinek egy altalam készitett
varrott, csipkés abrosz, kérdezte, megvehetné-e. Azéta abroszokat is
varrok hazi sz6ttesbol, hazi csipkével eladasra. Elég jol kezdett menni,
amig ez a jarvany be nem titott.

— Itt a kis hdzban szdlldsolod el 6ket?

- Igen, de a faluban is. En tudtam, hogy sokkal jobb egy érdekléds
embernek, aki eljon ilyen helyre, ha egy csaladnal van elszallasolva és
nem szalloddban, mert azt akarja meglatni, hol, hogyan éliink, mit
csinalunk. El6adast is tartok annak, aki igényeli, egyiitt f6zlink, egyiitt
jarjuk be a kornyéket. Régebben, a magyar haz atadasa el6tt, a
kulturhazban szerveztiik a hushagyokeddi mulatsagot.

- Milyen tovdbbi terveid vannak?

- Nagy almom, hogy csinaljak egy szocialis konyhat itt Pusztinaban,
de egyel6re még nem kaptam megfelel6 eladé telket, amit megvehet-
nék, hogy tudjak palyazni. S emlitettem mar neked is, hogy szeretném
kozzétenni azt a levelezést, amelyet a kiilonb6z6 egyhazi eloljarokkal
folytattam ez tligyben az elmult 30-32 évben: a plispokséggel, a
nunciatiraval, a Vatikdannal. Hogy lehessen latni, olvasni hivatalos
dokumentumokként, milyen szélmalomharcot vivtam évtizedeken ke-
resztiil, hol tamogatva, hol akadalyoztatva. Viszont gondolkozom még
rajta, mert ha azt megirom és kiadom, akkor kitiltanak engem
Moldvabél, s akkor még annyi esélyiink sem lesz a tovébbiakban. Igy
is, ezekkel a papokkal is, bajban vagyok mar: vasarnap is rélam szélt
a prédikaci6, milt hénapban is rélam szo6lt. Tudd meg, a konfrontaciét
mindenki keriili, mert fél. Allitom, hogy a tanulas felszabadit minden-
kit. Minél tobbet tudsz, annal szilardabb a talaj a ldbad alatt, annal
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magabiztosabb leszel. En nem félek kidllni sem a pappal, sem mas
tudés emberekkel vitatkozni. Es ezt tudjak.

Lehet, hogy nem jo, lehet, hogy nem pozitiv, amit most mondok, de
a tények azt mutatjak, hogy: 1. valamit elrontottunk az elejétdl fogva;
2. nem gondoltuk, hogy az egyhaz ennyire ellenezni fogja a magyar
misét, s arra sem sajnos, hogy befolydasa lesz a tanitasra is; 3.
Pusztindban voltak lelkes emberek, de ez nem mondhaté el minden
moldvai magyar falurél, nem tudtuk, hogy szinte minden faluban mas
és mas a helyzet a nyelvet és az asszimiléaciét illetGen; 4. mikor bejottek
kintrél segiteni, erdélyiek vagy magyarorszagiak, legtobbjiik (tisztelet
a kivételeknek) ugy jott, mint egy rendes munkahelyre, de ez nem az
kellett volna legyen, hanem hivatas. Nagyon rendhagy¢ volt itt minden.

Komolyan gondolom, hogy nekiink nem archivalni, temetni kell a
moldvai magyar kultirat, hanem megélni még, amig lehet. Sok jé dolog
is tortént, de sok rossz is az elmult harminc évben. Szdval, kozel sincs
vége a harcnak.

Csendelet III., 2022
(50 x 50 c¢m, olaj, vdszon)
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A LEVESETEL SZEREPE ES JELLEGE
PUSZTINA TAPLALKOZASKULTURAJABAN

Télen a kozépkori eredetd, un. kettés étkezési rendben f6znek

és esznek, nyaron pedig tobbnyire haromszor, Ggy, hogy a fenti
étkezésekre féznek, a ketté kozé iktatott harmadik étkezésen pedig
hideg maradékot esznek.! A régies k6znépi vonasok kozé tartozik még
az egyfogasos koznapi étkezés (délkelet- és észak-eurdpai régiokkal
megegyezl sajatossag), valamint az erjesztett kenyér fogyasztdsanak
hianya. A savanyu izlésirany szerepe Pusztinan igazolni latszik azt a
hipotézist, hogy, legalabbis ebben a tekintetben, valéban a Keleti-Kar-
patok tajan talalkozik két nagy taplalkozasi t4j az ujkori Eurépaban.

Mivel a pusztinaiak XVIII. szazadi székely telepesek, régiesebb
allapotot 6rz6 taplalkozasuk bizonyos rétegei kozvetleniil vilagithatnak
ra korabbi, azéta atalakult erdélyi viszonyokra. Vizsgaland6 kérdés
marad az adaptalédas a moldvai kornyezethez, majd legujabban a
valtozasok gyors egymasutanja, ahogy kibocsatott fiatalsaga révén
a falu bekapcsolddik a modernizacidba, a régié iparosodasaba, s immar
rokoni kapcsolatok révén lat bele a varosi kulturaba.

Télen délel6tt és délutan vannak az étkezések, az ebéd 9-11 ora
ko6zott, a vacsora pedig sotétedéskor, ,amikor Mariara harangoznak”,
azaz délutan, kora este, 5-7 oOra kozotti id6épontban. Nyaron is
elfogadott megoldas a télihez hasonld, napi csupan kétszeri étkezés is,
viszont a nagy nyari munkak idején, napjain feltétleniil harom allandé
étkezés koveti egymast a nap folyaman. Igy van ez kapalas, kaszalas,
aratas idején, amikor a mez6n dolgoznak, vagy ha otthon a haz koriil
napszamosokkal vagy kaldkaban (hazépités, kutasas) végeznek nehe-
zebb munkat. A mezei munkakra virradatkor mentek ki a hatarba (a
kollektivizalas utdan sem sokkal késGbben), és ezt szervezett étkezés
soha nem elézte meg, a munkaba induldk ételt magukkal nem vittek.

: moldvai taplalkozaskultira szamos régies eurépai vonast 6riz.

1 L&asd még Kisban Eszter: Az étkezések napi rendjének djkori atalakulasa és az
ebéd. Magyar Nyelv, LXXI. 1975, 177-185. p.
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Az ebédet szamukra a gazdaasszony otthon f6zte meg, melegen vitte
ki a mezdre, lehetéleg ugy, hogy 9-10 6ra kozott odaé]f'jen.2 Ekkor
leiiltek, és melegen ették meg az ebédet. Az étel mennyisége annyi
volt, hogy a kovetkezd, ugyancsak a mezén elfogyasztott étkezésre is
elég legyen, amire du. 2-3 6ra kozott keriilt sor. Ez alkalommal hidegen
ették meg a megmaradt ételeket. Ennek az étkezésnek tulajdonképpen
nincsen neve, mert az ebéd megnevezés le van foglalva a délel6tti
étkezésre, a vacsora a nap utolsé étkezésére, amire majd a munka
utéan, otthon kertilt sor. A széban forgd nyari masodik mezei étkezésnél
csak azt mondjak: ,leliltek enni”. A vacsora a munkabél hazatérve a
lakéhaznal van, a gazdak a nap folyaman veliik dolgozé napszamosaikat
rendszeresen a vacsorahoz is leliltették a csaladdal egyiitt.

A mindennapos haztartasvezetésben tehat napi kétszeri f6zés allando
feladat. Nyaron ehhez még hozzajon a reggeli, kora délel6tti ebédhor-
das. Az ebédhordé asszony vallon atvetett tarisznyaban viszi a pulisz-
kat, és kezében, manapsiag nagy fémedényben (kanna), a levesételt.
Gyakran sebestejnek nevezett vert tejet/savanyu tejet is vittek italnak
vagy puliszkahoz kanalaznivalonak, ezt cserépfazékban, kantarban, a
masik keziikben hordtak.

A faluban hasznalatos a frustuk elnevezés is. Ez nem szervezett, és
nem az egész csaldadnak sz6lé étkezés, hanem olyan helyzetben
keriilhetett ra sor, amikor a falun kiviil, tavolabbi utra indult valaki,
és nem szamithatott a szokasos ebédre. Egy nagygazda csaladbél valo
asszony szerint: ,Regvel soha nem ettiink, csak mikor kif6ztiik a malét,
9-10 felé; és ha a mez6n dolgoztunk, akkor vartuk, hogy hojzak
otthonrél az ebédet. Regvel csak futtdba bekaptunk valamit, de nem
orokké, csak vaj egyszer, ha mentiink varosra. Annak azt mondtuk,
frustuk.” Fuvarozassal foglalkozé férfiak, akik gyakran indultak koran
utnak, érthetéen gyakrabban frustukoltak, haraptak valamit a palinkdhoz.

A fenti mindennapi étkezések, kevés kivétellel, egyfogasosak. Az
egyfogasos meleg ebédek, vacsorak télen-nyaron frissen f6tt levesbol
és frissen f6tt puliszkabdl (malé) allnak. A két étel nem képez
kiilon-kiilon fogéast, a puliszka allandé hozzavalé a leveshez (ugy,

2 V6. Szabé Balint: Az étkezés rendje Nyaradszentimrén. Népismereti Dolgozatok 4.
Bukarest, 1981, 81-96. p. és Kisban Eszter: Etelhordas reggel. A nyari reggeli a
Karpat-medence parasztkultirajaban. In Halasz Péter (szerk.): A Duna menti népek
hagyomdnyos miiveltsége. Budapest, 1991, 393-400. p.
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ahogyan mas régidkban f6tt ételekhez a kenyeret eszik). Valgjaban a
pusztinai taplalkozas az egész vizsgalt id6szakban mindossze két
ételosztalyon nyugszik, az egyik a leves, a masik a puliszka.

Az étkezések valtozatossagat, rangjat a levesétel megvalasztasa
adja, ugyanis sokféle levest ismernek. A puliszka viszont semleges
velejard, mindig azonos formaban. Az asszonyok errdl igy beszélnek:
»Ha regvel f6ztem egy nagy kanna levest, akkor v6t mit enni egész
nap”; ,...a mezén a leves er6st jolesett. Lehetett az faszulyka,
pityoka, céklalapi vagy saldta, ugy szakadott a maléval, hogy alig ért
kézbe. S osztd’ délutan még jobb vo6t, akkor kicsibb jutott, de akkor
még ettiink egyebet es.”

A pusztinai hatarban kenyérgabonat és kukoricat egyarant termel-
tek, valtozo ardnyban, de mindég a kukorica (terebuiza) dominalt. Ebbdl
késziil a puliszka (malé), amit tért pép formajaban f6znek. Mindig
kerek tistben késziil, amibé6l egyben ki lehet boritani deszkara, ahol
cérnaval szeletelik fel.

Az 1960-as évektdl a napi ingazok lattak a varosokban a mindennapos
kenyérfogyasztas taplalkozasi mintajat, s keltették fel odahaza is erre
az igényt. A mindennapos fogyasztisa azonban nem valt gyakoriva
(els6sorban az ellatasi nehézségek miatt), és rendszeres hazikenyér-
slitésre a falu nem allt at.

Korabban csak egyes jeles alkalmakon (templombucst, keresztels,
lakodalom, halotti tor étkezésein) ettek puliszka helyett siilt tésztat,
nevezetesen elsésorban kukoricalisztbol késziilt pitant leveshez vagy
galuskahoz. Egyes nagygazda csaladok az 1920-as években csaladi
korben megiilt innepekre, husvétra, karacsonyra siitottek otthon
buzakenyeret (olyan alkalomra nem, amikor nagy szamu vendég volt)
a régoéta altalanosan szokasos kétféle kelt kalacs mellett. A falu szamon
tartja, hogy egy 1945-ben, a katonasagtol hazatért férfi, az ott tanulta-
kat felhasznalva, segédkezett fizetségért csaladoknak a lakodalmakra
kenyeret siitni, ami gyorsan elterjedt ez alkalomra a terebuzapitan
helyett.

Ma az 6sszes emlitett linnepi étkezéseken ott van a kenyér. A pitan
legtovabb a torban tartja magat, ahol ma is feltétleniil szerepel, de mar
kenyér mellett. Mindez a puliszka fontos mindennapi szerepét nemigen
érintette. Az 1970-es években kapalasnal a reggeli ebéden puliszkaval
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ették a levest, mikor pedig masodszor iiltek le enni, a maradék hideg
leveshez adhattak malé helyett, ha volt, kenyeret.3

A faluban termelt buzat elsésorban gyurt, metélt tésztdhoz hasznal-
tak, amit a legtobb levesbe tettek, tovabba {innepi siiteményekhez.

A napi kétszeri f6zés, a téli-nyari félévek, a mezén és a lakéhaznal
elkoltott étkezések, a koznap-vasarnap, a mindennapok-nagyiinnepek,
az absztinens és kotetlen étkezések vizsgalata mind a leves ételosztaly
tagjainak nagy valtozatossagat mutatja az alapanyagok tekintetében.
Ugyanakkor nagyon egységesek a levesek valami masban, nevezetesen
a savanyu izlésirany tekintetében. Amikor pusztinaiak életiikben
el6szor jutnak el példaul Magyarorszagra, legmeglep6bb szamukra az
étkezésben az, hogy nem savanyuak a levesek.

A korai kozép-eurdpai néprajzi munkakban, amikor megfelel teriileti
attekintéssel még nem rendelkezhettek, elhangzottak olyan vélemé-
nyek, hogy a savanyu ételek kedvelése keleti szlav sajatossag lenne.
Ma, nagyobb anyag birtokaban bebizonyosodott, hogy a savanyu
izlésirany korabban Eurdpa igen nagy teriiletein a taplalkozaskultira
jelent6s vonasa lehetett, ami id6vel a peremekre, Kelet-Eurdpa teriile-
tére huzédott vissza.® Az eurépai etnolégia ma a Keleti-Karpatok
vonalara teszi a kozép- és kelet-eurdpai régié kozotti, az étkezés
formaiban jellegzetes kulturalis hatart.

LEVES ALAPANYAGOK

Tavasztol 6szig a természet szolgaltatja az alapanyagokat: a vetemé-
nyeskertbél keriil ki a hagyma, fokhagyma, murok (sargarépa), petre-
zselyem, zeller, paradicsom, kaposzta, paprika, salata, soska, retek,
pitydka (burgonya), haragos faszulyka (karéra futtatott bab, szarazbab-
ként hasznaljak), gyalogfaszulyka (bokorbab, hasznaljak z6ldbabként
is), a helyben céklanak nevezett, étkezésre is hasznalatos takarmany-
répa levele és a nadmézcékla (cukorrépa). Minden kertben ott van a
csombor és a kapor, Gjabban a lestyan is, amelynek hasznéalata azonban
nem altalanos. A természetben gytjtogetett levesbevaldok koziil leggya-
koribb az un. erdei salata, a csaldn és a koménymag hasznalata.

3 A kenyér hidnyat jelezte a moldvai magyar taplalkozasszerkezetben Domokos Pal
Péter. Lasd A moldvai magyarsdg. Budapest, 1931, 126. p.

4  Wiegelmann Gilinter: Alltags- und Festspeisen. Wandel und gegenwdrtige Stellung.
Marburg, 1967, 226. p.
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A martilapu levelébdl tavasszal, nyar elején - amig friss, zsenge a levél
- féznek szivesen levest, egyébként nem levesnek, hanem elsésorban
az Un. galuska levélburkanak hasznaljak fel (a toltott kaposztahoz
hasonlé étel).

Unnepi alkalmak, kiemelkedé munkaalkalmak, vasarnapok levesének
f6 alapanyaga a husféle. Télen gyakrabban f6 hisos leves, mint nyaron.
A hiusos levesek tobbnyire friss husbdl, tyukbdl, kacsaboél, ludbal,
galambbdl, juhbdl, marhabdl, disznébol késziilnek, télen fiistolt diszno-
husbél is. Unnepen, s lehetSleg vasarnap is elssorban tyukbol.

Szamos levesbe f6ztek laska nevi hazi metélttésztat, ma mar gyari
tésztakat is hasznalnak. Onallo ételnek a faluban egyaltalin nem
készitettek b6 vizben megf6zott, leszilrt, gyirt tésztat. Szélesebb hazi
metélttésztabdl féztek tejes laskat, amit senki nem tekint levesnek,
noha val6jaban b6 édes tejben f6tt levesétel. Ezt olykor-olykor vacsorara
f6zték, ahol a leves helyére lépett. Csemege, amit a férfiak nem is
fogadtak el komoly ételnek. Laska 6nall6 ételnek leggyakrabban zsiros
huslében f6tt, bojtosen vagy szegényesen pedig egyszertien vizben.
Készitésmaodjat tekintve mindkét étel tésztakasa.

Husto6l absztinens nap a péntek, nagybojt folyaman pedig a péntek
és a szerda. Kifejezetten bojtés levesnek szamit a kasaleves, ami
savanyu kaposzta levében f6tt kukoricadara. A méasodik vilaghaboruig
hamvazoészerdan minden haznal fézték, sok helyen ma is készitik.

A szarazbablevesnek Kkifejezetten ,bojtos” valtozatai a zsirtalanul,
poréhagymaval és cukorrépaval (nadmézcékla) f6tt, illetve a forrazott
sommal-szilvaval késziilt bableves. Ezek a levesek nyaron, pénteki
napokon kiviil, szerddn és kedden is rendszeresen szerepelnek az
étkezésben. Absztinens napokra alkalmas tovabba az aszalt szilva cibre-
levese, ugyancsak zsirtalanul, kézvetleniil bele vagott voréshagymaval.

A LEVESEK SAVANYITASA

A levesek mindennapos savanyitasara a haztartasban allandéan
készen all egy vagy tobbféle savanyité. Ezek nem helyettesithetik
egymast tetszilegesen, noha egyes levesek késziilhetnek esetenként
kiilonféle savanyitéval is. Tobb alapanyaghoz kifejezetten egy bizonyos
savanyité hasznalata kapcsolédik. Maguk a savanyitok a kovetkezok:
erjesztett korpalé (derce) vagy erjesztett kukoricaliszt leve (borcs);
savanyitott savd; specidlisan kezelt aszalt gyiimoélcs; friss savanyu
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gyiimoles; savanyd kaposzta leve; kiegészité és sziikségmegoldasként
ecet, citromsé. Egyes levessavanyitok rovid id6kozonként djra és djra
frissen késziilnek, masok egész évre elére.

A borcs

Ezt, noha készen egy darabig eltarthatd, legszivesebben alkalman-
ként frissen készitik, vagy ahogy mondjak, ,,ontik”. Akinek nincs hozza
az el6z6 alkalomrdl félretett, egyszer mar megerjesztett anyakorpéja
(hustya), az egy nagy edényt félig tolt az érleménnyel, hozza élesztét
tesz, és langyos vizzel felt6lti. Ha van hustya, azzal inditja az erjesztést.
A keverék erjedni kezd, 3-4 6ran keresztiil emelkedik, id6nként meg
kell keverni, mert érik és kifutna. Kés6bb aztan leiilepedik, iiledékre
és tiszta folyadékra valik szét. Lesziirt leve savanyu iz, ezt hasznaljak
a leves savanyitasara. Az ontés kezdetekor meggyfadgacskakat, csom-
bort is tesznek a keverékbe, izesitonek.

Ennek a savanyitonak csak a borcs elnevezése hasznalatos, nem
nevezik sem korpaciberének, sem csorbanak a pusztinaiak. Egyébként
a moldvai roméan Iéyelvhasznélatban ugyanennek a készitménynek
szintén bors a neve.

Ezzel a savanyitoval késziilnek a huslevesek friss és fiistolt hisbol
egyarant, beleértve az aprora feldarabolt, zsirban lesiitve tarolt fiistolt
hisos alapanyagot is. Hasznaljak e savanyitot tovabba szarazbabhoz
is. Az oreg, ragos hust a f6zés kezdetétsl borcsban teszik fel, savanyu-
ban f6zve ugyanis az ilyen hus jobban megpuhul, ami egyébként kémiailag
is igazolhatd. Ilyenkor viszont a leveshez a zoldséget kiilon kell megfézni,
a savanyu lében nem puhulna meg. Egyéb husokat, babot vizben f6znek
levesnek a zoldséggel egyiitt, s csak a végén f6zik hozza a borcsot.

Mivel els6sorban a husos levesekkel jar egyiitt, a borcs a legrango-
sabb savanyit6. Nydron vasarnap hasznalatos, mert akkor késziilt
husos leves; télen gyakrabban sziikséges a borcs. Nagylinnepi, nyilva-
nos étkezések, vendéglatasok alkalmara mindig 6ntenek friss borcsot,
elképzelhetetlen, hogy ilyenkor sziikségmegoldasként savoval helyette-
sitsék, ami sziikség esetén maskor megtorténhet.

Az 0Osszes savanyu levesek koziil a pusztinaiak csak a savanyu
husleveseket nevezik savanyulének, savanyuilevesnek, de azokat mindet
igy nevezik.

5 Szlav borscs szobdl.
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A savanyitott savo

A tehén- vagy juhsajt készitésekor az oltott tejb6l melléktermékként
keletkezé friss savobdl késziil. A kozségben gyakorlatilag egész éven
at folyamatosan készitenek sajtot. A tehéntartok a faluban rendszere-
sen oltott tehénsajtot csindlnak, innen marad savéjuk, masok az
esztendkrol hozhatnak haza juhsajt készitésénél visszamaradé savot.
Savanyitonak az édes savé még nem alkalmas, meleg helyen allni
hagyva azonban néhany nap alatt megsavanyodik, azaz, ahogy mond-
jak, ,jo sebes” lesz. Kozel egy hétig jo, utana, noha elall egy honapig
is, mar tul savanyd. Egész évben van savanyitott savé a haztartasokban,
de mégis elsésorban nyaron hasznaljak, mert akkor f6zhetnek friss
z6ldségfélékbdil, zold levelekbdl hustalan, un. ,sziiz” leveseket, marpe-
dig ,a savétdol kovérebb lesz az étel”. Ezeket a leveseket vizben teszik
fel, a befejezé szakaszban a savoval egyiitt f62ik.5

A faluban a savanyitott savét sebes savonak nevezik, amennyiben
leveskészitésre szanjak-hasznaljak; és az Osszes levessavanyité koziil
csak ezt nevezik savanyitonak. Arra a nyelvtorténeti kérdésre, hogy
mikor savanyu a sebes, vagy mikor sebes a savanyu, még nem sziiletett
valasz. Ismert a sés és a savanyu szavak egy t6rdl valo kései elégazésa/i
de a sebes hasonlé jelentésének viszonya hozzajuk még tisztazatlan.
Pusztinan ’savanyu’ jelentésben, egyetlen kivétellel, csakis a sebes szét
hasznaljak. A kivétel a savanyulé, savanyuleves 6sszefoglalé megneve-
zése, ami a hisos savanyu levesekre vonatkozik. Amikor viszont mar
egy ilyen husleves tulajdonsagardl beszélnek, az lehet ,sebes”, ,gyenge
sebes” vagy ,erdst sebes”, azaz kiilonb6z6 mértékben savanyu izd.

Gytimoélessavanyitok

Levesek savanyitasara friss és tartdsitott gylimolesot egyarant hasz-
nalnak. Friss gyiimolesok koziil leginkabb az éretlen szilvat, az érett
meggyet és a zold sz6l6t, de az év nagyobb részében a gylimoles

6 Gunda Béla a Gyalui-havasokb6l nagy mennyiségi juhtej Gszi savanyitasarol
tudésit, amit aztan tavaszig kifejezetten ételsavanyitds céljara hasznaltak. A tejbe
tett sdska szerepe nem egészen tisztdzott. A természetes novénytakaro jelentésége
a Gyalui-havasok és a kornyezd hegyvidék népének taplalkozasaban. In ué:
Ethnographica Carpathica. Budapest, 1966, Akadémiai Kiadd, 13-63. p.

7 Mokany Sandor: Sebes ’savanyu’. Néprajz és Nyelvtudomdny, XXXIV. Szeged,
1991-1992, 85-87. p.
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szaritott, aszalt allapotban hasznalatos savanyité. Minden haztartas
nagy gondot fordit arra mindmaig, hogy elegendé készlete legyen.

A forrazott szilva és a forrazott som a legkdzkedveltebb savanyitok.
Ezeket el6szor forr6 vizzel leforrazzak, igy nem érnek, édesednek
tovabb, s csak utana szaritjdk meg egyszeriien napon, levegén. Elsé-
sorban a szarazbableves savanyitasara hasznaljak télen, egyiitt vagy
kiilon-kiilon is (somos-szilvas bableves). A babot és a gyiimdélesot el6bb
kiilon, végiil egyiitt f6zik puhara. Ezekbél aszalnak is fiiston, azaz
aszalokemencében, de az igy tartdsitott gyliimoles mas célra valé.
Gyiimoéles alapanyagu leves, ahol a gyiimdélcs nem a savanyité szere-
pében, adalékként szerepel, csak a télen szokasos aszaltszilva-leves
(cibreleves), ami hagymaval késziil, és ugyanennek a nem absztinens
napokon fiistolt hussal késziilt valtozata.

Kdposztalé

Az el6bbieknél joval ritkabban, de rendszeresen hasznaljak a savanyu
kaposzta levét, els6sorban az Un. kasalevesek savanyitasahoz. A hide-
gen Osszekevert tormas kaposztalevet, amit nagypénteken tort babbal
esznek, nem tekintik levesnek.

Sziikségmegolddsok

Ha rosszul sikeriilt a borcs (ami egyébként ritka eset), vagy nem elég
savanyu még a savo, amikor f6zni kellene, javithatd, potolhaté az étel
savanyitdasa ecettel vagy citromsé hozzatételével. Hangsilyozni kell
azonban, hogy egyik sem tartozik a rendszeresen hasznalt, vagy akar
a kivanatos levessavanyitok soraba.

A savanyu levesek tovdbbi izesitése

Minden savanyu levesre ,red rantanak”, azaz rantast f6znek bele.
A rantas szot f6névként nemigen hasznaljak. A rantas ugy késziil, hogy
az alkalomnak és a levesételnek megfelel6 kiilonb6z6 étkezési zsiradék-
ban voréshagymat, az évszakok szerint friss, otthon tartésitott z6ldsé-
geket parolnak-piritanak (paprika, paradicsom), 6rolt pirospaprikat
kevernek bele, végiil pedig kevés lisztet. Olykor a liszt el is maradhat.
A rantasnak nem az étel siiritése a feladata, hanem az izesitése. Nagyon
fontos, hogy a savanyu levesek, és kiilonosen a husos savanyulevesek
készen szép piros szintiek legyenek. A zsiradék lehet olaj absztinens
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napon, egyébként elsGsorban kockara felvagott szalonna, esetleg ol-
vasztva tarolt disznézsir is.

A NEM SAVANYU LEVESEK

Kevés nem savanyitott leves szerepel a pusztinai levesételek kozott,
de az étkezések hierarchidjaban egyikiiknek fontos szerepe van. Ez a
tyukhuslevesnek az édes valtozata, amire még visszatérek. Ezenkiviil
aszalt szilvabol, kortébdl f6 nem savanyitott, s ez esetben valoban édes
izli, manapsag meg is cukrozott leves. Ezekben nincs rantas, valéjaban
inkdbb kompdét szereptiek. Télen tobbnyire este szoktak megf6zni, s
célzatosan majd csak reggel, hidegen talaljak fel. Fiistolt hussal vagy
csontjaval kombinalva szerepe mar ismét leves. Uj burgonyabél késziil
még ,édes” leves, amit levesnek neveznek, noha valdjaban siribb a
tobbi leveseknél, és savanyusaggal fogyasztjak, mint mas siri ételeket.

Az édes tydkhusleves mindossze két alkalommal szokasos, és két
véaltozata ismeretes. Egyetlen nap van az évben, amikor a falu minden
csaladja édes tyukhuslevest f6z, ez hushagyokedd. Egyuttal ez az egyik
olyan ritka alkalom, amikor a levesben f6tt his nem a levesben, un.
egytalételként, hanem a leves sziirt huslevesként, a kiemelt tyik pedig,
megtoltve, kiilon ételként, mindketté vacsoranal keriil az asztalra.

A masik alkalom, a dolog természeténél fogva, nem érintheti az egész
falut egyszerre. Ez ugyanis az az id6szak, ami a gyermekagyas
asszonyok két-harom hétig tarto ellatasaval kapcsolatos és a keresztel 61
lakomaval ér véget. A faluban maig nagyon fontos dolog, hogy a
gyermekagyasnak az egész idészakon keresztiil sokan hordjanak ételt,
ebédre és vacsorara egyarant ellassak. Sok fiatalasszony azért jon haza
a varosokbol, hogy ebben része legyen. Ennek soran levest mindenki
hoz, a gyermekagyas sokféle jo levest kap (27 asszony hozott ételt,
»,még a disznyo es savanyulevet evett” - mondja sajat esetérél egy mai
fiatalasszony). Az alkalomhoz els6sorban kotéd6 leves azonban a
keménleves, a savanyitas nélkiil késziilt tytkhusleves, koménymaggal
izesitve. A hisos levesek nagy tobbségétol eltéréen, de a hushagyokeddi
tytukhusleveshez hasonléan, ebben a levesben is egészben f6zik a
tyukot, és az étel elkésziiltével kiveszik. A gyermekagyasnak a tyukot
is elvihetik kiilon, keresztel6re pedig toltott tyuknak készitik el. Ez a
koménymagos tyukhusleves sok esetben szerepel a gyermekagyasnak
vitt ételek kozt, majd okvetleniil ismét a keresztel6i lakoman. Az
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utébbin nem, a gyermekagyas ellitdsa soran azonban szokdsos nem
tytik, hanem zoldségleves alapu valtozata is, ugyancsak koménymaggal
izesitve, savanyitas nélkiil. A koménymagos leves mindkét valtozataba,
miutan elkésziilt, felkockazott vastag palacsintat, manapsag gyakran
piritott kenyérkockat tesznek.

Tovabb vizsgalandé még, hogy mennyire volt elterjedt korabban az
a gyakorlat, amit egy, a szazadfordulén sziiletett asszonynal lattam,
aki hushagydkedden - noha gyermekei ellattak a kész hushagyokeddi
ételekkel, sziirt, édes tyukhuslevessel és toltott tyikkal -, maganak
mégis borcsos tojasrantottat, mas néven kaszaslét f6z6tt, ami savanyu
lében talalt tojasrantotta.

AZ EGYTALETEL ETELFORMA

Mint fent mar emlitettem, évi egyetlen nap és a gyermekagyas
asszony koriili idészak kivételével a husos leveseket a benniik foétt
hussal egyiitt talaljak. Azoktdl az alkalmaktol eltekintve, amikor nagy
vendégsereget kell ellatni, a hust eleve egy-egy személynek vald
darabokban teszik fel f6ni a leveshez, tehat a baromfit is eldarabolva.
Lakodalomra és torra, amikor tobb szaz f6s lehet a vendégsereg,
egészben f6zik a tyukokat a savanyilében, viszont azutdn még a
felkésziilés soran kiszedik, a hist a csontokrdl kézzel letépik, majd
végiil talalaskor csak a hust teszik vissza a levesbe. Az igy kezelt hust
szaggatott husnak nevezik.

TOBB LEVES UNNEPELYES ETKEZESEN

A keresztel6i lakoma (radina) az az alkalom, amelynek formalizalt
mentiijén rendszeresen haromféle, mégpedig harom meghatarozott
levesétel szerepel. Erre az alkalomra az ételeket nem a gyermekagyas
haznal f6zik, hanem a vendégek hozzik, a vasarnap reggeli mise elétt
szallitjak a hazhoz, majd a mise utani ebéddel kezd6dik az linnepélyes
lakoma. Egyébként a vendégek tiztizenkét 6ra hosszat egyiitt marad-
nak, az asztalra ujra és Gjra ételt hoznak. A harom leves haromféle
tyukleves, két édes és egy savanyu. Az egyik édes tyiklé bordan seritett
laskaval, azaz csigatésztaval késziil, a masik keményleves formaban,
mig a harmadik leves (borcsos) savanyulé. Az 1970-es évekt6l kezdve,
4j ételek bevezetésével parhuzamosan, marad el a keresztel6i lakoma-
bél a harom levesbdl kett6.
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Nem volt a faluban elvaras, de gazdahaznal el6fordult néha, hogy
amikor csaladtagok és napszamosok egyiitt tizen kapaltak, otthon az
asszony és a lanya kétféle levest f6z6tt nekik.

LEVES ES MAS FOTT ETEL EGYAZON ETKEZESEN

Leves mellett masik f6tt étel (a puliszkat nem szamitva) csak innepi
alkalmakkor késziilt, s keriilt az asztalra rendszeresen. A savanyulé
husleves mellett vasarnap csak néha szerepelt galuska, ami friss vagy
tartositott névénylevélbe csavart, izesitett, zsiros kasa. Ma lehet benne
hus is, korabban sosem volt. Karacsonykor, hiusvétkor, templombucsu-
kor, lakodalomban, halotti torban a savanyidlé mellett ugyancsak
galuskat talalnak. Egyediil a torban szokasos mas Osszeallitas is,
nevezetesen savanyulé és nem savanyu baromfihislében tésztakasa
modjara f6tt édeslaska. A masodik vilaghaboru elétt ez az étel gyakori
volt egyébként lakodalmakban is; ugy latszik, ahol ezt valasztottak, ott
elmaradt a kasas galuska.

Amikor egynél tobb f6tt étel van azonos étkezésen, ezek nem egymas
utan, els6, masodik, és ahogy a keresztelén lehetne, harmadik fogas-
ként keriilnek az asztalra, hanem egyszerre minden. Jol latni ezt a
torban val6 asztalvetésnél maig, ahol mindenkit egyszerre kell leiiltetni,
s az asztalra mindent elére odakészitenek. Ahol a hosszu deszkaaszta-
lok keskenyek (régebben a héaziszéttes vaszonabroszokhoz igazitva
mind keskenyek voltak), az asztal kozepére allitjak a talakat, s
mindenki abbdl, vagy olyan sorrendben eszik levest és stird ételt, ahogy
kedve tartja. A gyari abroszokkal alkalmazhaté szélesebb asztalokon
két sorban teszik fel a talakat, tanyérnak ilyenkor sem hagyva helyet,
mert az asztalnal {ilék a talakbol kozosen, egyéni tanyérok nélkiil
esznek.

Az els6 varosba telepiilt generacié hazajaré tagjainak 1uj igénye
szerint az 1970-es évek kozepétdl, elsGsorban a templombucsd iinne-
pével kapcsolatban kezd6détt el a faluban az egynél tobb f6tt étel kiilon
fogasokként kezelése, a levesnek a varosi minta szerint az étkezést
bevezet6 helyen val6 talalasa; igy adott esetben el6szor a savanyu leves,
majd a galuska keriil az asztalra. Ez a talalasméd azonban még ezen
az egy alkalmon sem altalanos a faluban, s ha a varosiak nem jonnek
haza, elhagyhatja az is, aki mar elkezdte.



,RENGETEG NYOM VAN,
AMIT AZ ELMULT SZAZADOK EMBEREI
HAGYTAK HATRA, CSAK HAT
MEG KELL TANULNUNK OLVASNI EZEKET”

- Magyarost Sdandor beszélgetése
Feher Jdanos miivészettorténésszel —

toltotte. Kozépiskoldit Bardton végezte, 2000-ben pedig felvételt nyert

a kolozsvdri Babes-Bolyai Tudomdnyegyetem torténelem—miivészet-
torténet szakdra, ahol 2005-ben mesteri fokozatot is szerzett. Ezt kévetden
a Székely Nemzeti Miizeum Erdoévidék Muzeuma nevii baroti kirendeltségéen
dolgozott, ugyanakkor munkakapcsolatban dlit a Kdlnoky Alapitvdnnyal
is. 2006-ban tjra Kolozsvdrra keriilt, ahol egy ideig a Kolozsvdri Magyar
Torténeti Intézet kutatdja volt. 2009-t6] szabadiuszoként dolgozik, ma
Bardton él. Egyebek mellett az 6 nevéhez flizédik az olaszteleki Daniel-kas-
tely falképeinek felfedezése, illetve az dbrdzolt jelenetek megfejtésének
kisérlete, és ugyancsak 6 taldlt rd az angol kirdlyi hdzzal valo kapcsolata
révén ismert Rhédey Claudia napldjdra is. A kévetkezé beszélgetés foként
arrol szol, hogy mit és hogyan csindl egy miivészettorténész, illetve hogy
milyen vdratlan és izgalmas dolgokkal szembestil munkdja sordn.

Fehér Jdnos 1980-ban sziiletett Baroton, gyermekkordt Vargyason

*

A KEZDETEK: VARGYAS, OLASZTELEK, MIKLOSVAR

- Hogyan lett miivészettorténész?

- Az érettségi utan nekem is meg kellett taldlnom azt az utat, amin
jarhatok. Ez nem ment konnyen: két évnek Kkellett eltelnie, mig
eldontottem, hogy torténelem-miivészettorténet parositassal Kolozs-
varon fogok tovabbtanulni. A torténelem irant mar kordbban is
érdeklédtem, de ugy gondoltam, hogy ez a targy csak ugy magdaban
valésziniileg nem fekiidne nekem; valami kellene még melléje. Miivé-
szettorténetet mar a kozépiskoldban is tanultam, aztan az érettségi
utani évek utkeresése soran kideriilt, hogy Kolozsvaron van lehetéség
ilyen szakparositasra. Igy alakult ki.
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- Az egyetemen milyen kutatdsi témdt vdlasztott magdnak?

- Mivészettorténetrsl 1évén szo, a szakdolgozathoz nyilvan f6ként
erdélyl témat igyekezett taldlni maganak az ember, és altaldban
mindenki megprobalt olyasvalamit valasztani, ami féldrajzilag is k6zel
esett a lakohelyéhez. Szamomra ilyen értelemben tehat szinte adott
volt, hogy az allamvizsga-dolgozatomat a vargyasi és az olaszteleki
Daniel-kastélyok épitéstorténetébdl fogom irni.

- Foglalkozott On el6tt mds is ezzel a tdmdval?

- Foéként a publicisztika szintjén, nem tilsagosan részletekbe
menden igen, de ezek az irdasok nem Kkifejezetten épitészettorténeti
szempontok alapjan sziilettek. Jomagam az egyetemi évek alatt meg-
tanult médszertant itt alkalmaztam legels6ként. Ez ugyebar arrol szdl,
hogy a felkutatott levéltari forrasokat 6tv6zzilk mindazzal, amit a
helyszinen, ebben az esetben az épiileteknél zajl6 alapos megfigyelések
révén tudhatunk meg. A helyszini vizsgalatok soran nyilvan falkuta-
tasra is sziikkség lett volna, de a dolgozatom készitésekor erre még nem
nyilt alkalmam. Aztan az olaszteleki kastély esetében néhany évvel
ezel6tt végiil sor keriilt a falkutatasra, ami igen latvanyos eredménnyel
is jart.

- Mirél szol konkrétan a falkutatds? Mi a célja?

- Altalaban adott egy 4ll6 épiilet - legyen az udvarhaz, kastély vagy
templom (és a sor folytathatdé) -, ami t6bb szaz éve megvan. Ez az
épiilet fennallasa soran nagyon sok mindenen atment, a torténete
azonban legtdbbszor nincs feltarva. Sokszor azt sem tudjuk szaz
szazalékos bizonyossaggal, hogy konkrétan ki épitette, mikor épitette,
vagy hogy mikor és hanyszor bévitették az id6k soran. Az is el6fordul-
hat, hogy rendelkeziink bizonyos informaciékkal, viszont ezeket nem
tudjuk a helyszinen tapasztalhat6 allapotokkal megfeleltetni. Itt johet
segitségiinkre a falkutatas, amelynek soran az épiilet szerkezetét
vizsgaljuk meg. Megnézziik, a falakra felhordott mész- és vakolatréte-
gek rejtenek-e a korabbi épitési vagy dekoracids fazisokra vonatkozo
informaciokat, példaul lemeszelt vagy bevakolt feliratokat, netalan
falképeket. Ahhoz, hogy az épiilet korabbi nyilaskiosztasat feltarhas-
suk, szintén falkutatasra van sziikkség, ugyanis ennek soran gyakran
talalunk elfalazott ajtokat, ablakokat. Figyelniink kell a falak egymassal
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val6é kapcsolatara is, pontosabban arra, hogy egyik fal kétésben van-e
a masikkal, vagy éppenséggel az egyiket a masik mellé épitették. Ezt
megint csak ugy tudjuk megnézni, hogyha a gyanis pontokon 6vatosan
eltavolitjuk a vakolatot. Ezekbdl a vizsgalédasokbdl altalaban kidertiil,
hogy szerkezetileg, illetve kronoldgiai tekintetben az épiilet egyes
részletei hogyan kovetkeznek egymas utan, milyen valtozasok alltak
be a nyilastengelyek, a homlokzati kiosztdas esetében, tovabba hogy
milyen korabbi diszitményei lehettek az adott épiiletnek (festés,
stukkok, faragott nyilaskeretek, sth.). Példaul a kozfalakat, valaszfala-
kat nagyon sokszor elmozditjak, megvaltoztatjak, a falakon viszont
nagyon sokszor kiveheté egy-egy korabban 1étez6, de id6kozben lebon-
tott kozfal lenyomata. Ha a helyiség korabban boltozott volt, akkor
valészintileg a boltozat lenyomata is latszani fog, illetve azonosithatok
lesznek a boltinditasok. Ezeket a jeleket meg kell tanulni felismerni,
meg kell tanulni értelmezni. A levéltari kutatds soran osszegytijtott
informaciokat ossze kell vetni a helyszinen tapasztaltakkal; koriilbeliil
ezekbdl egylitt lehet Osszeallitani az adott épiilet épitéstorténetét, és
ugyancsak igy lehet azonositani az eladdig rejtett miemléki értékeit
is. Az 6sszegyilt informacidk alapjan egy-egy felujitas sziikségességét
is meg tudjuk indokolni, illetve nem ritkan olyan jellegi dolgok is
el6-elékeriilnek, amelyek létezését sem a szakemberek, sem a tulajdo-
nos nem sejtették, vagy amelyeket a megfelel6 kontextus hidnya miatt
korabban nem tudtak kell6képpen értékelni.

- Keriilt el6 valami érdekes az dllamvizsgdjdhoz végzett kutatdsa sordn?

- Akkor - majdnem husz évvel ezel6tt - csak helyszini szemléket
tudtam végezni, falkutatasrdl szé sem lehetett. Ennek f6leg az volt az
oka, hogy abban az idészakban az olaszteleki és a vargyasi kastély
helyzete még meglehetGsen bizonytalan volt. Az olaszteleki akkor mar
atkeriilt magantulajdonba, de még nem volt anyagi eré a felujitasara,
a vargyasi Daniel-kastélyt pedig - abban az id6ben a helyi 6nkormany-
zat mikodott benne - éppen visszaszolgaltattdk a Daniel csalad
leszarmazottainak, akikt6l rovid id6n beliil meg is vasarolta az eszter-
gomi 6nkormanyzat. A terepen ekkor még csak annyit tudtam tenni,
hogy bejartam mindkét helyszint a pincétdl a padlasig, és igyekeztem
jo alaposan megfigyelni minden olyan részletet, ami az épiiletek
fejlédéstorténete kapcsan informadacidval szolgalhatott vagy legalabb
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valamiféle kérdést felvetett. Ebben a helyzetben inkabb levéltari
forrasokra, illetve a korabbi kutatdsok eredményeire igyekeztem ta-
maszkodni. Arrél mar esett szé, hogy Olasztelek esetében késébb
lehet6ségem nyilt falkutatast is végezni, és remélem, hogy ez el6bb
vagy utébb Vargyason is megtorténik.

- A vargyasi, illetve az olaszteleki kastélyokra vonatkozo kutatdsi
eredményeket publikdlta is valahol?

- Igen, persze. 2005-ben jelent meg a Kuridk foldje. Hiromszék cimi
kotet; abban foként az erdévidéki nemesi épitészethez kothet6 épiile-
tekrél kozoltem rovid, ismeretterjeszté jellegi szovegeket - tehat a
vargyasi és az olaszteleki Daniel-kastélyrdl, a miklosvari Kalnoky-kas-
télyrol, de akar kisebb udvarhazakrdl is, mint példaul a nagyajtai
Cserei- vagy a vargyasi un. Imecs-kuria. Ugyanacsak itt ismertettem
az erdéfiilei Boda-kuriat is. 2011-ben volt a kotetnek egy masodik
kiadésa is (ez romanul és angolul is megjelent), és ebben példaul mar
kiegészitettem az olaszteleki torténetet a falkutatds meglehetésen
latvanyos eredményeivel. Olaszteleken a kastély feldjitasi munkalatai-
nak folyamataiban is volt alkalmam aktivan részt venni. A miiemléki
szempontokat megprébaltuk oly moédon érvényesiteni, hogy azok
o0sszhangban legyenek az 14j funkcidval - az épiilet kastélyszalloként
mikodik -, és a torténeti, miivészeti értékek védelme, illetve bemuta-
tasa is lehet6vé valjon. Itt a tulajdonosok részérdl is hatarozott igény
volt arra, hogy minél tobbet megtudjanak az épiiletr6l. Ezt a munkat
egy 2016-ban megjelent magyar nyelvi kotettel is meg tudtuk koronaz-
ni, tehat ebben az esetben sikeriilt részletesen publikalni az eredmeé-
nyeket. Itt féként a 2009-ben folytatott falkutatdas soran azonnal
el6bukkan¢ falképek bizonyultak rendkiviil érdekesnek szakmai szem-
pontbdl, amelyek egytuttal a kastélyszallonak is egyfajta brandje lettek.
A publikalt anyag némileg réviditett formaban megjelent egy kétnyelvi
kotetben, angol-roméan valtozatban is. Ezek éppen most fogytak ki, és
nemrég a tulajdonosokkal beszélve szdba keriilt, hogy valészintleg el6
kell késziteniink bel6liikk egy masodik kiadast is. A vargyasi kastély
esetében nem volt alkalmam ilyen mélyrehat6 kutatast végezni, de egy
kisebb, ismertetd jellegli fiizetecskét ennek az épiiletegyiittesérdl is
osszeallitottam; ez 2009-ben jelent meg.
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- Teérjiink vissza az olaszteleki a falképekre. Ezek mikor sziilettek és
mit abrdzolnak?

- A falképek torténetét talan érdemes egy kicsit korabbradl kezdeni.
Amikor az ember hozzafog a kutatashoz, 6sszeszed minden egyes olyan
adatot, informadciét, ami az épiilettel kapcsolatosan hasznos lehet.
2004-ben, amikor még a diplomadolgozatomat irtam, Olaszteleken
tobben is megemlitették, hogy az 1980-as évekbeli feltjitaskor lovakat
és diszes ruhaba 6lt6zott holgyeket is lattak a kastély falain, de akkor
ezeket az abrazolasokat - szerencsére - szépen visszavakoltak (a kas-
tély éppen a bardoci mezdgazdasagi termelészovetkezet olaszteleki
farmjanak volt a székhelye).

Id6kozben az olaszteleki kastélynal tulajdonosvaltas is tortént, és
hamarosan tervek sziilettek a restauralasara, a mtiemléképiilet feluji-
tasi dokumentacidjahoz pedig mivészettorténeti tanulmanyra, falkuta-
tasi dokumentaciora, s6t még régészeti asatasra is szilikség volt.
A miivészettorténeti/épitéstorténeti tanulmany elkészitését ram biz-
tak, és részt vallaltam a falkutatasban is. A falakon abrazolt lovakra
és holgyekre vonatkozoé informdécié természetesen abba a kategoéridba
tartozott, amit az ember mindig szkeptikusan fogad, viszont hogyha
mar felmeriilt, mindenképpen ellenérizni kellett. Aztan amikor a
falakat borité mész- és vakolatrétegeket kezdtem vizsgalni, emlékeim
szerint a falra felvitt legelsé vakolatrétegen - erre kés6bb a szamtalan
meszelés mellett még két vakolatréteg is keriilt - régton vords foltok
bukkantak el6, ez pedig béven elég volt ahhoz, hogy azt mondjam: igen,
itt megvannak a falképek. Ett6l a pontt6l mar nem én folytattam a
kutatast - a falképek feltarasa, konzervalasa mar restauratori feladat
volt. Mondjuk, az is idébe telt, mig a tulajdonosok - és igazabdl
mindenki mas is - elhitték, hogy tényleg olyan falképek vannak ott,
melyekkel érdemes foglalkozni - a kisméretl kutatéablakokban latszé
piszkos, kopott festékréteg els6 latasra nem volt tul meggy6z6. Végiil
a falképek jelenkori torténetének részeként megtortént a szakszert
feltaras, illetve a restauralasi folyamathoz tartozé minden sziikséges
miivelet (konzervalas, tomités, retusalas, stb.) - vagyis a kastély
felyjitasaval parhuzamosan a falképek helyreallitasara is sor keriilt,
ugyhogy ezeket ma mar meg lehet tekinteni az olaszteleki Daniel-kas-
télyban.
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- Hdny ilyen falkép keriilt eld, illetve ezek mit dbrdazolnak?

- Elészor sziikséges tisztaznunk, hogy itt a kastély reprezentativ
jellegi emeleti helyiségeirdl van sz6. Amikor a kutatast végeztiik, az
emelet kézponti tombje 6t helyiségbdl allt, de a kozfalak kapcsolodasi
pontjait megvizsgalva rogton kideriilt, hogy ez a rész eredetileg
egyetlen hatalmas diszterem volt, amelynek a falai kdrben virag- és
levéldiszes keretekbe foglalt jelenetekkel voltak kifestve. Olyan hatdsa
volt az egésznek (természetesen a toredékes allapottdl eltekintve),
mintha flandriai falikarpitokat latna az ember - valészintleg az is volt
a cél, hogy egyfajta hazoltozetet imitaljanak. Sajnos felirat nem keriilt
el6 a falképekkel, a jelenetek koziil egyesek pedig annyira téredékes
allapotban maradtak fenn, hogy szinte esélyiink sem volt arra, hogy
csak stiluskritikailag vagy csak ikonografiai megkozelitéssel azonosita-
ni tudjuk, amit latunk. Volt viszont néhany olyan jelenet, amelyekrél
én mar el6keriilésiik idején gy véltem, hogy talan meg lehet fejteni
az lizenetiiket. Tulajdonképpen nem is voltam tudataban, de elég nagy
nyomas nehezedett ram: mindenki elvarta volna, hogy a torténész

Olasztelek. Az emeleti nagyterem elméleti rekonstrukcioja
(Gyongydssy Janos munkdja)



120 Kodoszlas

gyorsan mondja el az egyes jelenetekrdl, melyik mit is abrazol, ki vagy
kik vannak rajta, és hogy mindez miért fontos. Ehhez persze semmi
kapaszkodém sem volt.

Nem volt mit tenni, az ember nekiduralta magat, és amit tudott,
mindent felhasznalt a kutatashoz. A falakon el6bukkané festményrész-
letek nem ugy néztek ki, mintha bibliai vagy mitoléogiai jelenetek
lennének, és emblematikus, valamiféle altalanosabban ismert erkoélesi
t6ltetet hordozo6 abrazolasoknak sem tlintek. A kiilsé homlokzaton 1évé
stukko6diszb6l azt megallapitottuk, hogy a falképek valamikor 1680
koriil késziilhettek - a datalas tehat nagyjabdl rendben volt. Mindent
Osszevetve arra jutottam, hogy a Daniel csalad nevezetesebb tagjainak
a palyajat végigkovetve — a 17. szazadban élt csaladtagokroél van szo
- talan kozelebb tudok keriilni az értelmezéshez is. Es akkor igy -
egyébként meglehetésen nagy kockazatvallalassal, mondhatni hazardi-
rozassal - sikeriilt is valamiféle ikonografiai programot azonositani,
vagy legalabb hipotézisként felallitani.

Azt talan meg kell még emlitenem, hogy a helybeli hagyomany -
feltehet6leg a Danielek csaladi legendariuma nyoman - azt tartja, hogy
az 1620-as években Bethlen Géabor és Brandenburgi Katalin az olasz-
teleki Daniel-kastélyban tartotta volna az eskiivéjét. Itt a falképek
értelmezési kisérlete szempontjabol két dolog is kinalkozott: egyrészt
a Daniel csalad felemelkedése szempontjabdl kiemelkedé jelent6ségi-
nek szamité Bethlen Géabor fejedelem személye, masrészt pedig egy
eskiivs. A torténelembdl tudjuk, hogy az emlitett eskiivé nem Olaszte-
leken, hanem Kassan volt, de a szébeszéd valahonnan elindult, és ahogy
az rendre megtapasztalhaté, minden egyes ilyen kdésza hirnek, legendai
elemnek szokott lenni valamilyen valésagalapja is. Mivel egyaltalan
nem volt mas forrasom, kénytelen-kelletlen meg kellett préobalnom az
ilyen informaciokat is bevonni az értelmezésbe - nevezziik ezt talan
(kultur)antropoldgiai jellegli megkozelitésnek. A falképek feltarasa
soran az egyik helyiségben elékeriilt egy olyan figura is, akir6l a mégha
toredékesen fennmaradt arc és az altala viselt ruhazat alapjan még a
laikusnak szamité szemlélék is rogton megjegyezték, hogy Bethlen
Gabort abrazolja. A Bethlent éppen egy lakoma kell6s kézepén dbrazold
résszel szemben volt egy masik jelenet, ezen pedig - akarhogy néztiik
- egy lakodalmat lattunk (ma maéar egy utdlagos kozfal valasztja el a
két falképet egymastol). Tehat megvolt Bethlen Gabor is, megvolt a
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lakodalom is. Még csak azt kellett kideritenem, hogy a felsoroltak
hogyan kapcsolédnak a Daniel csaladhoz. A Danielek 17. szazadban élt
nevezetesebb tagjainak palyajat végigkdvetve lassan ki is bontakozott
egy értelmezési lehetdség. Ugyebar a csalad politikai, kozéleti karrier-
jét, illetve mondhatni a vagyonat is Daniel Mihaly alapozta meg. O a
17. szazad elsé évtizedeiben élt, és Bethlen Gabornak volt meglehetésen
j6, bizalmas embere - 1621-ben nova donatiét, tehat un. 4j adomanyt
is szerzett t6le a mar meglév6 birtokaira (ami késébb is hivatkozasi
alapnak szamitott a csaladban gyakorolt 6rokos6dés kapesan).

Az is latszott ezen a Bethlen Gabor-jeleneten, hogy egy mulatsagot
abrazol: korben zenészek muzsikalnak, a fejedelem egy teritett asztal
mogdott all, mellette pedig egy szintén elékel6bb szereplének latszé alak
jelenik meg - egyszéval gy tiint, hogy egy vendégséget, egy lakomat
latunk. Daniel Mihédly a valésagban is vendégiil lathatta Bethlen
Gabort: egyéb forrasokbdl is tudjuk, hogy a fejedelem relative gyakran
megfordult ezen a vidéken. Par hoénappal a haldla el6tt még a
székelyszaldobosi borviznél kuralta magat, az olaszteleki Daniel kastély
és a székelyszaldobosi borviz kozott pedig alig tobb egy kilométernél
a tavolsag. Sajnos a fejedelem még rosszabbul lett a szaldobosi kezelés
utan, ugyhogy nem is sokkal élte tul ezt a kurat. A falképen abrazolt
jelenet azonositasa kapcsan viszont azt a kovetkeztetést tudtam levon-
ni, hogy egy olyan lakomat vagy mulatsagot abrazol, ahol a f6 vendég
Bethlen Gabor volt, és ebbél az is adta magat, hogy a mellette 1év6
személy akkor valészintileg Daniel Mihaly lehet.

A lakomazas mellett (ett6]l csak egy ablak altal elvalasztva) el6tlint
egy masik jelenet is, amit mar elsé latasra mindenki adészedésnek
vélt, ideértve a restauratorokat is. Amikor alaposabban elkezdtem
elemezni, kideriilt, hogy maga a kérnyezet keleties (sok torony is latszik
a hattérben), az egyik f6szerepld egy kereveten vagy emelvényen iil, a
masik pedig mintegy tiszteleg el6tte. A képen lathaté egy nyitott pantos
lada is, tele tomott zacskokkal, egy lovaszfiua pedig egy kapal6zo,
diszesen felszerszamozott paripat probal megfékezni. Mindebbdl arra
jutottam, hogy a helyszin Konstantindpoly lehet, a kereveten il6 figura
a torok szultan, a kissé meghajlé alak pedig az erdélyi fejedelem portai
fokovete, aki egy kiildottség élén éppen a fejedelemség éves addjat adja
at a torokoknek. (Az addéaranyak a jelek szerint a nyitott laddban
lathaté borzacskokban értek a Portara - kiilonben egyebek mellett
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éppen az adofizetés garantalta Erdély viszonylagos fliggetlenségét).
Erdekes adalék, hogy a kép hatterében egy solymar alakja is lathaté
- ez azért fontos, mert tudjuk, hogy a szultinnak huszonnégy par
solymot is kellett vinni ajandékba ( Vargyason népes solymar k6zosség
élt a targyalt id6szakban). A Daniel csalad torténetébél az is kideriil,
hogy 1638-ban az Erdélyi Fejedelemség f6koveteként a mar t6bbszor
emlitett Daniel Mihaly vitte Konstantinapolyba az éves portai adoét.

Ugyancsak ezen a csapason - vagyis abbél kiindulva, hogy a falképek
olyan jeleneteket tartalmaznak, melyek a Daniel csalad felemelkedésé-
ben fontos eseményekre utalnak - kozelitettem meg a lakodalmas
abrazolast is. El6rebocsatom, hogy az én értelmezésem szerint itt mar
Daniel Janos, Mihaly fia szerepel. Tulajdonképpen 6 volt az, aki a
csalad olaszteleki agat megalapitotta; addig a familidnak nem is volt
reprezentativ nemesi rezidenciaja Olaszteleken; ez csak az 1640-es
évektol errefelé alakult ki. Daniel Janos kiilf6ldon tanult - ugy is
mondhatnank, hogy tulajdonképpen Bethlen Gabor neveltje volt -,
életpalyaja azonban a Rakocziak alatt teljesedett ki. Kiilonb6z6 kovet-
ségek tagjaként kés6bb is nagyon gyakran megfordult kiilf6ldon:
példaul 6 is azok kozott volt, akiket azért kiildtek a nyugat-eurépai
protestans udvarokba, hogy Rakéczi Zsigmondnak1 feleséget keresse-
nek. Elég hosszas keresgélés utan meg is lett a menyasszony, bar
végiil nem Daniel Janos bukkant ra a megfelel§ jeloltre (megjegy-
zem, részletes utasitdsa volt arra nézve is, hogy a kiszemelend6 ara
milyen testi-lelki tulajdonsdgokkal kell hogy rendelkezzen). De hogy
rovidre fogjam: Budapesten a Hadtorténelmi Levéltarban 6rzik a
Daniel csalad levéltaranak egy toredékét, és én ebben jo két
évtizeddel ezel6tt, még a diplomadolgozatomhoz valé anyaggytjtés
idején lattam egy levelet, amit Lorantffy Zsuzsanna irt, mégpedig
azért, hogy felkérje Daniel Janost: véllalja el a lakodalmas gazda
szerepét Rakéczi Zsigmond és Henrietta Maria pfalzi hercegné saros-
pataki eskiivGjén.

Ujra végignéztem az id6kozben egészen feltarulé jelenet megmaradt
részleteit, sorra vettem mindenik alakot, és a fentiek fényében meg-
préobaltam azonositani Gket. A vdlegény és a menyasszony alakja

1 Raékoéczi Zsigmond (Sarospatak, 1622. julius 14. - Fogaras, 1652. februar 4.) L.
Rakaéczi Gyorgy erdélyi fejedelem és Lorantffy Zsuzsanna fia, II. Rakéczi Gyorgy
occse.
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ismert az erdélyi térténelemben,
ez azonban nem véletlen: alig par
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Lorantffy Zsuzsanna levele
Daniel Janoshoz

- Keriilt el6 mds, nagyobb terjedelmii falkép az addfizetésen és az
eskiivon kiviil?

- QOlyan tucatnyi jelenet volt megfestve a falakon - ezek az ablakok
kozotti feliileteket diszitették -, de a legtobb nagyon rossz allapotban
maradt meg. Van néhany olyan is, ahol csak a szegélybdl latszik
valamelyes diszitmény. Egyes jeleneteken viszont iinnepélyes felvonu-
las, bevonulas- vagy adott helyszinre valé megérkezés-jellegii jelenetek
keriiltek el6, amelyeket f6ként Daniel Janos koveti szerepével, kiilfoldi
utjaival, esetleg éppenséggel a menyasszonykereséssel lehetne kapcso-
latba hozni, és amelyek alapjan tovabbra is ugy vélem, hogy a falképek
mégiscsak azokat az 1680-at megel6z6 eseményeket mutatjak be,
amelyek a Daniel csalad felemelkedése szempontjabdl fontosak voltak.
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Az altalam alkalmazott moédszer alapjan (hipotetikusan) azonositott
jelenetek is ezt latszanak megerdsiteni: Daniel Mihaly és Daniel Janos
életére koncentralnak, a kettejiik karrierjének bizonyos részleteit,
jelentésebb eseményeit abrazoljak. Az egyik falfestményen példaul egy
bucsuzas-jelenet van: egy lovon 1ilé holgy vesz bucsut egy gyalogos
férfiembertdl, a hattérben pedig egy erdditett varos lathaté. Sajnos a
mai tudasunkkal errdl lehetetlen barmit is megallapitani: egyszertien
nem tudtam azonositani a szerepléket. Egy masik toredéken egy vonulé
csapat jelenik meg, amelyb6l ismét kitlinik az a diszes O0lt6zékd,
diszesen felszerszamozott lovon il6 kiemelt figura, aki egyébként jelen
van a tobbi falfestményen is - Ugy is mondhatnank, hogy 6 az a
kozponti alak, akinek a torténete valamiféle sajatos logika szerint
fokozatosan halad a falképeken. Néhany jelenet, néhany részlet arra
utal, hogy az adott festmény Daniel Janosnak valamelyik koveti utjat
abrazolhatja. Persze tudataban vagyok annak, hogy nagy kockazatot
véallaltam ezzel az értelmezéssel, kiillonosen hogy maguk a falfestmé-
nyek semmilyen konkrét adatot nem tartalmaztak, amibdl ki lehetett
volna indulni. Az egyetlen tampontot a szajhagyomanyban fennmaradt
néhany informaécié jelentette. Viszont valamilyen értelmezést minden-
képpen kellett a felfedezés mellé tarsitani (ez egy adott ponton a kastély
hasznositdsa szempontjabdl is fontossa valt) - talan ebben az ligyben
nekem ez volt az egyik legf6bb feladatom. Nyilvan amikor az ember
efféle, a szakmaban sem mindennapi intellektudlis kalandozasba
bocsatkozik, egyrészt minden erejét, képességét latba veti a siker
érdekében, masrészt pedig azon igyekszik, hogy a kikereked6 eredmény
olyan legyen, amit szakemberként maga is el tud fogadni, illetve még
akar nyomtatasban is vallalni mer.

- A mennyezeten keriilt-e el valamiféle festett diszités?

- Olaszteleken ilyen nem keriilt el6. Néhany faragott rozettas
gerenda maradt meg, és az egyik helyiség mennyezetén masodlagosan
felhasznalt deszkak is voltak - egyiken tobbek kozott egy, a Rauber
csalad palinkaf6zéjére utalé felirat olvashaté (a Danielekkel valo
hazassagi kapcsolat révén a 18. szazad végén - 19. szazad folyaman
6k birtokoltak az olaszteleki kastélyt).
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- A kastélyban jelenleg egy kidllitds is megtekintheté. Annak a
létrehozdsdban On milyen szerepet jdtszott?

- 2009-ben keriiltem komolyabb kapcsolatba az olaszteleki torténé-
sekkel, amikor is a kastély gazdat valtott. Az Gj tulajdonosok megproé-
baltak nyitni a telepiilés felé is, és kiilonféle rendezvényeket szerveztek
a kastélyban. Még akkor, a feldjitas el6tt elkésziilt egy kisebb helytor-
téneti jellegl kiallitas, majd a renovalast kovetéen ismét sziiletett egy
masik - ezek még a klasszikus megoldassal késziiltek, vagyis képeket
és szoveges informaciokat tartalmazoé pannéokat raktunk ki a kiilonféle
bels6 terekben. Azt hiszem, az utols6 még ma is megtekintheté a
kastély egyik termében. Végiill most nemrég nyilt meg egy sokkal
terjedelmesebb, sokkal tobb eszkézt hasznalo, tobb targyat felvonultato
kiallitas, ami tulajdonképpen legnagyobbrészt az olaszteleki falképekre
épit, ugyanakkor van egy viselettorténeti aga is. Ez mar multimédias
eszkozokkel, interaktiv médon kozvetiti mindazokat az informacidkat
a Daniel csaladrol, illetve a korabeli erdélyi torténelmi kontextusrol,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy jobban meg lehessen érteni az épiilet
torténetét.

A falképeken nagyon toredékes allapotban lathat6 6ltozetek kapcsan
sziiletett meg az Gtlet, hogy ezek is keriiljenek bemutatasra valamilyen
moddon. Végiil nyolc vagy kilenc 17. szazadi erdélyi néi- és férfiviselet
rekonstrukciéja késziilt el - vagyis az emlitett viseleteket egy varroné
meg is varrta, tehat ezek targyi mivoltukban is megcsodalhatéak.
Természetesen ez esetben is megpréobaltunk minden informaéciot
Osszeszedni, hogy a végeredmény minél hitelesebb legyen. Nagyrészt
korabeli szovegekre, metszetekre, festményekre épitettiink, de akar
régészeti kutatasok soran felbukkané ruhazati darabokat is tanul-
manyoztunk annak érdekében, hogy egy olyan targyegyiittes j6jjon
létre, ami minél érzékletesebben képviseli a 17. szazadi erdélyi, ezen
beliil pedig f6ként a nemesi rétegekre jellemzd viseleti kultdrat.

- Mennyire jellemzéek Erdélyre vagy Székelyfoldre az olasztelekihez
hasonlo kutatdsok?

- Az utébbi id6ben szamos pozitiv példa is akad. Van az ilyen
lgyeknek jogi oldala is, el6szor talan kozelitsiik meg abbél az iranybol
a kérdést. Ha olyan épiileten torténik beavatkozas, amelyik szerepel a
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hivatalosan elfogadott miemléklistan, akkor ugymond kotelezé a
korabban emlitett kutatasokat elvégezni. (Az eredmények nyilvan nem
mindig olyan latvanyosak, mint pl. egy egész falképegyiittes el6kerii-
lése.) Aztan hogy ki mit kezd az elkésziilt dokumentdciéval, az
esetenként valtozik. Nyilvan vannak olyan helyzetek, ahol a kutatasok
eredményei végiil nem épiilnek be a felyjitasi és hasznositasi tervbe,
mint ahogyan az is el6fordul, hogy egy-egy helyreallitasi projekt soran
csak részben érvényesiilnek. Természetesen mindig nagyon sokat
nyom a latban, hogy milyen forrasok allnak rendelkezésre a felujitas-
hoz. De van példaul olyan eset is, hogy valaki csak egyszeriien kipipalja
ezeket a kovetelményeket, és utdna tgyis azt csindl az épiilettel, amit
6 szeretne.

Az a szerencsésebb verzid, amikor pl. a tulajdonos valéban megproé-
balja megérteni, milyen fejlédési utat jart be az épiilet, hogyan is alakult
ki a mai formaja, és tényleg végiggondolja, mit lehetne tenni vele annak
érdekében, hogy az adott éplilet épitészeti és torténeti értékei el6térbe
keriiljenek - raadasul ugy, hogy mindez valahogy a hasznositas
tervezett mdodozataival is 6sszebékithet6 legyen. Természetesen ehhez
a felgjitasnak is a megfelel6 formaban kell megtorténnie, ez pedig
oriasi rugalmassagot kovetel meg a tulajdonosok részérél, kiilonosen
ha a kezdeti projektjét teljes mértékben meg kell hogy valtoztassa
amiatt, mert olyan dolgok keriilnek elé a kutatds soran, mint példaul
az olaszteleki falképek.

- Madshol is keriiltek el6 falképek egy-egy régi épiiletben?

- Igen. Vilagi rendeltetést épiiletek esetében Haromszéken a legis-
mertebbek talan az altorjai Apor-kdridban feltart 17. szazadi, &m ezen
belill tobb periédusban késziilt falképek. Itt a novényi ornamentika
mellett alakos abrazolasok is vannak, és szintén egy nagyon izgalmas
szeletét képezik az e korban div6, a belsé tereket érinté dekoracids
szokasoknak. Ezeket a kétezres évek legelején tartak fel, tudtommal
felyjitasi tervek is késziiltek hozzajuk, illetve a falképek elemzésére is
torténtek kisérletek. Végiil valahogy mégis leéllt ez a torténet, de hogy
konkrétan mi is a helyzet, arrdl nincsenek informaciéim.

A falképek Altorjan sem teljesek, és mindeddig sem a jelenetek, sem
az el6képek konkrét és pontos azonositdsa nem tortént meg. Emlékeim
szerint egyebek mellett egy uralkodokat, fejedelmeket abrazolé portré-
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galéria van az épiiletben, az egyik teremben pedig egy Fortitudo, vagyis
az Erd6 allegorikus abrazolasa lathato, de emellett el6keriiltek kiilonféle
néi alakok is, akiket szintén kiilonb6z6 erényekkel azonositanak (ezek
az ablakbélletekben® vannak). Latvanyosak a zabolai Mikes-kastély
boltozatainak diszit6festései, illetve az igencsak ritkdnak szamité
kinaizalé abrazolasai. Megemlithetjiik az oltszemi kastélyban megma-
radt falképeket is - ezek 19. szazad elejiek (metszetel6képek alapjan
olajjal festett varosi latképek), illetve az aldobolyi Hollaky-kuridban is
van egy falképegylittes -, itt 1933-ban Varga Nandor Lajos kisérletezett
falképfestéssel, aki a magyar és a hun-székely legendakorb6l meritett
(Attila és serege, Emese alma, Szent Laszlé-legenda). Ezek tehat nem
nagyon-nagyon régiek, azt azonban nem lehet és nem is szabad
kijelenteni, hogy a haromszaz éves falkép értékesebb, mint esetleg egy
kés6bbi: istenigazabdol miemléki értékként kell kezelni mindegyiket,
és ugy is kell(ene) hozzajuk viszonyulni.

De a kérdésre visszatérve: a legtobb esetben folyamatosan diszitették
ezeket a kuridkat, viszont olyan Osszefliggs, sajatsagos ikonografiai
programmal rendelkezé jelenetsorokbol allé falképegyiittes, mint ami-
Iyen Olaszteleken is el6keriilt, elég kevés van (amugy torténetileg
Olasztelek Udvarhelyszékhez tartozott). Egy szép 17. szazadi falkép-
egylittes volt a zaldni Séra-kdridban, amit sajnos mar csak a fotokrol
ismeriink. Kiilonféle festett diszitmények persze szinte mindenhol
keriilnek el6. Haromszéken maradva példaul a kérospataki Kalnoky-
kastély egyes ablakbélleteiben névényi motivumokra utalé nyomok
maradtak fenn. Az egykor szintén a Kalnokyak birtokdban 1év6
miklésvari kastélynak a téra nézé kiils6 homlokzatan vakolatba karcolt
és festett kompozici6 lathaté - pontosabban kvaderkovek® és ballusz-
terek? festéssel valé imitacidja, ami a 18. szazad legelején késziilt.
Nagyon gyakori az egyszerisitett n6vényi ornamentika, illetve elter-
jedtek a sematikus, vonalakbdl 6sszeallé geometrikus diszitmények is

2 Az ablaknak a kiilsg és belsé falsik kozé esé része.

3  Kvaderké: négyszog alapu hasabba faragott épit6ks, amelybdl soronként azonos
méretli falazat épithet6, bar tobbnyire csak a kiilonféle épitmények sarkait
alakitottak ki igy. A kvaderezés ezzel szemben a rakott kviderkévekhez hasonléan,
vizszintes vagy halds fugaval, mélyitéssel kialakitott vakolatot is jelentheti (a 19.
szazadi historizalo épitkezés kedvelt formaeleme).

4  korlatbabok
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- a legtobb igényesebb, 17-18. szazadban épiilt udvarhaznak szinte
biztosan voltak ilyen jellegli diszitményei.

- Milyen egyéb érdekességet emlitene még meg székelyfoldi kuridk,
kastélyok kapesdn?

- Az egyik olyan épiilet, amit kiviilr6l-beliilr6l ismerek, a miklosvari
Kalnoky-kastély, ahol a feldjitast megel6z6 miivészettorténeti kutatast
is én végeztem. Mig pl. az olaszteleki kutatdsom soran a kastély
épitéstorténete kapcsan viszonylag kevés hasznosithaté levéltari for-
rast talaltam, Miklésvar esetében relative nagy szamban keriiltek el6
ilyen dokumentumok a Kalnokyak fennmaradt levéltar-toredékeibél,
illetve a rokon csaladok levéltaraib6l. Az ezekben szereplé adatok
alapjan Miklésvaron is a részletekbe menden lehetett rekonstrualni az
épitéstorténetet.

- Mennyire részletesek ezek az informdciok?

- Nyilvan sohasem eléggé. Miklosvar esetében azonban a székelyfoldi
atlaghoz (ha van ilyen) képest igen boséges eredményt hozott a kutatas.
Tudjuk, hogy az egyes épitési fazisoknak kik a megrendel6i, és szamos
dolog tisztazédott az épitGmestereket illetGen is. Az utébbi években
végzett kutatasaim egyik nagy eredménye éppen ehhez a kastélyhoz
fiizédik. Miel6tt err6l bévebben is beszélnék, megemliteném azért, hogy
egy ilyen kutatast soha nem fejez be az ember: amig aktiv a palyan,
mindig fognak el6keriilni olyan adatok - még ha éppen mas téman
dolgozik is, és nem szamit rajuk -, amelyek aztan visszacsatoljak a
korabbi kutatasaihoz. Tulajdonképpen ez tortént ebben az esetben is:
nemrég talaltam néhany olyan adatot 1699-b6l, amelyek a Kalnoky
Samuel (1640-1699) altal foglalkoztatott mesterekhez kapcsolédnak.
Ez a Kéalnoky a csalad illusztris tagja volt, palyaja csucsan erdélyi
alkancellar, és mivel hivatali kotelezettségeibél kifolyolag elég sok id6t
toltott Bécsben, itt kiilonféle mestereket szerzddtetett, akiket aztan
elkiildott Erdélybe. Ezek Miklosvaron, illetve Kérospatakon is dolgoz-
tak. Volt koztiik kéfaragd, asztalos, acs és stukkokészité is. A mik-
l6svari kastély ezért is érdekes: a nyilasbélletekben nagyon j6 minéségi
tizenhetedik szazad végi stukkok is eldkeriiltek, azonban a korabbi
kutatas ezekrél csak annyit tudott megallapitani, hogy vannak nyugat-
magyarorszagi analégiai - vagyis hogy az itt elSkeriilt téredékek
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tobbnyire ottani templomokban,
kastélyokban megjelené diszitmé-
nyekre hasonlitanak.

Viszont ezzel a nemrég fellelt
forrassal (Kalnoky Samuel bécsi
kiadasainak jegyzékérdl van szo)
teljes mértékben konkrétumma
véalt, hogy a miklésvari stukkdkat
egy Bécsben fogadott, tehat nyil-
van az ottani elvarasoknak is meg-
felel6en dolgozé mester készitette,
aki aztan tobb idét toltott itt -
meg Ugy egyaltalan - a Kalnoky
csalad birtokain. Azért ad a meg-
szokottnal magasabb bért neki,
irja Kalnoky egyik levelében, hogy
a stukkokészités mesterségét a
miklésvari kémiives jobbagyoknak
is megtanitsa. A jelzett forras az
emlitett mestereknek csupan a
foglalkozasat tlintette fel, viszont i
egy egészen mas tematikaju vizs- Stukkddisz
galédas soran eldkeriilt egy olyan a miklosvdri Kdlnoky-kastélyban
hir, ami egy eskiivérdl szolt, és
érdekes modon a mesterkérdés kapcsan is 4j tavlatokat nyitott...

A BOLONI UNITARIUS TEMPLOMVAR

- Egyik nagyobb volumenii kutatdsa a béloni unitdrius templomhoz,
illetve az ezt 6vezd vdrfalhoz kapcsolodik. Mi keltette fel az érdeklédését a
templomuvdr irdnt?

- Mindig is érdekeltek a sajat, kozvetlen kornyezetemben létezé
épiiletek, és 2009-t61 kezd6déen, mikor hazakdoltoztem Kolozsvarrol,
alkalmam is adddott behatébban foglalkozni veliik. Ugyancsak ebben
az idészakban kezdett kialakulni az is, hogy pl. olyan miivészettorténeti
tanulmanyok készitésébsl is keressek pénzt, amelyekre a felujitasi
dokumentaciohoz van sziikség. Kézben meg-megvizsgaltam a helyszi-
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A béloni vdrfal feliratai (1617)

nen is a kiilonféle erd6vidéki épitészeti emlékeket, és megprobaltam
utanajarni annak, hogy levéltari forrasok tekintetében melyiknél mire
lehet szamitani. A boloni unitdrius templom a maga formabontd
jellegével nagyon hangstulyosan eltér az erd6vidéki templomépitészet-
t6l. Tulajdonképpen a teljes székelyfoldi protestans templomépitészet-
t6] kiilonbozik; nagyon sokan azt is mondték ra, hogy olyan, mint egy
ortodox templom, illetve voltak olyan vélekedések, hogy torok mecsetek
mintajara épiilt volna. Mindehhez hozzaadddik, hogy magat az ujnak
szamito templomot5 egy 17. szazadi, bizonyos részeiben pedig még
korabbi varfal 6vezi, amin feliratok, illetve festett diszitmények nyomai
is latszanak.

A b61oni unitarius templomvar kutatdsa tehat egy olyan osszetett
feladatnak igérkezett, amibe az ember mar csak azért is belevag, hogy
lassa, hogyan képes egy ilyen tipusu kihivassal megbirkoézni.

5 1893-1895 kozott épiilt.
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Maga a kutatas azzal kezd6dott, hogy elkezdtem kijarogatni a
helyszinre, kapcsolatba keriiltem a lelkésszel, és természetesen meg-
néztem az eklézsia irattarat is, ami reményeimen feliil gazdagnak
bizonyult: mar a 16. szazad kézepétdl kezd6dben talaltam hasznalhato
adatokat benne. Az is hamar kideriilt, hogy az j templom épitésének
a tervei is megvannak, ezek alapjan pedig egyre nyilvanvalébba valt
szamomra, hogy mindebbdl meglehet6sen érdekes anyagot lehetne
0sszehozni, ami talan a templom megitélésére is kihatassal lehetne
(gorogkeleti templomokra emlékezteté formai miatt a mas épitészeti
megoldasokhoz szokott székelyfoldiek koziil sokan idegenkedtek az
épiilett6l). Addig-addig alakult, formalédott a dolog, hogy végil a
kozosség és a lelkész részérdl is felmeriilt az igény: j6 lenne az
épiiletegyiittessel kapcsolatos informacidkat kotetbe foglalni. Ezt kove-
téen meghivtak egy presbitériumi gytlésbe, ahol megbeszéltiikk a
részleteket: én elmondtam, mit lehetne ebbdl csindlni, illetve hogy
maga a munkafolyamat koriilbeliil mennyi id6t venne igénybe (ami
viszont mindig tobbe telik a tervezettnél), és azt is, hogy mennyi pénzre
lenne sziikség hozza, majd megkérdeztem, tamogatjak-e a dolgot.
Miutan megszavaztak, hogy tamogatjak, kezdetét vette a rendszeres
kutatas, és néhany év elteltével megsziiletett a kotet, ami egyrészt az
1893-ban lebontott régi boloni unitarius templomroél, masrészt az
1895-re felépiilé 1) templomrol, harmadrészt pedig az Gj templomot
ovez6 varrol szol.

- Kezdjiik a vdrral: mi deriilt ki a kutatds sordn a falakkal kapesolatban?

- A var esetén ugy gondoltam, mindenképpen sziikséges volna
lefolytatni egy régészeti asatast, hogy tisztabban lassunk a kézépkori,
a kozépkor végi vagy a koraujkori periédusokat illetéen. Ez sajnos nem
valésult meg, igyhogy kénytelen voltam a levéltari forrasokbol dolgoz-
ni, illetve arra hagyatkozni, ami szabad szemmel is latszott a helyszi-
nen. Itt falkutatasra (pl. a vakolatok eltavolitasara) ne nagyon gondol-
junk! Ezt megoldotta az id§, a falszévetek szinte mindenhol latszottak,
ugyhogy csak mindent nagyon alaposan szemiigyre kellett venni. Igen
hamar feltint, hogy a varfal tévébe rengeteg szabalyos alaku kovet
raktak Ossze toltésként. Mikor ezeket egy csdkannyal végigforgattam,
szamos kozépkori faragvany keriilt el6, amelyek nyilvan az 1893-ban
lebontott régi templom anyagabél szarmaztak (kerettoredékek, par-



132 Kodoszlas

kanyzatok, boltozati bordak, freskés toredékek, stb.). Ezek alapjan
aztan fel tudtam épiteni egy kronolégiat, vagyis tulajdonképpen
megallapitottam, hogy a boloni régi kozépkori templomot a 16. szazad
kozepére egy varfallal ovezték, amelyet a késGbbiekben tobb alkalom-
mal is bévitettek - a varfal nyomvonalat is megvaltoztattak, tornyokat
is emeltek melléje, stb. Emellett lathaté volt a varfal déli oldalan,
kozvetleniil a falkoronat diszité partazat alatt tobb olyan feliratnak a
toredéke is, amelyeket nagyméretli betlikkel karcoltak a vakolatba.
Ezekr6l minden olyan szerzé, aki a varral foglalkozott, leirta, hogy ott
vannak, elolvasni is megprébaltak 6ket, de koriilbelil ennyiben ki is
meriilt az igyekezetiik. Nekem viszont nagyon felcsigazta az érdekld-
désemet a dolog: heteket eltoltéttem azzal, hogy a feliratokrol egy
alaposabb fotédokumentaciét osszeallitsak. Kiilonb6z6 napszakokban
tobbszor is készitettem fényképeket, hogy ezek a nagyon elhalvanyult,
mar-mar alig észrevehetd, sokszor inkabb csak sejthetd részletek minél
jobban latszédjanak. A befektetett munka meg is hozta a vart ered-
ményt: végiil sikeriilt azonositani ezeket az 1617-ben késziilt felirato-
kat. Olyan erkolesi maximakrol, bibliai idézetekr6l van sz6, amiket a
véarfal potencidlis ostromldinak, de akar a védéknek is szanhattak. Ami
még érdekesebb: az is kideriilt, hogy maguk a szovegek kit6l szarmaz-
nak. Egy Képeczi Gyorgy nevezetli b6loni iskolamesterrdl van szo, aki
raadasul nem is unitarius, hanem reformatus volt. Ahhoz, hogy ezt az
informaciot a helyén kezeljiik, tudnunk kell, hogy Haromszéken a 17.
szazad legelején még nem valt teljesen szét a protestans egyhazmegye,
és fennallt az a helyzet, hogy egy-egy eklézsidban a lelkész példaul
unitarius volt, de a koz6sség reformatus iskolamestert valasztott, vagy
forditva. Az azonositasban sokat segitett, hogy a levéltari kutatas
folyaman el6keriilt egy Boloni-kédex nevezetii énekeskonyv, amit
szintén 6 készitett vagy masolt, és amit ugyancsak diszes inicialékkal
latott el, igy tehat alkalom nyilt arra, hogy stiluskritikai 6sszehasonli-
tast is végezzek. Amint alaposabban szemiigyre vettem a bettitipusokat,
illetve a diszitményeket - ilyenek a varfalon is voltak -, egyértelmiien
latszott, hogy a kett6 rokonsagban van egymassal. Ez a példa is azt
igazolja, hogy istenigazabdl rengeteg nyom van, amit az elmult
szazadok emberei hagytak hatra, csak hat meg kell tanulnunk olvasni
ezeket. Es hogyha ez mar megy, meg kell tanulnunk azt is, hogy
mindazt, amire egy-egy kutatds soran rajoviink, kozvetiteni tudjuk a
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nagyko6zonség felé. Ha egyaltalan van még a magunkfajtidk munkéaja-
nak, e munka végeredményének nagykozonsége...

- Térjiink ra a templomra. Mint mondta, teljesen eltér a térségben
dltaldnosnak szdamito, hasonlo célu épiiletektél. Mi ennek az oka?

- A varfal zomében a 16-17. szazadban épiilt: tehat ez esetben egy
klasszikus székelyfoldi, tagabb értelemben pedig erdélyi épitményrdl
beszéliink. A templom ezzel szemben sokkal kés6bbi, és azt is tudtuk
réla, hogy Pakei Lajos (1853-1921) tervezte. Pakei elismert kolozsvari
épitész volt, a neve sokak szamara nem cseng ismeretleniil. Ezzel
szemben az épitkezés koriilményeirdl alig lehetett tudni valamit: ugy
tiint, ezeket soha senki nem proébalta meg feltarni. Kideriilt viszont,
hogy az eklézsia levéltaraban elég sok informaécié van erre az idészakra
és az épitkezésre vonatkozdéan, ami - tekintve a vallalkozas mértékét -
nem is lepett meg tulsagosan. Egy ilyen templomot felépiteni nem
kevés pénzbe keriilt, de tudni kell azt is, hogy az unitarius eklézsiak

Részlet a Boloni-kodexbol
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kozil a 19. szazad végén a boloni volt a legtehet6sebb. Nagy ingatlan-
vagyona volt - erddk, foldteriiletek, kaszalok -, tgyhogy volt mibdl
megfinanszirozni egy ilyen volumeni épitkezést. Végiil meg kell
emliteni, hogy az 1880-as végére mar olyan rossz allapotban volt a régi
templom - és ekkorra mar sziik is lett a népes eklézsia szamara -,
hogy elhataroztak, djat épittetnek helyette. Ezzel egy tobb évtizedes
folyamat vette kezdetét: kiilonféle épitészekt6l, mérnokoktol kértek
terveket, és az 1880-90-es évek folyaman ezekbdl tobb el is késziilt.
A bekiild6tt tervek viszont a régi, klasszikus templomformat kovették
- hosszanti elrendezésl templomépiilet -, ahogyan az nalunkfelé féleg
a kozépkori, de még a joval kés6bbi templomok esetében megszokott
volt.

A terveket persze jova kellett hagynia az eklézsiai f6hatésagnak is:
tehat amint elkésziilt egy terv és mellé a koltségvetés, elfogadas utan
az eklézsia még felterjesztette az Egyhazi Képvisel6 Tandcshoz. Ha
Kolozsvaron az Egyhazi Képviselé Tandcs a tervet jonak, a koltségve-
tést pedig elfogadhatéonak gondolta, akkor rabélintott, hogy igen, meg
lehet épiteni a templomot. B6lon esetében viszont az is kozrejatszott
a dontésben, hogy egy nagyon fontos eklézsiaja volt az unitariusoknak,
raadasul kinn a végeken. Egyfajta bastyanak tekintették - az Olton tul
mar a Barcasiag kezd6dott, amelynek lakéi az akkor még igen erés
tényezének szamité evangélikusok voltak -, és ennek megfelelGen
kiemelt figyelmet is kapott. A tervek végiil Pakei Lajoshoz keriiltek
véleményezésre, aki akkoriban maga is részt vallalt az unitarius egyhaz
fels6 vezetésében. Pakeira amugy jellemzé volt, hogy a hozza keriilt
terveket ledorongolta - egyébként teljesen jogosan -, és utdana 6 maga
tervezett meg egy-egy 1j templomépiiletet. B6lon esetében (és késGbb
mas terveinél is) abbdl indult ki, hogy a protestans, igy az unitarius
liturgianak megfeleléen kell az Gj templomot felépiteni, szakitva a
hagyomanyos templomformaval, amit még a kézépkorbdl 6rokaoltiink
meg, és ami a szentélybdl (itt van az oltar), illetve az oltarral szemben
a hiveknek is helyet adé hosszanti elrendezésti hajobdl all. Azt
hangsulyozta, hogy a protestans liturgidban a szészék és az turasztala
van a kézéppontban, ez pedig centralis elrendezést tesz indokoltta, és
mindezt szem elGtt tartva végiil 6 maga tervezte meg az épiiletet. Az
altala készitett tervet az egyhazi f6hatésagok és a boloniek is elfogad-
tak. Ezért lett ilyen a boloni templom: van egy kdzponti centralis tér,
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amit egy hatalmas kupola fed le, a templom tovabbi terei pedig e koré
- vagyis a sz6szék és az urasztala koré - szervez6dnek. Pakei nagy
el6szeretettel alkalmazott karzatokat is az altala tervezett épiiletekben.
Ha példaul van egy j6 magas épiiletem, a foldszinten kérben letiltetek
koriilbelil kétszaz embert. Ha viszont karzatot is tervezek a templom-
ba, helyet tudok adni még tovabbi szdz személynek. Ma ez mar nem
feltétleniil van igy, de akkoriban még elvaras volt - illetve sziikség is
volt rd -, hogy minél t6bb embert lehessen leiiltetni.

Mindamellett, hogy a b6loni unitarius templomnak van egy nagyon
hangsilyos kozponti tere, ehhez azért még mindig csatlakozik egy
hosszabb b6évitmény - magyaran, még ez a templom sem teljesen
centralis elrendezésiti, a hosszanti elrendezés is jelen van benne.
Azonban azt is vegylik szamitasba, hogy a tér ebben az esetben adott
volt - azaz valamelyest megkototte a tervezé kezét, hogy ezt az oriasi
templomot a varfal altal behatarolt térben kellett megépiteni. A tervek
szintjén felmeriilt, hogy esetleg lebontandk a varfalakat, de erre
szerencsére nem keriilt sor.

Talan még azt is érdemes megemliteni a védéfalak kapesan - bar ez
a szakirodalmat valamelyest ismer6 olvasék szamara nem lesz
Ujdonsag -, hogy fennmaradt a b6loni varnak egy szabalyzata is, ami
1690-ben irédott. Ez volt az az idészak, amikor Thokoly Imre is
mozgolédott nalunkfelé, még a torok veszély is fennallt, illetve a
Thokolyt Erdélybdl lassan kiszorité német seregek is az orszagban
voltak. Nos, ekkor sziiletett meg egy vartérvény, ami azt szabalyozza,
hogy a varfalakon beliil milyen normak szerint torténik az egyiittélés,
miként lehet elhagyni a varat, ki az, akire hallgatni kell, milyen
biintetés jar a kiilonféle kihagasokért stb. Egy meglehet6sen szigord
szabalyzatrol van szé, amit kordbban mar Imreh Istvan, s6t Orban
Balazs is k6zolt. Leginkabb azért tartottam sziikségesnek megemliteni,
hogy kicsit felhivjam a figyelmet a var multbeli értékmegérzé és
életment6 szerepére.

- Hogyan lett végiil kotet a kutatdsbol?

- A b616ni eklézsiai levéltar egy nagyon gazdag levéltar. Nem nagyon
kellett azon gondolkoznom, hogy honnan szerezzem meg a forrasokat.
Emellett ott volt még az unitarius egyhaz kolozsvari gytjtélevéltara,
ahol a plispoki iratok és az Egyhazi Képvisel6 Tandcs iratai is
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rendelkezésre alltak, és azokbdl is nagyon sok érdekes részlet kideriilt.
A feladatnak ez a része tehat adott volt, ezeket fel kellett dolgozni.
A kezdeti terv az volt, hogy a teljes telepiilés- és eklézsiatorténetet
stritsiik bele egy kotetbe, de aztan egyre inkabb gy éreztem, hogy a
meglévé anyag alapos feldolgozasa nem fog egy kétetbe beleférni. Ez
vonatkozott a vizualis forrasokra is: nagyon szép tervanyag maradt
fenn a templom kapcsan, illetve latvanyos régi felvételeket is lehetett
gyljteni. Rdadasul most mar lassan egy évtizede, hogy kapcsolatba
keriiltem Gyongyossy Janossal, akinek grafikusi kvalitasait csaknem
minden vallalkozdsomban igénybe szoktam venni: a kiilonféle épiile-
tekrél késziilt elméleti rekonstrukcids rajzai szemléletesen illusztralnak
egy-egy épitéstorténeti kronolégiat - igy a boloni var és a régi templom
épitési periddusait is megrajzoltuk. Annak érdekében, hogy mindezeket
méltoképpen be tudjuk mutatni, gy dontéttem, hogy a kutatast két
kiilonallé részre osztom. Ezek kozil az egyik - és akkoriban ezzel
foglalkoztam tobbet - az épiiletekre koncentral, tehat a templomra és
a varra. A konyvbe végiil négyszaznal tobb kép keriilt be - abban az
id6szakban ez nalunk még ritkdnak szamitott -, és hal’ istennek a
képanyagot is sikeriilt j6 mindségben kihozni. A kiadasnal szerencsénk-
re mellénk allt a bardti székhelyl Dobé-Valal Egyesiilet is, melynek a
tamogatasara nagy sziikség volt ahhoz, hogy a megfelel6 minéséget
produkalni tudjuk.

A kotet tehat a régi templomra vonatkozé irott forrasokat, a varfallal
kapcsolatban fellelhet6 adatok és megfigyelések elemzését, illetve az
4 templomra vonatkoz6 informaciokat tartalmazza. Mindezt egy
forrasgyijtemény egésziti ki; ebbe olyan levéltari anyagok keriiltek bele
teljes terjedelmiikben, amelyek az épiiletegyliittes szempontjabél rele-
vansak. Aztan nyilvan még ilyen-olyan mellékszalakat is végigkovettem.
Emlitettem a feliratok kapcsan Kopeczi Gyorgyot: az 6 személye
példaul egy kiilon tanulmanyt kapott. Egy masik téma abbél adédott,
ahogyan Pakei megtervezte a boloni unitarius templomot: az épiilet
jellegzetességeit latva felmeriilt, hogy meg kéne nézni mas templomo-
kat is, amiket az 6 tervei szerint épitettek. Ilyenek példaul a székely-
udvarhelyi, a firtosmartonosi vagy a magyarsarosi unitarius templo-
mok - e két utébbi esetében mar teljesen az emlitett centralis
térszervezés érvényesiil. Pakei templomépitészete egyébként tovabbra
is foglalkoztat, jelenleg is zajlik egy ilyen témaju kutatasom.
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EGY ELVESZETTNEK HITT KEZIRAT: TELEKI MIHALY® UD-
VARTARTASI NAPLOJA

- Mindeddig foként miiemléknek szdmito épiiletekrdl, illetve az ezekhez
kapcsolodo kutatdsokrol volt sz, de miivészettorténészként, torténészként
nyilvdin egyéb témdkkal is kapcsolatba keriilt. Megemlitene ezek koziil
néhdanyat?

- Ehhez visszamennék a kezdetekhez. Még egyetemistaként, a
mesteri képzés ideje alatt bekeriiltem az éppen akkor alakul6félben
levé Erd6évidék Muzeumaba. Mivel akkor még magan az épiileten is
dolgoztak, ott nem igazan lehetett mizeumi tevékenységet folytatni,
ugyhogy én bejarogattam Sepsiszentgyorgyre. Ebben az idészakban
tortént, hogy a Székely Nemzeti Muzeum Kézirattaraban rdaakadtam
Teleki Mihaly udvartartasi napléjara. Amikor belelapoztam, mar rog-
ton sejtettem, hogy fontos forrasrdl van szé. Természetesen elészor
azonositani kellett, hogy mivel is allok szemben, de hamarosan
nyilvanvaléva valt, hogy az 1670-es évekre vonatkozd, naplészeri
feljegyzéseket tartalmazé kézirat nem mdas, mint ,Teleki Mihaly
postalkodasi napléja”, amirél Herepei Janos' révén sokan ugy vélték,
hogy 1945-ben, amikor a muizeum anyagat elmenekitették a haboru
el6l, Zalaegerszegen megsemmisiilt.8 Ehhez képest ott volt, ott maradt
a muzeum kéziratai kozott. A teljes szoveget 2007-ben, az Entz Géza
Miivel6déstorténeti Alapitvany révén sikeriilt kiadni.

Szamomra tulajdonképpen ez volt a levéltari forrasokkal valé munka
magasiskolaja. A bejegyzések 1674-ben kezd6dnek: a napléba minden-
nap bevezették, hogy éppen mi tértént Teleki udvaraban - ki érkezett,
ki ment el (és milyen céllal), ki honnan hozott és hova vitt levelet, stb.
Herepei ezért is nevezte postalkodasi naplénak a kéziratot. Csak hat
ezek mellett van a szévegben sok mas fontos informéacié is. Az
LSudvartartasi napl6”-ként valé azonositas vagy miifaji besorolas t6lem
szarmazik: ugy vélem, ez jobban lefedi a kéziratos kotet tartalmat. Az

6  Széki Teleki Mihaly (Nagyvarad, 1634 - Zernyest, 1690. augusztus 21.) az Apafi
Mihély korabeli Erdély meghatarozé politikusa.

7  Herepei Janos (Kolozsvar, 1891. oktéber 11. - Szeged, 1970. oktéber 30.) erdélyi
magyar miivel6déstorténész, muzeologus, néprajzkutatd, régész. 1938 és 1944
kozott a sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Muzeum igazgatdja.

8 A szerelvényt, amely a Székely Nemzeti Muzeum vélogatott anyagat is szallitotta,
azalatt érte bombatalalat, mig a zalaegerszegi alloméason vesztegelt.
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eredeti dokumentum egy tobb kéz altal irott, tobb mint négyszaz
oldalas kézirat, dgyhogy az atiras paleografiailag is embert prébald
feladat volt. Nyilvan arra torekedtem, hogy a szdvegkozlés minél
pontosabb, minél szakszertibb le%ren. Rengeteget konzultaltam Kovacs
Andrassal” és Sipos Géborral,” amig kikisérleteztiik, hogy milyen
moddon, milyen forméaban keriiljon kozlésre ez az anyag, emellett pedig
irtam egy hosszabb lélegzetl bevezeté tanulmanyt is mindarrdl, amit
az udvartartasi napld, illetve Teleki Mihaly udvara kapcsan fontosnak
gondoltam. A kiadas, illetve az udvartorténettel foglalkoz6 rész meg-
irasa kapcsan néhai Jak6 Zsigmond professzor turral is volt néhany
emlékezetes beszélgetésem. A tanulmanyban féként arra kerestem a
valaszt, hogy miként alakul ki és fejlédik, milyen térvényszertségek
mentén miikddik az az udvar, ami egy Teleki Mihaly kalibert szemé-
lyiség koré szervezddik, illetve hogy egyaltalan intézményként hogyan
illeszkedik az adott kor erdélyi tarsadalmanak életébe.

Telekit sokan erdélyi kancellarként emlegetik, bar soha nem t6ltotte
be ezt a poziciét. Igazabdl az Apafi-kori politikai élet - a 17. szazad
masodik felérdl beszéliink - meghatarozé egyénisége volt, az Erdély
miivel6déstorténetében nagy szerepet jatszé Teleki csalad 6se, vagyo-
nanak megalapozéja, aki a Thokdlyvel vivott zernyesti litk6zetben esett
el 1690-ben, mint Erdély fégeneralisa. Egy igen nagy hatalommal
rendelkez6 allamférfirdl van sz6: az 1670-es évek végétsl a halalaig
gyakorlatilag ¢ iranyitotta az erdélyi politikat, és a vagyonszerzést
illet6en is igen eredményesnek bizonyult: 6 lett az egyik leggazdagabb
nemes, Erdély-szerte szinte mindenhol rendelkezett birtokokkal. Az
efféle befolyas bizonyos reprezentacids igényekkel is egyiitt jart. Teleki
ennek megfelel6en hatalmas udvart tartott fenn, amelynek a személy-
zete akar a kétszaz f6t is meghaladta. Kapcsolatban allt a Habsburg-
udvarral, a lengyelekkel, a francidkkal, és a torokokkel is. Ennek
megfeleléen meglehet6sen gazdag levelezési anyag maradt utana,
aminek egy részét Gergely Samu ki is adta a 20. szazad elején Teleki
Mihdly levelezése cimmel. Nyilvan ha valaki ilyen fontos poziciét tolt

9 Kovacs Andras (Marosvasarhely, 1946. augusztus 19. -) romaéniai magyar
miivészettorténész és miivelédéstorténész, 2010-t61 a Magyar Tudomanyos Aka-
démia kiils6 tagja.

10 Sipos Gabor (Erszodord, 1951. oktéber 30. -) erdélyi magyar torténész, levéltaros,
egyetemi oktaté, a Magyar Tudoméanyos Akadémia kiils6 tagja.
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be, elmarasztalé vélemények is sziiletnek réla, és ez Telekivel sem volt
masképp: elég, ha csak a Cserei Mihaly vagy a Bethlen Miklés altal
irt, meglehetésen szubjektivnek tekinthet6 jellemzésekre gondolunk (az
igazsaghoz hozzatartozik, hogy éppenséggel akadt, ami taplalja a Teleki
iranti ellenérzésiiket).

FELUJITAS, ATEPITES, BONTAS - A MUVESZETTORTENESZ
MUNKAJANAK GYAKORLATI OLDALA

- Emlitette, hogy kiilonféle épiiletek felujitasdihoz készit miivészettorté-
neti tanulmdnyokat. Milyen épiiletek felujitdsakor késziilnek ilyen jellegii
tanulmdnyok?

- Altaldban templomokrél, kastélyokrol, udvarhazakrol, iskolakrol
van sz6, de nyilvan barmilyen épiiletr6l késziilhet ilyen, aminek
valamilyen szinten torténelmi értéke van. Az én tevékenységem
javarészt templomokkal, illetve kastélyokkal és udvarhazakkal kapcso-
latos, de volt mar dolgom iskolaépiilettel vagy példaul torténelmi
istalloval is. Kordbban tavolabbi helyszineken is megfordultam, de
mostanaban inkabb a Székelyfoldre koncentralok; egyrészt mivel itt
van a lakhelyem, masrészt meg azért, mert az utébbi idében rengeteg
munkam adédott itt. Rengeteg tennivalé van Székelyfoldon e téren -
még abban az esetben is, ha csak egyet valaszt ki az ember a torténelmi
székek koziil.

A tanulmanyokat a felujitast lebonyolité cégek, pontosabban az
épitészek szoktak megrendelni t6lem, esetenként pedig egy-egy miem-
léknek szamité épiilet tulajdonosa maga fordul hozzam. Az altalam
elvégzett kutatds eredménye egy olyan szoveges és képi anyaggal is
ellatott dokumentacio, amely az egyes objektumok torténetére vonat-
koz6 adatokat 6sszesiti, illetve olyan ajanlasokat tartalmaz, amik pl. a
restauralast tervezo épitész munkajat is el6segithetik. Tudni kell, hogy
ezek a dokumentaciék - mivel a hatésdagok romanul kommunikalnak
- roman nyelven késziilnek. Mondhatni, hogy az utébbi idében tobbet
irtam romanul, mint magyarul.

— Publikdl is romdanul?

- Ilyen tipusu tanulmanyt nem igazan kézéltem. Altalaban nagyon
gyorsan kell ezeket elkésziteni, igy az ember megproébalja 6sszeszedni
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mindazt az anyagot (levéltari forrasokat, képi abrazolasokat, terveket),
amibé6l az adott objektum épitésének torténetét rekonstrualni tudja.
A felsoroltakbdl, illetve a helyszini vizsgalatok eredményeib6l megszii-
letik a tanulmany, de a torténet sok esetben nem jut el a kozlésig.
Ennek részben az az oka, hogy az ilyen tipusi miivészettorténeti
tanulmanyoknak van egy megszabott struktiuraja, az els6dleges szem-
pont pedig az, hogy a tervezé épitész a tanulmany adatainak ismere-
tében ugy tudjon viszonyulni az épiilethez, ahogy annak a miiemléki
statusa, értékei megkivanjak. Ahhoz, hogy ezeket publikalja az ember,
foglalkozni kellene még veliik, vagy éppenséggel meg kéne varni, mig
egy-egy épiilet restauralasa befejezddik, ugyanis a helyreallitasi folyamat
soran is keriilhetnek el olyan részletek, melyek esetleg a teljes képet is
arnyaljak valamelyest. A legtobbszér nem igazan adédik minderre alka-
lom, és altaldban van mar egy kovetkez6 megrendelés is, arra kell
koncentralni. Igy ezek a szovegek csak gytilnek - az én esetemben széznal
is t6bb van mar beldliikk -, és reménykediink, tan egyszer majd lesz id6
ra, hogy legalabb egy résziikkel kozlés szintjén is foglalkozhassunk.

Erdemes kitérni itt arra is, hogy nemcsak felujitasokhoz, restaura-
lasokhoz kérnek ilyen jellegli tanulmanyokat, hanem pl. bontasokhoz
is - jellemzéen olyankor, ha nyilvantartott mtiemlékek kozvetlen
kozelében, ezek védelmi zonajaban all6 épilileteket kivannak lebontani,
amelyek viszont nem miiemlékek. Sajnos elég visszas az ide vonatkozo
jogszabalyi keret, de azért is nagyon nehéz ilyesmit elvallalni, mert
ebben az esetben az altalad elkészitett tanulmanytol azt varjak, mondja
ki, hogy az adott épiilet nem képvisel kiilonosebb értéket, tehat
lebonthaté. Nagyon sokszor eléfordul olyan helyzet is, hogy a tulajdo-
nos szandékai szerint az adott épiiletnek pusztulnia kellene, viszont
olyan szerkezeti megoldasai, diszitményei stb. vannak, amelyek révén
egyértelmiien a megdvasra érdemes épitett 6rokség részének lehet
tekinteni - és az épitett 6rokség kifejezés itt sokkal tagabb fogalom,
mint a hivatalosan elismert mlemlékek listdja. Ilyen esetben nem
igazan tudunk mast tenni, minthogy felhivjuk a tulajdonos figyelmét
az adott épiilet értékeire, illetve elmondjuk neki, hogy mi errél nem
készithetiink olyan értelmi tanulmanyt, amely szerint a bontas elvé-
gezhet6. De hogy érthetébb legyek: ha a tulajdonos mindenképp
bontani akar, nem fizettetiink ki vele olyan dokumentaciét, ami esetleg
éppen a bontas ellen érvel.
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- Térjiink vissza a tudomdnyos munkdssdgdira. Ugy tudom, végzett
kutatdst egy ma mdr nem létezé telepiilés kapcsdn is.

- Igen, igy van. Egy Dobé nevii elpusztult telepiilésrél van szo, és
a kutatasbol egy majdnem ezeroldalas kotet is sziiletett. Ez a telepiilés
Erddfiile felett volt, és valamikor a 17. szazad legelején hagytdk el, de
példaul a templomanak és egy kapolnanak a romjai ma is megvannak.
Felkértek, nézzem meg, mit lehet kideriteni egy ilyen felhagyott
telepiilésrdl. A kotet tulajdonképpen ennek a munkanak az eredményeit
foglalja Gssze, de van benne egy részletes, a multhéli Erdévidékkel
foglalkoz6 rész is. A kotet magvat nyilvan az elpusztult telepiilésre
vonatkozé anyag és az ehhez kapcsolodo forraskozlés adja. A végered-
mény egyfajta médszertani bemutatéonak tekintheté arrél, hogy egy
ilyen munka soran milyen kutatasi és értelmezési feladatok meriilnek
fel, és hogy ezeket hogyan lehet megoldani.

- Hogyan szerez tudomdst az ember egy felhagyott telepiilésrél?

- Ez esetben nem volt itt semmi rejtély: klasszikus torténetiréink
- Benké Jézsef, Orban Balazs stb. - mind foglalkoztak Dobé elhagya-
saval, de a falu emléke a kéztudatban is fennmaradt. A baro6ti székhelyt

Dobé templomdnak romjai
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Dob6-Valal Egyesiilet - 6k az én koteteimbdl is kiadtak kettét -,
kifejezetten azért jott létre, hogy a feltarast elGsegitse, illetve hogy a
telepiilést beillessze a turisztikai korforgasba. A kétezres évek legelején
az egyesiilet szervezésében még régészeti dsatdasokra is sor keriilt a falu
helyén. Torténtek probalkozasok a romok konzervalasara, a hely népsze-
rlsitésére, de aztan egy id6 utan lelassult a dolog, majd le is allt.

Ami engem illet, én a 2010-es évek elején véletleniil taldltam egy
érdekes levéltari forrast - ez altalaban igy szokott kezd6dni. Ennek a
Dob6 nevii falunak egy jelentés része a Daniel csalad birtoka volt, és
miutan a telepiilés elnéptelenedett, a Danielek megprobaltak egészen
ratenni a keziliket. Ugyanakkor azt is kell tudnunk, hogy a telepiilést
lakott teriiletként ugyan elhagytak, viszont az egykori lakék a dobéi
beltelkekhez valé jogukat, illetve a beltelkekkel jaré hatarhasznalati
jogot egyarant fenntartottdk. Ennek kapcsan a késébbi szazadokban
rengeteg Osszelitkozés volt a Daniel csaladdal. Hogy tovabb bonyol6d-
jon a helyzet, késébb létrejott ott egy remeteség is. A 19. szdzad
legelején a Danielek és az 6rokosok leszarmazottai kozott a hatarhasz-
nalati jog miatt kitort osszetlizések egyre intenzivebbek lettek, végiil
pedig a birésagra keriilt az {igy: a dobdi bebirésok, vagyis a telepiilés
egykori lakdinak leszarmazottai beperelték a Daniel csaladot. Ennek a
pernek fennmaradt az egyik jegyzékonyve (perfolyama) - egyébként
egy hatalmas kotet -, és benne a jogi eljaras el6rehaladasaval kapeso-
latos feljegyzések mellett minden olyan dokumentum masolata is, amit
a peresked6 felek - tehat a dobdi bebirésok és a Daniel csalad - a
sajat igazuk bizonyitasara bemutattak.

Hozzatartozik a torténethez, hogy koézben a Dobé-Valal Egyesiilet
elnoke, aki az egyesiilet tevékenységeit szervezte, apésom lett, én pedig
megemlitettem neki, hogy létezik egy ilyen jellegii forrasanyag. Ez
aztan 6t sem nem hagyta nyugodni, és egy id6 utan felmeriilt a kérdés,
hogy mit lehetne ezzel az anyaggal kezdeni. Mondtam, hogy amennyi-
ben van ra igény, ki is lehet adni az egészet. Ehhez nyilvan egyszer
szamitogépre kell vinni a teljes széveget, méghozza a megfeleld
forraskozlési szabalyok alkalmazasaval. Azt valaszolta, fogjak hozza,
és miutan sikeriilt id6t szanni ra, az atiras elég gyorsan meg is tortént.
Ezt kovetden fel kellett kutatni a Dobéra vonatkozé forrasokat, ezekbél
azonban meglehet6sen kevés volt, mert hat a falut, amint emlitettem,
mar a 17. szazad legelején felhagytak. Persze mindenféle médszert



Beszélgetés Fehér Janos miivészettorténésszel 143

bevetettem, amit lehetett, f6leg a torvénykezési jegyz6konyveket tekin-
tettem at - az udvarhelyszékieket, mert a falu Bardocszékhez, Udvar-
helyszéknek ehhez a filidlis székecskéjéhez tartozott. Egy id6 utan aztan
kezdett korvonalazédni, hogy mi is volt az oka a falu elnéptelenedésé-
nek. A 17. szazad legelejére esett az a nagyon véres, nagyon bizonytalan
id6szak, amikor nem lehetett tudni, hogy éppen a németek, a torokok
vagy a hajduk lesznek-e azok, akik felforgatjak a vidéket, és fedél,
ruhazat és élelem nélkiil hagynak mindenkit, akit az atjukban taldlnak.
Dob6 esetében minderre az is ratett egy lapattal, hogy a falubeli férfiak
kozil elég sokan elpusztultak a miriszl6i csatdban.!! Az ott lakék
jobbnak lattdak, ha a hegyi falubdl behuzédnak a volgyekben 1évé
nagyobb telepiilésekre. Mivel a késébbiekben sem koltéztek mar vissza,
a Kormos menti falu lassan elhagyatotta valt.

A kutatas és feldolgozas soran persze sok minden felmeriilt -
kérdésessé valt példaul néhany olyan fogalom jelentése is, amit a
korabbi szakirodalom evidenciaként kezelt. Ilyen helyzetbe keriiltem
példaul az Erd6vidék megnevezéssel: sziikségessé valt annak a megha-
tarozasa, hogy mit fed foldrajzi értelemben, illetve hogy milyen
partikularitasai lehetnek, ha biraskodasi, katonai, vagy akar egyhazi
értelemben hasznaljuk a fogalmat. Mindez talan némileg megmagya-
razza azt a sokak szaméara ismerds furcsa helyzetet is, hogy az
Erd6vidéknek nevezett foldrajzi taj egyik része korabban Udvar-
helyszékhez, a masik pedig Sepsiszékhez - kés6bb Haromszékhez -
tartozott.

A konyv egy masik fejezete az egykori telepiilés teriiletén fennma-
radt romokkal - a templom, illetve a kdpolna romjaival - foglalkozik,
de kiemelt figyelmet szenteltem a kapolna mellett 1étrejott remete-
ség torténetének is. Egészen a 18. szazad végéig éltek itt a
telepiilések nylizsgésétl elhuzodoé remeték. Egyesek felszentelt
papokként keriiltek ide - tehat a kiillonféle szertartasok elvégzé-
sére is jogosultak voltak -, de akadtak olyanok is, akik csak
egyszerlen igy, a vilagtdl elvonulva akartak élni. Olyan személyrol
is tudunk, akinek meggyilt a baja hatésagokkal és emiatt keriilt a

11 A miriszl6i csata: 1600. szeptember 18-an lezajlott {itkozet Erdélyben, amely soran
a Fehér megyei Miriszlonal a Habsburg-erdélyi sereg vereséget mért a székelyektdl
is segitett roman hadra, amelynek vezére Vitéz Mihaly havasalfoldi vajda volt.



144 Kodoszlas

remeték kozé. A 18. szazadban a katolikus egyhaz figyelt a remetesé-
gekre, igy szamon tartotta a doboit is.

Aztan persze a teriilet miatt a remeték is Osszetiizésbe keriiltek a
Daniel csaladdal. Azok, akik itt hdztdk meg magukat, egy idé utan
veteményeseket keritettek be maguknak, de a fold, amire igy szert
tettek, jogilag mas tulajdonat képezte. Tehat a remeteség is szinte
folyamatos fesziiltségek forrasava lett, amire még csak ratett egy
lapattal, hogy ez a jellegzetesen katolikus intézmény raadasul egy
protestans vidéken préobalt gyokeret verni. A teljes képhez az is
hozzatartozik, hogy a 18. szdzadban még szokasban voltak a bucsuk is
a telepiilés mellett 1étezé kapolnandl - ennek a romjai is megvannak
a mai napig -, amelyek alkalmaval nagyon népes sereg gylt itt 6ssze,
olyan nevekkel, mint a gubernator Haller Janos és felesége, Daniel
Zsofia. Az utébbiak patronaltak egyébként a kapolnat is, bévitését is
6k finansziroztak.

A kutatas soran tehat egyrészt azokat a forrasokat gytjtottem Gssze,
amelyek arra az idészakra vonatkoztak, mikor még laktak a telepiilést
- ezekbdl nagyon kevés volt, és inkabb kozvetett forrasokat lehetett
talalni. Masrészt nagy hangsilyt fektettem ennek az {igynek az
utétorténetére is. Ami szamomra kiillonésen érdekes volt, az az, hogy
a lakék ugyan elhagytak Dob6ét, viszont a faluhoz valé jogukat fenntar-
tottak, aminek aztan a hatarhasznalat szempontjabél lettek kiilonféle
kovetkezményei. Ehhez adédott hozza - szinte bonuszként - a reme-
tehistoria. Végiil aztan II. Jozsef idején ért véget a torténet: amint
ismeretes, a kontemplativ életmddot folytaté szerzetesrendeket felosz-
lattak, és mivel ezekkel egyiitt a remeteség intézményét is megsziin-
tették, a remeték kénytelen voltak elhagyni Dobét.

A felsoroltak mellett sok egyéb érdekes dolog is belekeriilt a kétetbe,
mint példaul azok az énvédelmi stratégiak, amelyek alkalmazasaval az
egyes telepiilések megprobaltak elkeriilni a kiilonféle hadak mozgasaval
egylitt jaré pusztitast. Konkrétan arrdl van szd, hogy mit tettek
védekezésiil ezek a telepiilések, ha megtudtak, hogy egy ellenséges
hadsereg van a vidéken.

- Es mit tettek?

- Legels6 lehetdségként ott voltak a templomvarak: ezek kimondot-
tan ilyen esetekre épiiltek. A masik védekezési méd az volt, hogy az
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erdébe menekiiltek az ellenség el6l. De volt egy harmadik lehetéség is:
valtsagdij fizetésével keriilték el a bajt. 1603-ban a miklosvarszékiek
haromszaz forintot fizettek a vidéken atvonulé Racz Gyorgy nevi
kapitanynak, hogy katonai ne duljak fel a kérnyékbeli telepiiléseket.

A felsoroltak mellett a Dobé tigyében a mar emlitett vaskos perfo-
lyamot is teljes egészében kozoltem. Ez azért érdekes, mert tele van
tanuvallatasokkal a hatarhasznalatot illet6en, de az is kovethet6 beléle,
hogy a Dobébdl elkoltozott lakossag élete hogyan alakult a késGbbiek-
ben - hogy ezek a személyek hogyan illeszkedtek be mas telepiilések
életébe, illetve hogy miként éltek dobdi birtoklasi jogukkal a tovabbi-
akban.

- Ugy tudom, van egy Rhédey Claudidra vonatkozé kutatdsa is. Hogyan
kezdett éppen vele foglalkozni?

- Ez egy meglehetésen izgalmas feladat volt. A tevékenységem -
féleg az utébbi években - elagazott egy masik iranyba is: néha kiilonféle
kiallitasok torténeti alapvetését is ram bizzak. Ez a kovetkezGképpen
szokott torténni: van egy adott tematika, amire a kiallitast fel kellene
épiteni. Engem ilyen esetekben altaldaban a kiallitas kuratora keres
meg, én pedig megnézem, hogy az adott témakoérh6z milyen torténelmi
forrasok (dokumentumok, festmények stb.) léteznek, és igyekszem
barmi olyasmit talalni, ami akar informaciéként, akar képanyagként
hasznosithaté. A miklésvari kastélynal az épitéstorténettel kapcsolatos
kutatasokat végeztem el, az olaszteleki kastélyban, illetve a nagyajtai
unitarius templomvarban létrehozott kiallitasok esetében a torténeti
adatokat szolgaltattam én, de ugyancsak én végeztem el az elkészitend6
anyagok torténészi ellenGrzését is.

Erdészentgyorgyon mar 2019 6ta létezik egy Rhédey-kiallitas. Ami-
kor ennek elGkészitése soran Kinda Istvan néprajzkutaté felkért a
torténeti anyag Osszeszedésére, kiemelt 6haj volt, hogy Rhédey
Claudiar6l minél t6bb informaciét gytjtsek ossze. Claudia kapcsolata
az angol kiralyi hazzal sokak szamara ismert, és ez Erdészentgyorgyon
kiilonféle eseményekben meg is nyilvanult: Claudia unokaja, Viktoria
Maria walesi hercegné 1905-ben emléktablat helyezett el nagyanyja
emlékére a telepiilésen, aztan 1935-ben - mar Maria kiralynéként - a
templom felgjitasat is tamogatta. 2008-ban Karoly herceg tett latoga-
tast itt - mint tudjuk, azéta mar belé6le is kiraly lett. Mindez igen
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vonzova tehetné a kidllitast a nagykozonség szamara, viszont az a
probléma, hogy magardl Claudiarél néhany anekdotikus jellegti infor-
macion, térténeten kiviil alig tudunk valamit. Ez volt a helyzet, mikor
a kutatast elvallaltam. Elészor a romaniai és magyarorszagi levéltara-
kat néztem végig, és sikeriilt is némi informaéciét szerezni Claudia
életére, illetve az életében bekovetkez6 kiilonféle eseményekre vonat-
kozbdan, ez azonban a mi céljainkhoz nagyon kevésnek bizonyult.
Kozben persze telt az idd, én pedig egyre kényelmetlenebbiil éreztem
magam, hogy nem tudok olyan mindségli informaéaciéval eléallni,
amilyennel szeretnék. Emiatt aztan kib6vitettem a kutatds korét, és
Claudia férjének, Alexander von Wiirttemberg hercegnek a vonalan is
megprobalkoztam a kereséssel. Ez viszont telitaldlatnak bizonyult,
ugyanis a Wiirttemberg-haz Stuttgartban 6rzott iratanyagaban ratalal-
tam Claudia 1833-1839 kozo6tt vezetett személyes napldjara, amelynek
a bevezet6 részében gyermekkorardl is olvashatunk egy roévidebb
visszatekintést. Mindehhez csak az interneten elérheté kiilonféle digi-
téalis adatbazisok, levéltari nyilvantartasok kellettek - az is igaz viszont,
hogy a keresést német nyelven kellett lebonyolitani.
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A naplé digitalis masolatat viszonylag gyorsan megszereztem, de a
kiallitas megnyitasat mar nem lehetett elodazni, igy a megszerzett 4j
informaciokat ekkor még nem tudtuk teljes mértékben hasznositani.
Viszont a feladat adott volt: hogyha egyszer van egy ilyen jellegi
személyes forrasunk, akkor azzal nyilvan kezdeni kell valamit. Igy
elmondva persze konnyebbnek tlinik a dolog, mint ahogyan az a
valésagban tortént, de példaul amikor a digitalis valtozatot megkaptam,
kicsit azért fogtam a fejem, hogy mi lesz ebbdl: a teljes szoveg németiil
irédott. Koriilbeliil négyszaz oldalrol van sz6, Claudia ugyanis még
férjhezmenetele el6tt kezdett naplét vezetni, és csak halala elétt par
évvel hagyta abba. Az utolsé évek bejegyzései - feltehetéleg amiatt,
mert a gyermekeivel is foglalkoznia kellett - taldn nem annyira
rendszeresek, de a korabbi id6szakban mindennap részletesen leirta,
mi tértént vele: hogy hova ment, kivel talalkozott, milyen szinhazi
darabot latott, mit olvasott, melyik tanaratél mit tanult éppen, vagy
hogy hova jartak kirandulni. Amint a sz6vegbdl kideriil, barati viszonyt
apolt példaul I. Napdleon francia csaszar orokosével, Reichstadt
hercegével is.

A kézirattal kapcsolatos feladatok kapcsan azt még el kell mondanom,
hogy az egész napl6 régies - gétikus — modorban irédott. Mivel nekem
volt némi idevagé tapasztalatom, ugy dontottem, én fogom atirni. Ezt
amiatt is sziikségesnek tartottam, hogy minél jobban megismerjem a
tartalmat. Leforditani viszont mar nem merészeltem: erre a feladatra
végiil inkabb volt némettanarnémet, Boér Laurat kértem fel.

- Mar el is késziilt a forditds?

- Igen. Most mar ott tartunk, hogy megvan a naplé német
szovegének digitalis atirata, elkésziilt ennek a magyar forditasa is, és
most zajlik Claudia életének a torténészi méodszerekkel valo feltarasa.
Az életrajzot én irom. A német szoveg tiipontos forditasara azért sem
mertem volna vallalkozni, mert akkor még ugy itéltem meg, nem
mozgok elég otthonosan a német nyelvben (az atiras soran és a forditas
ellenérzésekor szerzett tapasztalatok birtokaban talan ma mar belevag-
nék). Volt viszont egy masik szempont is, amit fontosnak tartottam a
forditasnal: Claudia fiatalon, hiiszhuszonegy éves koraban kezdte vezet-
ni a naplét, és emiatt gy gondoltam, szerencsésebb, ha egy né iilteti at
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magyarra a szoveget, kiilonésen hogy akadhatnak benne olyan részle-
tek is, amelyeket esetleg én férfiként nem megfeleléen értelmeznék.
Nem mondom, hogy kezdetben nem voltak aggilyaim a majdani
kozreadds miatt. Felmeriilt bennem, vajon egy alig huszonegy éves
fiatal lany mindennapi feljegyzései tartalmaznak-e elegendé értékes és
érdekes informaciét ahhoz, hogy azokat kozdlni is érdemes legyen,
azonban a szoveget megismerve a legtobb fenntartdsom eltint. Az
irasméd sokszor nagyon lakonikus, a miifaj természetébdl adédéan
gyakoriak az ismétl6dé bejegyzések is, de ezek szerencsére leird
részekkel és kiilonféle fejtegetésekkel valtakoznak. A széveg pedig
egyértelmiien segit kozelebb keriilni Rhédey Claudidhoz.

- Mikorra vdrhato a naplo kiaddsa?

- J6 ideig gbézerével dolgoztunk rajta, aztan idén kissé lelassultak
a dolgok - a munka viszont nem allt le.

- Mi az téma, amivel kutatdsai sordn leggyakrabban taldlkozik?

- A tevékenységem legnagyobb szeletét a kiilonféle templomokkal
kapcsolatos kutatasok teszik ki. Emlitettem korabban néhdny ismer-
tebb kastélyt, ahol dolgoztam, de igazabdél sokkal gyakoribbak a
templomok kutatasaval kapcsolatos feladatok. Ebben az esetben is el
kell késziteni az épitéstorténeti tanulmanyt, és a falkutatas soran meg
kell keresni, vannak-e olyan korabbi mirészletek, amelyek mindeddig
rejtve maradtak az ember szeme elGl.

Foglalkoztam a rugonfalvi reformatus templommal, a fels6boldog-
falvi reformatus templommal (ez a kutatas lassan kotetté is terebélye-
sedik), a székelyudvarhelyi belvarosi reformétus templommal (ezzel
kapcsolatban is sziiletében van egy hosszabb 1élegzet(i tanulméanyom),
a székelyudvarhelyi unitarius templommal (ami a Pakei Lajos altal
tervezett centralis unitarius templomok kutatasanak fontos objektu-
ma), a kalnoki unitarius templommal, a bodoki reformatus templom-
mal és a lemhényi Szent Mihaly-hegyi romai katolikus templommal (ez
éppen felujitas alatt all, és a munkalatokkal parhuzamosan folyik a
kutatas is). Ugyancsak most dolgozunk a fels6rakosi unitarius templo-
mon, illetve a bibarcfalvi reformatus templomon. Az idén emellett
megkutattam a zoltani Haller-kastélyt, és késziil6ben van egy tanulma-
nyom a zabolai Mikes-kastélyrol. Természetesen vannak ezeken kiviil még
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egyéb terveim is, és a korabbrdl feltorlodott munkaimat is szeretném
kiegészitgetni és befejezni (ezek f6leg a koronavirusjarvany alatti
kutatasi nehézségek és egy digitalis adatvesztés miatt maradtak el).

A kiilonféle épiiletekkel kapcsolatos kutatasok soran mindig keriil
el6 valami latvanyos részlet, de az is tény, hogy nekiink nagyon sokszor
egy egyszerl elfalazott nyilas is fontos, mivel megmagyarazhat egy
korabban érthetetlen allapotot. Viszont az agyagfalvi reformatus temp-
lomban folytatott kutatds soran halmozva jottek az eredmények. Ez
egy viszonylag ismeretlen templom volt, korabban f6ként néhany
gé6tikus faragvanya miatt tartotta szdamon a szakirodalom. En 2019-ben
fogtam hozza a templomot érinté kutatéomunkahoz, 6sszegyijtottem a
levéltari forrasokat, és nyilvan megnéztem falszoveteket is, féként az
épiilet falainak kapcsolédasi pontjait. A szentélyrész restauratori
kutatdasa soran rogton kideriilt, hogy az északi oldalon falképekkel
diszitették a falfeliileteket. A szentély kvalitdsos, reneszansz izlési
falképekkel (Utolsé vacsora, Krisztus az Olajfak Hegyén, Pieta stb.)
van kifestve - ezeket egy szintén most el6bukkant felirat alapjan
1498-ra dataltuk. Mindez azért is izgalmas, mert a kutatas soran az
eléképek egy részét is sikeriilt mar megtalalni. Es ez még nem minden:
a hajo északi falan a Szent Laszléo-legenda értelmezheté toredéke
bukkant el6, a déli falon pedig kiviil-beliil kozépkori falképeket tartak
fel. Faragott és festett szentségtarto fiilke, boltozatot tarté gyamkovek
maradvanyai, faragott sekrestyeajto-keret, festett feliratok is elGbuk-
kantak a kés6bbi vakolatok alél. A templomnak emellett a 18. szazad
els6 felében, de tobb periédusban késziilt festett kazettas mennyezete
is van. Terveink szerint az agyagfalvi restauratori munkalatok befeje-
zésével egy helytorténeti kotet is el fog késziilni.

— Mit jelent az el6kép kifejezés, amit a falképek kapcsdn emlitett?

- Tudnunk kell, hogy amikor egy festét megbiztak egy munka
elkészitésével - azaz egy-egy jelenetnek a falra vagy éppen egy
tablaképre tortén6 megfestésével -, legtobbszor sem a jelenet kompo-
zicidjat, sem a benne szerepeltetett alakokat nem 6 gondolta ki, hanem
valamilyen korabbi mintat kovetett. Ezt elejébe tehette a megrendel6
is, aki azt mondta, ilyet szeretnék, de ilyen mintakkal rendelkezhetett
maga a festd is, aki pl. a széban kifejezett 6hajnak megfelel6 minta
vagy el6kép alapjan készitette el a festményt. Mindez leginkdbb a
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grafikai sokszorositassal - a fa- és a rézmetszés technikajanak elterje-
désével - filigg Ossze (ez a 15. szazad végén, a 16. szazad legelején
kovetkezett be). Az ilyen jellegii falfestményeknél, mint amilyenek az
agyagfalvi szentélyben is el6bukkantak, nagy esély van arra, hogy
metszetben is meg lehet taldlni az illet6 jelenetek eredetijét vagy
mintajat. A metszetekhez hasznalt dicok segitségével ugyanis nagy
szamban lehetett nyomatokat késziteni, és mivel ezeket barki megva-
sarolhatta, illetve konny( volt 6ket szallitani, viszonylag gyorsan el is
terjedtek. Ennek a technikdnak koszonhetéen egy-egy Diirer- vagy
Martin Schongauer-féle kompozicié6 par év alatt egész Eurdpaban
hozzaférhet6vé valhatott. Agyagfalvan a szentély 1498-ra datalt falké-
peinek egyes részleteinél ki tudtam mutatni, hogy azokhoz Martin
Schongauernek még az 1490-es évek el6tt készitett metszetei szolgaltak
mintaul. Ez pedig miivészettorténeti szempontbdl is nagyon izgalmas
felfedezés, ugyanis igy kovetni lehet, hogy egy bizonyos ikonografiai
elem foldrajzilag hogyan terjedt el.

- Koszonom a beszélgetést.

FEHER JANOS FONTOSABB PUBLIKACIOINAK JEGYZEKE

Teleki Mihdly udvartartdsi napléja (1673-1681). Bevezetovel, jegyzetekkel és
mutatéval kozzéteszi Fehér Janos. Erdélyi Miivelédéstorténeti Forrdsok 5.
Kolozsvar, 2007, Enzt Géza Mivelédéstorténeti Alapitvany.

Fehér Janos: A vargyasi Daniel kastély. Hires Helyek 1. Barét, 2009, Tortoma
Konyvkiado.

Fehér Janos: A nagybaconi reformdtus templom. Hires Helyek 2. Baro6t, 2011,
Tortoma Konyvkiado.

Fehér Janos: Az alsordkosi kastély. Erdélyi Miiemlékek 49. Kolozsvar, 2013,
Transsylvania Nostra Alapitvany - Kriterion Koényvkiadé.

Fehér Janos: Dobo - Egykori elepiilés a Kormos mentén. Erdévidéki Torténelmi
Adatok 1. Barét, 2014, A Dobé-Valal Egyesiilet kiadasa.

Fehér Janos: A boloni unitdrius templomuvdr. Erdévidéki Torténelmi Adatok 2/1.
Bar6t-Bolon, 2015, A Dobé-Valal Egyesiilet és a B6loni Unitarius Egyhaz-
kozség kiadasa.

Fehér Janos: Az olaszteleki Daniel-udvarhdz és 17. szdzadi falképei. Korunk.
2015, III. folyam. 1. sz. 44-55. p.

Fehér Janos: Az olaszteleki Daniel-kastély és 17. szdzadi falképei. Olasztelek,
2016, Daniel Kastély Egyesiilet.



Beszélgetés Fehér Janos miivészettorténésszel 151

Janos Fehér: Castelul Daniel din Talisoara si picturile sale murale din secolul
al 17-lea / The Daniel Castel in Talisoara and its 17th-century Wall Paintings.
Talisoara-Csikszereda [Miercurea Ciuc], 2016, Asociatia Castelul
Daniel/Daniel Castle Association-Alutus.

Tarsszerzoként:

Fehér Janos - Gyongyossy Janos - Pal Janos: Adatok Homorddszentmdrton
torténetéhez. Piliscsaba, 2017, Iosephinum Fejlesztéséért Alapitvany.

Fehér Janos: A székelyderzsi unitdrius templom nyugati kékarzata. Lustra.
Székelyudvarhely, 2019, VI. évf. 2. szam. 26-34. p.

Hiperter, 2022
(100 x 80 cm, olaj, vdszon)



Kémenes Arpéd

METEOROLOGIAI MERESEK
CSIKSOMLYON

csiksomy6i gimnaziumban. A 150 éves évforduld alkalmaval ezzel

az irassal emlékeziink meg az iskola uttérének szamitd, ma mar
kevésbé szamon tartott kezdeményezésérdl. Az intézmény igazgatdja,
Imets Fiilop Jako altal 1étrehozott megfigyeléallomason mért adatokat
minden hénap végén elkiildték az Orszagos Meteoroldgiai Szolgalat
jogel6djéhez, a Meteorologiai és Folddelejességi Magyar Kiralyi Koz-
ponti Intézethez Budapestre. A mérési eredményeket a meteorologiai
intézet évkonyvei mellett a gimnazium éves értesitéiben is kozolték,
igy azok napjainkban is hozzaférheték és kutathatok.

A kezdeményezés tudomanyos jelentésége nem lebecsiilends. Igaz
ugyan, hogy a harom évvel korabban létrejott Meteorologiai és Fold-
delejességi Magyar Kiralyi Kozponti Intézet 42 allomasbdl allo haldzatot
vett at az 1851 6ta miikodd osztrak meteorologiai intézettc'ill, azonban
tovabbi megfigyel6allomasok létrehozasara volt sziikség. A Budapestre
felkiildott mérési eredmények bekeriiltek a hivatalos adatsorba, igy
jelent6s referenciaértékkel birtak a kor szakemberei szamara.

Jelen irdsban bemutatjuk az allomas létrejottének koriilményeit és
felszereltségét, szamba vessziik a tanari testiilet azon tagjait, akik részt
vallaltak a megfigyel6allomas fenntartasaban és a megfigyelések meg-
szervezésében, véglil ismertetjik a mért 1égkori allapotjelzéket, a
megfigyelt jelenségeket, valamint a mérési és megfigyelési eredmények
szintetizdlasa nyoman a kor szakirodalméaban Csiksomlyé éghajlataval
kapcsolatban megfogalmazott kovetkeztetéseket.

1. A KEZDETEK

Bar az Imets Fiilop Jako altal elinditott mérések a térség elsé
osszefiiggé megfigyelési adatsorat eredményezték, a probalkozas ko-
rantsem volt el6zmény nélkiili.

1 873. januar 1jén rendszeres meteoroldgiai mérések kezdbdtek a

1  Czelnai Rudolf: A Magyar meteorologiai szolgalat 100 éve. Idgjards, 1970. 1-2.
sz. 12-22. p.
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A magyar tudomanyos foldrajz megalapitéjaként szamon tartott
Hunfalvy Janos 1865-ben kiadott kéinyvében2 egy 1859-1862 kozotti
id6szakbdl szarmazéd csikszeredai hémérsékleti adatsort mutat be.
Megadja az észlelés helyének f6ldrajzi koordinatait, tengerszint folotti
magassagat, a havi atlaghémérsékleteket, valamint a legmagasabb és
a legalacsonyabb észlelt hémérsékletet. A régi mértékegységek a mai
olvasé szamara megnehezitik az adatok értelmezését, ugyanis - a kor
kovetelményeinek megfeleléen - a foldrajzi hosszisagot Ferro szigeté-
t6l szamitja, a tengerszint folotti magassagot labban, a hémérsékleti
értékeket pedig Réaumur-fokban adja meg (1. tablazat).

1. tablazat
Hely Foldr. szélesség Foldr. hosszusag Tengerszint f6lotti | Eszlelési évek
(Ferro6tol K-re) magassag (ldb)
Csikszereda 46° 22 43° 28’ 2186 1859-1862
Havi kozéphomérséklet (‘R)
I 11 111, IV. V. VI VIL ‘ VIII. IX. X. XL XII.

5,83 2,55 0,95 5,75 10,28 13,28 |14,68 ‘ 14,71 11,12 |5,86 0,95 4,55
Evi kézéphémérséklet 5,39 °R

Legmagasabb észlelt homeérséklet 27,0 °R

Legalacsonyabb észlelt homérséklet -24,0 °R

Szamitasaink szerint a foldrajzi hosszisag greenwichi kezd6délkorre
valé atszamitott értéke kerekitve 25° 48 14" (a Greenwich-Ferro
hosszusagkiilonbség dr. Timar Gabor nyoman AL = 17° 39’ 45,975")3,
a 2186 lab tszfm. = 691 m (1 lab = 0,316 m), 1 Celsius-fok = 5/4
Réaumur-fok. Az atszamitott értékeket a 2. tablazat mutatja.

2. tablazat
Hely Foldr. szélesség Foldr. hossziusag Tengerszint f6lotti | Eszlelési évek
(Greenwicht6l K-re) | magassag (m)
Csikszereda 46° 22’ 25° 48’ 691 1859-1862

Hauvi kozéphémérséklet (°C)

I II. 111, IV. V. VI VIL ‘ VIII. IX. X. XL XIL
-7,29 -3,19 1,19 7,19 12,85 116,60 |18,35 ‘ 18,39 113,90 |7,32 1,19 -5,69
Evi kizéphomerséklet 6,74 °C

Legmagasabb észlelt homérséklet 33,75 °C

Legalacsonyabb észlelt homérséklet -30,0 °C

2 Hunfalvy Janos: A Magyar Birodalom természeti viszonyainak leirdsa. III. kotet.
Pest, 1865, Emich Gusztav Magyar Akad. Nyomdasznal.
3 Dr. Timar Gabor: A ferr6i kezdémeridian. Geodézia és kartogrdfia, 2007. 12. sz. 3-17. p.
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Bar Hunfalvy nem emliti, a fenti adatok valésziniileg Csik varmegye
féorvosatol, dr. Molnar Jozseftol szarmaznak, aki a Székely Nemzet
1888. januar 8- szamaban megjelent cikk* szerint ,a hévaltozasokat
Csik-Szereddban negyven esztend§ 6ta minden nap a legszigorubb
pontossaggal feljegyezte”. Bar a negyven év nyllvanvaloan talzas
(Molnar Jézsef az 1850-es évek elején keriilt Cs1kszeredaba ), 1859-bél
elvileg mar lehettek mérési adatai. Koztiszteletben all6 személyként
tartottak szamon, adatait megbizhatéonak tekintették. Az emlitett
ujsageikk igy ir réla: ,Dr. Molnar feljegyzései nagy szolgalatot tehet-
nének azoknak, kik klimatikus viszonyok tanulmanyozasaval foglalkoz-
nak. Ez adatok pontos feldolgozasa érdekes szamitasoknak lehetne
statisztikai alapja. Azoknak negyven éven keresztiil valé szigoru pontos
vezetése, a pontossagnak netovabbja.”

A kovetkez6 mérési sorozatot Mika Karoly mérnok végezte
1868-1871 kozott. Az 1870. évig az adatok megjelentek a bécsi
meteoroldgiai intézet évkényveibenG; az 1870 és 1871 juliusa kozotti
méréseket pedig a nagyszebem székhelyl Erdélyi Természettudomanyi
Tarsulat folyo1rata kozli. Mika Karoly megfigyelési allomasanak a
bécsi meteorolégiai intézet évkonyvében megadott foldrajzi fekvését a
3. tablazatban lathatjuk.

3. tablazat
Hely Foldr. szélesség Foldr. hossziusag Tengerszint f6lotti | Eszlelési évek
(Ferrotol K-re) magassag (Toise)
Csiksomly6 46° 217 43° 28 343,56 1868-1870

A fenti értékeket szintén érdemes atszamitani greenwichi hosszisagra
és méterre. A foldrajzi hosszisag értéke valtozatlan, a tengerszint folotti
magassag értéke pedig 343,5 Toise = 353 6l (Klafter) = 669,48 m (1 Toise
= 1,949 m). Az atszamitott adatokat a 4. tablazat foglalja 6ssze.

A hideg. Székely nemzet, 1888. januar 8. 3. p.

Neves csikiak. Csikszereda, 2007, A Kajoni Janos Megyei Konyvtar kiadvanya.
Jahrbiicher der K. K. Central-Anstalt fiir Meteorologie und Erdmagnetismus. Uj
sorozat, V-VII. kétet, 1868-1870. évjarat, 1870, 1871, 1873.

Reissenberger, Ludwig: Die Witterungserscheinungen des Jahres 1870 (1871) in
Siebenbiirgen. In Verhandlungen und Mittheilungen des Siebenbiirgischen Vereins
fiir Naturwissenschaften in Hermannstadt, 1872, 1873.

3 O Ot
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4. tablazat

Hely Foldr. szélesség Foldr. hosszisag Tengerszint folotti | Eszlelési évek
(Greenwicht6l K-re) | magassag (m)
Csiksomly6 46° 217 25° 48’ 669,48 1868-1870

Azonban az Erdélyi Természettudomanyi Tarsulat folybirataban el-
tér6 értékek jelennek meg (5. tablazat).

5. tablazat
Hely Foldr. szélesség Foldr. hossziusag Tengerszint f6lotti | Eszlelési évek
(Ferrotol K-re) magassag (parizsi
14b)
Csiksomlyd 46° 23’ 43° 30 2061 1870-1871

Atszamitva (1 parizsilab = 0,324 m) a 6. tablazatban lathaté értékeket
kapjuk.

6. tablazat
Hely Foldr. szélesség Foldr. hosszusag Tengerszint f6lotti | Eszlelési évek
(Greenwichtsl K-re) |m ag (m)
Csiksomlyé 46° 23’ 25° 50’ 667,8 1870-1871

A hémérsékleten kiviil Mika Karoly a légkor mas paramétereit is
kovette: a 1égkori csapadék mennyiségét, a csapadékos napok szamat,
a borultsagot, valamint a szél iranyat.

A mérési sorozat nem teljes. Mika a megfigyeléseket a bécsi
meteoroldgiai intézet évkonyvei szerint 1868 oktoberét6l napi harom
alkalommal, 8, 14 és 19 6rakor végezte, az Erdélyi Természettudomanyi
Tarsulat folybirata az 1870-ben végzett mérésekkel kapcsolatban vi-
szont csupan napi két (reggeli és déli) megfigyelést emlit. A hémérsék-
letre vonatkozéan 1869 augusztusabél nincsenek mérések, a szeptem-
ber is hianyos; a széliranyt és a borultsagot juliustél decemberig nem
mérte, 1870 augusztusabil és szeptemberébdl sincsenek mérések, igy
éves atlagokat nem lehet szamitani. Erdekes lehet azonban az adatsor-
bdl a legmagasabb és a legalacsonyabb észlelt hémérsékletet kiemelni
(7. tablazat).
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7. tablazat

Ev Legmagasabb Ddtum Legalacsonyabb Ddtum

mért homérséklet mért homérséklet

‘R °C ‘R °’C
1868 26,0 32,6 1868. okt. 1. -16,6 -20,8 1868. dec. 12.
1869 26,6 33,3 1869. m4j. 31. -17,6 22,0 1869. jan. 25.
1870 24,0 30,0 1870. jul. 13. 28,0 -35,0 18170. febr. 8.
1868-1870 26,6 33,3 1869. m4j. 31. 28,0 -35,0 18170. febr. 8.

Az 1871-es évre vonatkozoéan az Erdélyi Természettudoméanyi Tarsu-
lat folydirataban Mika Karoly részletesen beszamol a julius 8- arviz
székelyfoldi pusztitasair6l; am, sajnalatos médon, a mérémiiszer meg-
hibasodasa miatt a csapadék mennyiségérsl szamadatokat nem tud
ko6z6lni. Véleménye szerint emberemlékezet 6ta akkora arviz nem volt
a Székelyfoldon. Az Olt vizallasa Csikszeredanal 3 labbal (94,8 cm)
haladta meg az addig mért legmagasabb értéket. Kilépett a medrébél
a Maros, a Békény, a Kaszon pataka, az ar hidakat és épiileteket tett
tonkre.

1871. julius 30-at6]1 munkahelyi okokbdl kifolyélag a méréseket Mika
nem tudta tovabb folytatni. A megfigyelési sorozat megszakadt, a
meteorolégiai miiszereket pedig atadta a gimnaziumnak.

2. LEGTUNETTANI ESZLELDE A GIMNAZIUM UDVARAN

A meteorologiai alloméas megalapitasarol, miik6désérdl, valamint a
mérési eredményekrél a csiksomlydi gimnazium 1873-1914 kozott
kiadott értesit6i szamolnak be.

Az allomas felallitisdanak a gondolata mar 1871 elején napirendre
keriilt. A februar 26-an tartott értekezletén a tanari testiilet erre a
célra szaz forintot kér a tanulméanyi alapbdl. A fétanhatésag igéretet
tett arra, hogy a javaslatot a kozoktatdasi minisztériumhoz ,partolas
végett” felterjeszti. Az ligyet az akkori gyulafehérvari piispok, Fogarasy
Mihaly is ,kegyesen partolta”. A meteoroldgiai kdzponti intézet elkiild-
te a gimnaziumnak a sziikséges miszerek jegyzékét azzal a megjegy-
zéssel, hogy amennyiben a mitiszerek a gimnazium koltségén nem
volnanak beszerezhetéek, a kozponti intézet biztositja azokat, am a
szallitas és felallitas koltségeit a gimnaziumnak kell fedeznie. A mi-
szerek beszerezéséig Imets igazgaté - inkabb kedvtelésbdl - sajat, hazi
eszkozeivel végzett méréseket.
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Az allomas nem johetett volna létre a budapesti meteoroldgiai intézet
igazgatodja, Schenzl Guidé segitsége nélkiil, aki felkarolta az ligyet, és
nemcsak elkiildte, hanem fel is szereltette a sziikséges méromiiszere-
ket: egy Kappeller-féle légnyomasmérot (1180 sz.), egy August-féle
pszichrométert, valamint egy méréesével ellatott eséfelfogot. Az aka-
déalyok elharultak, az eszkoztar kiegésziilt a kozponti meteoroldgiai
intézet altal adomanyozott miiszerekkel és egy szélzaszléval. Ezzel a
felszereltséggel 1873. januar 1-jén Imets Fiilop Jako vezetésével
elkezdte miikodését az observatorium meteorologicum, avagy a ,lég-
tiinettani észlelde”. A tevékenységre a tanari testiilet ,in solidum is
vallalkozott volt”.

2.1 A rendszeres megfigyelési tevékenység biztositdsa és irdnyitdsa

A megfigyeléseket az iskola igazgatdja, Imets Fiilop Jako ,nobile
officiumként” 1891-ig vezette. Tevékenysége elismeréseként az
1875/1876-0s tanévben a meteorol. m. kir. kozponti intézet kiils6
munkatarsai kozé valasztotta.

A napi harom alkalommal (4ltalaban 7, 14 és 21 6rakor) végzett
méréseket az igazgaté igyekezett az orszagos meteoroldgiai intézet altal
elkiildott , Utasitas” alapjan a szabvanyoknak megfeleléen megszervez-
ni. A miszerek allapotat és a megfigyelési tevékenységet az orszagos
kézpont nyomon kovette. A gimnazium értesit6i beszamolnak arrdl,
hogy 1883 4prilisaban ,a kozponti meteorol. intézet felhivja a somlyci
észlel6 allomdst, hogy az észleletek eredménye, kivalt pedig a havi
csapadék, mennyiség minden hé végével mielébb bekiildessék”; 1891
januarjaban pedig ,a meteorol. intézet igazgatésaganak felhivasara a
csiksomly6i allomas felszerelésérdl jelentés terjesztetik fol”.

A meteorolégiai mérések mellett ,névényélettani észleleteket” (lomb
fejlodése, viragzas kezdete, gylimolcsérés kezdete) is végeztek a gim-
naziumban; megfigyelték és lejegyezték az év fontosabb természeti
jelenségeit. Ezeket az adatokat szintén évi rendszerességgel kozolték
a gimnazium értesitéiben.

A szertedgazo, tobb embert igényl6 feladat elvégzésében Kiss Gusz-
tav, majd Szabé Istvan ,finoveldei aligazgatok” voltak Imets segitségei,
Lakatos Izra terményrajz- és természettantanar a ndvényélettani
észleletek végzésében vallalt kiemelked6 szerepet. Az 1877/78-as
tanévtdl a tevékenységet vezeté tanar az iskolai év végén két-harom
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tanul6t ,szorgalmas légtiinettani munkalkodasukért” 1-3 eziistforint
pénzjutalomban részesitett.

Imets Fiilop Jako sokoldalu iskolaszervezoi tevékenysége koziil jelen
iras témajahoz kapcsoléddan fontos kiemelni, hogy megalapitotta és
folyamatosan bévitette a gimnazium konyvtarat, amelynek alloménya
meteoroldgiai szakkiadvanyokkal is gazdagodott. Sok koziiliikk a Magyar
Tudoméanyos Akadémia, a meteoroldgiai intézet vagy a szerz6 ajandé-
kaként keriilt a konyvtar tulajdonaba, Gjabb bizonyitékul a Csiksomlyén
végzett megfigyelések szakmai elismertségére.

1891 szeptemberében Imets sajat kérésére ,nyugalomba helyeztetett,
mint tanar és igazgatd, de egyuttal a gyulafehérvari kaptalanhoz
kanonokka neveztetett ki”. Az iskola 1j igazgatéjanak Bandi Vazult
nevezték ki, aki a tisztséggel egylitt a meteoroldgiai megfigyelések
vezetését is atvette. Az igazgatdcserével elkezdddott a tevékenység
hanyatlasa, amelynek els6 jeleként az évi értesit6kbdl kimaradtak a
novényélettani és a természeti jelenségekril vezetett megfigyelések.

1900-ban Bandi Vazult athelyezték a brass6i romai katolikus gimna-
ziumba, helyébe a gimnazium mennyiségtan- és természetrajztanarat,
P4l Gabort valasztottak igazgatonak. Az igazgatovaltas ujabb lazitast
vont maga utan. Pal mar nem vallalta a meteorolégiai megfigyelések
vezetését, a feladatot az iskola f6lrajz- és természetrajztanarara, Csato
Janosra bizta, aki 1911-ig végezte ezt a tevékenységet. A feladat
periferizalédasanak djabb jeleként az 1904/1905-6s tanévtol az értesi-
t6kbd6l kimaradtak a meteorologiai megfigyelések eredményeit Gssze-
sité tablazatok is.

1911-ben a gimnazium Csiksomly6rdl Csikszeredaba koltozott, a régi
épiiletben pedig arvahazat létesitettek. Nem talaltunk feljegyzést arrdl,
hogy az j helyszinen milyen koriilmények kozott folytak az észlelések.
Ugyanebben az évben Pal Gabor nyugdijba vonult, helyébe Kassai Lajos
ilt az igazgat6i székbe, aki elészor Venczel Jozsef® , majd Borcsa
Gergely mennyiségtan- és természetrajztaniarokat bizta meg a meteo-
rologiai megfigyelések vezetésével, akik ezt a tisztséget az 1913/14-es
tanévig lattak el. Ekkor részesitettek utoljara egy tanulét 40 korona
pénzjutalomban ,a meteorolégiai megfigyeléseknél teljesitett segédke-

8 Venczel Jozsef tarsadalomkutatd, egyetemi tanar édesapja.
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zéséért”. A kovetkez6 tanévben Venczel Jozsef és Borcsa Gergely hadba
vonult, a megfigyelések abbamaradtak.

2.2 A meteorologiai dllomds foldrajzi fekvése

A gimndazium (és az udvaran miikodtetett meteorolégiai alloméas)
foldrajzi helyzetére vonatkozéan kiilonb6z6 kiadvanyokban eltéré ada-
tok jelentek meg, amelyeket a 8. tablazat foglal 6ssze.

8. tablazat
Ev Foldr. Foldr. Foldr. Tengerszint Kiadvany cime
szélesség hosszisdg hosszusdg folotti
(Ferrotol K-re) | (Greenwichtél magassag (m)
K-re)

1873 | 46° 23’ 43° 30 25° 50 716,6 Verhandlungen und Mittheilungen
des Siebenbiirgischen Vereins fiir
Naturwissenscheaften in
Hermannstadt, 1875

1873 |46°21 43°28’ 25°48’ 707 A meteorologiai és folddelejességi
m. kir. kozponti intézet évkonyve,
1875

1881 |46°21 43°28’ 25°48’ 706,4 A csik-somly6i rom. kath.

fégymnasium értesitGje az 1880/81-
diki tanévrél, 1881

1882 | 46° 23’ 43° 28 25° 48’ 706,6 A csiksomly6i rém. kath.
fégymnasium értesitGje az 1881/82-
ik tanévrél, 1882

1883 |46° 21 43° 28’ 25° 48’ 706,4 A csik-somly6i rém. kath.
fégymnasium értesitGje az
1882-83-ik tanévrél, 1883

1884 |46° 22" | 43° 32 25° 52 707 A csiksomly6i rém. kath.
fégymnasium értesitGje az
1883-84-ik tanévrél, 1884

A probléméaval Pal Gabor foglalkozik részletesen, aki sajat mérései és
szamitasai alapjan meghatarozza az épiilet f6ldrajzi koordinatait és
tengerszint folotti magassagat. A mérés modszerérdl és eredményeirdl a
gimnazium évkonyveiben megjelent két részletes tanulmanyban szamol
be”. Az 1883ban megjelent tanulmany bevezet6jében a kovetkezot irja:

,1872. végén, a gymn. igazgaté kiilonos buzgélkodasa folytan,
Csik-Somlyé is meteorologiai megfigyel6 allomassa szereltetvén fel,
mint ilyen, helyet foglal a meteorologiai és folddelejességi m. kir.
kozponti intézet évkonyveiben, még pedig el6szor az 1875-ben megje-
lent III. kotetben, mely az egyes allomasok 1873. évi megfigyelési

9  Pal Gabor: Csik-Somlyé f6ldrajzi fekvése. In A csik-somlyéi rom. kath. fogymnasium
értesitol az 1882/83 és 1883/84-ik tanévrdl.
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eredményeit tlinteti elé kiilonboz6 Gsszeallitasok szerint, ugy ebben,
valamint a kés6bbi kotetekben az egyes allomasoknak - s koztiik
Csik-Somlyonak is - foldr. szélessége, hossza és tengerszint felett valo
magassaga jelezve vannak.” A magassagot az 1873-ik évi megfigyelé-
sekbdl a kozponti intézet szamitotta ki, és 700,7 méternek talalva, avval
a megjegyzéssel kiséri a 11-k lapon: »Ugy latszik, hogy a régebbi
évkonyvekbdl vett magassagi adatok csak egyes Gsszehasonlitasokon
alapulnak és hogy ezek kelleténél joval kisebbek.« E szerint régebbi
évkonyvekben is fordul elé valami Csik-Somlyé magassagara vonatko-
z6lag, de els6, pontosabb meghatarozasnak ezt tekinthetjilk, nem
szamitva a stratégiai szempontbdl toértént méréseket, mindket a
kozelebbi idében is végeztek, midoén az egész Erdélyirész katonai
térképe felvétetett. Ez alkalommal minden egyes kozség, nevezetesebb
hegycstcs, nyereg, szoros stb. magassagat megmérték, de az eredmé-
nyek nincsenek a nyilvanossagnak szanva, jollehet tudoményos czélu
felhasznalds el6l nem zaratnak el. Ezeket hasznalta fel dr. Herbich F.
is »A Székelyfold Fold- és Oslénytani Leirasa« cz. munkéjéban, melyben
Csik- Somly6 690,649 méter magasnak van feljegyezve.**
* A foldr. szélesség 46° 21°-nek, a hosszisag 43°28-nek van jelezve.
** Valoszintileg a falu kozott vezeté ut valahol a megyehaz mellett.”

A fenti idézet arra enged kovetkeztetni, hogy Pal Gabornak nem
volt tudomasa a bécsi meteoroldgiai intézet évkonyveiben és a
nagyszebeni Erdélyi Természettudomanyi Tarsulat folydirataban
k6zolt adatsorokrol.

A 690,649 m tengerszint folotti magassaggal kapcsolatban Herbich
tanulmanyaban hivatkozas talalhaté a magassagmeghatarozast végzé
személy nevére: Franz von Hauer geolégus, akinek mérési eredményei
megjelentek a bécsi Csaszari-Kiralyi Foldrajzi Tarsasag folydirata-
ban,10 az adat tehat nyilvanos, a széles kozonség szamara hozzaférhet6
volt. Hauer szerint Csiksomlyé tengerszint f6lotti magassiga 364,3
bécsi 6l (Wiener Klafter), azaz 354,5 Toise, ezt alakitotta at Herbich
Ferenc méterre (ahol 1 Toise = 1,948 m; 1 Kl = 1,895 m).

10 Franz Ritter v. Hauer: Hohenmessungen in Siebenbiirgen. Mittheilungen der
Kaiserlich-Kéniglichen Geographischen Gesellschaft, Wien, IV. évfolyam, 1860.
7-36. p.
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Kiugréan magas értéknek szamit az Erdélyi Természettudomanyi
Tarsulat folyéiratébanll kozolt 716,6 méter tszf. magassag. A kiad-
vanyban megjelent irasaban Ludwig Reissenberger méterben kifejezve
atvette a Mika Karoly altal korabban parizsi ladbban megadott koordi-
natakat'?. Véleménylink szerint a 716,6 m tszf. magassag a parizsi
labrdl méterre torténd hibas atszamitas eredménye lehet. A szamitast
végz6 személy valoszintileg parizsi lab helyett nemzetkozi (angol) labat
vett szamitasai alapjaul, annak ellenére, hogy az 1872-es lapszamban
kozolt tablazatban szerepel a mértékegység roviditése: P. F. (Pariser
Fuss, azaz parizsi 1lab). Masrészt a valtoszambdl (1 angol/nemzetkozi
lab = 0,3048 m) kihagyott egy nullat, és 1 ldb = 0,348 méter
valtészammal szamolva jutott a fenti eredményhez.

Csiksomly6 tengerszint folotti magassagat Pal Gabor a megfigyels-
allomas tulajdonaban levé Kappeller-féle barométerrel hatarozta meg
az 1873-1882 kozott mért légnyomasértékek atlaga alapjan. A szami-
tasokhoz budapesti meteoroldgiai allomas tengerszint f6lotti magassa-
gat, valamint a Budapesten és Csiksomlyén mért légnyomas, hémér-
séklet és g6znyomas atlagos értékét vette alapul. Csupan a légnyomas-
kiilonbséget véve figyelembe a kapott eredmény 690 m. Ez a szam
egybecseng a Hunfalvy altal k6zolt magassagértékkel, és megkozeliti
a Mika Karolyét. Azonban Pal Gabor szerint

»ezt csak megkozelité eredménynek tekinthetjiik, mely a valé értéktol
még elég tavol all; minek az oka abban van, hogy a képlet levezetésénél
azon feltevéshez kellett folyamodni, hogy 1-t6] az n-dikig minden légréteg
0° foku hémérséklettel birjon. Marpedig egyetlen esetben sem teljesiilé
feltétel, hogy két kiilonbozé magassagu hely kozott a légréteg mindeniitt
épen 0°u legyen. Hogy a hideg levego siiriibb, mint a meleg, mindnyajunk
el6tt ismeretes. Az egyes légrétegek stirtisége tehat nemcsak a nyomastol,
hanem a hémérséklettdl is fiigg; azért elkeriilhetleniil sziikséges, hogy ez,
illetéleg a levegének ettdl fliggd Kkiterjedése, tekintetbe vétessék. De
jelenleg még nem lévén ismeretes azon torvény, mely a felfelé egymasutan
kovetkezd légrétegek hémérsékletének csokkenésében mutatkozik, meg

11 Reissenberger, Ludwig: Die Witterungserscheinungen des Jahres 1873 in
Siebenbiirgen. Verhandlungen und Mittheilungen des siebenbiirgischen Vereins fiir
Naturwissenschaften in Hermannstadt, 25. évjarat, 1875. 33-82. p.

12 Reissenberger, Ludwig: Die Witterungserscheinungen des Jahres 1870 in
Siebenbiirgen. Verhandlungen und Mittheilungen des Siebenbiirgischen Vereins fiir
Naturwissenschaften in Hermannstadt, 22. évjarat, 1872. 59-113. p.
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kell elégedniink az als6 és a fels6 légréteg homérsékleteinek kozép
értékével, melyet aztan a két hely kozt fekvo 1égoszlop kozép-melege
gyanant tekintiink.” '3

Ezért ujabb szamitdasok sziikségesek; a végeredmény 707,83 méter.

Ugyanezt a miiveletsort Pal Gabor elvégezte Fiume és Nagyszeben
adatainak felhasznalasaval is, az igy nyert értékek 708,01 m, valamint
707,88 m. E harom érték szamtani kézéparanyosa 707,9 méter.

Pal szerint ez tekinthet6 a barométer pontos tengerszint f6lotti
magassaganak, de mivel a miiszer a gimnazium emeletén, az igazgatoi
lakasban volt elhelyezve, és ,a légsulyméré nem maradhat allandéan
azon helyen”, tovabbi szamitasokra volt sziikség. A tengerszint folotti
magassag meghatarozasara legalkalmasabb pontnak Pal a ,gymn.
épiilet bejaratanal 1év6 3-ik lépesé felszinét” talalta, amely, sajat
szamitasai szerint, az igazgatéi lakas alatt 5,18 méterrel talalhato.
A szamitas végeredménye 702,72 m.

Pal Gabor szamitédsai ellenére 1884 utan 707 méter tszf. magassag
jelenik meg az évkonyvekben, amely a fentiek szerint nem a f6ldfelszin,
hanem az igazgatoéi lakas tengerszint folotti magassaga.

A 8. tablazatban szereplé adatok szerint a foldrajzi szélességre és
hosszusagra vonatkozéan is eltéré eredmények sziilettek. A kiilonb6zé
forrasok 6sszehasonlitdsa soran szélesség meghatarozasanal 2 perc, a
hossziisag meghatarozasanal pedig akar 4 perc eltérés is tapasztalhato.
Az orszagos meteoroldgiai intézet, mint mar lattuk, a foldrajzi széles-
séget 46° 21, a Ferrotol szamitott hosszisagot 43° 28’-nek hatarozta
meg. Pal Gabor az 1882/83-as tanévre kiadott Ertesitében a kovetkezo
megjegyzést teszi:

,Hogy a foldr. szélességet és hosszusagot a meteorologiai intézet
honnan veszi, azt nem emliti. Ezeknek meghatarozasara is a helyszinén
végbeviendo mérések sziikségesek; hogy pedig valaki az ujabb id6ben
ilyen iranyd méréseket tett volna, arrdl itt senki sem tud. Valészintileg
régebbi katonai mérések eredményei és a cs. k. katonai foldrajzi
intézettdl vannak atvéve. Tettek a régebbi idében ilyen iranyu (legalabb
a szélességre vonatkozolag) méréseket és meghatarozasokat a helybeli
szt. Ferenczrendi szerzetes atyak; legalabb erre mutat a zardajok falat

13 P4l Gabor: Csik-Somly6 foldrajzi fekvése. A csiksomlyoi rom. kath. fogymnasium
értesitdje az 1883-84-ik tanévrél. 3-19. p.
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diszito, tobb kiilonb6zé fekvési napoéra, melyek koziil ketté 1770-ben,
egy pedig 1779-ben késziilt. Az arnyékveto palcza beallitasahoz ugyanis
a hely foldrajzi szélességének ismerése feltétleniil sziikséges. Megha-
tarozasaik eredményei azonban a nyilvanossag el6tt ismeretlenek.

Mindezekbél az tiinik ki, hogy Csik-Somly6 foldr. fekvését meghata-
rozo tényezbkkel ugy a régebbi, mint a kézelebbi id6ben is foglalkoztak,
azonban ismereteseknek csak 1875-t61 kezdve mondhatjuk.”

A 3. tablazatban foglaltak alapjan joggal feltételezhetjiik, hogy
1875-ben az orszagos meteoroldgiai intézet a bécsi évkonyvekbdl vette
at az adatot. Az Erdélyi Természettudomanyi Tarsulat foly6iratanak
ugyanabban az évben megjelent szama viszont a mérések helyszinét 2
perccel északabbra és 2 perccel keletebbre helyezi.

Pal Gabor a foldrajzi szélességet - draga és nehezen beszerezhetd
miiszerek hidnyaban - gnémon segitségével hatarozta meg. Ezzel a
modszerrel Csiksomlyé foldrajzi szélességét 46° 22’-nek allapitotta
meg.

A foldrajzi hosszusagot a Nap Csiksomly6 és Budapest f6l6tti delelési
ideje kozotti kiillonbség alapjan hatarozta meg, amelynek érdekében a
Nap delelési idejét pontosan mutaté vizszintes naporat készitett. A két
delelési id6pont pontos meghatarozasaért a csikszeredai taviré hivatal-
ban kérte, hogy a kozépidét a budapesti kézpontbdl jelezzék. A taviro-
hivatalok 6rai ugyanis, bar ,mind a budapesti k6zépidé szerint jarnak,
de 1-2 percz hibara nem sokat adnak, a mi a hossziisag meghataroza-
sanal 15’-30’ ivhibat ejtene”, a kézpontban viszont az 6rat ,minden
nap 12 érakor a csillagdabdl kiigazitjak”. A Budapest és Csiksomlyd
ko6zott mért 27 perc 20 mp id6kiilonbségnek ,6° 50 ivkiillombség felel
meg, melyet Budapest foldr. hosszusagahoz, 39° 42’-hez, hozzaadva
Csik-Somlyé hossza gyanant Ferrotdl szamitva 43° 32’-et talalunk.

A meteorologiai évkonyvekben szerepl6 hosszusag 4’-el ennél kisebb,
tehat a talalt érték kozel 5 kilométerrel keletibb fekvést ad, a mi 16
masodpercz idokiilombségnek felel meg.”

A Google térkép szerint a napjainkban a Szent Istvin Otthonnak
helyet ad6 épiilet foldrajzi koordinatai é. sz. 46° 22’ 47", k. h.
25° 49’ 38". Az alkalmazott mérési eljaras korlatait figyelembe véve
Pal Gabor szamitasai tehat pontosnak bizonyultak.
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2.3 A Csiksomlyon mért léegkori paraméterek és megfigyelt jelenségek

A meteorolédgiai intézet évkonyveiben megjelené csiksomlyo6i adatok-
ra gyakran hivatkoznak a Magyarorszag éghajlatat leir6 XIX. szazad
végi szintézis jellegli munkéakban.

A Székelyfold éghajlatanak els6, atfogé bemutatasa a székelykereszt-
uri Allami Tanitéképzé igazgatéja, Kozma Ferencz tollabdl szarma-
zik14, aki a természetfoldrajzi adottsagok leirasa soran egy teljes
fejezetet szentel a Székelyfold ,égalji (meteorolégiai) viszonyai” ismer-
tetésére. Csikszereda és Csiksomlyé vonatkozasaban Kozma Hunfalvy-
nak a mar ismertetett 1859-62 kozotti adataira, valamint Imets Fiilop
Jako 1873-T75 kozott végzett méréseire tamaszkodik. Bar a rendelke-
zésére allé6 adatok klimatoldgiai kovetkeztetések levondsara nem ele-
gendéek (amelyekhez a jelenlegi standardok szerint legkevesebb 30
évre visszanyuld, folytonos adatsorok sziikségesek), Kozma Ferencz
irasara - annak uttor6 jellegén kivill - azért hivatkozunk, mert
tudomasunk szerint ez az egyetlen olyan atfogé jellegii munka, amely
a gbznyomas és a relativ nedvességre vonatkozé csiksomlydi méréseket
interpretalja.

A gbéznyomds (a csiksomlyéi gimnazium évkonyveiben pdranyomat)
higanymilliméterben kifejezett havi és éves atlagértékei a 9. tablazat-
ban lathatok.

9. tablazat
Jan. Febr. |Marc. |Apr. Maj. Jun. Jul. Aug. |Szept. | Okt. Nov. |Dec. Eves

atlag
2,0 2,63 3,63 5,4 7,37 10,67 [11,97 |11,6 10,2 6,63 [4,16 |3,23 |6,55

A fenti értékekre vonatkozéan Kozma Ferencz megjegyzi, hogy a
gbéznyomas a nyari harom hénapban a legnagyobb, és a téli harom
hoénap alatt a legkisebb; az 6szi honapokban pedig valamivel nagyobb,
mint a tavasziakban. A nyari atlag t6bb mint haromszorosan féliilmulja
a télit, s csaknem kétszeresen az évit. A minimum januarra esik, a
maximum juliusra.

14 Kozma Ferencz: A Székelyfold kozgazdasdgi és kozmivelédési dllapota. Budapest,
1879, Franklin-Tarsulat nyomdaja.
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A levegé relativ nedvességtartalmdnak szazalékban kifejezett atlagér-
tékeit a 10. tablazat tartalmazza (erre a légkori paraméterre Kozma
Ferencz a levegd kizépnyirkossdga, viszonyos nedvessége terminusokkal
hivatkozik).

10. tablazat
Jan. Febr. |Marc. |Apr. Msj. Jun. Jul. Aug. |Szept. | Okt. Nov. |Dec. Eves

atlag
92,0 89,0 [83,0 77,9 75,3 75,6 78,0 79,8 85,3 82,0 |883 |91,3 |83,6

Megjegyzi tovabba, hogy ,a kozéplégnyirkossag maximuma” januar-
ra, minimuma pedig majusra esik. ,Altaldban tehat a viszonyos
nedvesség minimuma a nyari évszakra esik, holott a mint lattuk az ez
el6tti tablazatban, a valédi paramenynyiségnek a maximuma esik épen
azon id6északra.”

A fenti értékeket mas magyarorszagi allomasokon észlelt adatokkal
osszehasonlitva Kozma Ferencz arra a kovetkeztetésre jut, hogy ,a
székelyf6ldi leveg6 a magyar continentalis clima legnyirkosabbika”.

A borultsdgra vonatkozdan Hegyfok% Kabos katolikus pap és meteo-
roldgiai szakiré ko6zol atfogo munkat.'® Az 1873-1895 kozotti mérések
alapjan a 11. tablazatban lathato éves és évszakos atlagértékeket kapta
(a zardjelben levé atlagokat interpoldlas révén nyerte):

11. tablazat

Tavasz Nyar Osz Tél Ev
57% 55% (47%) 50% (52%)

A vizsgalt id6szakban a legkisebb borultsagot 1873 augusztusaban
(24%), a legnagyobbat pedig 1890 novemberében mérték (81%). Az éves
értékeket tekintve 1873-ban mérték a legkisebb (36%), mig 1878-ban a
legnagyobb borultsagot (61%).

A csapadékra vonatkozé adatok ismertetése soran szintén megkeriil-
hetetlen Hegyfoky Kabos neve 16, aki kiszamitotta az 1876-1894 kozotti
id6szakra a csapadék atlagos értékét, valamint a sokéves atlagtol valo

15 Hegyfoky Kabos: A felh6zet a magyar szent korona orszagaiban. Mathematikai és
Természettudomanyi Kozlemények, 1899, XXVII. kotet, 3. szam. 315-720. p.

16 Hegyfoky Kabos: Folyéink vizallasa és a csapadék. Mathematikai és Természettu-
domadnyi Kozlemények, 1897, XXVII. kotet, 1. szam.
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eltérések mértékét. A Csiksomlyéra vonatkozé milliméterben és szaza-
lékban kifejezett adatokat a 12. tablazat mutatja:

12. tablazat

Atlag | Atlagos eltérés | Abszolit 1876/80 1881/85 1886/90 1891/94
ingadozas

mm mm % mm mm % mm % mm % mm %

559 83 14,74 | 363 -3 -13 22 4,8 31 52 22 3,7

Az adatsor rogziti az 1877-es rendkiviil szaraz évet, amikor 339 mm
csapadék hullott (az atlagtol valé eltérés -220 mm, ez 39%-nak felel
meg), valamint az 1884-es szokatlanul csapadékos esztendét (az atlagtol
vald eltérés 143 mm, ez 26%-nak felel meg). Hegyfoky megjegyzi, hogy
bar orszagos viszonylatban az 1876-80-as id6szak volt a legnedvesebb,
Csiksomlyon ez az idGszak volt a legszarazabb.

Az 1884. év szokatlanul csapadékos nyarardl (juniusban 156,39 mm,
jaliusban 164,69 mm, augusztusban 105,60 mm csapadék hullott) igy szamol
be Imets Fiilop Jak6 a gimnazium értesitGjében (1884/85-6s tanév):

»L...] junius 20, 21-én a Hargittan nagy hé ! mely csak a hénap vége
felé megy el; 4. s 18. oly vihar, mely az épiiletek fodelét felszaggatja;
julius 1. az OIlt Alcsikon kidrad; 7-én oly felhé-szakadéds, hogy
Palfalvaban a gazdasagi eszk6zoket elhordja; 10-én dér; 21. ujbdl arviz,
a gabona fekszik; augusztus 1. Csomortanban a villam 2 embert megiit;
az arviz a lakhazakba is belépik; 8-an az Olt 4jbol kiarad; a lenyomott
gabona fiivesedik [...]”

Magyarorszag csapadékviszonyair6l a meteorolégiai intézet asszisz-
tense, Raum Oszkar is részletes tanulmanyt koz6l.1T Az 1873-91
ko6zotti mérési eredmények alapjan kiszamitotta a havi és az éves
atlagos csapadékmennyiséget, amelyet a 13. tdblazatban foglalunk
Ossze:

13. tablazat

Jan. |Febr. |Marc. |Apr. |Maj. |Jon. |Jdl Aug. |Szept. |Okt. |Nov. |Dec. |Eves
atlag

mm 16 20 30 40 66 91 75 66 42 39 27 27 539
% 3,0 3,7 5,6 74 12,2 1169 [13,9 123 |78 7,2 5,0 5,0

17 Raum Oszkar: A magyar korona orszagainak csapadékviszonyai. Az iddjdrds. 1898,
II. évf., Marcius, 3. flizet. 65-83. p.
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Csiksomlyét ,,esében szlik6lkdd6” vidéknek irja le, ,melynek keletke-
zése egyrészt azzal magyarazhat6, hogy Csik-Somlyé és kornyéke a
Hargitta-hegység es6arnyékaban fekszik, masrészt mert nagyobb vol-
gyek klimatoldogiai tekintetben hasonlékép viselkednek, mint a jelenté-
kenyebb kiterjedési siksiagok. - A volgyekben u. i. szabalyszeriileg
kevesebb esé esik, mint a koriilottik fekvo hegygerinczeken és fen-
sikokon.”

A csapadék évi jardasa Raum szerint ,janudriusi minimumban, juniusi
igen er6s maximumban és az oktoberi masodrendi maximum teljes
hianyaban nyilvanul, a mely Erdélyorszag es6zési viszonyait jellemzi
kivaléképen. E tipus képvisel6i: Nagy-Szeben, Gyulafehérvar, Maros-
Vasarhely és Csik-Somlyé (1890-ig), a melyeknek KkitiinG és minden
tekintetben kifogastalan csapadékészlelései feltétlen bizalmat érdemel-
nek.”

Az uralkodé szél irdnydt Hegyfoky terjedelmes munkédban jellemzi.18
A megfigyeléallomas ismertetése soran kitér a domborzat azon saja-
tossagaira, amelyek a szél iranyat befolyasoljak: ,A csiki havasok
ko6zott, az Olt dél, délnyugot felé lejté tagas, katlanszerd volgyében, a
Nagy Biikfej nyugoti oldalén. Eszakkelet, kelet felé patak mellékvélgye
nyilik. Vidéke észak, északnyugot, délnyugot felé elég nyilt. A két f6szél
NE, W.”

A szerz6 késébb az uralkodé szélirannyal kapcsolatban az alabbi ponto-
sitast teszi: ,,Csik-Somlyon télen és tavasszal NE, nyaron és 6sszel W”.

A légnyomds (légnyomat) jellemz6it a magyar éghajlatkutatas egyik
uttordje, Rona Zsigmond foglalja 6ssze.” A csiksomly6i meteorologiai
allomason torténé légnyomasmérések koriilményeinek ismertetése
soran figyelemre mélt6, mas forrasokban nem szereplé adatokrdl tesz
emlitést:

»Az észlel6 f6t. Imets F. Jako, gimn. igazgato volt, ki 1873-t6l kezdve
megszakitas nélkiil folytatta a leolvasasokat az 1180. sz. Kappeller-féle
alloméasi barométeren, melynek allandéja 1872 juliusaban + 0,14
mm-nek taldltatott. E miiszer alkalmasint légbuborékot kapott
1888-ban, a mit az allomason akkor nem vettek észre, de zavard

18 Hegyfoky Kabos: A szél irdnya a magyar szent korona orszdgaiban. Budapest, 1894,
Kir. M. Természettudomanyi Tarsulat.

19 Rona Zsigmond: Légnyomds a Magyar Birodalomban 1861-t6] 1890-ig. Budapest,
1897, Kir. M. Természettudoméanyi Tarsulat.
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hatasa kétségteleniill meglatszik az adatokon, mert a miszer a
légnyomas valtozasait mar nem kovette pontosan. Ez okbdl az
évkonyvekben ko6zolt adatokat 1888 augusztustol kezdve kihagytam
a sorozatbol.

Miként fétiszt. Bandi Vazul gimn. Igazgato6tol értesiiltem, Imets 1888
6szén lakast valtoztatott, mely alkalommal néhany csepp higany
kiomlott a barométerbdl, de levegé allitélag nem ment be a vacuumba.
A helyvaltozas kovetkeztében akkor a barométer 5 m-rel mélyebbre
keriilt, de Bandi, ki az allomast 1891-ben vette 4t, megint visszahelyezte
a barométert a régi magassagba. A barométer magassagara nézve azt
az adatot fogadtam el, mely a cs. és kir. kat foldrajzi intézet
kiadvanyaban* talalhaté és mely szerint a csiksomly6i meteorolégiai
allomason (realiskola?) a magassagjegy 706,99 m. Megemlitendd, hogy
az allomas 1891 deczemberben 1j miszert kapott és pedig az 1185. sz.
Kappeller-félét (hibaja = - 0,96 mm).

Az itt eléfordulé sorozat homogén; az 1888. évi augusztus -
deczemberi adatok szamitott értékek. A kiilonbozeteket Nagy-
Szebennel alkottam meg az 1873-78/88 idGszakbdl s a 16 illetéleg 15
év atlagos kiilonbozeteivel tortént a sorozat kiegészitése. Az észlelési
1d6: 1881-1886. Vegyest 7h, 2h, 9" s 7h, Zh, 8h, a t6bbi években pedig
7 2Pss 9P,

* Mittheilungen des k. u. k. Militdrgeografischen Instituts.”

Roéna kiszamitotta a légnyomas 1873-1888 kozott mért értékeinek
havi és évi Osszegét. Megadta tovabba, az 1861-1890-es id6szak havi
és éves atlagértékeit is (az 1861-72 és az 1889-90 évekre vonatkozo
adatokat extrapolaldas révén nyerte). Szamitdsi eredményeit a 14.
tablazat foglalja 6ssze:

14. tablazat

Ev |Jan. |Febr. |Marc. |Apr. |Mgj. |Jun. |Jul Aug. |Szept. |Okt. |Nov. |Dec. |Evi

>1873| 11232,4| 11209,1| 11164,2| 11157,5| 11180,9| 11192,2| 11198,3| 11206,8 | 11228,9| 11223,4| 11208,5| 11194,8 | 11199,75
-88

K1861( 701,36 |700,59 |697,01 |698,06 |699,24 |699,562 |699,84 | 700,43 | 702,08 |701,72 | 700,56 | 700,49 |700,08
-90
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A hémérsékleti viszonyok bemutatasa soran Roéna Zsigmond és
Fraunhoffer Lajoszo részletesen kitér a mérési koriilményekre és az
ezekb6l ad6dé mérési hibakra:

,Csik-Somly6. Imets Jako f6gymn. igazgatd urtdl van egy jo és pontos
észlelési sorozatunk 1873-1891. julius. A h6méré f6tiszt. Imets Fiilop
Jako apatkanonok kegyes értesitése szerint 1873-88-ig a gimnazium
nyugoti oldalan egy emeleti ablak el6tt volt kitamasztva félméternyire
a faltdl, a 2 6rai terminuskor tehat a védékopenyt a Nap érte. 1888-ban
a héméré a finevel6i épiilet elé keriilt, a hol dél fel6l is a Naptol fodott
helyen van felallitva. A kozség a Fel-Csik tojasdad alakt medenczejének
délkeleti szogletében fekszik 700 m. magassagban. Keletrél kozvetlen
érinti a Keleti Karpatok hatarlanczanak Somlyé nevii nyudlvanya,
délfel6l alacsony dombvidék hatarolja, nyugatrél 10 km. tavolsagban
a Hargita hegy lancza, észak fel6l mintegy 35-40 km. tavolban a
Fekete-Rez, mely a Maros forrasait taplalja és a Hargitat 6sszekoti a
keleti hegylanczczal. A meﬁ'ﬁgyelési id6 a téli honapokban gyakran 7
o 8" Kiilonben 7" 2" 9. Kiilonbségeket szamitottunk egyrészrol
Nagy-szebennel (Reissenberger-féle sorozat " oh 10h) 1873-1880-ig és
masrészr6l 1881-1890-ben Maros-Vasarhely és Csik-Somly6 kozt.
A kettébol levezetett kozéppel alkottuk a 30 évi értékeket; de minthogy
a két sorozat nem adja ugyanazon eredményt, egyes hénapok néhany
(0,3°) tizedre bizonytalanok.”

A Csiksomlyo6ra vonatkozé hémérsékleti atlagértékek a kovetkezok:

15. tablazat

Jan. ‘Febr‘ Mére. |Apr. Maj. Jun. Jul. Aug. |Szept. | Okt. Nov. |Dec. Ev
1,4 ‘ 5,3 0,3 7,2 12,3 15,3 17,4 17,1 12,6 7,7 0,5 4,8 6,0

Rendkiviil hideg volt 1888 januarjaban. A hénap elsé napjaiban a
meteorolégiai évkonyv adatai szerint a csiksomlyéi dlloméason mérték
Erdély teriiletén a legalacsonyabb hémérsékletet, -34,8 Celsius-fokot.?!

A gimnazium értesitéiben megjelent adatok alapjan a legmagasabb
hémérsékletet, 34,3 Celsius-fokot 1895 juliusdban mérték.

20 Roéna Zsigmond, Fraunhoffer Lajos: Magyarorszag hémérsékleti viszonyai. Pest,
1904, Pesti Konyvnyomda Részvény-Tarsasag.
21 Az 1888/89-es tanévre kiadott gimnéaziumi értesitében -30,1 °C jelenik meg.
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3. OSSZEFOGLALAS

1873. januéar 1jén Csiksomlyé csatlakozott az akkor még kialakulé-
ban levé orszagos meteorologiai megfigyel6 halézathoz. A gimnazium
keretén beliill mikodo ,légtlinettani észleldét” az akkori Magyarorszag
legkeletibb megfigyel6allomasaként tartottak szamon, az innen bekiil-
dott mérési eredményeket a kor szakemberei gyakran felhasznaltak az
orszag éghajlatarol irt munkaikban.

Bar tobben segitették, a megfigyel6allomas felszerelése és miikodte-
tése az iskola akkori igazgatdja, Imets Fiilop Jaké magankezdeménye-
zésének tekinthet6, akinek visszavonuldsa utan a vallalkozas fokozato-
san veszit a sulyabdl, hattérbe szorul, majd az elsé vilaghaboru
kitorésével teljesen megszilinik. Jelentésége abban all, hogy az
1873-1904 kozotti id6szakrdl standardizalt miszerekkel végzett, folya-
matos mérési sorozatot hagyott az utékorra.

Pandemoniac II., 2020
(60 x 60 cm, olaj, vdszon)



A LEGNAGYOBB KINCS AZ,
HOGY BARMIT MEGTEHETEK A SZINPADON

- Gagyi Katinka beszélgetése
Ldszlo Kata szinmiivésznével, a székelyudvarhelyi
Tomcsa Sdndor Szinhdz munkatdrsdval —

Ldszlo Kata majdnem a kezdetektél, a szinhdz 1998-as alakuldsa Jta
tagia a székelyudvarhelyi tdarsulatnak. Igazi energiabomba, aki dllando
lendiiletben tartja nemcsak 6nmagdt, de kornyezetét is. A drdma-szerepeken
kiviil a gyerekeléaddsok kedvelt szerepldje is. Szinészi pdlydjdrol, a
szinhdzhoz, illetve szerepeihez valo viszonyuldsdrol beszélgettiink, ugyan-
akkor a magdnemberre is kivdancsiak voltunk: milyen 6, ki 6, miutdn lejon
a szinpadrol?

*

- Milyen it vezetett a vildgot jelenté deszkdkra?

- Gorongyos, ugyanakkor elég egyértelmi ut vezetett idaig, mivel
szinész csaladba szillettem, szinhézban néttem fel. Ugyhogy egyik
jatszoterem a szinhdz volt. Anyai nagytatam, Péter Antal szinhazigaz-
gaté volt Sepsiszentgyorgyon. Edesapam, Laszlé Karoly, kézismert
nevén Puki bacsi, majdhogynem egyik alapitétagja a szentgyorgyi
Tamasi Aron Szinhaznak - 6 friss szinészként keriilt oda. A névérem,
Laszl6 Zsuzsa is szinésznd lett, s6t, édesanyam is szinészné szeretett
volna lenni. De mivel édesapaval komollya valt a kapcsolatuk, és
csaladalapitasban gondolkodtak, lemondott a szinészi palyardl, és
teljesen annak szentelte életét, hogy édesapam palyaja kiteljesedhes-
sen, és egy egészséges csaladi kornyezetet tudjon biztositani a gyere-
keinek. Szinhazrdl szolt az életlink, ha tetszett, ha nem, télen, nyaron,
héban, fagyban, jatszétéren, otthon, igyhogy a szinhaz eléggé megha-
tarozta az életem. Ott jatszottam a szinhazban, ott liltem a sugd mellett,
és tatott szajjal figyeltem, ahogy a szinészek késziilnek belépni a
szinpadra.

- Megkivdntad ezt a vildgot?
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- Igen, magaba szivott, ,megfert6zott”. Amulva néztem ezt a vilagot:
hogyan lényegiilnek at a szinészek, hogyan lépnek szinpadra, és ott
milyen csodak torténnek.

- Mikor és hogyan keriiltél az udvarhelyi szinhdzhoz?

- Nagyjabol a kezdetek o6ta itt vagyok. 1998-ban megalakult a
szinhdz, és én két évre ra érkeztem, 2020 Gszén.

- Ha visszanézel erre a hosszi periédusra, mit nyujtott neked a Tomcesa
Sdandor Szinhdz?

- Mindent. Ez egy komplex dolog. Hivtak méas szinhazakhoz is.
Abban, hogy idekeriiltem, kozrejatszott az akkori szerelem is, mivel a
fia udvarhelyi volt, ugyanakkor nagyon megtetszett ez a tarsulat.
huszonkét évvel ezel6tt egy olyan szinhazhoz szerzédtem, ami akkor
bontogatta szarnyait. A lelkes kis tarsulatan kiviil semmije nem volt,
nem volt még jogi statusza sem, nem voltak adottak a legalapvetSbb
feltételek, eszk6zok, hattérszemélyzet ahhoz, hogy egy normalis koriil-

Ldszlé Kata Neil Simon Furcsa par cimii eléaddsdban
(Foto: Kelemen Kinga)
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mények kozott mikéds szinhazrél beszélhessiink. De mind egyet
akartunk: egy minéségi, k6zonségét szereté és kiszolgalé repertoar-
szinhazat, és mindezt nagy-nagy lelkesedéssel, odaaddssal, lehetetlent,
akadalyt nem ismerve. Azt hiszem, mindent megtettiink ezért a
szinhazért, amit megtehettiink: egyiitt épitettiink diszletet, készitet-
tiink kellékeket, tisztitottuk, mostuk jelmezeinket, szolgaltuk és segi-
tettiik egymast, ahol csak tudtuk. Azon tul, hogy tehetséges emberek
szerz6dtek ide, a tarsulat nagy érdeme az volt - ezt vendégszinészek,
rendezdk is megerGsitették -, hogy ez egy Kkis sziget. Halas vagyok
minden egyes szerepért, minden egyes rendezével, diszlet- vagy jelmez-
tervezdvel, koreografussal valé talalkozasért. Halas vagyok a kozonség
szeretetéért, az elmult huszonkét évért.

- Biztos, hogy nem mindegyik szerep nitt egyformdn a szivedhez. Ki
tudsz emelni pdrat, amelyekre barmikor szivesen visszaemlékszel?

- Nagyon érdekes, mert vannak olyan szerepek, amikrél hajdanan
azt mondtam, ezt barmeddig el tudnam jatszani. Példaul Csehov Mas4ja
vagy az Uvegfigurdkban jatszott Laura karaktere. Tobb szerep van, ami
kiilonosen kedves, akar vigjatékbeli szerepek is. De most mar tudom,
hogy mindegyik szerepet a szakmai- és maganéletemnek éppen abban
a periédusaban kellett valamiért jatszanom, és az mar lejart. Mar nem
tudnam elképzelni, hogy ezeket Gjra jatsszam. Az id6 eltelt, mar egy
mas korban is vagyok. Ami egyszer lejart, azt magam mogott hagyom.
Azoknak megvolt a helye, megvolt a miértje: miért azok a szerepek
talaltak ram, mit tettek hozza az életemhez, hogyan formalédtam
ezekkel a szerepekkel, mit tudtam ezekkel kommunikalni, mit jelentet-
tek szamomra? Annak ellenére, hogy ezek a szerepek mérféldkovek
voltak a szakmai életemben, azokra mar tébbet nem vagyom. A ma-
ganéletemmel is egy bizonyos mezsgyén Osszeér a szerep. Hiszen az
bel6lem taplalkozik az én lelkemen, az én egyéniségemen keresztiil
sziiletik meg, tehat tulajdonképpen benne vagyok az élettapasztalatom-
mal, fajdalmaimmal, félelmeimmel, gércseimmel, céljaimmal, a vilag-
szemléletemmel, szdéval o6hatatlanul minden benne van. Ezekbe a
szerepekbe beleformalédom.
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- Van szerep-bakancslistdad?

- Erdekes modon nincs. Mindig az a fontos, és az valik Almomma,
amit éppen megkapok. Tehat nincs bennem az az érzés, hogy valamely
karakter eljatszasara vagyom. Attdl kezdve, hogy valamit nekem
szannak, azt mondjak, hogy ezzel kell kezdened valamit, attél a perct6l
alomma valik. Es a tudasom legjavat adva megprébalom a legkomple-
xebben, legmélyebben, legtisztabban megformalni és kozvetiteni. Vi-
szont ami izgat, hogy hogyan jatszanék egy néma szerepet, amiben
nincs szoveg, csak tartas, érzelmek, tekintet, semmi mas. Vagy akar
szivesen megprobalnék idegen nyelven jatszani. Nekem egy nyelv
hatalmas gat, furan vagyok a nyelvekkel, valamiért nehézkesen hasz-
nalom oket.

- De az anyanyelveddel biztos egész mds a helyzet.

- A latszat ellenére a maganéletemben nem vagyok a szavak embere,
nagyon nehezen beszélek. A szerepeken keresztiil szeretek beszélni,
kommunikalni. A szerepek jelentik a segitséget. Nagyon sok ember
nem is hiszi el, ha azt mondom, hogy szinészként ilyen gatjaim vannak,
hiszen a beszéd az egyik munkaeszk6zom.

- Eszembe jut egy gondolat A kis hercegbdl, miszerint ,a beszéd csak
félreértések forrdsa”. Ezt te is hasonloan gondolod?

- Igen, én is sokszor ett6l félek: valamirdl beszélnem kell, de hajlamos
vagyok elvesziteni a fokuszt, és nem a lényeget fogalmazom meg,
hanem koriilirom, kériiljarom, és elkezdek mellékutakra tévedni, aztan
egyszer csak nem tudok visszakanyarodni az eredeti témahoz. Félek,
hogy nem azt kozvetitem, amit valdjaban érzek vagy nagyon hataro-
zottan gondolok. Ha szavakba 6ntom, mar szertefoszlik. Ezért is jelent
nagy kihivast szdmomra, ami most a szinhdz repertoarjan szerepel:
egy improvizaciés eléadas, amitél borzalmasan rettegek. Megvan
egy bizonyos keret, amelyek kozott kell mozognunk, megvan az
el6adas strukturdja, de az egész improvizaciéra épiil, és 80-100
ember el6tt szabadon kell beszélni. Nehéz és Gsszetett dolog rogto-
nozve, 0szintén, lényegre toréen beszélni, és ott az adott helyzetben
valamit kozvetiteni, hogy ne keltsen zavart, és partner tudjal lenni
a kollégad szamara, tudjal olyan mélté médon jelen lenni vele, ami
elébbre viszi a torténetet.
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- Sok szinész nem szeret elétérben lenni, miutdn lejott a szinpadrol. Te
hogyan viszonyulsz a nyilvdnossdghoz?

- En sem szeretek. S6t zavart vagyok. Példaul a bemutaté utani
protokollokon is feszélyezetten és szorongva megyek ki az emberek
kozé. En az exhibicionizmusomat - amennyire kell - kiélem a
szinpadon. Az életben sokkal egyszeriibben szeretnék létezni, és ahogy
telik az id6, egyre jobban erdsodik meg bennem ez: nem feltiinGen,
nem harsianyan, nem erdszakosan, hanem minél egyszeriibben és
tisztdbban. A szakmamban és a maganéletemben is egyre jobban
foglalkoztat az a gondolat, hogy az egészséges magamutogatas és az
egoizmus kozott hol huzédik a hatar? Hol kezdédik az, amikor
Oszintén, tisztan, nem egd6bdl kozvetitiink valamit egy egészen
egyszerd, letisztult formaban? Fiatalon a szerepeimet nagyon sok-
szor felszinesebben fogalmaztam meg. Sokkal tobbet nyomott a latha
a magamutogatas, mintsem a lényegre koncentralas. Most mar
jobban izgat, hogy ezt a fajta exhibicionizmust hogyan lehet egészsé-
gesebben kezelni, vagy éppen félretenni az eg6t? Nem kell minden-
aron mindent megmutatni magambdl, hanem valéban csak a lénye-
get, azt, ami fontos, amit a helyzet megkivan, vagy hogy ne érezzek
késztetést arra, hogy lejatsszam a kollégat. Ha én most ennyit
kaptam, akkor nekem ennyi a dolgom. Ebben kozvetitsek annyit,
amennyi sziikséges, és ne tobbet.

- Hogy érzed, a szinészetben mi a legnagyobb kincs vagy ajandék
szdmodra?

- A legnagyobb kincs az, hogy tulajdonképpen barmit megtehetek a
szinpadon. Jatszhatok a testemmel, a gondolataimmal, az érzelmeim-
mel, és ebben kiélhetek mindent, ebbe tényleg minden belefér. Csodak
tudnak megsziiletni. A sok frusztraciét, gorcsot, fel nem dolgozott
sérelmeket, mindent ki lehet jatszani, mindent at lehet formalni ugy,
hogy ezzel raadasul adsz, megajandékozol embereket.

- Es mi a legnehezebb a szinészetben?

- A legnehezebb az, hogy friss tudj maradni, naprakész. Hogy ne
fasulj el huszonvalahany év utan sem, ne égj ki. Hatalmas félelmem
évek 6ta, hogy mar nem tudok djat nydjtani a kézonségnek, hogy
eszkoztelenné valtam, mar mindenemet felhasznaltam, mar nem tudok
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megujulni. Igaz, egy Uj szerepben masképp jatszom, de abban is az én
eszkoztarammal, testi adottsagaimmal, képességeimmel vagyok jelen,
ami behatarolt. Nehéz, hogy hiteles maradj, nap mint nap ra tudj
csodalkozni a kollégara, a vilagra, 4j energiakkal tudjal nekifutni, hogy
ne veszitsd el a hitedet, nyitott tudj maradni, érzékeny, fogékony,
rugalmas, testileg, szellemileg, 1élekben egyarant. Ha el is bizonytala-
nitanak dolgok, képesnek kell lenned naponta Gjragondolni és djrafo-
galmazni a szinhaz értelmét és miértjét.

- Fizikailag mennyire jelent nehézséget ez a szakma? Mert az az
észrevételem - értsd a lehetd legjobban -, hogy ti tulajdonképpen eladjdtok
a testeteket a szinhdznak, a kbzonségnek.

- Ez igy igaz. Ez is egy nehézsége a szakmanak: a k6zonség nem
érezheti, hogy fajdalmaid vannak, akar lelki, akar testi, annak
ellenére, hogy a szinpadon a szinész egy masfajta allapotba keriil,
amiben ezeket nem érzékeli olyan intenzitassal. Az adrenalin tom-
pitja ezeket. A fizikai igénybevétel attdl is fligg, hogy milyen tipusu
eléadasrol van szd, mert egyik jobban igénybe vesz, a masik kevésbé.
Az egyik szovegcentrikus, a masik mozgascentrikus, mint példaul
az ebben az évadban bemutatott Nyolckor a bdrkdn cimi gyerekeld-
adasunk. Egyébként az is a szinész feladata, hogy a testét rendben
tartsa, legyen alloképessége, hogy ne jelentsen problémat a fizikai
megterhelés. Nem véletlen, hogy a legtobb szinész valamilyen
sporttevékenységet folytat.

- Szerinted melyek azok az emberi tulajdonsdgok, amelyek elengedhetet-
lenek egy szinész szimdra?

- Ami szamomra fontos, sét egyre fontosabb ebben a szakmaban,
hogy alazatos és szerény tudj maradni, valamint tisztelettel legyél a
szinpad és a kollégak irant. Hogy barmi torténik, barmilyen sikerek
érnek, barmilyen visszajelzéseket kapsz, ne béditsanak el, ne vigyenek
el rossz iranyba. Legyél képes racsodalkozni a fiatal kollégakra, a
frissességiikre, batorsagukra. Nekem az fontos, hogy huszonvalahany
év utan is a fiatal kollégaktol tudjak tanulni. Ne azt érezzem, hogy csak
nekik van tanulnivaléjuk t6lem, hanem inspiralé legyen szamomra a
frissességiik, egészséges pimaszsiaguk, bator jatékuk.
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- Van-e olyan szerep, amelynek eljdtszdsdt nem vdllalndd, mert félsz
téle, vagy egyszeriien tdvol dll téled?

- Az Afterparty cimi improvizaciés el6adas - amit oktéber végén
mutattunk be - minden alkalommal félelemmel t6lt el.

- De mégis igent mondtdl rd. Mondhattdl volna nemet is?

- Nem tudom, hogy mondhattam volna-e nemet, de valamiért mégis
azt éreztem, hogy igazabdl ebben nekem részt kell venni, és nincs egy
kézzelfoghat6 okom, amivel megmagyarazhattam volna azt, hogy miért
nem vallalom. Mert nekem szinészként igenis képesnek kell lennem
arra, hogy improvizaljak a szinpadon, feszegessem a hataraimat, és a
magamban feléllitott korlatokat megprobaljam lerombolni. Az egy
hatalmas konnyebbség, amikor meg van irva egy darab, van egy
szereped, és a szerep bérébe bujva tudsz kommunikalni, valamit
kozvetiteni. Tudod, hogy a keretek kozott barmi torténik, de az
technikailag rendben van, miikédni fog. Nehézség ez az improvizacié
annak ellenére, hogy tanitjak az egyetemen, idénként kell is r6gtonoz-
niink, azonban teljesen mas, amikor van egy adott szoveg, egy adott
helyzet, vannak kapaszkodok, amikbdl ki tudsz indulni. Nehéz abbdl a
szempontbol is, hogy ezzel kozvetiteniink kell valamit, szélnia kell
valamirél, ami a nézét megfogja, mikdozben a partner szamara is
inspiralénak kell lenned.

- A tavalyi évadban - azt hiszem, mondhatjuk - a legnagyobb
alakitdsod a Flynn névéré volt a Szall a kakukk fészkére cimii
eléaddsban. Azt hogy élted meg? Mennyire tudtdl belehelyezkedni annak
a karakternek a bérébe?

- Nagyon halas vagyok ezért a szerepért. Azért is volt érdekes, mert
ez a szerep tulajdonképpen nem volt a darabban, hanem a rendezével
kozosen talaltuk ki és épitettiik fel. A rendezd azt akarta, hogy ebbdl
valami testesebb szerep sziilessen a néi fOszereplé, Ratched névér
mellé. Olyan valakit akart, aki az atmenetet testesiti meg egyfelSl az
intézet kiméletlen szigorusaga, masfeldl a férfi fészerepl6, McMurphy
nonkonformizmusa és a betegek kiszolgaltatottsaga k6zott. Valakit, aki
egy Kkicsit ellensilyoz. Tulajdonképpen kitalaltuk azt, hogy 6 az
ellenpontja a rezsimnek, az a figura, aki ott all a két vilag k6zott, nem
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lehet tudni pontosan, hogy hova tartozik. Nagyon halas vagyok a
rendezének, mert bar kozosen inditottuk el ezt a szerepet, de aztan
szabad kezet adott nekem, és tulajdonképpen én épithettem fel.

- Szerintem ez is kozrejdtszott abban, hogy a nézék szavazatai alapjdn
a tavalyi évadban te kaptad a koézénségdijat.

- J6 érzés, és nagy halaval tolt el, hogy ilyen visszajelzéseket kapok,
mert nagyon érzékenyek és sebezhet6ek vagyunk, minden nap meg-
kérdgjeleziink mindent. Példaul azt, hogy elég-e, amit nydjtunk, valé-
ban érdemben tudjuk ezt tenni, mindséget tudunk hozni? Meg tudunk
Gjulni, fel tudunk frissiilni, nem okozunk csalédast a nézéknek? Nap
mint nap el6lrél kell kezdeni mindent, Gjra kell épiteni, és soha nem
tudjuk, hogy mi lesz a vége, mennyire valésul meg, mennyire tud
kiteljesedni. Ha kapsz egy ilyen visszajelzést, az nagyon fontos és
halaval tolt el, de kdzben meg viszonylagos ez az értékelés. Sok
mindentdl fiigg, hogy éppen ki lesz kzonségdijas. De hangsilyozom,
hogy nagyon fontos, hogy ezektll a visszajelzésektll vagy akar egy
komolyabb dijtél is az ember ne szalljon el, hanem tudja helyén
kezelni.

- Mi az, amit Ldszlé Kata szivesen tesz, miutdn lejott a szinpadrol?

- Fontos az életemben a futds, ami fizikailag és mentalisan is
helyretesz. Amit még nagyon szeretek, az a terepbiciklizés, motorozas,
kirandulas, tanc, de imadok kézmiveskedni is. Ugyanakkor 6nkéntes
munkat végzek, ahol tudok.

- Sok ilyen iigyet felkarolsz. Honnan ered ez a szocidlis érzékenység
benned?

- Ezt a csaladbél is hozom. Edesapam volt az, aki mindig meg akarta
menteni a vilagot, az elesetteket, mindig arra torekedett, hogy megta-
lalja azt a kozeget, ahova el kell juttatnia a szinhazat, egy kis 6romet,
vidamsagot, jatékot, szeretetet. Igy kereste fel az 6regotthonokat, a
ciganytelepet, ciganyiskolat, arvahazakat vagy éppen a bortont. Ebben
néttem fel, és biztos, hogy ez is érzékenyitett. Azon tul az idé teltével
egyre jobban érzem, hogy nem véletleniil nincs gyermek az életiinkben,
nekem valami mas dolgom van. Meg szeretném érteni, mi az én dolgom
azon Kkiviil, hogy szinész vagyok, mi az, amiben egy kicsit hozza tudok
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tenni magambol a nagy egészhez? Egyre jobban er6sédik bennem, hogy
az Onkéntes munkaval tudok egy kis jatékossagot, békességet, harmo-
niat csempészni az emberek életébe.

- Az, hogy a pdrod is a Tomcsa Sdandor Szinhdzndl dolgozik, konnyiti
vagy neheziti a pdrkapcsolatotokat?

- Tulajdonképpen nincs, miért nehezitse. Viszont abbdl a szempont-
b6l nem érzem szerencsésnek, hogy nem szeretem bevinni a magan-
életemet a munkahelyemre, hiszen barmennyire is kiilon akarjuk
valasztani, mégis csak egy parként vagyunk ott jelen. Amiben ez
konnyebbséget jelent, hogy egy olyan emberrel élek egyiitt, aki teljes
mértékben érti ezt a kozeget, tudja, hogy mir6l sz6l a szinhaz
mindenfajta nehézségével, csinjaval-binjaval, furcsasagaval. Ezt nagyon
sok civil ember nem érti, és nem tudja a helyén kezelni. De azt kell
mondanom, hogy hal’ Istennek nem szinész, hanem fénytechnikus.
Egyfelsl fantasztikus dolog, hogy egy szinészcsaladba sziilettem bele,
és ezzel nekem egy csom6 minden megadatott az életben. Ugyanakkor
egy id6 utan ez egy kicsit faraszto, hiszen mindig felfokozott allapotban,
szélsGségesen, nagyon intenziven éltiink meg mindent. Jolesik egy
kicsit csendesebb kozeghen, egy hétkoznapibb emberrel élni egyiitt, de
aki pontosan tudja és érzi, hogy mikor kell engem szarnyalni hagyni,
és mikor kell kicsit visszarantani a foldre.

- Ha lenne egy mdsik életed, amiben nem szinész lennél, akkor micsoda?

- Nagyon sokaig eszembe se jutott, hogy mi lenne, ha nem szinész
lennék, mert annyira egyértelmii volt, hogy nekem ezt kell csindlni,
hiszen 6hatatlanul erre a palyara tereltek. De ahogy telik az id6, egyre
tobbszor és mélyebben felmeriil bennem ez a kérdés: mi van, ha nem
egy szinészcsaladba sziiletek bele, ha nem befolyasoljak az életutam
ebbe az iranyba? Akkor én, mint kiilonallé egyén merrefelé indulok el?
Ami nagyon érdekel, az a kirakatrendezés, ebben szivesen kiprébalnam
magam, vagy akar a lakberendezésben, belsGépitészetben vagy dizajn-
ban is. Gyerekkoromban sokféle mozgasformaval prébalkoztam, de az
én nyughatatlan, kapkodd természetem nem nagyon segitett abban,
hogy barmelyik mellett is kitartsak. Ha masképp alakulnak a dolgok,
akkor lehet, hogy a mozgas iranyaba indulok el. Mondjuk balett-tancos
leszek, tancmiivész, torndsz vagy miikorcsolyazé. De érdekel még a
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kézmiivesség is. Mindenfélével probalkozom: b6rbél ékszereket, taska-
kat készitek, azonkiviil kiilonféle targyakat. Nagyon-nagyon izgatnak
azok az eszk0zok, amelyek szembejonnek velem a hétkdznapokban:
kanal, villa, k6, ag, konzervdoboz, hogy mindezekkel mit lehet még
kezdeni, azon til, amire hivatottak, és hogyan lehet Uj format adni
nekik, vagy egy Uj értelmet? Mindenben ezt keresem. Hogyan lehet
feloltoztetni, és mi lesz bel6le, mit hogyan lehet atalakitani, és hogyan
tud egy 1j életet élni?

- Vegezetiil egy nehéz kérdést teszek fel. Ha egyetlen szoba kellene
belesiiritened, hogy szerinted mi a szinhdz, mit mondandl?

- Ett6l féltem, hogy meg fogod kérdezni, és nem fogok tudni
valaszolni rd. Nem tudom. Feloldozas?

Lebegés, 2022
(50 x 70 cm, olaj, vdszon)
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Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Ko116 Eva - Borszék
Kiirti Miklés - Kolozsvar
Laczké6-Albert Elemér - Gyergyo6-
remete
Laczké Szentmiklési Endre -
Gyergyoremete
Laszl6 Attila - Jaszvasar
Laszl6 Bakk Anik6 - Kolozsvar
Laszlé Csaba - Csikszereda
Laszlofy Pél Istvan - Csikszereda
Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely
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Laszl6 Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztir

Loghin Gizella - Brassé

Lorincz Jozsef - Székelyudvarhely

Luka Klara - Sepsikérospatak

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Marké Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Jézsef — Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masgtaleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Imre - Csikszereda

Mikl6s Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Murényi Jdanos - Székelyudvarhely

Néadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Nagy Joézsef - Gyergydéremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes Eléd - Sepsiszentgyorgy

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orban Gébor - Gyergydszentmiklés

Orbédk Ilona - Csikszereda

Pal Zoltan - Csikdéanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Pasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jendé - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

[Pethé Ilona — Csikszereda |

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Adam - Gyergy6remete
(7 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Récz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely
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Sata Kinga Koretta - Magyarvista
Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely
Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton
Silye Béla - Székelyudvarhely
Sikl6di Olga - Székelyudvarhely
Sipos Laszlé - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely
Sofalvi Laszlé - Székelyudvarhely
Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. So6s Szabé6 Klara - Csikszereda
Straub Etelka - Nagyvarad
Szab6-Biré Brigitta - Csikjenéfalva
Szab6 Attila - Nagygalambfalva
Szabé Enik$ - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szabé Jozsef - Székelyudvarhely
Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Judit - Csikesicso

Szabé Magdolna - Csikesics6

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely
Szabé Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely
Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely
Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda
Dr. Szasz Eva - Gyergyoalfalu
Szasz Zoltan - Székelyudvarhely
Szatmari Jozsef - Marosvasarhely
Szathméry Janos - Gyergyoszentmiklos
Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda
Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely
Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy
Szekeres Adorjan - Csikszereda
Székely Agnes - Baldnbanya
Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szab6 Zoltan - Marosvasarhely
Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk
Szén Sandor - Siménfalva
Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szildgyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Sz6cs Istvan - Szentegyhdaza

Tamas Béla - Csikszereda

Tamas Dénes - Réty

Tamas Géza - Székelyudvarhely

Taméas Huba - Homordédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

T6th Maria - Arad

T6t6s Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Turos Judit - Marosvasarhely

Ut6 Laszlé — Székelykeresztir

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergy6remete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Dr. Veress Albert - Csikszereda

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyd

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely
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Vorzsiak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia
Zo6ld Janos - Salamas

Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy
Zso6k Jozsef - Sepsiszentgyorgy
Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK

Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda

Dr. Balas Géabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete

Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata

Csiki Székely Muzeum - Csikszereda

Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz

Derex Com Kft. - Bukarest

Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvéri Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyeléség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatésag - Csikszereda

Haszmann Pal Kozmiivel6dési Egye-
siilet - Csernéaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Mizeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotékézpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - B6lon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6éboldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Gal6cds

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergyodalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergydcsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditrd

Kozségi Konyvtar - Gyergyoszarhegy

Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete

Kozségi Konyvtar - Gyergyoéujfalu

Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok

Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok

Kozségi Konyvtar - Hidvég

Kozségi Konyvtar - Homorddalmas

Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton

Kozségi Konyvtar - Kanyad
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Kéapolnasfalu
- Karcfalva

- Kéaszon

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikéujfalu

- Nagyajta

- Nagybacon

- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Roménandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentdabraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturélis Kézpont - Gyergyészent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Pet6fi Sandor Altalanos Iskola —
Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves eldfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergy6-
szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Kéapolnas-
falu (2 db. egyéves el6fizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves el6fizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaéniai Magyar Pedagogusok Szo-
vetsége Erdévidéki Szervezete -
Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynok Kft.
- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gy6szentmiklos

Tamasi Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsola-
ti Iroda - Gyergyoszentmiklos

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely
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Varosi Konyvtar - Barét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergyoszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Kényvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Barét

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Alfoldy Jené - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Bir6é Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamas Laszlé - Szeged
Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém

Csont6 Lajos - Pilisborosjend

David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds

Dr. Demeter Béla - Szikszo

Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazakas Lehel - G6dollé

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazekas Marta - Budapest

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklés - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz 1. Szabolcs - Budapest

Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyo6rgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gy6r

Guba P4l - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamés - Gy6r

Dr. Heged{is Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Maké

Gro6fné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest
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Jancsé Gyula - Dunapataj
Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy
Dr. Janosy Ildik6 Kinga - Szeged
Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest
Juhasz Béla - Abasar

Kantor Jézsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged
Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kirély Istvan - Mez6kovacshaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszlo - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukoré

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulesar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Kuti Jozsef - Tura

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt
Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsak Sandor - Budapest
Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyéd

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar
Maczk6 Gerg6 - Pogany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza
Marton Karoly - Hégyész
Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Godolls

Miakich Gabor - Budapest

Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muréanyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Papa

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Pados Jo6zsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyéuijfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongrécz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves elofizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - God

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadédny
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Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszlé - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szényi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toman Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszl6 - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

T6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém

Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshéza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest

Vargha Gyorgy - Tapidbicske

Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszlé - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired

Vincze Gabor - Deszk

Vitdlyos Agnes - Budapest

Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad

INTEZMENYEK
Algyé6i Faluhdz és Konyvtar
- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest
Eo6tvos Lorand Kutatohalézat Titkar-
saga - Budapest
Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok
Etnoproject Bt. - Isaszeg

frok Boltja (8 db. egyéves eléfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarold Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest

Magyar Patriotak Kozossége — Buda-
pest

MTA Téarsadalomtudoményi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhdz Koézhasznia
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzi6 - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudomanyegyetem Egyete-
mi Kényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovécs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildiké - New York

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne
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Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipko Laszlé - Bécs

Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Deénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Horvatorszag
Péter Irén - Vardaréce

Németorszag
Dr. Dobé6 Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszl6 - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szab6 Krist6f Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vistra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby

Szerbia
Apré Jozsef - Topolya
Benda Té6rok Livia - Moholgunaras
Cséki Edina - Topolya
Lengyel Emese - Topolya
Nagy Majlath Agota - Topolya
Nyiradi Hajnalka - Topolya
Pressburger Kucor Blanka - Topo-
lya
Rancz Karoly - Pancsova
Suranyi Roland - Obecse (4 darab
egyéves el6fizetés)
Tari Istvan - Obecse
Vajda Annamaria - Topolya
Vastag Gazsé Hargita - Topolya
Zolcer Andrea - Topolya
Zsiga Davidhazi Judit - Topolya

Szingapr
Marosi Gabor - Szingapur

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnédzium - Komarom

UKkrajna
Vari Fabian Laszlo - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folydirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Baldzs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszl6: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Vdlogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszl6: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marké Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bolcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Vdalogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Tamas Menyhért: Vigydzo maddr

35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej
35,00 lej



73.
74.
75.
76.
7.
78.
79.
80.
81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdndor az tjabb kutatdsok tiikrében
Tamasi Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem taniikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrdl

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drdama

Egyed Péter: Valogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Golya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek

Benkdé Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadeld az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszl6: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I1.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztoségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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